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ੴ ਸਿਤਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪਰੁਖੁ ਿਨਰਭਉ ਿਨਰਵੈਰੁ ਅਕਾਲ ਮੂਰਿਤ ਅਜੂਨੀ ਸੈਭ ੰਗੁਰਪ੍ਰਸਾਿਦ ॥ 

��پ�س�اد � گ ��ُ ��ن ���ن� َ�ے ��ب ُ ِ�و��ی� ا��ال ���ربت ا��ب �� ��ن َ ��ب �ِ ���ھ ��ن � ��پُ �م �����ت �ار ��بت ��ن  اک�ک او��ن

ادر �����ت �ہے، وہ  ا���ت �ہے۔ وہ ق�ت ابت ��ا خ�خ �خ ��� �م ص�ادقت �ہے، وہ ��ا کک �ہے، اس ��ا ��خ ئ�ی ��بب ��ا م����کک اور ربب ا

�ک�ک �ہے، اس ��� �فخ �ے ��پ ف  ��خ ا�� ��ان �ہے، وہ ���ف�ف � ��بب ��پ� ��ی
�ظ ن �ہے، اس ��� ��ف �ی �ہ ی ��ف ��ف �ش

�
� �ہے، وہ ���ی �ے د

� �ہے۔ ���ت خ� ح�آص�ل ��ہ ��� ہ���ب نن �ہے، ���و ��� ��� �د رو��ش آخد �ہے، وہ ��خ �� �ے آٓر سش آور ���بت �ے ح�پ دآ��ئ �ی ��� 

 
ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੧ ॥ 

 1 آٓس�آ ����ہ

 آٓس�آ ����ہ

 
ਵਾਰ ਸਲੋਕਾ ਨਾਿਲ ਸਲੋਕ ਭੀ ਮਹਲੇ ਪਿਹਲੇ ਕ ੇਿਲਖੇ ਟੁਡੰ ੇਅਸ ਰਾਜੈ ਕੀ ਧੁਨੀ ॥ 

یوار س�����ا  �ن � ��� د��ُ ے اس را�ب د� �ن ُ��� � �������
�

� �ے  ��������  � �������� �ی  �ب
�

�ل س���ک�ک  ��ن   

��سش ���و،آ�رآجج ��� آٓوآرز  ����ز�� ��ت ہ��ن۔ رز ����ئ�� ہ�  � �������
�

�ہ �ے  �ہ �ئ ����ہ ��پ �ب
�

��ک�ک  بت س�ش �بت ����ی ہ آٓ��ی ��ز �آ ۔ ج���ی  ��پ� ��اؤؤ

 
ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਬਿਲਹਾਰੀ ਗੁਰ ਆਪਣੇ ਿਦਉਹਾੜੀ ਸਦ ਵਾਰ ॥ 

ہ�رؕئ س�دوآر � ہ� �ئ ��ی ����ن�� د آرئ ��ُ�ر آٓ ��ہ  ��ب

ں  �ن۔م��ی � ��ہ ا��ت �نج ج�ب ت���ب �ر �� ن ��� ��ب ����ن�� اس ���و ��پ� دنج م��ی  "ا
 

ਿਜਿਨ ਮਾਣਸ ਤ ੇਦੇਵਤ ੇਕੀਏ ਕਰਤ ਨ ਲਾਗੀ ਵਾਰ ॥੧॥ 

ہ ������ وار۔ ����ی�� ���تت ��ن ے  ��ت ��ی ے د س �ت نج م����ن  1��جِ

ن ���۔ �ی �ہ ر ��خ �ی ��خ ئ� ��ت ن ����� ے م��ی ا�خ �خ � ��ب ���ت ��ی �انج ��� د ے ا��خ س �خ  ��ب
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ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2����ہ 

 2����ہ
 

ਜੇ ਸਉ ਚੰਦਾ ਉਗਵਿਹ ਸੂਰਜ ਚੜਿਹ ਹਜਾਰ ॥ 

ہ �ہ �ا اُدو��ی �ن � ��� ��چ ار �ج �ج ہ ��ہ �ہ ؕ����ی �رجج ��چ ُ��  

�ئ �ب
�

 � ا�ئے، ��ت �ج�ب ئز ��ہ � ئ ���رجج ��� رو��ش ارون �ہ رز
ہ ے اور � ا�ئ �ل ج�ب د ��ز ا��ز ا�ہے ��� ج�چ  ج�چ

 
ਏਤ ੇਚਾਨਣ ਹੋਿਦ� ਗੁਰ ਿਬਨ ੁਘੋਰ ਅੰਧਾਰ ॥੨॥ 

دھ�ار۔ نن ����ر ا��ن � ��بِ �ن ��ُ ��ی �د نن ��ہ ا��ن ے چ�چ  2اے�ت

���ا۔ د��یرا ��ہ ی ا��غ بت �ہ �ہ ر ��ب �ی �غ �ی ���و �ے ��ب �ب
�

�د  �و��ب ��غے �ے ��ب ی ��ہ �غ ی رو��ش �� ��ت ن ا ا م��ی �ی ��غ  د

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਨਾਨਕ ਗੁਰੂ ਨ ਚੇਤਨੀ ਮਿਨ ਆਪਣੈ ਸੁਚੇਤ ॥ 

تت  �ی �پ ُ�
�

����ن��  ی ��نن ا �ن �ت �ی ہ ��پ �وُ ��ن کک ��ُ �ت�ن   ��ن

کک  ن�ن � ے ��ا د��یٰ ����تے! ارے ��ن ��غ ار ��ہ �ی ���ش ن ��ہ ����غ�� دم��عغ م��ی ے اور ا ن ����ت �ی �ہ �د ��غ ����غ�� ���و ��� ��ی � ���گ� ا ہ��ں، ��ج  ہ�

 
ਛੁਟੇ ਿਤਲ ਬੂਆੜ ਿਜਉ ਸੰੁਞੇ ਅੰਦਿਰ ਖੇਤ ॥ 

بت  ���ی
�
در  � آ��ن �� �ب ��� �ن ���ُ �ی ُ�آٓرؕ ��ب ل ��ب ِ � ب�ت ��ؕ� ُ����

�
  

��ں ���  ے ��ار ��ت ہ��ن۔وہ �ب ے ہ� ا�ت کک د�ئے ج�ب �ن ��ی ن ��پ �ن م��ی �ت ���ی
�
ھ ��� و��ی�انج  ���ب

�
ہ  ے و�ب  ���ج �ب

 
ਖੇਤ ੈਅੰਦਿਰ ਛੁਿਟਆ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸਉ ਨਾਹ ॥ 

�ہ کک �����ن ت�ن � � ��ن ا ���ہ ُ�ؕ��ی در ��چ � ا��ن � �������ت��
�

 

ے ا�ت نج ج�ب ہ��ن اور انج �ے ��� م����کک ��ب ے ہ� ا�ت ے ج�ب ��رؕ د�ئ ن ��چ بت م��ی ���ی
�
ل  �ار ئ�ت �ی ہ��ن ��ہ وہ ��� � ہ� ������ت�� کک  ئ�ن � ہ��ں۔ ���و ��ن  ہ�
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ਫਲੀਅਿਹ ਫੁਲੀਅਿਹ ਬਪੜੇੁ ਭੀ ਤਨ ਿਵਿਚ ਸੁਆਹ ॥੩॥ 

�آٓہ۔ نن وِچچ ��ُ �ی ��ت �ب
�

�پڑؕے  ��� � � ���ی�� ُ����
�

 � � �������ی��
�

3 

� �ہے۔ ���ت ی ��ہ ن را��ھ �ہ �م م��ی ب
�
�

�ی انج �ے  �ب
�

 �� �نج ��پ ہ��ن؛ ���ی ����ت�� ہ� �� � ��پ � �������ت��
�

ارے  ے ج�پ  وہ �ب

 
ਪਉੜੀ ॥ 

 ���ڑؕی

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਆਪੀਨੑ ੈਆਪ ੁਸਾਿਜਓ ਆਪੀਨੑ ੈਰਿਚਓ ਨਾਉ ॥ 

�ؤؤ  � ��ن �ی � ر��پ ن�����ن�� � آٓ �ی � آٓپپ س�آ��ج ن�����ن��  آٓ

����خ�� آٓپپ ���  ی آ �د �ہ ے ��خ ہے، آس �خ � � ن آٓ��ی �د م��ی �د �ے و��ج ہے ���و ��خ �خ وآ� ی ا��پ �د �ہ ے ��خ � اور اس �خ ا��ی �خ ہے۔��ب �م ر���ا �  ا ��ن

 
ਦੁਯੀ ਕੁਦਰਿਤ ਸਾਜੀਐ ਕਿਰ ਆਸਣੁ ਿਡਠੋ ਚਾਉ ॥ 

ؤؤآچ  �� ج� ؕ�� � ��� آٓ��نج دؕ �ی�� درتت س�جآ����ؤ ؤ� ق�تُ   دؤ��

ا �ہ  ���ت ��ی ا ��� و���بت ��� د �ی ��خ ی د �خ ��پ �قت �ے ا ؕ�ھ ��� وہ ��ش �� ن ب�� ا اور اس م��ی �ت ���ی ��ی �خ �ت
�

دربت ���  ے ق�ت  ے۔دو�را اس �خ

 
ਦਾਤਾ ਕਰਤਾ ਆਿਪ ਤੂ ੰਤਿੁਸ ਦੇਵਿਹ ਕਰਿਹ ਪਸਾਉ ॥ 

 � ہ ��پ�ؤؤآ دا��ت �ہ ��ی ہ ��� �ہ ���ی ��ی س د ُ� ��تُ � آٓتپ ��ت �����ت  

درتت ! اے ربب  ی ف�ت �خ ��پ آ �ہے آور آ �ت ��ی � د �� ���خ ��ت
�

�ن ���  �آ��خ ���� آ��خ �سش ��ہ � ��خ ہ��ن،��ت آخ���ت ہ� آ �ے ح� �ی ��خ � آور د ی دآ��ت �د �ہ ���  آٓتپ ��خ

� �ہے۔ ع �����ت  و���ی

 
ਤੂ ੰਜਾਣੋਈ ਸਭਸੈ ਦੇ ਲੈਸਿਹ ਿਜੰਦੁ ਕਵਾਉ ॥ 

د ���آٓؤؤ  �ن � دے �ےَ �ے ��بِ � ������
�

��
�

ؤ�  ��� آ��ن �ن ج�ب  ��ت

ی ! اے ربب  �ن ہے، ا��پ �ن�� وا��� � ���� ا � ��بب ��� ج�ب ا �ے م��ت ا اورض�ض �ت ��ی د��� د ��ز دارون ��� رز ا��ز � ج�ب ی ��ت �ت �ہ ہے۔��ا��ب ا � �ت ��ی  ر ���تت د

 

ਕਿਰ ਆਸਣੁ ਿਡਠੋ ਚਾਉ ॥੧॥ 

۔ ؤؤآچ ��� چ� ؕ���  1��� آٓ��نن ڈِؕ
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ہ� �ہے۔ �ھ رہ� ��ی ؕ�ھ ��� د �� ی �ے ب�� ��پ ن دل ��پ � ا�ی م��ی �ہ ��ت دربت ��ا �����ش ی ق�ت �ن ��پ  ا

 
ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਸਚੇ ਤੇਰੇ ਖੰਡ ਸਚੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ॥ 

ڈ�  ��ن �� ��ب���ہ ����چ ڈ�  �یرے ����ن �� ��ت ����چ   

�یری! اے ربب  ہ��ن۔ ��ت ابت ��ب����ت ہ� �خ ��� �ام ���ۂ ��ا �ت �ے ��ت ��ی �خ �ت
�

 

 
ਸਚੇ ਤੇਰੇ ਲੋਅ ਸਚੇ ਆਕਾਰ ॥ 

��آر �� آٓ ����چ �یرے ��َ�  �� ��ت ����چ  

ن  �ل�ی دربت ��� ��ش �یری ق�ت ہ��ن اور ��ت ن ��ب����ت ہ� �ی اب�خ �ہ �دہ ��ب �ت ���دہ ��چ ��ی �خ �ت
�

�یری  ا��ن (��ت ، ج�چ ارے���رجج ہ��ں۔) د، ���ت �ی ��ب����ق ہ� �ب
�

 

 
ਸਚੇ ਤੇਰੇ ਕਰਣੇ ਸਰਬ ਬੀਚਾਰ ॥ 

ار �چ �ی ے �ربب ��� �یرے ����ن �� ��ت ����چ  

�یرے س�ارے ��ام  ہ��ں۔��ت ال ��ب����ت ہ� �ی �ام ��خ  اور ��ت

 
ਸਚਾ ਤਰੇਾ ਅਮਰੁ ਸਚਾ ਦੀਬਾਣੁ ॥ 

انن  �ب ��� ا د �یرا ا�ر ���چ ا ��ت   ���چ

�ر ��ب����ت �ہے۔ �یرا در��ب �یرا ح��م اور ��ت  ��ت

 
ਸਚਾ ਤਰੇਾ ਹੁਕਮੁ ਸਚਾ ਫੁਰਮਾਣੁ ॥ 

ف�م��نن  ا �� �م ���چ �یرا ح�ُ ا ��ت  ���چ

�حچ �ہے۔
�

ف�م��نن  �یرا �� �یرا ح��م اور ��ت  ��ت
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ਸਚਾ ਤਰੇਾ ਕਰਮੁ ਸਚਾ ਨੀਸਾਣੁ ॥ 

�انن  �ی ا ت�ن �یرا ���م ���چ ا ��ت   ���چ

�چچ �ہے ! اے ربب 
�

�یرا ���ل  �چچ �ہے۔��ت
�

�ی  �ب
�

 � ن ��پ�وا��ن �م ��� ���ربت م��ی  اور ��ن

 
ਸਚੇ ਤਧੁੁ ਆਖਿਹ ਲਖ ਕਰੋਿੜ ॥ 

ہ ���ھ ���ورؕ  �ہ دھ آٓ����ی �� ��تُ ����چ  

ہ��ں۔ � ہ� ������ت�� �جچ 
�

 � ����� ��ت
�

ی   �������ں ���ورؕوں �ہ

 
ਸਚੈ ਸਿਭ ਤਾਿਣ ਸਚੈ ਸਿਭ ਜੋਿਰ ॥ 

�ر ھ ��ب �� ���ب ����چ �نج  ھ ��ت �� ���ب ����چ  

 �� �تت �ہے۔) وا�ہے ���و(����چ �ام �ت تت اور ��ت �ام ��ا��ت ی ��ت ں �ہ  م��ی

 
ਸਚੀ ਤੇਰੀ ਿਸਫਿਤ ਸਚੀ ਸਾਲਾਹ ॥ 

ی ص�ا���ح تفت ���چ � �یری ��ِ ی ��ت  ���چ

ا �ہے۔ �یرا ���نن ���چ انن اور ��ت �یری س�ش  ��ت

 
ਸਚੀ ਤੇਰੀ ਕੁਦਰਿਤ ਸਚੇ ਪਾਿਤਸਾਹ ॥ 

�اہ ���ت �� ��پ ����پ درتت  �یری ق�تُ ی ��ت  ���پ

اہ �دس�ش �� ��ب ����چ ی �ہے۔! اے  درتت ���چ ہ ق�ت �یری ��ی  ��ت

 

ਨਾਨਕ ਸਚੁ ਿਧਆਇਿਨ ਸਚੁ ॥ 

�چچ 
�

انن  �چچ د���ی
�

کک  �ن�ن   ��ن

کک  ن�ن � ہ��ن، وہ ! اے ��ن ے ہ� �ر ����ت ی ��ب����ت اع��ی ربب ��پ� �غ �غ � ���گ� م��ب ہ��ں۔��ب �� ہ� ����چ �ی  �ب
�

 

 
ਜੋ ਮਿਰ ਜੰਮੇ ਸੁ ਕਚੁ ਿਨਕਚੁ ॥੧॥ 

جچ 
� �ن

�
�جچ 

�
 ��� ������ � �ر    ��ج

ہ��ن۔ �� ہ� ����چ ����ل  ہ��ن، وہ ��ب ����ت�� ہ� ے ر � اور �ر�ت ل�����ت�� م  �ن ب
�
�

�انج  � ا��ن �نج ��ب  ���ی
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ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਵਡੀ ਵਿਡਆਈ ਜਾ ਵਡਾ ਨਾਉ ॥ 

�ؤؤ  ا ڈؕؤا ��ن ؤ� ج�ج ��� ��ی  ڈؕؤئ ڈؕؤ

بت ��بؕ�ا �ہے۔ �ہ ن ��ب ابت م��ی �ن ��� �م س�ارئ ��ا س ��ا ��ن بت ��بؕ�ئ �ہے، ��ب �ہ انج ��ب  اس ربب ��� س�ش

 
ਵਡੀ ਵਿਡਆਈ ਜਾ ਸਚੁ ਿਨਆਉ ॥ 

اؤؤ  �ی �جچ ��ن
�

ا  ؤ� ج�ج ��� ��ی  ڈؕؤئ ڈؕؤ

ا �ہے۔ �افف ���چ س ��ا ا��ف بت ��بؕ�ی �ہے، ��ب �ہ ال ��ب  وا�ہے ���و ��� ���ث

 
ਵਡੀ ਵਿਡਆਈ ਜਾ ਿਨਹਚਲ ਥਾਉ ॥ 

�اؤؤ  ل ��ت �چ �ہ �ن
�

ا  ؤ� ج�ج ��� ��ی  ڈؕؤئ ڈؕؤ

ل �ہے۔ ؕ��کک اب�ؕ �� ����ہ اس ��� ب�� �ی ��بؕ�ی �ہے؛ ���ی �ب
�

����ی��  فف اس  ����ی  اس م����کک ��� ��ت

 
ਵਡੀ ਵਿਡਆਈ ਜਾਣੈ ਆਲਾਉ ॥ 

ے آٓ���ؤؤ  آج�ن ؤ� ج� ��� ��ی  ڈؕؤئ ڈؕؤ

ا �ہے۔اس ���  �ت ��� ا �بت ��� ج�ب اد���ن ��� ��ب ����خ�� ج�خ ����ہ وہ ا �ی ��بؕ�ی �ہے؛ ���ی �ب
�

����ی��  �بت اس 
 ���ظ

 
ਵਡੀ ਵਿਡਆਈ ਬੁਝ ੈਸਿਭ ਭਾਉ ॥ 

�اؤؤ  ھ ��ب � ���ب ����� ُ��
�

ؤ�  ��� ��ی  ڈؕؤئ ڈؕؤ

ا �ہے �ت ھ ل��ی ���ب
�

بت  ���ب
�

�ام ������ں ��� ا���اسِ  ����ہ وہ ��ت م �ہے؛ ���ی �ی �ظ
�
�

�ئ  �ب
�

����ی��  ���ئ� اس  ��ی ر  ۔ربب ��� ���ب
 

ਵਡੀ ਵਿਡਆਈ ਜਾ ਪਿੁਛ ਨ ਦਾਿਤ ॥ 

ہ داتت  ھ ��ن �پ ُ ا ��پ ئ� ج�ج ��� ��ی   ودؕئ ودؕ

� �ہے ل �ے ���ا �����ت �ض ����ض�� ��ض ر ا �ی �ض ����ی�� ��ب �رہ  �ہ وہ ���ی �ے ���ث ���ض بت ��بؕ�ی �ہے؛ ���ی �ہ ا ��ب �ض  ۔ربب ��� ���د و ���
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ਵਡੀ ਵਿਡਆਈ ਜਾ ਆਪ ੇਆਿਪ ॥ 

ے آٓپپ  آج آٓ�پ ئ� ج� ��� ��ی  وڈؕئ وڈؕ

ئ �ہے۔ �د �ہ ھ ��خ �ہ وہ ��بب ���چ ���خ �ئ ��بؕ�ئ �ہے؛ ���ی �ب
�

����ی��  ���ئ� اس  ��ی ر  اس ��� ���ب

 
ਨਾਨਕ ਕਾਰ ਨ ਕਥਨੀ ਜਾਇ ॥ 

ے ا�ئ ئ ج�ج ��ن ��ت
�

ہ  کک ��ار ��ن �ئ�ن  ��ن

کک  ن�ن � ہاس ربب �ے ! اے ��ن انن ��ن �ی ا۔��ا���ن ��� ��� ا س���ت ا ج�ج ں ���ی  ��ی

 
ਕੀਤਾ ਕਰਣਾ ਸਰਬ ਰਜਾਇ ॥੨॥ 

ا�ئے۔ � �ربب رج�ب ا �����ن �ت  2ک��ی

ا �ہے۔ ی رض�ض �ض ��پ ھ ���ے ��ا، ��بب اس ��� ا � ���پ � ��ب ہ� �ہے، ��ی ا �ہے، ��� رہ� ے ���ی ھ وا�ہے ���و �ض � ���پ  ��ب

 
ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 
ਇਹੁ ਜਗੁ ਸਚੈ ਕੀ ਹੈ ਕੋਠੜੀ ਸਚੇ ਕਾ ਿਵਿਚ ਵਾਸੁ ॥ 

�� ��ا وِجچ  ����چ �ؕ�ی  �� ��� �ہے �����ؕ ����چ گ  واس اہِ ج�ج   

ن ����نن �ہے۔ ی اس م��ی ی ربب ��ا ���� �ہے اور اس اع��یٰ ص�ادقق ��ا �ہ �ق �ی ا ���ق �ی ��ن ہ د  ��ی

 
ਇਕਨੑਾ ਹੁਕਿਮ ਸਮਾਇ ਲਏ ਇਕਨੑਾ ਹੁਕਮੇ ਕਰੇ ਿਵਣਾਸੁ ॥ 

�س � ���ے وِ��ن ����� ح��ُ ا  ����ئ�� اِ���ن ے  �م ���ا�ئ ا ح�ُ   اِ���ن

�خ  ����خ�� ح��م �ے ��خ �ن ��� ا �ا��خ ئ ا��خ ا �ہے اور ���ئ �ت ن ���� ل��ی �د م��ی ����خ�� ح��م �ے ��خ �ن ��� وہ ا �ا��خ ھ ا��خ ا ���پ �ت ��ی  �ہے۔ا ��� د

 
ਇਕਨੑਾ ਭਾਣੈ ਕਿਢ ਲਏ ਇਕਨਾੑ ਮਾਇਆ ਿਵਿਚ ਿਨਵਾਸੁ ॥ 

�اس ا وِچچ ��نِ �ی ��ئ ا م�� ����ئ�� اِ���ن ے ک�ڈؕ  �ا�ن ا ��ب   اِ���ن

ن ����  ال م��ی � �ے ج�ب ھ ������ن ��� م����ی ہے اور ���پ ا � �ت �ال ل��ی ہر ��ض �� � �ے ��ب �ن ��� وہ م����ی �ا��ض ھ ا��ض ا �ے ���پ ی رض�ض �ض ہے۔ا��پ ا � �ت ��ی ا د �ن  نن ��ب
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ਏਵ ਿਭ ਆਿਖ ਨ ਜਾਪਈ ਿਜ ਿਕਸੈ ਆਣੇ ਰਾਿਸ ॥ 

ئ  �ئ ��پ آ ہ ج�ب ��ھ ��ن ھِ آٓ � ��ب ������ آٓ�نے رآسآ��ی ہِ  �ج  

�ار دے ��ا۔ ������ ���ن ا ��ہ وہ  ا س���ت ن ج�ب �ی �ہ ا ��ن �ی ���ہ �ب
�

ہ   ��ی

 
ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਿਖ ਜਾਣੀਐ ਜਾ ਕਉ ਆਿਪ ਕਰੇ ਪਰਗਾਸੁ ॥੩॥ 

آج ��� آٓپپ ���ے ��پ���آس۔ �ی�� ج� ���ن آج �ھ ج� �م�ُ کک ��ُ �ن�ن  3��ن

کک  ن�ن � � �ہے! اے ��ن �خی ���ا �����ت �د ع��م ��� رو��ش � �ہے، ������ وا�ہے ���و ��خ ا��ت � ج�ج ا��خ ی ج�ج ������ �ہ ر خ�قت ���و �ے دخ ہ ��  ۔��ی
 

ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕ  ی��پ  

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਨਾਨਕ ਜੀਅ ਉਪਾਇ ਕ ੈਿਲਿਖ ਨਾਵੈ ਧਰਮੁ ਬਹਾਿਲਆ ॥ 

ا ا���ی �ہ �وے د���م ��ب �ھ ��ن ِ�� � ����� ���ئ � ہ اُ��پ �ئ �ی کک ج�ب �ئ�ن   ��ن

کک  ن�ن � ����ی�� د����راجج ��� ���ق�ر ��! اے ��ن � �ے  � ����ن��
�

��
�

دا ����ے انج �ے ا���ال ���  �ی �ن ��� ��� �ا��ن ے ا��ن ا �ہے۔ربب �ن  �ی

 

ਓਥੈ ਸਚੇ ਹੀ ਸਿਚ ਿਨਬੜੈ ਚੁਿਣ ਵਿਖ ਕਢੇ ਜਜਮਾਿਲਆ ॥ 

نن و��ھ ک�ڈؕے  ُ �بڑؕےَ ��چ �چچ ��ن�
�

ی  �� �ہ ����چ  َ ��� ���ت ااو �ا���ی �ج ��ج  

نج ��� ا��گ ��� �ارون ��� ��چ �ہ د��ار ���ف � �ہے اور ��ب ���ت ��ہ ��ہ �ی ئ ��ف �ت �ہ ا��ئ� �ے ���ا��ب ����ف�� ���چ ہ�ن د���م راجج �ے س�ا � وہ� ��ی د

� �ہے۔ ا��ت  ج�ج

 
ਥਾਉ ਨ ਪਾਇਿਨ ਕੂਿੜਆਰ ਮੁਹ ਕਾਲ� ੈਦੋਜਿਕ ਚਾਿਲਆ ॥ 

ا ا���ی کک ج�پ ہ�� دجؤ�ج ���� �ر ���ہ ��ا ��ی �رؕ نج ��ُ ���ؤ ہ ��پ �اؤؤ ��ن   ��ت

اہ ����ے ہ ���ی ی اور ���ن ن م���ت �ی �ہ �ہ ��ن ہ�ن ج�ب ����ن�� وا���ن ��� وہ� � ��بؕ ��ب ن د ��ب م م��ی �ن �ہ ج
�
�

ن  �ی �ہ � �ہے۔ا��ن ا��ت � ج�ج ��ی ل د  ھ���ی

 
ਤਰੈੇ ਨਾਇ ਰਤ ੇਸੇ ਿਜਿਣ ਗਏ ਹਾਿਰ ਗਏ ਿਸ ਠਗਣ ਵਾਿਲਆ ॥ 

ا ��نن وا���ی ؕ�
�

��ئے ر�تے �ے  �یرے ��ن   ��ت
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ہ��ن، وہ ! اے ربب  �رخ ہ� � د�����ہ ��ب ہ��ن اور ��ب ے ہ� ا�ت بت ج�ب �ی �ا �ہے، وہ ��ب انج ���ا�ئے ��ہ ن د���ی �م م��ی �یرے ��خ ص ��ت �خ �ش
�

 � ��ب

ہ��ں۔ ے ہ� ا�ت ہ�ر ج�ج   ہ�
 

ਿਲਿਖ ਨਾਵੈ ਧਰਮੁ ਬਹਾਿਲਆ ॥੨॥ 

�وےَ د���م�� ا ھ ��ن ا���ی �ہ  ��ب

ا �ہے۔ ����ی�� ���ق�ر ���ی � �ے  � ����ن��
�

��
�

�ن �ے ا���ال ���  �ا��ن ے د���م راجج ��� ا��ن  وا�ہے ���و �ن

 
ਸਲੋਕ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਿਵਸਮਾਦੁ ਨਾਦ ਿਵਸਮਾਦੁ ਵੇਦ ॥ 

د �د وِ���اد و��ی  وِ���اد ��ن

ہ��ن۔! اے ربب  رخ ہ� ��ی د ��یرتت آ��خ �ت ���دہ و��ی ��ی �خ �ت
�

�یری  ��ین آور ��ت �ت ���دہ آٓوآرخ ��ی �خ �ت
�

�یری   ��ت

 

ਿਵਸਮਾਦੁ ਜੀਅ ਿਵਸਮਾਦੁ ਭਦੇ ॥ 

د ��ی ہ وِ���اد ��ب �ی  وِ���اد ��ب

ہ��ن۔ ������ ہ� � �ئ ا��خ �ب
�

د  ��ی ����ئ�� ��ب دا  �ی ن ��� ابت م��ی ��ق�ت �انن اور ���خ �ت ���دہ ا��خ ��ی �خ �ت
�

�یرے   ��ت

 
ਿਵਸਮਾਦੁ ਰੂਪ ਿਵਸਮਾਦੁ ਰੰਗ ॥ 

گ  وِ���اد روپپ وِ���اد رن�ن

ہ��ن۔ ������ ہ� � گ ��بؕ�ے ا��خ �ل اور رب�خ ���ن �ے ��ش �فخ ��ت �ت ��خ
�

 

 
ਿਵਸਮਾਦੁ ਨਾਗੇ ਿਫਰਿਹ ਜੰਤ ॥ 

تت  �ن ہ ��ج �ہ ��ی ��ِ ��ے ��پ   وِ���اد ��ن

 � �انج ��ج ہ��ن۔وہ ا��ن بب ہ� ��ب �ت
�
�

ہ��ن، ��بب  ����ت�� ہ� ہ ���� �ن
 ��ب���ہ
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ਿਵਸਮਾਦੁ ਪਉਣੁ ਿਵਸਮਾਦੁ ਪਾਣੀ ॥ 

ن�وِ  ��� ��پ َ�نن وِ���اد  ���اد ��پ

ہ��ن۔ ���بث ہ� �ی ��یربت ��ا ��ب �ب
�

ن�  ��� �ا اور ��پ  ��ہ

 
ਿਵਸਮਾਦੁ ਅਗਨੀ ਖੇਡਿਹ ਿਵਡਾਣੀ ॥ 

ہ وِدؕا��ن� �ہ ��ی دؕ ی ����ی  وِ���اد ا���ن

ہ��ن۔ ئ ہ� ��ت ���ی
�
ن  ل�ی ���ی

�
دآر  آ��ن گ� س�ش �آم �ے آٓ ئ آ��ت  ��بؕ�ئ ��یرآ��ن� �ہے ��ہ ���ئ

 
ਿਵਸਮਾਦੁ ਧਰਤੀ ਿਵਸਮਾਦੁ ਖਾਣੀ ॥ 

ت� وِ���اد ���ا��ن� ��   وِ���اد د���

ہ��ن۔ �ئ ��یرانج ��� ر�ہے ہ� �ب
�

ع  را��ئ ار دذ سش �ے ج�پ دا��ئ �ی �ن ��� ��� �ا��ذ �بت �ہے اور ا��ذ �ئ ��یربت ��� ��ب �ب
�

�د  نج ��ا و��ب م��ی  رذ

 
ਿਵਸਮਾਦੁ ਸਾਿਦ ਲਗਿਹ ਪਰਾਣੀ ॥ 

ہ ��پ�ا��ن� �ہ  وِ���اد س�اد ����ی

ہ��ن۔ �ئ ��یرانج ��نج ہ� �ب
�

ہ  ہ��ن،��ی ن ���روفذ ہ� �� م��ی �ق ���ئ ا اء �ے ذذ �ی نج ا��ش �انج ��ب  ا��ذ

 

ਿਵਸਮਾਦੁ ਸੰਜੋਗੁ ਿਵਸਮਾਦੁ ਿਵਜੋਗੁ ॥ 

�گ �گ� وِ���اد وِ��ج �ج  وِ���اد ����

بب �ہے۔ �ی ��ب
�

�ئ  �ب
�

ئ�  دا�� اقت اور ج�ب �ف  ا��ت

 

ਿਵਸਮਾਦੁ ਭੁਖ ਿਵਸਮਾਦੁ ਭਗੁੋ ॥ 

��گ ُ��ھ وِ���اد ��ب  وِ���اد ��ب

���ئ� �ہے۔ ئ ��ہ �ن ہ ��ب بب ��� و�ب ��ب �ت
�

�ئ  �ب
�

ربت  شش و ���ش ��ک�ک اور ع��ی ا ��� ��ب �ی ��ن  د

 
ਿਵਸਮਾਦੁ ਿਸਫਿਤ ਿਵਸਮਾਦੁ ਸਾਲਾਹ ॥ 

تفت وِ���اد ص�ا���ح �  وِ���اد ��ِ

�ی  �ب
�

ا  �ن  ��یرانن ��نن �ہے۔وا�ہے ���و ��� ���د و ���
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ਿਵਸਮਾਦੁ ਉਝੜ ਿਵਸਮਾਦੁ ਰਾਹ ॥ 

�ؕ� وِ���اد راہُ   وِ���اد او��ج

بب �ہے۔ �ی ��ب
�

�ی  �ب
�

 � آ��ن � آور رآہِ رآ��بت ��پ� آٓج�ب ���ن �آنج ��آ ����آہ ��ہ  آ��ن

 
ਿਵਸਮਾਦੁ ਨੜੈੇ ਿਵਸਮਾਦੁ ਦੂਿਰ ॥ 

�یرؕےَ وِ���اد دُور  وِ���اد ��ن

�ی �ہے۔ �ب
�

�ی �ہے اور انج �ے دور  �ب
�

ھ  �ن �ے س�ا��ت �ا��ن �بت �ہے ��ہ ربب ا��ن بب ��� ��ب ��ب �ت
�

ی  کک ��بؕ�ے �ہ ہ اب�ی  ��ی

 
ਿਵਸਮਾਦੁ ਦੇਖੈ ਹਾਜਰਾ ਹਜੂਿਰ ॥ 

�ر وِ  ُ �ج ہ
�ا �� ہ���ج � ہ� �������

�
 ���اد د

ہ��ن۔ � ہ� � ����ت��
�

��
�
����خ�� د ���ن �ے س�آ ��خ ی آٓ �خ ��پ � ربب ��� آ آخدم ���آل �ہے،��ب  وہ ج�

 
ਵੇਿਖ ਿਵਡਾਣੁ ਰਿਹਆ ਿਵਸਮਾਦੁ ॥ 

ا وِ���اد �ی �ھ وِدؕانن ر��ہ  و��ی

انن �ہے ��ہ اے م����کک  �ی کک ��ا ��� �ب�ن � ! ��ن ن ��یرانن ��ہ �ھ ��� م��ی ��ی دربت ��ا ��بؕ�ا ���ال د �یری ق�ت �ں۔ر��ت ہ���ہ  ہ�

 

ਨਾਨਕ ਬੁਝਣੁ ਪਰੈੂ ਭਾਿਗ ॥੧॥ 

�اگ�۔ �نج ��پُ�ے ��ب �ب ُ �ب
�

کک  �ب�ن  1��ن

ا �ہے۔ ھ س���ت ���ب
�

ی  بب �ہ ��ی �سش ��خ فخ ��� �رفخ ��خ ����ی دار ��ت ا��خ دربت �ے اس س�ش �یری ف�ت  ��ت

ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਕੁਦਰਿਤ ਿਦਸੈ ਕੁਦਰਿਤ ਸੁਣੀਐ ਕੁਦਰਿਤ ਭਉ ਸੁਖ ਸਾਰੁ ॥ 

�ھ س�ار �َ� س�ُ دربت ��ب � ق�تُ �ی�� ��ن دربت س��ُ دربت دِ�ے ق�تُ  ق�تُ
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ہ ��بب  ہ� �ہے، ��ی ارہ� ا ج�ب ا �ہے اور ���ن �ت ��ی ئ� د ھ د���ا�� � ���چ دربت �ے ���ا��ب ��ب ی �ہے، ق�ت �بت �ہ دربت �ے ��ت �فخ ق�ت ی ��خ �ق �ہ

ہر �ہے۔ �� ی ��ا ��ج ��ش  اور ��خ

 
ਕੁਦਰਿਤ ਪਾਤਾਲੀ ਆਕਾਸੀ ਕੁਦਰਿਤ ਸਰਬ ਆਕਾਰੁ ॥ 

��آر دربت �ربب آٓ ��آ�ی ق�تُ ��� آٓ ���ت دربت ��پ  ق�تُ

ی �ہے۔ �ت �ہ دربت �ے ���آ��ب �ت ق�ت ��ی �خ �ت
�

ہ س�آری  �د �ہے آور ��ی ی �����ب دربت �ہ ن ق�ت �ل م��ی ���ت ، ��پ  آٓ���آنج

 
ਕੁਦਰਿਤ ਵੇਦ ਪੁਰਾਣ ਕਤੇਬਾ ਕੁਦਰਿਤ ਸਰਬ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �پ دربت �ربب و��ی ا ق�تُ �ب �� د ��پُ�انن ���ت دربت و��ی   ق�تُ

ہ��ن۔ ا���بت ہ� �ی �ام ��خ ی ��ت �ت �ہ دربت �ے ���ا��ب ہ��ن اور ق�ت ��ن ہ� اب�ب ی ���ت �ب ��ہ رہ م�دخ �ی �بت و�خ ��ی ر ، �ش د، ��پ�انن ی و��ی �ت �ہ دربت �ے ���ا��ب  ق�ت

 
ਕੁਦਰਿਤ ਖਾਣਾ ਪੀਣਾ ਪਨੈਣੁੑ ਕੁਦਰਿਤ ਸਰਬ ਿਪਆਰੁ ॥ 

ار �ی دربت �ربب ��� �ننن ق�تُ �ی ا ��� �ن �� � ب�� دربت ���ا��ن  ق�تُ

ا  �ن �� �ہ ا اور ��پ �ن �� �، ب�� ی ���ا��ن �ت �ہ دربت �ے ���ا��ب بت ق�ت ���ب
�

�ہ ا���اسِ  ہر ج�ب ی � �ت �ہ دربت �ے ���ا��ب  �ہے۔ �ہے، ق�ت

 
ਕੁਦਰਿਤ ਜਾਤੀ ਿਜਨਸੀ ਰੰਗੀ ਕੁਦਰਿਤ ਜੀਅ ਜਹਾਨ ॥ 

انج  �ہ ہ ��ج �ی درتت ��ج �ی ق�تُ �ی ر��ن �ن ت� ج�جِ ا�� درتت ج�ج   ق�تُ

ہ��ن۔ ن ہ� ���ی �ت
�
گ اور  ب�خ ان، ر �ی ��ت ا ن دخ ابت م��ی ��ق�ت ا ��� ���خ �ی ��خ ی د �ت �ہ دربت �ے ���ا��ب  ق�ت

 
ਕੁਦਰਿਤ ਨਕੇੀਆ ਕੁਦਰਿਤ ਬਦੀਆ ਕੁਦਰਿਤ ਮਾਨ ੁਅਿਭਮਾਨ ੁ॥ 

درتت  ان ق�تُ ��ی �ی درتت ��ن ��انن ق�تُ �ب
�

دربت م��نن ا �ن ق�تُ ��ی د ��ب   

�ور �ہے۔ بت اور ��ز ئ ���ز �ت �ہ دربت �ے ���ا��ب ہ��ں، ق�ت اں ہ� �ی ��ئ اں اور ��ب�ا �ی ��ئ �ا ئ ا��چ �ت �ہ دربت �ے ���ا��ب  ق�ت

 
ਕੁਦਰਿਤ ਪਉਣੁ ਪਾਣੀ ਬੈਸੰਤਰੁ ਕੁਦਰਿਤ ਧਰਤੀ ਖਾਕੁ ॥ 

ت� ���اک�ک  دربت د����� �تر ق�تُ ��� �� ن� ب�� ��� َ�نن ��پ دربت ��پ  ق�تُ

نن آور ��ؕ�ی  م��ی ی رز �ت �ہ دربت �ے ���آ��ب گ� �ہے، ق�ت ���ز� آور آٓ �آ، ��پ ی ��ہ �ت �ہ دربت �ے ���آ��ب  �ہے۔ق�ت
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ਸਭ ਤਰੇੀ ਕੁਦਰਿਤ ਤੂ ੰਕਾਿਦਰੁ ਕਰਤਾ ਪਾਕੀ ਨਾਈ ਪਾਕੁ ॥ 

�ک�ک  ئ� ��پ ��� ���� ��ن � ��پ � ��ادر �����ت دربت ��تُ �یرئ ق�تُ ھ ��ت   ���ب

ہ �ے ! اے ربب  �م ��� و�ب دس ��خ ����خ�� ���ت ا���ت �ہے اور ا دربت ��ا م����کک اور ج�خ ی ق�ت �خ ��پ � ا دربت �ہے،��ت �یری ق�ت ہ ��بب ��ت ��ی

انن �ہے۔ �یری ��بؕ�ی ش�ش  ��ت

 
ਨਾਨਕ ਹੁਕਮੈ ਅੰਦਿਰ ਵੇਖੈ ਵਰਤ ੈਤਾਕੋ ਤਾਕੁ ॥੨॥ 

 َ � ����� ح��ُ کک  �ن�ن �ک�ک۔��ن ���� ��ت ے ��ت َ ور�ت � �������
�
در و ا��ن 2 

کک  ن�ن � ���! اے ��ن �ہ ���یر �ہے اور ا � �ہے، وہ ��ہ ا اور ���ل �����ت ���ت ��ی ��قت ��� د ی ���خ �خ ��پ �ت ا ����خ�� ح��م �ے ���ا��ب �ن�� ربب ا

� �ہے۔ ہر ��ام �����ت ی � �ت �ہ �نن �ے ���ا��ب ا��ن  ق�ت

 
ਪਉੜੀ ॥ 

� ڑؕی��پ  

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਆਪੀਨੑ ੈਭੋਗ ਭਿੋਗ ਕ ੈਹੋਇ ਭਸਮਿੜ ਭਉਰੁ ਿਸਧਾਇਆ ॥ 

�َ�ر  ���نن ��ب ب
�
�

ے  ��ئ ��گ� �ےَ ��ہ ��گ� ��ب َ ��ب � ئ�����ن�� �آٓ دھ�ا��ی س�ِ  

ا��ت� �ہے۔ �ی ج�ب ی روج ج�چ ��ز � �ہے ��ی ا��ت نج ج�ب ر ��ب �د دؕ��ی ���� �ر�زے �ے ��ب دورز ��ہ ن ���فز ا��ز ا م��ی �ی ��ز �انج د  ا��ز

 
ਵਡਾ ਹੋਆ ਦੁਨੀਦਾਰੁ ਗਿਲ ਸੰਗਲੁ ਘਿਤ ਚਲਾਇਆ ॥ 

آ �ی ��ئ �� �ل  ���تت چ�چ دآر ��ل ���ن �ی ��ن �آٓ دُ   ودؕآ ��ہ

آ��ت� �ہے ر دؕآل دی ج�ب �ی �ب ��ز ن رز ������ م��ی � آس �ے  � �ہے، ��ت آ��ت ��ج�ب ہ ��بؕ�آ م��نج ��� ج�چ ن ��ی �ر م��ی آ �ے ��آرو��ب �ی ��ز بب آٓد�ی د اور  ��ب

� �ہے۔ آج��ت � ج� ��ی ل د  آ�ے آٓ�ے دؕھ���ی
 

ਅਗੈ ਕਰਣੀ ਕੀਰਿਤ ਵਾਚੀਐ ਬਿਹ ਲੇਖਾ ਕਿਰ ਸਮਝਾਇਆ ॥ 

� �ا��ی ��ب
�
�

��ا ���  ہ ���ی �ہ ����ی�� ��ب ن� ���یربت وا  ا�ےَ �����

� �ہے۔ ا��ت � ج�ب �ا��ی ��ب
�
�

ؕ��ا ��� اس ��ا ���ابب  � �ہے اور ا�ے ��ب ا��ت ا ج�ب �ر ���ی اں اس �ے ا���ال ��پ� �غ �ہ  ��ب
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ਥਾਉ ਨ ਹੋਵੀ ਪਉਦੀਈ ਹੁਿਣ ਸੁਣੀਐ ਿਕਆ ਰੂਆਇਆ ॥ 

 � �یؤ ��پَ ہ ��ہ �اؤؤ ��ن ���ت آ رو آٓ��ی � ���ی � ���ئ�� ��ن نن ���ُ ئ ��ہُ �ہ ��ی د   

����ز�� ��ا؟ �ئ ���نج  �ب
�

 � ئ، ابب اس ��ا رو��ز ن م���ت �ی �ہ �ہ ��ز ئ� ج�ب � ا�ے ����� ئ �ہے، ��ت ا م���ت بب ا�ے �رز  ��ب

 
ਮਿਨ ਅੰਧੈ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ॥੩॥ 

ا �ی ��ئ م ���ا �ن ج
�
�

د��    ��نج ا��ن

آ۔ ع ������ی آز��ئ ن ض� �ل م��ی �ز د��� ��� ��ز ��ز �بب رز ���ی ئز ��ز � ��پ ے آ ے ع��م آٓد�ئ �ز  �ب

 
ਸਲੋਕ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਭ ੈਿਵਿਚ ਪਵਣੁ ਵਹੈ ਸਦਵਾਉ ॥ 

َ�نن ؤ�ہے س�دؤاؤؤ  َ ؤِچچ ��پَ ������  

�تئ �ہے۔
ئ ر��ہ ��ت ہ خ�چ �ش ��ی �ا ��ہ �م ��� ��ہ �ت

�
ئ  ں ���ئ �فخ م��ی  ربب �ے ��خ

 
ਭ ੈਿਵਿਚ ਚਲਿਹ ਲਖ ਦਰੀਆਉ ॥ 

�ؤؤ  ��ی ہ ���ھ در �ہ ��ی َ چ�چ ������  

ہ��ں۔ � ہ� ������ت��  � ��ی ی �������ں در ں �ہ �فخ م��ی  ربب �ے ��خ

 
ਭ ੈਿਵਿਚ ਅਗਿਨ ਕਢੈ ਵੇਗਾਿਰ ॥ 

�اہ َ وِچچ ا��نن ک�ڈؕےَ و��ی ������  

ت�  آخ ��آم ����� � ��پ گ� آ ی آٓ ن �ہ �فخ م��ی  �ہے۔آس �ے ��خ

 
ਭ ੈਿਵਿਚ ਧਰਤੀ ਦਬੀ ਭਾਿਰ ॥ 

�ار � ��ب ت� د��ب َ وِچچ د����� ������  

ی �ہے۔ �ت
� ر��ہ ��� د��ب ���ت ھ  ���ب نج ��ب م��ی ی رخ ن �ہ �فخ م��ی  ��خ
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ਭ ੈਿਵਿਚ ਇੰਦੁ ਿਫਰੈ ਿਸਰ ਭਾਿਰ ॥ 

�ار ِ��ے ِ�ر ��ب د ��پ َ وِچچ اِ��ن ������  

� �ہے۔ ����ت ا ��پ ��ت ����ئ�� ج�پ ھ  ���ب ن �ر ��پ� ��ب �ل م��ی �دل ��� ��ش درا ��ب ئ ا��ن  ربب �ے ج��م �ے �ہ

 
ਭ ੈਿਵਿਚ ਰਾਜਾ ਧਰਮ ਦੁਆਰੁ ॥ 

ا َ وِجچ راج�ب د���م دوآٓر ������  

ے ��پ� ���ؕ�ا �ہے۔ ی د���م راجج اس �ے دروارز ہ �ے �ہ  دؕر ��� و�ج

 
ਭ ੈਿਵਿਚ ਸੂਰਜੁ ਭ ੈਿਵਿਚ ਚੰਦੁ ॥ 

د �ن َ وِجچ ��چ ������ �رجج  َ وِجچ ��ُ ������   

ہ��ن۔ ��ک�ک ہ� د ���� ا��خ ی ���رجج اور ج�چ ہ �ے �ہ �فخ ��� و�ب  ربب �ے ��خ

 

ਕੋਹ ਕਰੋੜੀ ਚਲਤ ਨ ਅੰਤ ੁ॥ 

ہ ا��ن�ت  ��ت ��ن ہ ���ورؕی چ�چ   ���ہ

�ی اس �ے ���ف�  �ب
�

�د  ����ف�� �ے ��ب � ر ل چ�����ت�� ن۔���ورؕون ���ی �ی �ہ ا ��ن �ہ �ت ��� ئ� ا ����� ��� 

 

ਭ ੈਿਵਿਚ ਿਸਧ ਬੁਧ ਸੁਰ ਨਾਥ ॥ 

ھ ���ت دھ ُ�ر ��ن دھ ��بُ َ وِچچ س�ِ ������   

ہ��ن۔ ے ہ� ی ������ت ����ت ن �ہ �فخ م��ی ���� ربب �ے ��خ ھ ��ی ���ت ے اور ��خ ��ت ��ی دھ، د  س�دھ، ��ب

 
ਭ ੈਿਵਿਚ ਆਡਾਣੇ ਆਕਾਸ ॥ 

��آس ے آٓ َ وِچچ آٓڈؕآ�ن ������  

�آ �ہے۔ �� ��ہ ��ی آرون ���فف ��پ ی آٓ���آنن چ�پ ن �ہ  ڈؕر م��ی

 
ਭ ੈਿਵਿਚ ਜੋਧ ਮਹਾਬਲ ਸੂਰ ॥ 

َ وِچچ  �ر������ ل ��ُ اب�ب �دھ ���ہ ��ب   

ہ��ن۔ ادر ���گ� �ر���م ہ� �ہ �ط اور ��ب �ب بت ��بؕ�ے ���خ �ہ �، ��ب ��ب �خ ب
�
�

م  �ی �ظ
�
�

ی  ن �ہ �فخ م��ی  ربب �ے ��خ
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ਭ ੈਿਵਿਚ ਆਵਿਹ ਜਾਵਿਹ ਪਰੂ ॥ 

�ر ہ ��پُ �ہ آو��ی ہ ج�ب �ہ َ وِجچ آٓو��ی ������  

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� � اور �ر�تے ر ل�����ت�� م  �خ ب
�
�

ڈخ�  �� ڈخ� �ے ��ب �� ُ ی ��ب ن �ہ �فخ م��ی  ربب �ے ��خ

 
ਸਗਿਲਆ ਭਉ ਿਲਿਖਆ ਿਸਿਰ ਲੇਖੁ ॥ 

�ھ ا ِ�ر ���ی ���ی ِ�� ��َ ا ��ب   �����ی

��ی� �� ��� �ہے۔ربب  د �ت ی ��بب ��� ��ت ن �ہ �فخ م��ی ����خ�� ��خ ے ا  �خ

 
ਨਾਨਕ ਿਨਰਭਉ ਿਨਰੰਕਾਰੁ ਸਚੁ ਏਕੁ ॥੧॥ 

کک  �چچ اب�ی
�

�ار  ِ���ن �َ� ��ن ��ب �ِ کک ��ن �ب�ن  1۔ ��ن

کک  ن�ن � �فخ �ہے۔! اے ��ن ے ��خ ی �ب ی ربب �ہ �ت �ی �ک�ک ���ت �ل و ���ربت �ے ��پ  ��ش

 

ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 

ਨਾਨਕ ਿਨਰਭਉ ਿਨਰੰਕਾਰੁ ਹੋਿਰ ਕਤੇ ੇਰਾਮ ਰਵਾਲ ॥ 

��ئے �ے�تے رام روال �ار ��ہ ِ���ن َ�� ��ن ��ب �ِ کک ��ن �ئ�ن  ��ن

کک  ن�ن � ی اس �ے ! اے ��ن � �ہ �خ�� ک�����  � �فخ �ہے،دو�رے رام ج������� ے ��خ ی �ب �ک�ک �ہ �ل و ���ربت �ے ��پ کک ��ش ب�ی ا

ہ��ں۔ د���ں ��� د���ل ہ�  ق�ق

 
ਕੇਤੀਆ ਕੰਨ ੑਕਹਾਣੀਆ ਕਤੇ ੇਬੇਦ ਬੀਚਾਰ ॥ 

ار �چ �ی د ��� �ی ے ��� ان �ے�ت �ی ��ن ا ان ��نن ���ہ �ی �ت  ���ی

دون ��� ��ت  بت و��ی د� �خ بت �ے ��پ �ہ ہ��ن اور ��ب �ر ہ� �ہ ن ���ش ا م��ی �ی ��خ ان د �ی ��خ ا بت �ی ���ہ �ہ ت� ��� ��ب ��ر�� ���ب ا ��� ��خ �ی �ہ نن ���خ ��وتت �����ش

ہ��ں۔����ن   ے وا�ے ہ�
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ਕਤੇ ੇਨਚਿਹ ਮੰਗਤ ੇਿਗਿੜ ਮੁਿੜ ਪਰੂਿਹ ਤਾਲ ॥ 

�ل ہ ��ت �ہ ��ی �ر ؕ� ُ�رؕ ��پُ ِ�� � � ���ت�� ہ �����ن �ہ �پ  �ے�تے ��ن

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� �� �ل ��پ� ��ب �ر ��ت �ر ��ب ہ��ن اور ��ب ����ن�� وا�ے ہ� � ل ��ن بت �ے س�ائ�ئ �ہ  ��ب

 
ਬਾਜਾਰੀ ਬਾਜਾਰ ਮਿਹ ਆਇ ਕਢਿਹ ਬਾਜਾਰ ॥ 

آر �ج�ب ہ ��ب �ہ ��ی ے ک�ڈؕ ہ آٓ�ئ �ہ آر ���ی �ج�ب آرئ ��ب �ج�ب  ��ب

����ؕ� رآہ  ہ��ں آور ��ب ے ہ� ں آٓ�ت آزر م��ی �ر ہ��ں۔رآس�دھ�آری ��ب ے ہ�  د���ا�ت

 
ਗਾਵਿਹ ਰਾਜੇ ਰਾਣੀਆ ਬੋਲਿਹ ਆਲ ਪਤਾਲ ॥ 

�ل ���ت ہ آٓل ��پ �ہ ����ی آن ��ب �ی ��ن � رآ ہ رآ�ب �ہ  ��آو��ی

ہ��ن۔ ے ہ� �بت ����ت ہ��ن اور ا��ؕ�ی ��ب ے ہ� نن ��� ��ا�ت ان ��ب �ی ��ن اہ اور را �دش�ش  وہ ��ب

 
ਲਖ ਟਿਕਆ ਕ ੇਮੰੁਦੜੇ ਲਖ ਟਿਕਆ ਕ ੇਹਾਰ ॥ 

ہ�ر ان �ے ہ� ��ی درؕے ���ھ ��ؕ �ن ان �ے ��ُ ��ی   ���ھ ��ؕ

ان اور  ����ی �ن ��� ��ب ے �ے ��ا��ن ہ��ن۔وہ �������ن رو�پ � ہ� � �ت�� ہ�ر �������� ے �ے ہ�  �������ن رو�پ

 
ਿਜਤ ੁਤਿਨ ਪਾਈਅਿਹ ਨਾਨਕਾ ਸੇ ਤਨ ਹੋਵਿਹ ਛਾਰ ॥ 

�ار ہ ��پ �ہ �و��ی نج ��ہ �ا �ے ��ت ���ن � ��ن ہ�� ��� ���ئ � نج ��پ تت ��تَ   ��جِ

کک  ن�ن � ے ! اے ��ن ا�ت نج ج�ب � را��ھ ��ب �م ��ت ب
�
�

ہ��ن، وہ  � ہ� � �ت�� �ر �������� ��ی ���ن ��پ� وہ رز نج ��ب ہ��ں۔��ب  ہ�
 

ਿਗਆਨ ੁਨ ਗਲੀਈ ਢੂਢੀਐ ਕਥਨਾ ਕਰੜਾ ਸਾਰੁ ॥ 

� ا ���رؕا س�ار ��ی ��ن � ���ت �ی�� ��� ئ��� ن ڈؕ��� ہ ��ل�ی  نن ��ن

�ل �ہے۔ع��م  ا ����ہے ��� ���ح ���ش �ف ہ ���ہ �، ��ی ���ت ن ��ہ �ی �ہ ن ����فے �ے ��ف �ی �ب�ت  ��ا ����ل �رفف ��ب

 
ਕਰਿਮ ਿਮਲੈ ਤਾ ਪਾਈਐ ਹੋਰ ਿਹਕਮਿਤ ਹੁਕਮੁ ਖੁਆਰੁ ॥੨॥ 

�م ��ُ��آٓر۔ ��تت ح�ُ �ر ح�ِ �ی�� ��ہ ���ئ � � ��پ م����� ��ت  2���م 
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ے  اہ ����ض �ب � ��ت ��ی�ب ��ت ض� اری اور �� �ی ���ش � �ہے، دو�ری ��ہ ���ت ل ��ہ �ض بب وا�ہے ���و ��ا ��ض � �ہے، ��ب ���ت م ��ت�ب ج�اص�ل ��ہ
ع��

ہ��ں۔  وا�ے ہ�

 
ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی��پ   

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਨਦਿਰ ਕਰਿਹ ਜੇ ਆਪਣੀ ਤਾ ਨਦਰੀ ਸਿਤਗੁਰੁ ਪਾਇਆ ॥ 

آ �ی ��ئ � � ��پ ُ� درئ ���ت � ��ن ئ ��ت �ن ��پ � آٓ ہ �ج �ہ ��ی در ���   ��ن

���ت� �ہے۔ ئ� ��ہ کک رس�ا�� �� ���و ئ�ت ����چ ل و ���م �ے  �ض � اس �ے ��ض � �ہے، ��ت �نن ربب ر��م �����ت ہ���ب  ا��� ���

 

ਏਹੁ ਜੀਉ ਬਹੁਤ ੇਜਨਮ ਭਰੰਿਮਆ ਤਾ ਸਿਤਗੁਿਰ ਸਬਦੁ ਸੁਣਾਇਆ ॥ 

 � ُ� � ���ت ا ��ت �����ی م ��ب �ن ب
�
�

 � �ت�� ُ�����  � �ی �ئ �ی ہ ��ب �ہ اا��ی �ی ��ئ ا �ن د ��ُ ���ب  

ف�قت  ظظ ��آ �� ے ���ف ن آٓ�فے �ے آ�ے ��بت ���و �ف آفہ م��ی � �نج ��بت ���و ��� ��پ ئ؛ ���ی ئ ر�ہ �ؕ���ت �ب
�

ن  �ف��ن م��ی ئ ��ب ہ روج ���ئ �۔ ��ی ا��ی �ت  ��ب
 

ਸਿਤਗੁਰ ਜੇਵਡੁ ਦਾਤਾ ਕ ੋਨਹੀ ਸਿਭ ਸੁਿਣਅਹੁ ਲੋਕ ਸਬਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ ا � ���ک�ک ���ب �ہ �ی �ن ھ س�ُ ن ���ب �ی �ہ � ��� ��ن � ودؕ دا��ت � �ب ُ�   ���ت

�ام ������ ا �ے ��ت �ی ��ن �ا ��بؕ�ا! اے د �ی �، ��بت ���و ج�ب �ر �ے ���غ ن۔  �غ �ی �ہ ����ن�� وا��� ��ن ئ� د ����� 

 
ਸਿਤਗੁਿਰ ਿਮਿਲਐ ਸਚੁ ਪਾਇਆ ਿਜਨੀੑ ਿਵਚਹੁ ਆਪ ੁਗਵਾਇਆ ॥ 

آ �ی ��ئ �ن آٓتپ ���آ نج وِ��پ نج ��جِ آ ��جِ �ی ��ئ � �جچ ��پ
�

 َ � م�����ی��  � ُ�   ���ت

������ ���پ  ر ا �ہے اور ��تت ���و �ے دخ ا �ہے، ا�ے ��تت ���و م���ت �ت ��ی �ال د د� ��� ��خ ����خ
�

����خ�� دم��عخ �ے  ص ا �خ �ش
�

 � ئ� ��ج ا��

���ت� �ہے۔  ح�اص�ل ��ہ

 
ਿਜਿਨ ਸਚੋ ਸਚੁ ਬੁਝਾਇਆ ॥੪॥ 

ا ��جِ  �ی ��ئ �ا �ب ُ �ب
�

�جچ 
�

 �  نج ���چ
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ا �ہے۔ ��ت ��ج
�
�

�جچ �ے رارز ��� 
�

ی  ا ���و �ہ  ���چ

 
ਸਲੋਕ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش
 

ਘੜੀਆ ਸਭ ੇਗੋਪੀਆ ਪਹਰ ਕੰਨ ੑਗੋਪਾਲ ॥ 

�ل ہ� ��نن �����پ � �ل ��پ ہ� ��نن �����پ � ا ��پ �ی ��� ��� � �������� � ��ی �ؕ���  

س ���ج "( ی �ہے۔��ج �ر�ہ �� ��ہ �ی راس ���ی �ب
�

��ت� �ہے، ا�ی ���ح وا�ہے ���و ���  اس  )راس ���اری راس ���

 �� ہ��ن۔راس ���ی �ل ہ� ا �����پ �ہ �ام ����اتت ��ا��ن ہ��ن اور ��ت ����ن�� وا�� ہ� � ؕ��ن ��ن ����
�
ان  �ی ��� ن ���  م��ی

 
ਗਹਣੇ ਪਉਣੁ ਪਾਣੀ ਬੈਸੰਤਰੁ ਚੰਦੁ ਸੂਰਜੁ ਅਵਤਾਰ ॥ 

�ر �رجج او��ت د ��ُ �ن �تر ��پ ےَس��� ���ن� �ب َ�نج ��پ � ��پَ ������ن��  

ل  ���ی
�
دل ���  س ��ب ��ی �ب

�
د  آ��ز ہ��ن آور ���رجج آور ج�پ �زبت ہ� ��ی �� �ے ���دآرون ��� رز گ� آس رآس ���ی ���ز� آور آٓ �آ، ��پ ��ہ

ہ��ن۔ ے وا�ے ہ�  د���ا�ن

 
ਸਗਲੀ ਧਰਤੀ ਮਾਲੁ ਧਨ ੁਵਰਤਿਣ ਸਰਬ ਜੰਜਾਲ ॥ 

ال �ب �� نج �ربب ��ب ت� م��ل د��نج ور��ت  ����ی د�����

ئ �ہے۔ بت �ہ ھ آٓ��ز ہ ��بب ���پ �نن ��ی کک ����زے وآ���ن ��� م��ل و دو���ت �ہے؛ ���ی �ئ�ؕ نن ��ز م��ی ے رز �رئ رو�ئ  ��پ

 
ਨਾਨਕ ਮੁਸੈ ਿਗਆਨ ਿਵਹੂਣੀ ਖਾਇ ਗਇਆ ਜਮਕਾਲੁ ॥੧॥ 

کک  �ن�ن ��ال��ن ا ��ج �ی ے گ��ئ ن� ���ا�ئ ��� انج وِ��ہ َ ���ی ��� ُ���   

کک  ن�ن � ا ! اے ��ن �ی ��خ ا�� د ا ل�ع��م �ے خ�خ �ن �ار ��ب ا ��ش �ن ��پ �دوبت ا�ے ا ا��ت� �ہے اور ��ی ؕ� ج�ب ن ��ُ کک م��ی ب�ؕ � ا �ہے۔اس ��ن �ت  �ی

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ
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 ����ہ

 

ਵਾਇਿਨ ਚੇਲੇ ਨਚਿਨ ਗੁਰ ॥ 

� نن ��ُ �چ ��ے ��ن نن �چ  وا��ئ

ی ( �ف ��ی �
ظ

م �� ��ت
�

بب  �ی ��ب
�

رے ���  ����ت�� ) �ہے ��ہ���ا�ش � ہ��ن اور انج �ے ���و ��ن ے ہ� ا�ت �ب �ل ��ب ا���د ��ت ہ��ں۔ ش�ش  ہ�

 

ਪਰੈ ਹਲਾਇਿਨ ਫੇਰਿਨ ੑਿਸਰ ॥ 

��یرنن ِ�ر نن ��پ ہ����ئ ر ہ� �ی َ ��� 

��و  ���ن
�
ہ��ن۔وہ  ے ہ� ���ا�ت

�
ا �ر  �ن ��پ ���� ا ہ��ن اؤر ���بت ��ہ ے ہ� ہ���ت ن ہ� �ؤؤ ����ن�� ��پ دھ ��� ا ���ن  ��ب

 
ਉਿਡ ਉਿਡ ਰਾਵਾ ਝਾਟੈ ਪਾਇ ॥ 

��ئے �اؕ�ے ��پ  اُڈؕ اُڈؕ راوا ��ج

��ت� �ہے۔ ����ن ��پ� اُرؕ اُرؕ ��� د���ل ��پؕ�  انن �ے �ر �ے ��ب

 
ਵੇਖੈ ਲੋਕੁ ਹਸੈ ਘਿਰ ਜਾਇ ॥ 

ا�ئے َ ���� ج�ج َ ���ک�ک ������ � �������
�
 و

چ�����  ہ��ن اور ���� ���  � ہ� � ���ت�� �ھ ��� ���گ� ہ����ن ��ی ا د �اس�ش ہ ��ت ہ��ں۔��ی ے ہ� ا�ت  ج�ج

 

ਰੋਟੀਆ ਕਾਰਿਣ ਪਰੂਿਹ ਤਾਲ ॥ 

�ل ہ ��ت �ہ ��ی �ر ا ��ارنن ��پُ �ی ؕ��  را

ہ��ں۔ ے ہ� �ل م����ت ہ �ے وہ ��ت  رو��ؕ� ��� و�ج

 
ਆਪ ੁਪਛਾੜਿਹ ਧਰਤੀ ਨਾਿਲ ॥ 

�ل ت� ��ن �� ہ د��� �ہ ��ی �آرؕ �پ �پ
�

  آٓتپ 

ہ��ن۔ ے ہ� �ارؕ�ت �پ �پ
�

نن ��پ�  م��ی �د ��� رخ  وہ ��خ

 

 

20 



ਗਾਵਿਨ ਗੋਪੀਆ ਗਾਵਿਨ ਕਾਨ ੑ॥ 

نن  ان ��اونن ��ا��ہ �ی ���  ��اونن ���

ے وا�� ( جج ��پ� دؕرا�ہ ����ن �
��ؕ

�
س

ا �ے ا �ی ��ن ��قق د ہ��ن۔) ���خ ے ہ� نن ��� ��ا�ت ا ��ب �ہ �ن اور ��ا��ن �ی ��� ��� 

 
ਗਾਵਿਨ ਸੀਤਾ ਰਾਜੇ ਰਾਮ ॥ 

� رام ا را�ج �ت  ��اونج س��ی

ہ��ن۔ ے ہ� نج ��� ��ا�ت ا رام ��ب ا راج�ب �ت  س��ی

 
ਿਨਰਭਉ ਿਨਰੰਕਾਰੁ ਸਚੁ ਨਾਮੁ ॥ 

�م �چچ ��ن
�

�ار  ِ���ن �َ� ��ن ��ب �ِ   ��ن

ا �ہے۔ �م ���پ ی ��خ �ک�ک ربب ��ا �ہ �ل و ���ربت �ے ��پ �فخ ��ش ے ��خ �نن �ب  ���ی

 

ਜਾ ਕਾ ਕੀਆ ਸਗਲ ਜਹਾਨ ੁ॥ 

انج  �ہ ا ���ل ��ج ا ��ا ���ی   ج�ج

� �ہے۔ ا��ی �ن ابت ��� ��ب �ن ��� �رئ ��ا ے ��پ س �ن  ��ب

 
ਸੇਵਕ ਸੇਵਿਹ ਕਰਿਮ ਚੜਾਉ ॥ 

ؕ�ھ�اؤؤ  ہ ���م ��چ �ہ ��ی �َ َ�ک�ک ���ی  ���ی

ہ��ن۔ ے ہ� د��بت ����ت ���ت� �ہے، وہ ربب ��� ج�خ �ی ��ہ چ
�
�

��بت ا �ت
�
اد���ن ���  نج ج�خ  ��ب

 
ਿਭਨੰੀ ਰੈਿਣ ਿਜਨਾੑ ਮਿਨ ਚਾਉ ॥ 

اؤؤ  ا��نج ج�چ �ہ �ن نج ��ب ��ی ی ر ِ��ن �ب
�

 

ا��ت� �ہے۔ � ج�ب �شش ���ار ��ہ ا �ہے، انج ��� رابت ��خ ��خ بتِ ربب ��� ��ت ���ب
�

ن  نج �ے ��نج م��ی  ��ب

 
ਿਸਖੀ ਿਸਿਖਆ ਗੁਰ ਵੀਚਾਿਰ ॥ 

ار �چ ا ���ر و��ی ���ی ��ی س�ِ ِ
�
�

  

ا �ہے، �ھ ���ی �ق ���ی ہ ���ب ے �ے ��ی ��ی
�ظ ے ���و �ے ��ن �ن �ن �ہ �ن  ��ب
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ਨਦਰੀ ਕਰਿਮ ਲਘਾਏ ਪਾਿਰ ॥ 

�ر ے ��پ درئ ���م ����ا�ئ  ��ن

ا �ہے۔ �ت ��ی ابت ���ا ���د �ب ن ��ض �ی �ہ ی ا��ض ل و ا���انج �ے �ہ �ض ����ض�� ��ض �نج م����کک ا ہ���ب ��� 

 

ਕੋਲੂ ਚਰਖਾ ਚਕੀ ਚਕੁ ॥ 

کک  �ی چ�چ ����ا چ�چ  �����ُ� ��چ

�ں ��ی ا، خ�چ �خ�خ �، ��چ بت �ے ������ہ �ہ ہ��ں۔ ��ب � ہ� ������ی��  اور 

 

ਥਲ ਵਾਰੋਲੇ ਬਹੁਤ ੁਅਨਤੰ ੁ॥ 

�نبت  ��ن بت ا �ہ �ل وارو�ے ��ب �ت
�

  

ہ��ن۔ �ی ������دود ہ� �ب
�

�ر  ��ن  ����اء �ے ��ب

 

ਲਾਟੂ ਮਾਧਾਣੀਆ ਅਨਗਾਹ ॥ 

�اہ ان ا��ن �ی � م��دھ��ن ُؕ����� 

ہ��ن۔ ����ن�� �ے آٓ���بت ہ� �آ �جج ��ن آن آور آ��ن �ی ��ن ی ل�دؕرو، م�دھ�آ بت �ہ �ہ  ��ب

 
ਪੰਖੀ ਭਉਦੀਆ ਲੈਿਨ ਨ ਸਾਹ ॥ 

ہ س�اہ َنن ��ن �ن ل��ی ��ی ��د ��ی ��ب �ن پ
�
�
 

ے  ��ئ ����ت�� ��ہ دے ���� ۔��پ���ن � ل�����ت�� ن  �ی �ہ س ��ن  س�ا��ن

 
ਸੂਐ ਚਾਿੜ ਭਵਾਈਅਿਹ ਜੰਤ ॥ 

�نبت  ہ ��ب �ہ ُ��ا��ی اڑؕھ ��ب   ��ُ��ئے ج�چ

ہ��ن۔ ے ہ� آ�ت ے ج�ب ���آ�ئ
�
آرے ���آ���  بت �ے آٓ���بت ����ہے �ے ���ن �ہ  ��ب

 
ਨਾਨਕ ਭਉਿਦਆ ਗਣਤ ਨ ਅੰਤ ॥ 

��ن�ت  ہ ا �ن ���نبت ��ن ��ی ��د کک ��ب �ب�ن  ��ن

کک  ن�ن � ن۔! اے ��ن �ی �ہ آ ��ن �ہ �ت ��� ئ� آ ئ ��� ����� �ت ����ن�� وآ�ے آور آٓ���تت ��� گ��ن ���� 
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ਬੰਧਨ ਬੰਿਧ ਭਵਾਏ ਸੋਇ ॥ 

دھ  �ن د��نن ��ب �ن ے��ب ے ����ئ ��ا�ئ ��ب  

���
�
�ت  �ن �ے ���ا��ب ���ت ی �����ت ������ �ہ ن د���م راجج ا �ی �ہ ہ��ن، ا��خ ے ہ� ا�ت س ج�ب ��خ �پ

�
ن  د��نج م��ی �خ � �ے ��ب ��قت م����ی � ���خ � �ہے۔��ب  ا��ت

 

ਪਇਐ ਿਕਰਿਤ ਨਚੈ ਸਭ ੁਕੋਇ ॥ 

ے ھ ����ئ َ ���ب �� �پ ���ن �بت  ِ�� َ � �ی�� ئ����ئ  

� �ہے۔ ص �����ت دار ر��ت ا��ن ہر ج�ب ی � �ت �ہ ����ن�� ا���ال �ے ���ا��ب  ا

 

ਨਿਚ ਨਿਚ ਹਸਿਹ ਚਲਿਹ ਸੇ ਰੋਇ ॥ 

ہ �ے رو�ئے �ہ ��ی ہ چ�چ �ہ ��ی چچ ��ہ �ن
�

چچ  �ن
�

 

� �ہے۔د تت رو��ت ا �ہے، وہ ���تت �ے و��ت ��ت ہ�ن �جچ ��� ہ� �جچ ��ن � ��ن س ��� ��ج ��ن �پ
�

ن  ا �ے ���� م��ی �ی  ��ن

 

ਉਿਡ ਨ ਜਾਹੀ ਿਸਧ ਨ ਹੋਿਹ ॥ 

��ئے ہ ��ہ دھ ��ن ئ س�ِ ا�ہ ہ ج�ج  اُدؕ ��ن

ا �ہے۔ � ح�اص�ل ���س���ت ا��ب ئ� ��ا���ی ئ ����� ہ �ہ ن ���ا اور ��ن �ی �ہ حچ ��ن �ب
�

�ئ  �ب
�

 وہ ارؕ ��� 

 
ਨਚਣੁ ਕੁਦਣੁ ਮਨ ਕਾ ਚਾਉ ॥ 

اؤؤ  دنن ��نن ��ا چ�چ نن ک�ُ �چ  ��ن

�قق  نن ��ا ��ش ��ہ � دذ ا اور ���د��ذ �ذ ���چ  �ہے۔��ذ

 
ਨਾਨਕ ਿਜਨ ੑਮਿਨ ਭਉ ਿਤਨੑਾ ਮਿਨ ਭਾਉ ॥੨॥ 

۔ �اؤؤ ا ��نج ��ب �ن ِ �اؤؤ ��� نج ��نج ��ب کک ��بِ �ب�ن  2��ن

کک  ن�ن � بت �ہے! اے ��ن ���ب
�

ی اس ���  ن �ہ �د �ہے، انج �ے دل م��ی �فخ �����ب ن ربب ��ا ��خ نج �ے دل م��ی  ۔��ب
 

ਪਉੜੀ ॥ 

� ڑؕی��پ  

ڑؕؤی �  ��پ
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ਨਾਉ ਤਰੇਾ ਿਨਰੰਕਾਰੁ ਹੈ ਨਾਇ ਲਇਐ ਨਰਿਕ ਨ ਜਾਈਐ ॥ 

�ی��  ���ؤ ا �ک�ک نج ج�ج َ ��ن � �ی�� ل����ؤ ے  ��ؤ �ار �ہےَ ��ن ِ���ن �یرا ��ن �ؤؤ ��ت   ��ن

�۔!اے ربب  ا��ت ن ج�ج �ی �ہ ن ��ن م م��ی �ن �ہ ج
�
�

�انج  �د ����نے �ے ا��ن �م ��ی �یرا ��ن �ار �ہے اور ��ت ���ن �م ��ن �یرا ��ن  ��ت

 

ਜੀਉ ਿਪਡੁੰ ਸਭ ੁਿਤਸ ਦਾ ਦੇ ਖਾਜੈ ਆਿਖ ਗਵਾਈਐ ॥ 

�ی��  ���ئ ��ھ ��� َ� آٓ ِس دآ دے ���آ�ب ھ ��ت د� ���ب �ن � ��پِ �ی   ��ب

ھ  � �ہے۔ اس �ے ع���وہ ���چ ی ���ا��ت دار ا�ے �ہ ا��ز ا �ہے، ج�ب �ت ��ی ھ د � ���چ �ا �ہے، وہ ��ب � ��ہ ��ی �م اس ربب ��ا د ب
�
�

د��� اور  ��ز رز

ی �ہے۔ ے ����نٰ ا �ب �ن  ���ہ

 

ਜੇ ਲੋੜਿਹ ਚੰਗਾ ਆਪਣਾ ਕਿਰ ਪੁਨੰਹੁ ਨੀਚੁ ਸਦਾਈਐ ॥ 

�ی��  ���ئ جچ س�دآ �
� �ن

�
ہ  �ہ �ن آ ��� ��پ� �ن ��پ �آ آٓ �ن ہ ��پ �ہ ��ی � ���رؕ  �ج

��قق  ������ ! اے ���خ � ا ا �ہے، ��ت �ت
ا��ہ ��� چ�پ ا ��ب �ن ��پ � ا یز ا��� ��ت � بب (��ام ��� اور ع�ا��ج ذذ ��ا ��ی ) ���ہ ار ���و۔���ہ �ی �ت یخ اج�خ � ی ع�ا��ج  ��خ

 
ਜੇ ਜਰਵਾਣਾ ਪਰਹਰੈ ਜਰੁ ਵੇਸ ਕਰੇਦੀ ਆਈਐ ॥ 

ہرے  � ��پ�� �وا��ن � ��ج � �ج ���ئ�� ئ��ئ دئ آٓ �ن ��ی ��یس ��� �و ��ج  

� �ہے۔ آ��ت ئ ج�ب ن آٓ�ہ ����خ�� روبپ م��ی � آ �ئ ��بؕ�ھ�آ��پ �ب
�

 � آ�ہے، ��ت آخ ج�پ ے ��� دور ر���� ص ��بؕ�ھ�آ�پ �خ �ش
�

ورآٓور  ئ� رخ  آ��� �����

 
ਕ ੋਰਹੈ ਨ ਭਰੀਐ ਪਾਈਐ ॥੫॥ 

۔ َ �ی�� ���ئ � ےَ ��پ ���ی ہ ��ب  5��� ر�ہےَ ��ن

 ��
م
ئز ����  �� ا، ��ی ن رہ س���ت �ی �ہ ئ� ��ز ن ����� ا م��ی �ی ��ز � د ہ��ن، ��ت ت� ہ� ا�� � ج�ب �رے ��ہ �ن ��پ ��ی د��� ��� ���ؕ� ��ز �انج ��� رز بب ا��ز ��نے �ے ��ب �ل ��ہ

ی �ہے۔��ب  ی م���ت  �د ���تت �ہ

 
ਸਲੋਕ ਮਃ ੧ ॥ 

 1  س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش
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ਮੁਸਲਮਾਨਾ ਿਸਫਿਤ ਸਰੀਅਿਤ ਪਿੜ ਪਿੜ ਕਰਿਹ ਬੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �پ �ی ہ ��� �ہ ��ی �بت ��پؕ�ھ ��پؕ�ھ ��� ��ی بت �ر �ف ِ�� � ���ا��ف ُ�� 

ے �� ����ت �ر و ف�� ی �ہے اور وہ اس ��� ��پؕ�ھ ��پؕ�ھ ��� �غ �ی ����ت پ
�
�

فغ ��بب �ے ا ��ی �� �بت ��� ��ت ��ی ر �ن ��� �ش ہ��ں  �����ا��غ ہ�

�ت�� ( ���� �تت ��� اع��یٰ م�� ��ی ر ی �ش ��ن ہ��ن ��ی � ہ� � ����ت��
�
�
�

�
�

�نج  ا��ن ئ ق�ت ے ا�ے �ہ ��ئ  ۔)��ہ
 

ਬੰਦੇ ਸੇ ਿਜ ਪਵਿਹ ਿਵਿਚ ਬੰਦੀ ਵੇਖਣ ਕਉ ਦੀਦਾਰੁ ॥ 

دار ��ی ��نج ��� د �ی
�

دی د �ن ہ وِجچ ��ب �ہ ���ی ہ ��پ دے �ے �بِ �ن  ��ب

����ی��  دار ����نے �ے  ��ی � ربب ��ا د ی �ہے،��ب دہ و�ہ �ن �بب ��ب ���ب
�

دہ �ہے ��ہ ربب ��ا  �ی �ن ��ا ���ق �تت �ے ح����ں   �����ا��ن ��ی ر �ش

ا �ہے۔ ��ت  ��پ� چ�پ

 

ਿਹੰਦੂ ਸਾਲਾਹੀ ਸਾਲਾਹਿਨ ਦਰਸਿਨ ਰੂਿਪ ਅਪਾਰੁ ॥ 

�ر دوُ ص�ا����ی ص�ا�����نن در��نن رُوپپ ا��پ �ن   ��ہِ

�بب ���ربت �ہے ے ج�د ��خ �ل �ب س ��� ��ش ہ��ن،��ب ے ہ� �ت ربب ��� ���د ����ت فخ �ے �����ئ ��ی �� �ت ��ت ا��تر �ے ���ا��ب دو س�ش �خ
 ۔��ہ

 
ਤੀਰਿਥ ਨਾਵਿਹ ਅਰਚਾ ਪਜੂਾ ਅਗਰ ਵਾਸੁ ਬਹਕਾਰੁ ॥ 

�ار �ہ ا ا��� واس ��ب �ج�ب ا ��پ �و�ہے ارج�پ ھ ��ن ��ت �یر  ��ت

�ں ���  �ت ںؤؤ �ے ��ب � ���ت ��ی ہ��ں، د ے ہ� �ل ����ت �ں ��پ� ��ز �ربت ��ا��ہ ��ی �ن ؤہ رز ہ��ن اور ��پ ے ہ� ا ����ت �ج�ج ��ال ��پ � ��ا ا���ت �ب ���ش دنن ��� ��خ

ہ��ں۔ ے ہ�  ����ت

 
ਜੋਗੀ ਸੰੁਿਨ ਿਧਆਵਿਨ ੑਜੇਤ ੇਅਲਖ ਨਾਮੁ ਕਰਤਾਰੁ ॥ 

�ر �م �����ت ��تے ا���ھ ��ن اونج �ج نج د���ی ُ�� ����  ��ج

�ر ���  ہ��ن اور �����ت ے ہ� انج ����ت �� ��ا د���ی ا��� ��ن���نج ��پ���ب ن ج�ب �ب�� ��� اع��یٰ ج�ا���ت م��ی ���ت ���� �را ہ��ن۔' ا���ھ'��ی ے ہ� �ار�ت �م �ے ��پ  ��ن
 

ਸੂਖਮ ਮੂਰਿਤ ਨਾਮੁ ਿਨਰੰਜਨ ਕਾਇਆ ਕਾ ਆਕਾਰੁ ॥ 

��آر ��ُ  آ ��آ آٓ �ی ��ئ نج ��آ �ج ِ���ن �م ��ن ��م ��ُ�رتت ��ن
�
� 

�م �ہے۔ ب
�
�

ی اس ��ا  ا �ہ �ی ��ف ہ د نج �ہے اور ��ی �ب ���ف �م ��ف فف �ہے، اس ��ا ��ف �ل ����ی ا ربب ��� ��ش �ی  ا����ش
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ਸਤੀਆ ਮਿਨ ਸੰਤਖੁੋ ਉਪਜੈ ਦੇਣੈ ਕ ੈਵੀਚਾਿਰ ॥ 

ار �پ َ �ےَ وِ��ی ����ن�� �� د َ ����ج ���ھ اُ �ت ا ��نج س��� �ی �ت   س�ِ

دا  �ی انن ��� �ذ ن ا����ی نن م��ی ��ہ ے وا�ے �ے دذ ہ ����ذ ن ��ص�د�ق �رے م��ی ����ن�� �ے ��ب ہ د � �ہے اور وہ ����ی ���ت ا �ہے۔��ہ �ت  ���چ

 
ਦੇ ਦੇ ਮੰਗਿਹ ਸਹਸਾ ਗੂਣਾ ਸੋਭ ਕਰੇ ਸੰਸਾਰੁ ॥ 

�ار ھ ���ے س��ن � �����ب ���ن �ا ��ُ ہ ���ہ �ہ ��ی  دے دے ���ن

 
� ت

�
�
ا اس ���  �ی ��ز ا �ہے ��ہ د �ت

ا��ہ ا �ہے اور ج�چ ��ت ا م����ز ارون ���ز رز
ہ ن وہ � � م��ی � �� ���ج ��� � �ے ئ��� ����ئ�� ص�د�ت ے  �نج د�ی ح �����ت� ر�ہے۔���ی �

� ��
 

 

ਚੋਰਾ ਜਾਰਾ ਤ ੈਕੂਿੜਆਰਾ ਖਾਰਾਬਾ ਵੇਕਾਰ ॥ 

�ار � و��ی �را ���ارا��ب ��ی �رؕ ےَ ��ُ ارا �ت �را ج�ب  ��چ

ہ��ن، �ی ہ� �ب
�

������ ���گ�  ی ا �ار و���ش �ہ ے وا�ے ���ز ��ؕ�ے رو�ی ز� اور ��ب ا�� �ر، رز  ��چ

 
ਇਿਕ ਹੋਦਾ ਖਾਇ ਚਲਿਹ ਐਥਾਊ ਿਤਨਾ ਿਭ ਕਾਈ ਕਾਰ ॥ 

ار ؤ� چ�چ ھِ ���ا�� ا ��ب �ن ِ �اؤؤ ��� ہ اےَ��ت ��ہ ے چ�چ �دا ���ا�ؤ    اِک�ک ��ہ

ان �ے  �ہ � ��� ��ی ��ہ ��پ ����ن�� ا���ال ��ا ��ث �ا، وہ ا �س ��ت ھ انج �ے ��پ � ���پ ا��ج ج����� ج�ج ی  ا�� �ہ ئ� ج�خ ے ����� �ن �ن �ہ ا ا��ن ہ��ن۔ ���ی ے ہ� �ت

ا �ہے کک ��ام ���ی �ی  ��ن

 
ਜਿਲ ਥਿਲ ਜੀਆ ਪੁਰੀਆ ਲੋਆ ਆਕਾਰਾ ਆਕਾਰ ॥ 

��آر ��آرآ آٓ آ ���آٓ آٓ �ی ِ��� � آ ��پُ �ی �ل ��ج �ت
�

ل   ج�ج

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� دار ر ا��ز ن ������دؤد ج�ج ا م��ی �ی ��ز ارؤن ؤا�ے اس د د اؤر ���ت ا��ز ، ج�چ �م، ���رجج ��ی، �ت ن ��� ��ز �ؤؤ ���ت ��ی ، د نج م��ی در، رز  ����ز

 
ਓਇ ਿਜ ਆਖਿਹ ਸੁ ਤੂਹੈੰ ਜਾਣਿਹ ਿਤਨਾ ਿਭ ਤਰੇੀ ਸਾਰ ॥ 

�یرئ س�آر �ئ ��ت �ب
�

آ  �ن ِ ہ ��� �ہ �ی ��ن آ � �ہے ج�ب ہ ��� ��تُ �ہ ہِ آٓ����ی   آو�ئے �ب

�آل! اے ربب  �ھ ��ب ��ی ی آنج ��� د �۔ آٓبپ �ہ �ت�� ��ہ ���� آ ن ج�ب �ی �ہ م آ��خ �تی �ہے، ��ت ھ ���ہ � ���پ ��قت ��ب ہ ���خ ہ��ں۔�� ��ی ے ہ�  ��ت

 

ਨਾਨਕ ਭਗਤਾ ਭੁਖ ਸਾਲਾਹਣੁ ਸਚੁ ਨਾਮੁ ਆਧਾਰੁ ॥ 

�م آٓدھ�آر �حچ ��ن
�

ُ��ھ ص�آ�����نن  آ ��ب ���ت کک ��ب �ب�ن   ��ن
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کک  ن�ن � اد���ں ��� ربب ��� ! ارے ��ن ئ �ہے اور انن ��ا اص�خ�خ �ت
��ک�ک ���ئ ر��ہ ے ��� ��ب سش ����ن ا��ئ ح اور ���ت �

� ��� ت
�
�

ی  �م �ہ ل ��ن

اد �ہے۔ �ی �ن  انن ��� ب�ب

 

ਸਦਾ ਅਨਿੰਦ ਰਹਿਹ ਿਦਨ ੁਰਾਤੀ ਗੁਣਵੰਿਤਆ ਪਾ ਛਾਰੁ ॥੧॥ 

�ار ���پ ا ��پ �ی �� �ت�� �ن
ت� ��ُ ہ دِنن را�� د ر�ہ �ن ���  س�دا ا

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� ن ر ی و ���ربت م��ی ��ش ہ ��خ �ش ��ی نن ��� دنن رابت ��ہ اک�ک ��ب د���ن ��� خ�خ کک ������ن �ے ق�ت �ی  وہ ��نن وا��� ��خ

 

ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਿਮਟੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਕੀ ਪੇੜੈ ਪਈ ਕੁਿਮ�ਆਰ ॥ 

ار �ی ��ہ ئ ��ُ �ئ ےرؕے ��پ ���انن ��� �پ ؕ�ئ ��ُ ِ�� 

ی ��ؕ�ی �� بب و�ہ �نج ��ب � �ہے ���ی ا��ت نج ج�ب �م ��ؕ�ی ��ب ب
�
�

� �ہے اور اس ��ا  ا��ت ا ج�ب نج ���ی � ا�ے د�ف � �ہے ��ت بب �����انج �ر��ت ار ��ب ��ہ

� ��ت� �ہے، ��ت �س آٓ  �ے ��پ

 
ਘਿੜ ਭ�ਡੇ ਇਟਾ ਕੀਆ ਜਲਦੀ ਕਰੇ ਪਕੁਾਰ ॥ 

لدی  ا ج�ب �ی ِ�� � ے اِ��ؕ د� �ا��ن �ار���ؕ� ��ب ���ے ��پُ  

��ت� �ہے۔ �ار ��� خج و ��پ �ی پ
�
�

ئ� ��ؕ�ئ  ��� ئ ��ہ ��ت ہ ج�ب � �ہے، ��ی ا��ت �خ ن ��ب ؕ��ی �� نج اور ائ�ی  وہ اس �ے ��ب���ت

 
ਜਿਲ ਜਿਲ ਰੋਵੈ ਬਪੁੜੀ ਝਿੜ ਝਿੜ ਪਵਿਹ ਅੰਿਗਆਰ ॥ 

ار ��ی ہ ا��ن �ہ ���ی �ؕ� ��پ �ؕ� ��ب ُرؕی ��ب �پ ل رووےَ ��� ل ج�ب  ج�ب

ہ��ن۔ ے ہ� �ارے ����ت ے ا��ن ��ئ � ��ہ ہ�����ت�� ل ��� رو��ت� �ہے اور اس ��پ� د ل ج�ب ارئ ��ؕ�ئ ج�ب �پ �ی ��� 

 
ਨਾਨਕ ਿਜਿਨ ਕਰਤ ੈਕਾਰਣੁ ਕੀਆ ਸੋ ਜਾਣੈ ਕਰਤਾਰੁ ॥੨॥ 

�ر۔ ےَ �����ت ا�ن ا ��� ج�ج �ی ےَ ��ارنج ��ِ نج ����ت کک ��جِ �ت�ن  2��ن
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��خ  ا �ہے ��ہ ج�ب �ت ��� ا ی اس ��ا رارخ ج�ب � �ہے، و�ہ ا��ی �خ ا ��� ��ب �ی ��خ ا���ت ربب �خے اس د س ج�خ ہ��ن ��ہ ��ب � ہ� ������ت�� ی  � �ب ��ی کک د ب�خ � �تر ���و ��خ �ہ ا ��ب

�۔ نن �����ف � د�ف  �ہے ��ی

 

ਪਉੜੀ ॥ 

� ڑؕی��پ  

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਿਬਨ ੁਸਿਤਗੁਰ ਿਕਨ ੈਨ ਪਾਇਓ ਿਬਨ ੁਸਿਤਗੁਰ ਿਕਨ ੈਨ ਪਾਇਆ ॥ 

 � ُ� ا��بِنن ���ت �ی ��ئ � ہ ��پ َ ��ن ����ن��  � ُ� نن ���ت � ��بِ �ی ��ئ � ہ ��پ َ ��ن ����ن��   

�ن ��ہ۔ ���ا؛ ���ی �ی ��ہ �ب
�
�

ہ  �ا اور ��غ ن ��ہ �ی �ہ �انن ��� ربب ح�اص�ل ��غ �ی ا��غ �ب
�

ر ���ی  �ی �غ �� ���و �ے ��ب  ����چ

 
ਸਿਤਗੁਰ ਿਵਿਚ ਆਪ ੁਰਿਖਓਨ ੁਕਿਰ ਪਰਗਟੁ ਆਿਖ ਸੁਣਾਇਆ ॥ 

� آ��ی �ن ��ھ ��ُ �نن ��� ��پ���ؕ� آٓ �ی ���ئ
�
� وِچچ آٓتپ ر ُ�   ���ت

�آ �ہے،  ن ر���آ ��ہ ���نن م��ی ����ن�� آٓبپ ��� ��بت ���و �ے ��ب ے آ بت ��ب�اہ راربب �ن �ت �ی ہ ���ت ے ��ی ن �ن ہ ��� ��بب ��� م��ی ��بت ���ہ

� �ہے۔ ��ی ا د  ���ن

 
ਸਿਤਗੁਰ ਿਮਿਲਐ ਸਦਾ ਮੁਕਤ ੁਹੈ ਿਜਿਨ ਿਵਚਹੁ ਮੋਹੁ ਚੁਕਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ �ا �ن ���ہ ��چُ �ہَ نج وِ��چ ��ت �ہےَ ��جِ َ س�دا م�ُ � � �ی�� � م��ل���ئ ُ�   ���ت

ایؤ ���اؤؤ  �ی ��ن در �ے د ����ن�� ا��ن ے ا �ن �ن �ہ �ن ہ�� ��ج ����ئ�� ہ�  � آزد ��ہ � �ہے، وہ ��تت ���و �ے م�ل ��� آٓر ��ی  ں۔��� ��ؕ�آ د

 
ਉਤਮੁ ਏਹੁ ਬੀਚਾਰੁ ਹੈ ਿਜਿਨ ਸਚੇ ਿਸਉ ਿਚਤ ੁਲਾਇਆ ॥ ਜਗਜੀਵਨ ੁਦਾਤਾ ਪਾਇਆ ॥੬॥ 

ا �ی ��ئ � � ��پ َ�نج دا��ت �ی ��ب ب
�
ج

ا ۔  �ی ��ئ بت ��� ���پِ �ی ِ�� �� ����پ نج  ار �ہےَ ��بِ �پ �ی م اِہ ���ِ   اُ��ت

����خ�� وا�ے ربب ��� ��پ  د��� د ��خ ا ��� رخ �ی ��خ ے د ہے، اس �خ ا � ا��ئ� �ے ���ا ���ی ا دم��خغ ���پ �خ ے ا��پ س �خ ہے ��ہ ��ب ہ � ال ��ی �ی نج ��خ ��ی �تر �ہ ہے۔��ب ا �  � ���ی

 

ਸਲੋਕ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ
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��ک�ک   ����ہش�ش

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਆਇਆ ਹਉ ਿਵਿਚ ਗਇਆ ॥ 

آ �ی �ں وِچچ گ��ئ آ ��ہَ �ی ��ئ �ں وِچچ آٓ   ��ہَ

آ �ہے۔ �� ���ی آ �ے چ�چ �ی ��غ ی د ن �ہ �ور م��ی � �ہے آور ��غ ن آٓ��ی آ م��ی �ی ��غ ن د �ور م��ی �آنن ��غ  آ��غ

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਜੰਿਮਆ ਹਉ ਿਵਿਚ ਮੁਆ ॥ 

�آٓ  �ن وِجچ ��ُ آ ��ہَ �ن��ی �ن وِجچ ��ج  ��ہَ

ا �ہے۔ ن �ر���ی د� م��ی ����ن
�

�ا اور  �ا ��ت دا ��ہ �ی ن ��� د� م��ی ����ن
�

 وہ 

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਿਦਤਾ ਹਉ ਿਵਿਚ ਲਇਆ ॥ 

ا �ی �ں وِچچ ل��ئ � ��ہَ �ں وِچچ دِ��ت   ��ہَ

�ا۔ ا ��ت ھ ���ی ی ���ی �ے ���چ ن �ہ �ور م��ی �ا اور ��غ � ��ت ��ی ھ د ے ���ی ��� ���چ ی اس �غ ن �ہ �ور م��ی  ��غ

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਖਿਟਆ ਹਉ ਿਵਿਚ ਗਇਆ ॥ 

ا �ی �ں وِچچ گ��ئ ا ��ہَ �ں وِچچ ���ؕ��ی   ��ہَ

�۔ ��ی �ا ��ہ اس �نے ا�ے ����د ن ��ت ر م��ی ��ب �ا اور ��ت � ��ت ے م��ل ���ا��ی �انن �ن ی ا��ن ن �ہ ر م��ی  ���ب

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਸਿਚਆਰੁ ਕੂਿੜਆਰੁ ॥ 

�ر ��ی �رؕ ار ��ُ �ی �ئ �ں وِچچ ���چ  ��ہَ

� �ہے۔ ا��ت نج ج�ب � ��ب ؕ���� ا اور ��ب ی �ے وہ ���چ ہ �ہ � ��� و�ب  ا��ن

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਪਾਪ ਪੁਨੰ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �پ نن وِ��ی �پپ ��پُ �ن وِچچ ��پ  ��ہَ

ا �ہے۔ �ت ن �����چ �رے م��ی �ی �ے ��ب �ی اہ اور ��ن ی وہ ���ن ن �ہ � م��ی  ا��ن
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ਹਉ ਿਵਿਚ ਨਰਿਕ ਸੁਰਿਗ ਅਵਤਾਰੁ ॥ 

�ر ک�ک ُ�رَگ� اَو��ت �� �ن وِچچ ��نَ  ��ہَ

ی ں �ہ ر م��ی ا �ہے۔ ���ب �ت م ل��ی �ن ج
�
�

ن  �نتت م��ی � ��ج م ��ی �ن �ہ ج
�
�

�انج   ا��ن

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਹਸੈ ਹਉ ਿਵਿਚ ਰੋਵੈ ॥ 

َ�ں وِچچ رووےَ  َ ��ہ �ں وِچچ ������  ��ہَ

� �ہے۔ �ی رو��ت �ب
�
�

ی وہ  ن �ہ � م��ی ا �ہے اور ا��ن ��ت ہ�ن �ی ہ� �ب
�
�

ی وہ  ن �ہ � م��ی  ا��ن

 

ਹਉ ਿਵਿਚ ਭਰੀਐ ਹਉ ਿਵਿਚ ਧੋਵੈ ॥ 

�ں د���وےَ  �ی�� ��ہَ ���ئ �� �ں وِچچ ��ب  ��ہَ

� �ہے اور  ا��ت �� ج�ب �ن �ے ��ب ا��ہ ن اس ��ا دم��غغ ���غ � م��ی ����غ�� ��ا��غ �ل ����ے ا دس ��غ ی وہ ���ق ن �ہ � م��ی �ک�ک ا��غ �ن ��� ��پ ا��ہ �ن

ا �ہے۔ ����ئ�� �������ت  ����نے �ے 

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਜਾਤੀ ਿਜਨਸੀ ਖੋਵੈ ॥ 

�ی ����وےَ  �ن ت� ج�جِ ا�� �ن وِجچ ج�ج  ��ہَ

ا �ہے۔ �ت ��ی �ی ���� د �ب
�

�بت  ابت ��پ ی دذ �ذ ��پ ن ا ر م��ی ��ب  وہ ��ت

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਮੂਰਖੁ ਹਉ ਿਵਿਚ ਿਸਆਣਾ ॥ 

� ا��ن �ی �ن وِچچ س��ئ �ر��ھ ��ہَ �ن وِچچ ��ُ   ��ہَ

�فف  ے و�ق �انن �ب ی ا��ف ن �ہ � م��ی ا �ہے۔ا��ف �ت �� ہ��نن ب�ب ہ�  اور ذذ

 
ਮੋਖ ਮੁਕਿਤ ਕੀ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣਾ ॥ 

� ا��ن ہ ج�ج ��ت ��� س�ار ��ن ���ھ م�ُ َ��  

ہر  �� آزدی �ے ��ج تآجت آور آٓر � �نج وہ ��ز ن جج ) رارز (���ی �ی �ہ ا۔��� ��ن �ت ���  ا

 
ਹਉ ਿਵਿਚ ਮਾਇਆ ਹਉ ਿਵਿਚ ਛਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ �ا �ں وِچچ ��چ ا ��ہَ �ی ��ئ �ں وِچچ م��   ��ہَ
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ا �ہے اور ��ت ��ج
�
�

�جچ 
�

 ��� � ی م����ی ں �ہ �خ� م��ی ے ���   وہ ��خ تخت �ے س�ا�ئ ئ ا�ے در�� ں �ہ �خ� م��ی ا �ہے۔�� ��خ ��ت ��ج
�
�

 � ؕ����  �ج ��ج

 

ਹਉਮੈ ਕਿਰ ਕਿਰ ਜੰਤ ਉਪਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ � �نتت او��پ ��َ� ��� ��� ��ج   ��ہَ

ہ��ن۔ ا ہ� �ت م ل��ی �خ ب
�
�

�ر  �ر ��ب ی ��ب ص �ہ �خ �ش
�

��بر   ���ت

 
ਹਉਮੈ ਬੂਝ ੈਤਾ ਦਰੁ ਸੂਝ ੈ॥ 

 َ ������ �ُ � در ��ُ َ ��ت ������ �ُ ��َ� ��بُ  ��ہَ

� �ہے۔ ��ت � آٓ
�ظ ہ ��ز ئ ربب ��آ دروآرز � �ہ ے ��ت آ�ئ � ج�ب � دور ��ہ  آ��� آ��ز

 
ਿਗਆਨ ਿਵਹੂਣਾ ਕਿਥ ਕਿਥ ਲੂਝ ੈ॥ 

 � ���ن انن وِ��ہُ َ ���ی ������ � ھ ��ُ ھ ���ت ���ت  

ا �ہے۔ �ت
�ا ر��ہ ��ب

�
ی ا ں �ہ ہ م��ی ا���� �بث و ���ب ص ��ب �خ �ث

�
ا��  �� ع��م �ے ج�خ ��ی ��ربت د  ��ب

 
ਨਾਨਕ ਹੁਕਮੀ ਿਲਖੀਐ ਲੇਖੁ ॥ 

�ھ َ ���یَ � � ����ی��
�

��
�

��ی  کک ح�ُ �ن�ن  ��ن

کک  ن�ن � ا��ت� �ہے۔! اے ��ن ��ی ج�ب
�
�

��ی�  د �ت �انج ��� ��ت �ت ا��ن  ربب �ے ج��م �ے ���ا��ب

 
ਜੇਹਾ ਵੇਖਿਹ ਤਹੇਾ ਵੇਖੁ ॥੧॥ 

�ھ ��یَ ہ� و ےہ� ہِ �ت ���ہ ہ� و��ی َ�ہ�   �ج

�ی ���جچ  �ی �انج ج�ج ا �ہے۔ا��ن �ن�� ����ت ���� ئ� ��� م�� ا�� ئ ���چ ا �ہے،و��ی�ا �ہ  ر����ت

 
ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ
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ਹਉਮੈ ਏਹਾ ਜਾਿਤ ਹੈ ਹਉਮੈ ਕਰਮ ਕਮਾਿਹ ॥ 

��َ� ���م ���ا اتت �ہےَ ��ہَ ا ج�ج �ہ ��َ� ا��یَ  ��ہَ

� �ہے۔ ی ��ام �����ت ن �ہ � م��ی �انج �رفز ا��ز اجج �ہے ��ہ ا��ز ر ��ا �رز ہ ���ب  ��ی

 

ਹਉਮੈ ਏਈ ਬੰਧਨਾ ਿਫਿਰ ਿਫਿਰ ਜੋਨੀ ਪਾਿਹ ॥ 

�ت  ِ�� َ �� ����ج ہُ اُو ��ہ �ت ِ�� �َ�� ے��ہَ ا�ئ م اہِ ج�ج �ج ��
�
�

 

� �ہے۔ ���ت دا ��ہ �ی �ر ��� �ر ��ب �انج ��ب ����ی�� ا��غ ہ �ہے، ا�ی  ���ی ��� و�ب �انج ��� غ�غ � ا��غ ہ ا��غ  ��ی

 

ਹਉਮੈ ਿਕਥਹੁ ਊਪਜੈ ਿਕਤ ੁਸੰਜਿਮ ਇਹ ਜਾਇ ॥ 

ِ��اہِ  �تت ��پ ِ�� َ � �ی�� ئ����ئ �م �ہےَ  � ح�ُ �ہ ��َ� ا��ی  ��ہَ

ا �ہے۔ ا س���ت �� �ے رو��ا ج�ج ����ت ���ت� �ہے اور ا�ے ��س ��� دا ��ہ �ی اں �ے ��� �ور ���ہ ہ ��غ تت ��ی �ت �ی  در���ت

 
ਹਉਮੈ ਏਹੋ ਹੁਕਮੁ ਹੈ ਪਇਐ ਿਕਰਿਤ ਿਫਰਾਿਹ ॥ 

�یِ اِس م��ہِ  �ب
�

��یِ���ھ روَگ� �ہےَ داروُ  ��َ� د   ��ہَ

ا ر�ہے۔ �ؕ���ت ہ �ے ��ب � ا���ال ��� و�ب � ���������
�

����ض��  �انج ا ہ �ے ا��ض � ��� و�ب ہ �ہے ��ہ ا��ض ا ��ی  ربب ��� رض�ض

 
ਹਉਮੈ ਦੀਰਘ ਰੋਗੁ ਹੈ ਦਾਰੂ ਭੀ ਇਸੁ ਮਾਿਹ ॥ 

د ���آہِ  � ��آ ���ب ُ�� � ی ��ت �ن ��پ � آٓ � ���ےَ �ب ��پ � ِ��  

�نج اس ��ا ع���جج  �اری �ہے؛ ���ی �ی ن� ��� کک ��پ�ا�� � اب�ی ام�ل �ہے۔ ا��ن �ی ش�ش �ب
�

 

 
ਿਕਰਪਾ ਕਰੇ ਜੇ ਆਪਣੀ ਤਾ ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਕਮਾਿਹ ॥ 

د ���آہِ  � ��آ ���ب ُ�� � ی ��ت �ن ��پ � آٓ � ���ےَ �ب ��پ � ِ��  

� �ہے  � ��پ� ���ل �����ت ������ن�� �انن ���و �ے  � ا��ن �اری(ا��� ربب ر��م و ���م ���ے، ��ت �ی ہ اس ���  ۔)��ا ع���جج �ہے ��ی
 

ਨਾਨਕੁ ਕਹੈ ਸੁਣਹੁ ਜਨਹੁ ਇਤ ੁਸੰਜਿਮ ਦੁਖ ਜਾਿਹ ॥੨॥ 

ہُ اِتت  �ہ �ن ہُ ��ج �ہ �ن ُ�� َ ہ�� ���� کک  �ت�ن اہِ۔��ن م دُ��ھ ج�ج �ج ��
�
�

2 
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انن �ہے ��ہ اے ������ �ی کک ��ا ��� �ب�ن ا��ت� �ہے! ��ن � ج�ب م ��ہ �ت �خ
�

�اری  �ی �ور ��� ��� ہ ��خ ������ ��ی ر ہ �ے خذ �ب �، �را��ت ہ ���فف (۔���خ �ب �را��ق

دوزز  س ��� ح�ا���ت �ہے۔ا��ز �ض ط ��ض �ب انن ��ض ���ل ��ت�ک�ک ����ضے �ے در���ی
م
 )ی اور 

 

ਪਉੜੀ ॥ 

� ڑؕی��پ  

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਸੇਵ ਕੀਤੀ ਸੰਤਖੋੀਈਂ ਿਜਨੀੑ ਸਚੋ ਸਚੁ ਿਧਆਇਆ ॥ 

�جچ 
�

 � ی ���چ �ن ن ��جِ �����ی �ت ت� س��� �� ��� � � ���ی ا��ی د���ی   

د��بت ���  ئ ربب ��� ج�خ ے �ہ دون �خ ا��بت ��پ��خ �خ ا �ہے، انج ��ت انج ���ی ئ د���ی ئ� ��ا �ہ ا�� کک اع��ئٰ ���پ �ن �خے �رفخ ائ�ی �ہ �خ ��ب

 �ہے۔
 

ਓਨੀੑ ਮੰਦੈ ਪਰੁੈ ਨ ਰਿਖਓ ਕਿਰ ਸੁਿ�ਤ ੁਧਰਮੁ ਕਮਾਇਆ ॥ 

ا  �ی ��ئ �ِ�تت د���م ���ا � ��� س�ُ ہ ر����ی ر ��ن �ی َ دے ��� ن� ���ن  او��

نن  ��ی کک ا���ال اؤر د �ی � اؤر ��غ �����ت��
�

ن ر �ی �ہ ن ��غ �ؤؤ ا ��پ �غ ��پ �ن ��پ� ا �ط را���ت ہ��ں۔ؤہ ع�غ ے ہ�  ���ا�ت

 
ਓਨੀੑ ਦੁਨੀਆ ਤੋੜੇ ਬੰਧਨਾ ਅੰਨ ੁਪਾਣੀ ਥੋੜਾ ਖਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ ��ڑؕا ���ا ن� ��ت ��� ا اَنن ��پ د���ن �ن ُ�ڑؕے ��ب ا ��ت �ی ��ن ن� دُ   او��

ہ��ن۔ ے ہ� ن� ���ا�ت ��� � ��پ ھ ���ا��ن ہ��ن اور ���پ ����ت�� ہ� �رؕ د �ن ��� ��ت د���ن �ن ا �ے ��ب �ی ��ن  وہ د

 
ਤੂ ੰਬਖਸੀਸੀ ਅਗਲਾ ਿਨਤ ਦੇਵਿਹ ਚੜਿਹ ਸਵਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ ہ ���ا �ہ ؕ����ی ہ ��چ �ہ ���ی ��ی ��نِ�ت د �ئ ا���� ����ی ب
�
�
 �ُ   ��ت

ا �ہے۔! اے ربب  �ت
ا ر��ہ �ت ��ی ی د ہ �ہ �ش ��ی � ��ہ ی ��بب �ے ��بؕ�ا ���ا ����نے وا��� �ہے، ��ب � �ہ  ��ت

 

ਵਿਡਆਈ ਵਡਾ ਪਾਇਆ ॥੭॥ 

ا �ی ��ئ � ئ� وڈؕا ��پ ��� ��ی  7۔ وڈؕ
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م �ی �ظ
�
�

�انن  ا �ہے۔  ا��ن �ت ہ�بت ح�اص�ل ���ل��ی � ا ����ے ��ث �ن  ربب ��� ���د و ���

 

ਸਲੋਕ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਪਰੁਖ� ਿਬਰਖ� ਤੀਰਥ� ਤਟ� ਮੇਘ� ਖੇਤ�ਹ ॥ 

����اں ��بِ����اں  اں��پُ �ت ��اں ����ی ؕ�اں ���ی �اں ��� ��ت �یِر ��ت   

کک  ن�ن � �ں،! اے ��ن �ت ���ی
�
�د���ں،  �ں، س�اح���ں، ��ب �ربت ��ا��ہ ��ی �ں۔ رخ ��  �ردوں، در��خ

 
ਦੀਪ� ਲੋ� ਮੰਡਲ� ਖੰਡ� ਵਰਭਡੰ�ਹ ॥ 

آن د� ��ن ��ب آن ور د� ���ن ����ن د� آن ���آٓن ���ن �پ ���   دِ

، اتت �خ ��� ، ��ا ��� ���خ ا،  �ی ��خ �، د ا��ئ �خ  ��ج

 
ਅੰਡਜ ਜੇਰਜ ਉਤਭੁਜ� ਖਾਣੀ ਸੇਤਜ�ਹ ॥ 

ان �ب �� ن� س��ی ان ���ا�� ُ��ب �ب �ت
�
�یرجج اُ جج �ب ڈ�   ا��ن

رؕ، �ی ے وا��� اور ��� ��ن دا ��ہ �ی � �ے ��� � دے، ��������ن�� ے، ��پ���ن د�  ا��ن

 
ਸੋ ਿਮਿਤ ਜਾਣੈ ਨਾਨਕਾ ਸਰ� ਮੇਰ� ਜੰਤਾਹ ॥ 

اہ �ت �ن �ا �ران ��یران ج�ج ���ن ےَ ��ن ا�ن تت ج�ج ِ�� ��� 

ی �ہے۔ �ن ا �ہے ��ہ ک��ت �ت ��� ا ی ج�ب �تی ربب �ہ دارون ��� گ��ن ا��ن �ام ج�ب ����ن�� وا�ے ��ت ن ر ارؕون م��ی �ہ ��ن اور ��پ ��ی ب
�
�

 

 
ਨਾਨਕ ਜੰਤ ਉਪਾਇ ਕ ੈਸੰਮਾਲੇ ਸਭਨਾਹ ॥ 

��ئے �ےَ  �نتت او��پ کک ��ج �ئ�ن اہ��ن ��ن ���ن�ا�ے ���ب  

کک  ن�ن � ا �ہے۔! اے ��ن ����ت دا ����ے اور انج ��� ��پ �ی دارون ��� ��� ا��ن ی �ہے ج�ب  ربب �ہ
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ਿਜਿਨ ਕਰਤ ੈਕਰਣਾ ਕੀਆ ਿਚੰਤਾ ਿਭ ਕਰਣੀ ਤਾਹ ॥ 

�ہ ن� ��ت �� ھِ ��� ا ��ب �ت �ن ا ج�چِ � ���یِ ےَ �����ن نج ����ت   ��بِ

� �ہے۔ �ال �����ت �ھ ��ب ��ی ئ اس ��� ��پ�واہ اور د ا��ئ� �ہے، و�ہ �خ ابت ��ب �خ ��� ے ��ا ا���ت �خ س ج�خ  ��ب

 

ਸੋ ਕਰਤਾ ਿਚੰਤਾ ਕਰੇ ਿਜਿਨ ਉਪਾਇਆ ਜਗੁ ॥ 

گ ُ ��ئے ج�ج نج او��پ ا ���ے ��جِ �ت �ن � ج�پِ   ��� �����ت

� �ہے۔ ئ �����ت �د �ہ �ئ ��خ �ب
�

 �� ا��ئ� �ہے، وہ اس ��� ف�� �خ ا ��ب �ی ��خ ے د س �خ ا���ت ��ب  وہ ج�خ

 

ਿਤਸੁ ਜੋਹਾਰੀ ਸੁਅਸਿਤ ਿਤਸੁ ਿਤਸੁ ਦੀਬਾਣੁ ਅਭਗੁ ॥ 

�گ انج ا��ب �ب ��� ِس د ِس ��ت ہ�ری ��َ���بت ��ت �ہ� ِس ��ب   ��ت

ل �ہے۔ �ر اب�ؕ �ر س���م �ہے۔ اس ��ا در��ب �د وا��� �ہے، ا�ے ��یرا ��� ��� ��ب �ب �ہ ��ح و ��ب  وہ ربب ف�ف

 
ਨਾਨਕ ਸਚੇ ਨਾਮ ਿਬਨ ੁਿਕਆ ਿਟਕਾ ਿਕਆ ਤਗੁ ॥੧॥ 

گ۔ ا ب�ت �ا ���ی ِ ا ��ؕ نن ���ی �م ��بِ �� ��ن ����چ کک  �ب�ن  1��ن

کک  ن�ن � �یر ! اے ��ن �ذ ��� �ے ��ب �م �ے ذذ �� ��ذ ا �����ب ����چ ����ن�� ��ا ���ی د ���ن ے اور دھ�ا��ا ��ب �کک ���ا�ن  �ہے؟ ��ت

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 

ਲਖ ਨਕੇੀਆ ਚੰਿਗਆਈਆ ਲਖ ਪੁਨੰਾ ਪਰਵਾਣੁ ॥ 

ا ��پ�وانن  �ن ان ���ھ ��پ� �ی ��ئ ا �ی گ�ئ �ن ان ��پ ��ی �ی   ���ھ ��ن

ا�ہے �������ں  ئ ح���ل ���ل، �����ھچ�چ ا�ہے �������ن �ہ �، ح�چ ا ��ہ �ا ��ام ���ی ئ ا��چ ان، �������ن �ہ �ی ��ئ �ا ان، ا��چ ��ی �ی ئ ��ن ع��م  �ہ

ے ���د �ہے۔ �ی ��بب �ب �ب
�

 � �ن، ��ت اقت ��پؕ��� ��ہ �ن �ے ا���ب ہ اور ��پ�ا��ن �ب  �را��ت
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ਲਖ ਤਪ ਉਪਿਰ ਤੀਰਥ� ਸਹਜ ਜੋਗ ਬੇਬਾਣ ॥ 

�نج  ے��ب �گ� �ب جج ��ب
�ہ

�
�

�ا  ��ت �یر ��پ� ��ت�   ���ھ ��ت�پ او

�ں  ����ی�� ��ہ ا  ��ی �پ ی ت�ت �ں ��پ� �������ں �ہ �رتت ��ا��ہ ��ی ا�ہے رز �چ�پ �رؕا ��ی ا ��چ ا��� ����ب ن ج�ب ���ن م��ی �ن �،اور ��ب ا ��ہ  گ� ���ی

 
ਲਖ ਸੂਰਤਣ ਸੰਗਰਾਮ ਰਣ ਮਿਹ ਛੁਟਿਹ ਪਰਾਣ ॥ 

ہ ��پ�انن  ُ�ؕ��ہ ہ ��پ ��ام رنن ���ہ نن ���ن �ر��ت   ���ھ ��ُ

�۔ آ ��ہ �شش ���ی آدبت ��ن �ہ آم ��ش ن ج�ب گ م��ی �ن دآنج ��ب آ آور ���ی ہرہ ���ی آ� آدری ��آ ���ظ �ہ ن ��ب گ م��ی �ن ے ��ب �ن �ن آچ�ہے �������ن آٓد���ی  ج�

 
ਲਖ ਸੁਰਤੀ ਲਖ ਿਗਆਨ ਿਧਆਨ ਪੜੀਅਿਹ ਪਾਠ ਪਰੁਾਣ ॥ 

�رانن ���ھ  ھ ��پ ؕ��� ہ ��پ �ئ ��ی انن ��پؕ� انن د���ی ت� ���ھ ���ی ُ�ر��   

�ی ��بب �ب  �ب
�

 � �ن، ��ت اقت ��پؕ��� ��ہ �ن �ے ا���ب ہ اور ��پ�ا��ن �ب ی ع���ی �را��ت ی ح���ل ���ل، �������ن �ہ ا�ہے �������ن �ہ ے ح�پ

ہ��ں۔  ��ار ہ�

 
ਿਜਿਨ ਕਰਤ ੈਕਰਣਾ ਕੀਆ ਿਲਿਖਆ ਆਵਣ ਜਾਣੁ ॥ 

آجنج  آ آٓونج ج� ���ی آ ��ِ �ی ے ��آرنج ��ِ نج ����ت   ��جِ

دا ا��ن ے ج�ب ا��ئ� �ہے، ا�ئ �ن �ن ا ��ب �ی ��ن ہ د ے ��ی س ربب �ن �ن ��ہ ��ب نن ��چ ��ی شش اور ���تت ��ا ��ت دا��ئ �ی  ��� ر���ا �ہے۔ رون ��� ���

 
ਨਾਨਕ ਮਤੀ ਿਮਿਥਆ ਕਰਮੁ ਸਚਾ ਨੀਸਾਣੁ ॥੨॥ 

�انن  �ی ا ت�ن ا ���م ���چ ��ی �ت ی ��ِ کک ���ت �ت�ن  2۔ ��ن

کک  ن�ن � ���ن�(ربب ��ا ���م! اے ��ن ہ���ب ہ��ن۔)��� ����ؕ� ہ� ان ��ب ا������ی �ام ج�چ ی ��ت ��ت ا��ن� �ہے، ��ب �ش ی ���ت ��� ��ن  �ہ

 
ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی��پ   

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਸਚਾ ਸਾਿਹਬੁ ਏਕੁ ਤੂ ੰਿਜਿਨ ਸਚੋ ਸਚੁ ਵਰਤਾਇਆ ॥ 

ا ص�ا��بب  ا���چ �ی ��ئ � �جچ ور��ت
�

 � نج ���چ �ن ��جِ کک ��تُ ئ�ی ا   
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�ا �ہے۔! اے ربب  � ��ہ ����ی ��ی ئ� ��� ��پ ا�� س �نے ���ت�ئ ���پ ہ��ن، ��ج ا م����کک ہ� ئ ���پ � �ہ کک ��ت  ائ�ی

 

ਿਜਸੁ ਤੂ ੰਦੇਿਹ ਿਤਸੁ ਿਮਲੈ ਸਚੁ ਤਾ ਿਤਨੀੑ ਸਚੁ ਕਮਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ �جچ ���ا
�

ئ  �� � ��تِ �جچ ��ت
�

 َ م����� ِس  ہ ��ت �ہ ��ی �ن د س ��تُ   ��جِ

 � ا��ئ�(������ ��ت � �ہے اور وہ ���ت ��ا ��ام) ���چ ی ���ت ��� ح�اص�ل �����ت ا �ہے، و�ہ �ت ��ی � �ہے۔ د  �����ت

 
ਸਿਤਗੁਿਰ ਿਮਿਲਐ ਸਚੁ ਪਾਇਆ ਿਜਨ ੑਕ ੈਿਹਰਦੈ ਸਚੁ ਵਸਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ �جچ وس�ا
�

ردےَ  ہِ نج �ےَ � ا ��جِ �ی ��ئ � �جچ ��پ
�

 َ � � �ی�� � م��ل���ئ ُ�   ���ت

ہ  ا � �ت ��ی ئ� ��ب�ا د ا�� ن ���چ ا ���و انج �ے د���ن م��ی ہے۔ ���چ ���ت� � ئ� ج�اص�ل ��ہ ا�� ہے، ا�ے ���چ � � ا��ت �انج ��� ��بت ���و م�ل ج�ب س ا��ن  ے۔��ب

 
ਮੂਰਖ ਸਚੁ ਨ ਜਾਣਨੀੑ ਮਨਮੁਖੀ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ॥ 

�چچ 
�

�ر��ھ  ا��ُ �ی ��ئ م ���ا �ن ج
�
�

ُ���ئ  �ن
�
�

ئ  �� ��ن ا ہ ج�ج ��ن   

�� ��� ��نے �ے ب��� ل ��ہ ے ���ت � �ہے،�ب ا��ت ��و م�ل ج�ب س روج ��� ���ت ا ��ب �ت ��� ا ن ج�ب �ی �ہ �انج ���ت ��� ��ن ے ع��م ا��ن �نج �ب ی ���ی �ن ��پ ن وہ ا � م��ی � �� �ج

ا �ہے۔ �ت ��ی �اں ��� د �ی شش ��� را��ئ دا��ئ �ی ��� 

 
ਿਵਿਚ ਦੁਨੀਆ ਕਾਹੇ ਆਇਆ ॥੮॥ 

آ �ی ��ئ آ ��آ�ہے آٓ �ی ��ن  8۔ وِچچ دُ

ہ��ن؟ ے ہ� �ن آٓ�ئ ن ���ی آ م��ی �ی ��ن ������ ���گ� آس د  آ

 
ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

����ہس���ک�ک   1 

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਪਿੜ ਪਿੜ ਗਡੀ ਲਦੀਅਿਹ ਪਿੜ ਪਿੜ ਭਰੀਅਿਹ ਸਾਥ ॥ 

ھ �ی�� س�ا��ت ���ئ �� ہ ��پؕ�ھ ��پؕ�ھ ��ب �ہ ��ی   ��پؕ�ھ ��پؕ�ھ گ�دؕئ ل�د

ا�ئ  ا ج�ب ابت ��ا ���ا���ہ ������ی �ت �ام ���ب �ں �ے ��ت ا��ب ں، ���ت �ی ائ�ئ ��ں ��پؕ�ھ �� ج�ب ائ�ب �ئ ���ت �ب
�

�ں ���د ���  ��ی ا�ہے ��ارؕ  ے۔ج�پ
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ਪਿੜ ਪਿੜ ਬੇੜੀ ਪਾਈਐ ਪਿੜ ਪਿੜ ਗਡੀਅਿਹ ਖਾਤ ॥ 

َ ��پؕ�ھ ��پؕ�ھ  �ی�� ���ئ � �یڑؕئ ��پ �ی�� ���اتت ��پؕ�ھ ��پؕ�ھ ��� ���ئ گ�ڈؕ  

� ��پؕ�ھ ��پؕ�ھ ��� ���ڈؕے ے ��ی ا�ئ �� �� ج�ب ں ��ب ئ م��ی �ت �ں �ے ���ش ا��ب ا�ہے ��پؕ�ھ ��پؕ�ھ ��� ���ت ں۔  ج�پ �ی ائ�ئ ����ی�� ج�ب  ��  ��ب

 
ਪੜੀਅਿਹ ਜੇਤ ੇਬਰਸ ਬਰਸ ਪੜੀਅਿਹ ਜੇਤ ੇਮਾਸ ॥ 

ے م��س ��ت � �ب �ی�� ے ��ب�س ��ب�س ��پؕ�ھ����ئ ��ت � �ب �ی��   ��پؕ�ھ����ئ

ا�ئے۔ � ��پؕ��� ج�ب � �ئ ��������ن�� �ب
�

 � �ن�� ����ئ�� ج����ت ا ا�ئے، ج�پ ئ� ��� ج�ب کک ��پؕ�ھ�ا�� ا�ہے ��ب����ن ئ�ت  ج�پ

 
ਪੜੀਐ ਜੇਤੀ ਆਰਜਾ ਪੜੀਅਿਹ ਜੇਤ ੇਸਾਸ ॥ 

��تے س�آس �ی�� �ج ���ئ آج ��پؕ� ت� آٓرج� ��� � �ج �ی��   ��پؕ�ھ����ئ

�۔ ����ت�� ر��ہ کک ��پؕ� ����ز�� ب�ت ی ر ��ت ن ��ب ��ی د��� ��� س�ا��ز ��ز �،رز ����ت�� ر��ہ ا�ہے س�اری ���� ��پؕ�  چ�پ

 
ਨਾਨਕ ਲੇਖੈ ਇਕ ਗਲ ਹੋਰੁ ਹਉਮੈ ਝਖਣਾ ਝਾਖ ॥੧॥ 

�ا��ھ۔ ا ��ج ����ن ج
�
�

 �َ�� َ�ر ��ہَ ل ��ہ َ اِک�ک ��َ ������ کک �ے �ن�ن  1��ن

کک  ن�ن � �نن اے ��ن �م ! ���ی �ر �ہے، ربب ��ا ��ن �ظ �بت ���ن ی ��ب کک �ہ ب�ی ن ا �رِ ���ت م��ی �انن � در��ب ا ا��ن �د ر����ن ن ��ی ��� م��ی ے ا���ال ��ن

� �ہے۔ ��اس �����ن ن ��ب ر م��ی ھ ���ب ��قی ��بب ���چ  �ہے، ��ب

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 

ਿਲਿਖ ਿਲਿਖ ਪਿੜਆ ॥ ਤਤੇਾ ਕਿੜਆ ॥ 

ا � ��ؕ����ی ے��ت ا ۔ �ت �ھ ��پؕ����ی �ھ ��ِ ِ��  

ا �ہے۔ �ت
ا ر��ہ ��ت ن ج�ج م م��ی �دہ وہ ��ز ��ی ی رز ا �ہ �ز ��� ا �ہے، ا ا �����ت �دہ ��پؕ����ت ��ی ا رز �ز �ت �انج ج�ج  ا��ز

 
ਬਹੁ ਤੀਰਥ ਭਿਵਆ ॥ ਤਤੇ ੋਲਿਵਆ ॥ 

� ��ی �َ َ�� � ے��ت � ۔ �ت ����ی ھ ��ب ��ت �یِر ہُ ��ت �ہ   ��ب
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ا �ہے۔ ����ت �د ��ب ے ���ت ی �ب ا �ہ �ز ��� ا �ہے، ا �ن ��پ� �������ت �ربت ��ا��ہ ��ی �دہ رز ��ی ا رز �ز �ت  وہ ج�ب

 
ਬਹੁ ਭੇਖ ਕੀਆ ਦੇਹੀ ਦੁਖੁ ਦੀਆ ॥ 

� ��یِ ی دُ��ھ د ا دے�ہ �ھ ���یِ ��ی �ب
�

ہُ  �ہ   ��ب

� �ہے۔ دہ �����ت م رذ �م ��� ��ذ ب
�
�

ی  آذ �ہ � ��� آ �ہے، آ �ت �� �ہ آس ��پ ی ���ب �ب ��ہ �دہ م�دذ ��ی آذ رذ � �ت  آٓد�ی ج�ب

 
ਸਹੁ ਵੇ ਜੀਆ ਅਪਣਾ ਕੀਆ ॥ 

ہُ  آ���ہ �ی آ ��ِ �ن ��پ آ آٓ �ی وے ��جِ   

�انن  ���۔! اے ا��ن ہ چ�پ ����ز�� ا���ال ��ا �زز � ا  ابب ��ت

 
ਅੰਨ ੁਨ ਖਾਇਆ ਸਾਦੁ ਗਵਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ ا س�اد ���ا �ی ہ ����ئ   اَنن ��ن

ا �ہے۔ �ت ��ی ہ ���� د �ت ا��ئ د��� ��ا دخ ��خ �، وہ خز ن ���ا��ت �ی �ہ � ��خ ص ���ا��خ �خ �ش
�

 �  ��ج

 
ਬਹੁ ਦੁਖੁ ਪਾਇਆ ਦੂਜਾ ਭਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ �ا ا ��ب ا دُوج�ب �ی ��ئ � ہُ دُ��ھ ��پ �ہ   ��ب

بت  �ہ �انن ��ب ن ��پؕ� ��� ا��ن �اؤؤ م��ی د ��ب ��ی � �ہے۔��ب ���ت  اداس ��ہ

 
ਬਸਤ੍ਰ ਨ ਪਿਹਰੈ ॥ ਅਿਹਿਨਿਸ ਕਹਰੈ ॥ 

ہ�ے س ��� ہ�ن ہ�ےَ ۔ اہ� � ہ ��پ   ��ب��تر ��ن

ا �ہے۔ �ت
ا، وہ دنج رابت اداس ر��ہ �ت �� �ہ ن ��پ �ی �ہ اس ��ن � ���ب  ��ب

 

ਮੋਿਨ ਿਵਗੂਤਾ ॥ ਿਕਉ ਜਾਗੈ ਗੁਰ ਿਬਨ ੁਸੂਤਾ ॥ 

� ���ت نج ��ُ � ��بِ ا�ےَ ��ُ � ج�ب �ی � ۔ ��ِ ���ت   ��َ�نج وِ��ُ

 � �یر ���ہ م����ی �خ � �ہے، ���و �ے ��ب ا��ت � ج�ب اہ ��ہ �ب �انج ��ت ����خ�� �ے ا��خ ا���سش ر �ا ک����� ج�خ � ��ہ ں �����ی ا �ہے؟م��ی اگ� س���ت � ج�ج �� 
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ਪਗ ਉਪਤੇਾਣਾ ॥ ਅਪਣਾ ਕੀਆ ਕਮਾਣਾ ॥ 

� آ ���آ��ن �ی آ ��ِ �ن ��پ � ۔ آٓ ���ن ے ��ت گ آُ�پ   ت�پ

ا �ہے، ��ت ن ج�پ �ؤؤ � ��پ ��� ��خ ���� ص  �خ �ش
�

 � � �ہے۔" ��ج ���ت دوزز ��ہ �ل �ے ���فز ا��ز �پ
�

����ز�� ا���ال �ے   وہ ا

 

ਅਲੁ ਮਲੁ ਖਾਈ ਿਸਿਰ ਛਾਈ ਪਾਈ ॥ 

���ئ� ئ� ��پ �ا�� ئ� ِ�ر ��پ   ال م�ل ���ا��

د���  ہ ���آ�نے وآ�� ���ن � ��ن � �ہے،وہ آٓد�ی ��ج � �ہے اور �ر ��پ� را��ھ ڈؕ���ا��ت  ���ا��ت

 
ਮੂਰਿਖ ਅੰਧੈ ਪਿਤ ਗਵਾਈ ॥ 

د�� ��پ�ت ���ا��ئ�   ��ُ�ر��ھ ا��ن

ا �ہے۔ ؕ���ت �� بت ���� ب�� ی ���ز �ز ��پ ا ا �ز �� ب�� � �دانن ��ز  وہ ��ز

 
ਿਵਣੁ ਨਾਵੈ ਿਕਛੁ ਥਾਇ ਨ ਪਾਈ ॥ 

���ئ� ہ ��پ ے ��ن �ا�ئ ھ ��ت �پ �وےَ ��ِ   وِنن ��ن

���ت�۔ ن ��ہ �ی �ہ �ل ��ز �ب رز ��ت �ی �ئ �چ �ب
�

ئ�  ر ����� �ی �ز �م �ے ��ب �� ��ز  ����چ

 
ਰਹੈ ਬੇਬਾਣੀ ਮੜੀ ਮਸਾਣੀ ॥ 

ن� �ڑؕی ���ا��ن�ر�ہےَ  ��� ے��ب �ب   

ا �ہے۔ �ت
ن ر��ہ انج ���ابؕ م��ی ��ش انج اور ��ش �بر���ت ���ن، �ت �ن  وہ ��ب

 
ਅੰਧੁ ਨ ਜਾਣੈ ਿਫਿਰ ਪਛੁਤਾਣੀ ॥ 

ا��ن� ��ت �پ پ
�
�

 ��ِ ےَ ��پ ا�ن ہ ج�ج دھ ��ن   ا��ن

� �ہے۔ ہ �����ت ��ب � �� ��ت ا اور ��پ �ت ��� ا ن ج�ب �ی �ہ �انج ربب ��� ��ن دھ�ا ا��ن  ا��ن
 

ਸਿਤਗੁਰੁ ਭਟੇੇ ਸੋ ਸੁਖੁ ਪਾਏ ॥ 

ے  ��ئ �ھ ��پ ؕ�ے ��� س�ُ ������  � ُ�  ���ت

ا �ہے، ا�ے  � ��تت ���رو �ے م���ت ی �ہے۔��ج ی م���ت ��ش  ��خ
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ਹਿਰ ਕਾ ਨਾਮੁ ਮੰਿਨ ਵਸਾਏ ॥ 

�م ��نن وس�ا�ئے ہر ��ا ��ن � 

ا �ہے۔ �ت ن ��ب�ا ل��ی نن م��ی ��ہ ����ذ�� ذذ �م وہ ا ہری ��ا ��ذ  اور �

 

ਨਾਨਕ ਨਦਿਰ ਕਰੇ ਸੋ ਪਾਏ ॥ 

ے ��ئ در ���ے ��� ��پ کک ��ن �ئ�ن   ��ن

کک  ن�ن � � �ہے۔! اے ��ن ا��ت �ج�ب ھ ج�اص�ل ��ہ ل و ���م �ے ��بب ���چ �ض ھ ربب �ے ��ض  ��بب ���چ

 
ਆਸ ਅੰਦੇਸੇ ਤ ੇਿਨਹਕੇਵਲੁ ਹਉਮੈ ਸਬਿਦ ਜਲਾਏ ॥੨॥ 

 ������ د ���ئے۔ آٓس آ��ن د ج�ب ��َ� ���ب �ل ��ہ ہ ���ی �ہ ے ��ن �ت 2 

ا �ہے۔ �ت ��ی �� د �ور ��� ج�ب �نج �ے ��غ ہ
ظظ ��ب��� � �ہے اور ���غ ا��ت � ج�ب ���ت ��ہ �� �ے وہ �����ت د اور ف��  ا���ی

 
ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی��پ   

ڑؕؤی �  ��پ

 

ਭਗਤ ਤਰੈੇ ਮਿਨ ਭਾਵਦੇ ਦਿਰ ਸੋਹਿਨ ਕੀਰਿਤ ਗਾਵਦੇ ॥ 

نن ���یربت ��اودے �اودے در �����ہ �یرے ��نن ��ب ���ت ��ت �ب
�

 

� آٓبپ ! اے ربب  ہ��ن، ��ب � ہ� ������ت�� آرے  �ی بت ��� �ہ ���ت ��ب �ب
�

�یرے ��نج ���  ��ب  ��ت
ب

�
�

ے ��پ�  ��ئے �ے دروارز ے ��ہ نن ��ا�ت نن �����ت

ہ��ں۔ � ہ� ������ت�� ��ربت  ���ب بت ��خ �ہ  ��ب

 

ਨਾਨਕ ਕਰਮਾ ਬਾਹਰੇ ਦਿਰ ਢੋਅ ਨ ਲਹਨੀੑ ਧਾਵਦੇ ॥ 

�دے ی دھ�ا��ن �ن ہ ���ہ ہرے در دؕ��َ� ��ن �� کک ���م�� ��ب �ب�ن  ��ن

کک  �ن�ن ���ت ! اے ��ن ؕ���� �ب
�

ی اور وہ  ن م���ت �ی �ہ اہ ��خ �خ ے ��پ� ��پ �یر اس �ے دروارخ �خ ل �ے ��ب �خ �ن ��� ربب �ے ��خ �� �خ �ب
�

د ہ��ں۔��ب ����ت�� ہ� � ر � �� 

 
ਇਿਕ ਮੂਲੁ ਨ ਬੁਝਿਨ ੑਆਪਣਾ ਅਣਹੋਦਾ ਆਪ ੁਗਣਾਇਦੇ ॥ 

دآ آ��ئ �دآ آٓبپ ���ن �ہ ��ن آ آٓ �ن ��پ �نج آٓ �ب ُ �ب
�

ہ  �ل ��ن  آِک�ک ��ُ
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ی اص�ل  �ن ھ ���گ� ا��پ ی) ربب (���پ �ت�� اور ��غ ���� ا �پ �ہ ن ��پ �ی �ہ ہ��ن۔��� ��غ ے ہ� ہر ����ت ا� ر ��ظ ا ���ب �ض روری ���ر ��پ� ا��پ  ر �ض

 
ਹਉ ਢਾਢੀ ਕਾ ਨੀਚ ਜਾਿਤ ਹੋਿਰ ਉਤਮ ਜਾਿਤ ਸਦਾਇਦੇ ॥ 

دے اتت س�دا��ئ م ج�ج َ�ر اوَ��ت اتت ��ہ جچ ج�ج �
� �ن

�
َ�ن دؕادؕئ ��ا   ��ہ

 �ؕ���� ت� ��ا ��چ ا�� �ی ذذ �چ �ذ
�

ن  ہ��ں۔م��ی ے ہ� ��ا�ت ابت �ے ���ہ �ی دخ چ
�
�

�د ��� ��بب �ے ا ی ��خ ��ت �، ��ب  دؕاڑؕ�ی ��ہ

 
ਿਤਨ ੑਮੰਗਾ ਿਜ ਤਝੁ ੈਿਧਆਇਦੇ ॥੯॥ 

دے ا��ئ َ د���ی � �����
��تُ

�
 � �ا �ج ِنج ���ن  9۔ ��ت

ہ��ن۔! اے ربب  ے ہ� �ر ����ت ھ ��پ� �غ �ب � ��ت �ن، ��ب ا ��ہ ��ت بت م����غ ���ب
�

ن انج ���   م��ی

 
ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 

ਕੂੜੁ ਰਾਜਾ ਕੂੜੁ ਪਰਜਾ ਕੂੜੁ ਸਭ ੁਸੰਸਾਰੁ ॥ 

ہ  �ار��ُ�رؕ را�ج ھ س��ن �رؕ ���ب ا ��ُ �رؕ ��پ�ج�ب ُ��   

��بؕ �ہے، ی ��ب ا �ہ �ی ��ن ��بؕ �ہے، س�اری د ��بؕ �ہے، ��ام ��ب اہ ��ب �دس�ش  ��ب

 

ਕੂੜੁ ਮੰਡਪ ਕੂੜੁ ਮਾੜੀ ਕੂੜੁ ਬੈਸਣਹਾਰੁ ॥ 

ہ�ر �نن ہ� َ �� �رؕ ب�� �رؕ م��رؕی ��ُ بپ ��ُ ڈ� �رؕ ���ن ُ��  

ہ��ں، ��ی�ب ہ� ف� ��بؕ اور �� ���ت�ے اور �����بت ��ب �ب �ں �ے ��چ ا��ہ �دش�ش  ��ب

 
ਕੂੜੁ ਸੁਇਨਾ ਕੂੜੁ ਰੁਪਾ ਕੂੜੁ ਪਨੈੑਣਹਾਰੁ ॥ 

ا ��ُ�ڑؕ ���ڑؕ  �ن ��� ہ�ر��� نن ہ� �ن �ی � ��ُ�رؕ ��� ��پ رُ   

ی �ہے۔ �رز �ہ � وا��� د����ے ��ب � �ز�� � �ہے اور ا�ے �������� ؕ���� دی ��ب ا��ز � ج�پ  �����ز
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ਕੂੜੁ ਕਾਇਆ ਕੂੜੁ ਕਪੜੁ ਕੂੜੁ ਰੂਪ ੁਅਪਾਰੁ ॥ 

�ر �رؕ رُوپپ ا��پ رؕ ��ُ �رؕ ���پ ا ��ُ �ی ��ئ �رؕ ��ا ُ�� 

��بؕ �ہے۔ �ل ��بب ��ب اہ ��ش �ن ے ��پ اس اور �ب �م، ���ب ب
�
�

ہ   ��ی

 

ਕੂੜੁ ਮੀਆ ਕੂੜੁ ਬੀਬੀ ਖਿਪ ਹੋਏ ਖਾਰੁ ॥ 

�  ���بپ  � ��ب �ڑؕ ��ب ا ��ُ �ی ے ���ار��ُ�ڑؕ ��ِ ��ئ ��ہ   

ہ��ن۔ ے ہ� ا�ت �ج�ب �ابب ��ہ س ��� ��خ ��خ �پ
�

ن  �بت م��ی �ہ �ن ��ش �ہ دو��خ ���خ ہ��ن؛ ���ی ی ہ� ن �ہ �ل�ی ��بؕ ��� ��ش �ی ��ب �ی ان ���  ���ی

 
ਕੂਿੜ ਕੂੜੈ ਨਹੁੇ ਲਗਾ ਿਵਸਿਰਆ ਕਰਤਾਰੁ ॥ 

�ر � �����ت ��ی ہ ���ا وِ�ر �ہ �رؕے ��ن �رؕ ��ُ ُ��  

� �ہے۔ ا��ت ��ل ج�ب ا���ت ربب ��� ��ب � �ہے اور ج�خ د �����ت ��بؕ ��� ��پ��خ �انج ��ب � ا��خ ؕ����  ��ب

 
ਿਕਸੁ ਨਾਿਲ ਕੀਚੈ ਦੋਸਤੀ ਸਭ ੁਜਗੁ ਚਲਣਹਾਰੁ ॥ 

ار �ہ ��ن گ ج�چ ھ ج�ب ی ���ب َ دو���ت � �� ������چ �ل  س ��ن ِ��  

ا��ف� �ہے۔ ا ف�ف �ی ��ف ہ د �ہ ��ی ���ف ی ���ون؟ ���ی ھ دو���ت ن ��س �ے س�ا��ت  م��ی

 

ਕੂੜੁ ਿਮਠਾ ਕੂੜੁ ਮਾਿਖਉ ਕੂੜੁ ਡੋਬੇ ਪਰੁੂ ॥ 

�ر ے ��پُ � ��ُ�رؕ ڈؕو�ب �رؕ م������ی ؕ��ا ��ُ �رؕ ��ِ ُ�� 

ن  م م��ی �ز �ہ ج
�
�

�ن ���  �ا��ز دہ ا��ز ��ز ی ���وہ در ���وہ رز ��ٹؕ �ہ د �ہے، ��ج �ہ ؕ��ا ��ش ��ٹؕ م��ی ؕ��ا ��ؕ� �ہے، ��ج ��ٹؕ م��ی ہ� �ہے۔ڈؕ ��ج � رہ�  ��ب

 
ਨਾਨਕੁ ਵਖਾਣੈ ਬੇਨਤੀ ਤਧੁੁ ਬਾਝ ੁਕੂੜੋ ਕੂੜੁ ॥੧॥ 

�ڑؕو ��ُ�ڑؕ  ھ ��ُ ���ب دھ ��ب ےَ ��تُ کک و���ا�ن �ب�ن  1۔ ��ن

نن ص�ادقت  ��ی � ہے، اے اع��ی ��ت ا � �ت �ا ���ہ � ��ہ �ر دع�ا �����ت کک ربب �ے ���ض �ب�ض �ی ! ��ض ��غ ہ س�اری د ر ��ی �ی �غ �یرے ��ب ہے۔��ت ی � ����ؕ� �ہ  ا ��ج

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ
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ਸਚੁ ਤਾ ਪਰੁ ਜਾਣੀਐ ਜਾ ਿਰਦੈ ਸਚਾ ਹੋਇ ॥ 

�ی��  ���ن ا � ج�ج � ��پَ �جچ ��ت
�

ے ��ئ ا ��ہ ا رِدےَ ���چ ج�ج  

�۔ ن ��ہ �انن �ے دل م��ی ئ� ا��ن ا�� � �ہے، ا��� ���چ ���ت ئ �����م ��ہ � ��ت�ب �ہ �چچ ��ت
�

 

 

ਕੂੜ ਕੀ ਮਲੁ ਉਤਰੈ ਤਨ ੁਕਰੇ ਹਛਾ ਧੋਇ ॥ 

ے �ا د����ئ �چ ہ
�
�

نن ���ے   ��ُ�رؕ ��� م�ل او��ت�ےَ ��ت

ا �ہے۔ �ت �ک�ک ���ل��ی �م ��� ��پ ج
�
�

����ن��  ا��ت� �ہے اور وہ ا � ج�ج د��� دور ��ہ ��تؕ ��� ���ن  اس �ے ��ج

 
ਸਚੁ ਤਾ ਪਰੁ ਜਾਣੀਐ ਜਾ ਸਿਚ ਧਰੇ ਿਪਆਰੁ ॥ 

�چچ 
�

ار �ی �جچ د���ےَ ���
�

ا  َ ج�ج �ی�� ���ن ا � ��پ� ج�ج ��ت  

 �� ����چ �انن  � �ہے، ا��� ا��ن ���ت �ی �����م ��ہ �ب �ت
�
�چچ 

�
�ح) ربب (

�
 ��ب�ت ���ے۔�ے 

 

ਨਾਉ ਸੁਿਣ ਮਨ ੁਰਹਸੀਐ ਤਾ ਪਾਏ ਮੋਖ ਦੁਆਰੁ ॥ 

ے �����ھ دآٓؤر ��ؤ � ��پ َ ��ت � نن ��نن ر������ی�� �ؤؤ ��ُ  ��ن

ا �ہے۔ �ت ہ ج�اص�ل ���ل��ی ابت ��ا دروارخ �ب �انج ��خ � ا��خ � �ہے، ��ت ا��ت � ج�ب �سش ��ہ �م ��نج ��� دل ��خ بب ربب ��ا ��خ  ��ب

 

ਸਚੁ ਤਾ ਪਰੁ ਜਾਣੀਐ ਜਾ ਜੁਗਿਤ ਜਾਣੈ ਜੀਉ ॥ 

� �ی ےَ ��جِ ا�ن ��ت ج�ج ا ج�ج َ ج�ج �ی�� ���ن ا � ��پ� ج�ج �جچ ��ت
�

  

ا �ہے۔ �ت ھ ل��ی ���ب
�

ہ  �ت ��ی ابت ��ا ��� دا �ے م���ق�ت �انج ج�خ بب ا��خ � �ہے، ��ب ���ت ن ��ہ بت ��ا ادراک�ک ا�ی ���ربت م��ی �ت �ی  ���ت

 
ਧਰਿਤ ਕਾਇਆ ਸਾਿਧ ਕ ੈਿਵਿਚ ਦੇਇ ਕਰਤਾ ਬੀਉ ॥ 

� �ی �ئ �ی ��� � ا س�ادھ �ےَ وِچچ دے ��� ��ت �ی ��ئ  د���بت ��ا

ے  ن ����ز �ار ��� وہ اس م��ی نج ��� ���ز م��ی �ا رز �م ��ز ج
�
�

� �ہے۔ ���ت جج ��ب �
� �

�
�
�م ��ا   وا�ے �ے ربب �ے ��ن

 
ਸਚੁ ਤਾ ਪਰੁ ਜਾਣੀਐ ਜਾ ਿਸਖ ਸਚੀ ਲੇਇ ॥ 

ی �ے �ھ ���پ ا س�ِ �ی�� ج�ج ���ن ا � ��پ� ج�ج �جچ  ��ت
�

 

� �ہے۔ م ج�اص�ل �����ت ���ی �ت
�

ئچ  بب وہ ��� ئ �ہے ، ��ب اس���ت ن� ج�ب ا�� ئ ج�ب ئ� ��ت�ب �ہ ا��  ���چ
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ਦਇਆ ਜਾਣੈ ਜੀਅ ਕੀ ਿਕਛੁ ਪੁਨੰ ੁਦਾਨ ੁਕਰੇਇ ॥ 

نج دانج ���ےَ  ھ ��پُ �پ ئج ��� ��ِ ے � ا�ن ا ج�ج �ی ��ئ  د

 � �ن ��پ� ر��م �����ت �ا��ن � �ہے۔وہ ا��ن �یرابت �����ت �ت �خ �ا��بت �ے ���ا��ب ی ا���ت �خ ��پ  �ہے اور ا

 

ਸਚੁ ਤ� ਪਰੁ ਜਾਣੀਐ ਜਾ ਆਤਮ ਤੀਰਿਥ ਕਰੇ ਿਨਵਾਸੁ ॥ 

�آس ھ ���ے ��نِ ��ت �یر م ��ت� ��ت آج آٓ َ ج� �ی�� ���ن آج �ن ��پ� ج� �جچ ��ت
�

  

� �ہے۔ ن س�����ز�ت ���وا��ت �ربت ��اہ م��ی ��ی ئز روج ��� رز � ��پ بب وہ ا ا �ہے، ��ب ا س���ت � ج�ب ا��ز ئ ج�ب ئ� ��� ��ت�ب �ہ ا��  ���پ

 
ਸਿਤਗੁਰੂ ਨ ੋਪਿੁਛ ਕ ੈਬਿਹ ਰਹੈ ਕਰੇ ਿਨਵਾਸੁ ॥ 

�اس ہ ر�ہےَ ���ے ��نِ �ہ ھ �ےَ ��ب �پ ُ � ��پ �وُ ��ن ُ�   ���ت

� �ہے۔ ا اور س�����ن�ت ح�اص�ل �����ت ؕ���ت �� �ابت ح�اص�ل ��� �ے ب�� ���ی ھ ���، ��ت ���پ  وہ ��بت ���و �ے ��پ

 
ਸਚੁ ਸਭਨਾ ਹੋਇ ਦਾਰੂ ਪਾਪ ਕਢੈ ਧੋਇ ॥ 

�بپ ک�دؕےَ د����ئے ے داروُ ��پ ��ئ ا ��ہ ��ن �چچ ���ب
�

 

ئ �ہے۔ �ت ��ی �ال د ہر ��ن �� اہ ��� ��ؕ�ا��� ��ب ہ ���ن ����ی�� دوا �ہے، ��ی ا��ئ� ��بب �ے   ���چ

 

ਨਾਨਕੁ ਵਖਾਣੈ ਬੇਨਤੀ ਿਜਨ ਸਚੁ ਪਲੈ ਹੋਇ ॥੨॥ 

ے ��ئ َ ��ہ ������ �جچ 
�

نج  ئ ��بِ �ت �ن �ی ےَ ��� کک و���ا�ن �ئ�ن  ��ن

�د �ہے۔ ئ� �����ج ا�� ن ���پ نج �ے دا��نج م��ی � �ہے ��ج ل �����ت �ی ��� کک انج ������ن �ے ا �ئ�ن  ��ن

 
ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی��پ   

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਦਾਨ ੁਮਿਹੰਡਾ ਤਲੀ ਖਾਕੁ ਜੇ ਿਮਲੈ ਤ ਮਸਤਿਕ ਲਾਈਐ ॥ 

 � �ی�� ئ����ئ کک ��� � ����ت َ ��ت م�����  � �ئ ���اک�ک �ج ا ��ت د� �ن   دانج ���ہِ

د���ن  �ن �ے ق�ت �ت نن س��� ��ہ ����خ�� ��یرا دذ ن ا�ے ا � م��ی ا�ئے، ��ت ہ م�ل ج�ج ا �ہے، ا��� ��ی ��ت ہ م����خ اک�ک ��ا ص�د�ت ںؤؤ۔ ��� ج�خ  �ر ��پ� ���ا
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ਕੂੜਾ ਲਾਲਚੁ ਛਡੀਐ ਹੋਇ ਇਕ ਮਿਨ ਅਲਖੁ ਿਧਆਈਐ ॥ 

�ی��  ���ئ ا �ی ��ئے اِک�ک ��نن ا���ھ د��ِ َ ��ہ � �ی�� ئ����ئ �دؕ �چچ ��چ
�

�ڑؕا ��� ُ�� 

۔ ����ی�� ا � ج�چ انج �����ن ���� وا�ہے ���و ��ا د���ی کک دل ��ہ ن�ی ن ا ��ی ہ
��رؕ ���، �� �جچ ��چ

�
��� �ؕ����  ��ج

 

ਫਲੁ ਤਵੇੇਹੋ ਪਾਈਐ ਜੇਵੇਹੀ ਕਾਰ ਕਮਾਈਐ ॥ 

 � �ی�� ئ����ئ ئ ��ار ���ا �وے�ہ �ی�� �ج ���ئ � � ��پ �ل �تےوے��ہ �پ
�

  

� �ہے۔ ���ت ں ج�اص�ل ��ہ ��ی ہ
�ل �� �پ

�
ی  ہ��ں ، و��ی�ا �ہ ے ہ� �ا ���ل ����ت �ی م ج�ج

 �ہ

 

ਜੇ ਹੋਵੈ ਪਰੂਿਬ ਿਲਿਖਆ ਤਾ ਧੂਿੜ ਿਤਨਾੑ ਦੀ ਪਾਈਐ ॥ 

�ی��  ���ئ � ا دئ ��پ �ن ِ � د���رؕ ��� ا ��ت ���ی �ربب ��ِ �وےَ ��پُ � ��ہ  �ب

ا اک�ک م�ل ج�ج د���ن ��� ج�خ �ن �ے ق�ت �ت �انج ��� س��� � ا��خ � ��ت ������ ���ل ����ا ��ہ روع �ے ا ت ا��� �ش  � �ہے۔��

 
ਮਿਤ ਥੋੜੀ ਸੇਵ ਗਵਾਈਐ ॥੧੦॥ 

۔ �ی�� ���ئ � ���ا ��ڑؕئ ���ی  10��تت ��ت

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� �ل ���� د �پ
�

د��تت ��ا  ن ج�خ � م��ی � �� ���ج ��� �ی �ے ت��� ی ��م ���ت �خ ��پ م ا
 �ہ

 
ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਸਿਚ ਕਾਲੁ ਕੂੜੁ ਵਰਿਤਆ ਕਿਲ ਕਾਲਖ ਬੇਤਾਲ ॥ 

�ل ے��ت ا ��ل ��ا���ھ �ب �ی ��ت �رؕ ور �چچ ��ال ��ُ
�

 

� د ��ہ �ی ��� � �حچ ��ن
�

ئ  ��ن �ط ��پؕ�ا �ہے ��ی ئ� ��ا ��ق ا�� �گ� ابب ���پ ��ؤؤ �ہے، اس ����ی ��ی ��ٹؕ ��ا ��پ ا �ہے اؤر ��ج ے ������ن  ���ی ل �ن ��� ��اج�ج

� �ہے۔ ��ی ا د �ن �انن ��ب �ی  ��� ��ش

 
ਬੀਉ ਬੀਿਜ ਪਿਤ ਲੈ ਗਏ ਅਬ ਿਕਉ ਉਗਵੈ ਦਾਿਲ ॥ 

���ےَ دال � اُ ����ئ�� ابب ���ی جج ��پ�ت �ےَ  �
� �

�
�
 � �ی ��� 
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ہ�بت �ے � �ا،وہ ��ش � ��ت ���ی جج ��ب �
� �

�
�
�م ��ا  �ن �نے ربب �ے ��ن �ہ �ن ا �ے( ��ب �ی ��ن ہ�� ) د ����ئ�� ہ� �ا چ�����  � ��ہ ؕ��� �نن ابب ��ؕ �م ��ا(ن؛���ی جج ) ��ن �

� �
�
�

 � ا �ہے؟ ک������� ��تؕ س���ت  ��پ

 
ਜੇ ਇਕੁ ਹੋਇ ਤ ਉਗਵੈ ਰੁਤੀ ਹੂ ਰੁਿਤ ਹੋਇ ॥ 

��ئے � رُتت ��ہ ت� ��ہُ �� ���ےَ رُ � اُ ے ��ت ��ئ � اِک�ک ��ہ  �ج

ا �ہے۔ ہ اُگ� س���ت � ��ی �، ��ت �سش ���ار ��ہ �ی ��خ ��ب
�
�

� اور ��� ���ل ��ہ
م
جج  �

� �
�
�
 ا��� 

 
ਨਾਨਕ ਪਾਹੈ ਬਾਹਰਾ ਕੋਰੈ ਰੰਗੁ ਨ ਸੋਇ ॥ 

ہ ����ئے گ ��ن ئ�ن ہرا ���رےَ ر �� ��ہے ��ب کک ��پ �ئ�ن  ��ن

کک  ن�ن � ا! اے ��ن ہ ���ی ��ال ��ن ا ا��� ���گ� ��ا ا���ت ا س���ت ن ج�ج �ی �ہ �ا ��ن ��ن �ئ�� ���پرؕے ��� ر ����  � ا�ئے، ��ت  ۔ج�ج
 

ਭ ੈਿਵਿਚ ਖੰੁਿਬ ਚੜਾਈਐ ਸਰਮੁ ਪਾਹੁ ਤਿਨ ਹੋਇ ॥ 

ے ��ئ نن ��ہ �ہُ ��ت �ی�� �رم ��پ ���ئ ؕ�ا ھ ��پ �ب �ُ��ن
�
َ وِچچ  ������  

ا��ت� �ہے۔ � ج�ب نج ��ہ �ن ��� د��� ��� رو��ش ا��ہ �فخ �ے ���خ ہ ربب �ے ��خ � ��ی ے، ��ت ا�ئ رم ���ادئ ج�ب �م ��پ� �ش ب
�
�

 ا��� 

 
ਨਾਨਕ ਭਗਤੀ ਜੇ ਰਪ ੈਕੂੜੈ ਸੋਇ ਨ ਕੋਇ ॥੧॥ 

 � ���تی �ب �ب
�

کک  �ب�ن ے��ن ہ ����ئ ے ��ن ےَ ��ُ�رؕےَ ����ئ ر�پ  

کک  ن�ن � �انن ر! اے ��ن ا۔ا��� ا��ن ن س���ت �ی �ہ �ئ ��خ �ب
�

 �� ��بؕ ا�ے ��چ � ��ب ے ��ت ا�ئ گ ج�ب ئ�خ د��بت �ے ر  بب ��� ج�خ

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 

ਲਬੁ ਪਾਪ ੁਦੁਇ ਰਾਜਾ ਮਹਤਾ ਕੂੜੁ ਹੋਆ ਿਸਕਦਾਰੁ ॥ 

کدآر �آٓ س�ِ �رؕ ��ہ آ ��ُ �ت آ ���ہ ے رجآ�ب �بپ دو�ئ ھ ��پ   ���ب

�د���ی ��بؕ ��چ ہ��ن اور ��ب ��ی� ہ� اہ اور ورز �دش�ش �ن ��ب اہ دو��ز �جچ اور ���ز
�

ؕ��ا �ہے۔ ��� �� ا ب�� �ن  ��ب
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ਕਾਮੁ ਨੇਬੁ ਸਿਦ ਪਛੁੀਐ ਬਿਹ ਬਿਹ ਕਰੇ ਬੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �پ �ی ہ ���ے ��� �ہ ہ ��ب �ہ � ��ب � ����ی��
� ُ��
�

بب س�د  �ی   ��ام  ��ن

ہ��ں۔ � ہ� � ����ت��
�

�
�

�
�

چچ  �
� �

�
�
�ے داؤؤ  ؕ�ھ ��� ��بُ ��  ���گ� ب��

 
ਅੰਧੀ ਰਯਿਤ ਿਗਆਨ ਿਵਹੂਣੀ ਭਾਿਹ ਭਰੇ ਮੁਰਦਾਰੁ ॥ 

��ے ُ�ردارا �اہِ ��ب ن� ��ب ��� انن وِ��ہ بت ���ی د�ی ر���ی  ��ن

ی �ے ا����ش ہ��ن اور ح�خ ا ���گ� ع��م �ے ����وم ہ� �خ �� ب�� � ہ��ن۔ ��خ � ہ� �م ������ت�� ظ
ے وا���ن ��� ���ح ��  �ر�ن

 

ਿਗਆਨੀ ਨਚਿਹ ਵਾਜੇ ਵਾਵਿਹ ਰੂਪ ਕਰਿਹ ਸੀਗਾਰੁ ॥ 

�ار � واوہِ راپپ ���ہِ ���ی ہ وا�ج �ہ �پ ن� ��ن ا��  ���ی

ہ��ن۔ ے ہ� ا�ت ن ���ب ���ن م��ی �فخ ��ش �ت ��خ
�

�د ���  ہ��ن اور ��خ ے ہ� ا�ت �ب ہ��ن، س�ارخ ��ب ے ہ� ص ����ت د ر��ت ل ���خ  ���ت

 
ਊਚੇ ਕੂਕਿਹ ਵਾਦਾ ਗਾਵਿਹ ਜੋਧਾ ਕਾ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

�دھ�ا ��ا  � ����ےوادا ��او�ہے ��ج اراو�چ �چ و��ی  

ہ��ن۔ ے ہ� آن ��آ�ت �ی ��ز آ آدری ��� ���ہ �ہ ن ��� ��ب �ؤؤ ��ب �ز ب
�
�

�آر ؤآر  �ی آ��ش �ز ہ��ن ؤآر ��ب ے ہ� �آر�ت ن ��پ ی آٓآؤرز م��ی �پ  ؤہ ؤآ��ز

 

ਮੂਰਖ ਪਿੰਡਤ ਿਹਕਮਿਤ ਹੁਜਿਤ ਸੰਜੈ ਕਰਿਹ ਿਪਆਰੁ ॥ 

ار �ی َ ���ہِ ��� � �� �ج تجت ������ � ��تت ��ُ تت ج�ِ ڈ� �ن �ر��ھ ��پ ُ�� 

� �ے ���  � �ہے، ا�ے �رفز ب������� �ہ ا��ؕ��ا �����ت �� ���ز� �ے ب�� ��ب �بب رز اری اور ��پ �ی ���ش ی ��ہ �ز ��پ دبت ا �ز �فز ��پ ے و�ت  ار �ہے۔�ی �ب

 
ਧਰਮੀ ਧਰਮੁ ਕਰਿਹ ਗਾਵਾਵਿਹ ਮੰਗਿਹ ਮੋਖ ਦੁਆਰੁ ॥ 

ہ ��َ���ھ دوآٓر ��ہ  د����ی د���م ���ہِ ��آوآوہِ ���ن

ہ��ن۔ ے ہ� ا ����ت �ب ابت ��� ا���� �ب ہ��ن اور ��ذ ے ہ� بب ��ا ��ام ����ت ��ہ ی ���گ� م�ذذ �ب ��ہ  م�ذذ

 

ਜਤੀ ਸਦਾਵਿਹ ਜੁਗਿਤ ਨ ਜਾਣਿਹ ਛਿਡ ਬਹਿਹ ਘਰ ਬਾਰੁ ॥ 

�ر ہ ���� ��ب �ہ �دؕ ��ب ے ��چ ا�ن ہ ج�ب ��ت ��ن ُ ی س�داو�ہے ج�ب �ت   ��ب
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� �ے  �نن وہ اس �ے ا��ث د��� ��� ج� ���ی ��خ ��ی رخ ی ��خ �ت ی �ے وہ ��ی ��خ �د ��خ �ہ ��خ ���خ ہ��ن؛ ���ی ے ہ� ا�ت �ج�ج ن ����وم ��ہ �ی �ہ ��تت ����ی ��� ��ن

ہ��ں۔ ����ت�� ہ� ��رؕ د �ر ��چ ئ ���� ��ب دہ �ہ ا��ئ ��ف�ف � اور ��ب � ����ت��
�
�
�

�
�

 

 

ਸਭ ੁਕ ੋਪਰੂਾ ਆਪ ੇਹੋਵੈ ਘਿਟ ਨ ਕੋਈ ਆਖੈ ॥ 

 ������ ئ� آٓ ہ ����� �وےَ ���بؕ ��ن ے ��ہ �آ آٓ�پ ھ ��� ��پُ   ���ب

ہ��ن، ��� ے ہ� ��ب�ت ����ت � ے وآ�ے ��ث د��بت ����خ ���ل خ�خ
م
����خ�� آٓبپ ���  ئ� آ ہر ����� ����ن�� � ئ� ا آ۔ �� ��ت ��ج

�
�

ن  �ی �ہ  آٓتپ ��� ��م ��ن

 

ਪਿਤ ਪਰਵਾਣਾ ਿਪਛੈ ਪਾਈਐ ਤਾ ਨਾਨਕ ਤਿੋਲਆ ਜਾਪ ੈ॥੨॥ 

ےَ۔ ا�پ ا ج�ج ����ی کک ��ت ئ�ن � � ��ن َ ��ت �ی�� ���ئ � َ ��پ � ��������
�

 2��پ�ت ��پ�وانج 

کک  ن�ن � ا �ہے۔! اے ��ن �ا ����ت �انج ا��پ ئ ا��ز � �ہ ا�ئے، ��ت � ج�ج ��ی ن دؕال د �ؕ�ے م��ی � ��پ � ���������
�

و  �ارز تزت ��ا ��ت  ا��� ���

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 

ਵਦੀ ਸੁ ਵਜਿਗ ਨਾਨਕਾ ਸਚਾ ਵੇਖੈ ਸੋਇ ॥ 

َ ����ئے ������ ا و �ا ���چ ���ن گ ��ن  ودئ ��� وج�ج

کک  ن�ن � ا �ہے۔! اے ��ن ���ت ��ی ھ د ا ربب ��بب ���چ �ہ وہ ���چ ���ن ا��ت� �ہے؛ ���ی �ج�ب ابب ��ہ �ت ے ��ن �ئ ���ج �ے �ب چ
�
�

ئ� ا  ��ب�ا��

 
ਸਭਨੀ ਛਾਲਾ ਮਾਰੀਆ ਕਰਤਾ ਕਰੇ ਸੁ ਹੋਇ ॥ 

ے ��ئ � ���ے ��� ��ہ � �����ت ��ی �ا��� م��ر ئ ��چ ��ن �ب
�
�

 

 � آخ���ق ��ب آ ��آ ج� �ی ��خ �نج د ئ� ہ؛ ���ی گ ���آ�� ئ�خ ��� ����ی�� ��چ ����خ�� �ے  ن آٓ�ے ��بؕ� آ م��ی �ی ��خ ے د ہر ���ئ �خ � �ہے۔��� ���ت ی ��ہ � �ہے، و�ہ ھ �����ت  �چ

 

ਅਗੈ ਜਾਿਤ ਨ ਜੋਰੁ ਹੈ ਅਗੈ ਜੀਉ ਨਵੇ ॥ 

�ے � ��ن �ی �ر �ہےَ ا�ےَ ��ج ہ ��ج اتت ��ن  ا�ےَ ج�ج

ہ��ن۔ ے ہ� ��ت �ئ�� ��ہ ���� �آنن  ہ�ن آ��خ �ہ وہ� ���خ ن ؛ ���ی �ی �ہ در ��خ ئ� ق�ت تت ��� ����� تآخت آور ��آ��ت ن د �تت م��ی  آٓ��خ
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ਿਜਨ ਕੀ ਲੇਖੈ ਪਿਤ ਪਵੈ ਚੰਗੇ ਸੇਈ ਕੇਇ ॥੩॥ 

�ئئ �ے۔ � س��ی ��� �ےَ �����ن َ ��پ�ت ��پ ������ نج ��� �ے  3��جِ

ن ا���ال �ے  �ی �ہ �ن ہ��ن۔��ج � ہ� اس�����ت�� ہ�� ج�ب ���� کک  �ی ی ��ز
���ت� �ہے، و�ہ بت ج�اص�ل ��ہ  ���ابب ��پ� ���ز

ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕ  ی��پ  

ڑؕؤی �  ��پ

 

ਧੁਿਰ ਕਰਮੁ ਿਜਨਾ ਕਉ ਤਧੁੁ ਪਾਇਆ ਤਾ ਿਤਨੀ ਖਸਮੁ ਿਧਆਇਆ ॥ 

� ا��ی ��م د���ی
�
�
ئ  �� � ��تِ ا ��ت �ی ��ئ � دھ ��پ ا ��� ��تُ �ن � ���م ��جِ  د��ُ

ا���ق  ����خ ! اے خ�خ ے ا �ن �خ �ہ ی ا��خ � �ہ ��ی �ہے، ��ت
�
�

ی  �ت �خ �ب
�

کک  �ی ����ی�� ��خ نج ������ن �ے  ی ��ب روع �ے �ہ ے �ش � �خ �� ربب ��� ��ت

�د  ا �ہے۔��ی  ���ی

 
ਏਨਾ ਜੰਤਾ ਕ ੈਵਿਸ ਿਕਛੁ ਨਾਹੀ ਤਧੁੁ ਵੇਕੀ ਜਗਤ ੁਉਪਾਇਆ ॥ 

� ���ی ��ت او��پ دھ وے��� ج�ج ی ��تُ ��ہ ھ ��ن �پ ا �ےَ وس ��ِ �ت �ن ا ج�ج �ن ��ی   ا

ا��ئ� �ہے۔ �خ ئ ��ب ے �ہ ��خ ا ��ت �ی ��خ �م ��� د �ت
�
�فخ  �ت ��خ

�
ہ  ن، ��ی �ی �ہ �ئ ��خ �ب

�
ھ  ن ���چ ار م��ی �ی �ت �ن �ے اخ�خ �ا��خ  انن ا��خ

 
ਇਕਨਾ ਨ ੋਤੂ ੰਮੇਿਲ ਲੈਿਹ ਇਿਕ ਆਪਹੁ ਤਧੁੁ ਖੁਆਇਆ ॥ 

ہ اِک�ک  ل ���ہ ُ�ن ���ی � ��ت ا ��ن آاِ���ن �ی ��ئ دھ ��ُ��آٓ � ��تُ �ہ ��پ آٓ   

� ر! اے ربب  �ار �����ت ی �ے دور ر��ھ ��� ��خ �د �ہ �ن ��� ��خ �ا��خ ھ ا��خ ہے اور ���پ ا � �ت ھ م���ل��ی ����خ�� س�ا��ت � ا �ن ��� ��ت �ا��خ ھ ا��خ ہے۔���پ ا � �ت
 ��ہ

 
ਗੁਰ ਿਕਰਪਾ ਤ ੇਜਾਿਣਆ ਿਜਥੈ ਤਧੁੁ ਆਪ ੁਬੁਝਾਇਆ ॥ 

� �آ��ی �ب ُ �ب
�

دھ آٓبپ  � ��تُ ��� آ ������ت �ی ��ن آ ے ج�ب � �ت ��پ � ِ�� � ُ��  

ھ ���ا ��� �ہے،  ���ج
�

ی  �خ ��پ ی ���ی ��� ا �د �ہ ے ��خ � �خ ان ��ت �ہ ��ت ��ج
�

ی  ���ن� �ے اس �نے �ہ ہ���ب � �ہے۔���و ��� ��� ا��ن � ج�ج ����� 

 
ਸਹਜੇ ਹੀ ਸਿਚ ਸਮਾਇਆ ॥੧੧॥ 

ا �ی ��ئ �جچ ���ا
�

ئ  � �ہ ��  11۔ ������ج
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آ �ہے۔ ن ���آ���ی ئ� م��ی آچ��  آور وہ آٓس�آ��ن� �ے ���

 
 

ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਦੁਖੁ ਦਾਰੂ ਸੁਖੁ ਰੋਗੁ ਭਇਆ ਜਾ ਸੁਖੁ ਤਾਿਮ ਨ ਹੋਈ ॥ 

ئ�دُ��ھ  ��� ہ ��ہ �م ��ن �ھ ��ت ا س�ُ ا ج�ب �ی ��ئ �ھ راگ� ��ب داروُ س�ُ   

م ���ت  ��غ ن ��ہ �ی �ہ �د ��خ ����ل ��ی �انج ��� ربب ��ب � ا��خ ا��ت� �ہے، ��ت ی م�ل ج�ب ��ش بب ��خ �ہ ��ب ���خ �اری �ہے؛ ���ی �ی ی ��� ��ش  �۔دوا �ہے اور ��خ

 

ਤੂ ੰਕਰਤਾ ਕਰਣਾ ਮੈ ਨਾਹੀ ਜਾ ਹਉ ਕਰੀ ਨ ਹੋਈ ॥੧॥ 

���ئ�۔ ہ ��ہ �ن ���ئ ��ن ا ��ہَ ئ ج�ج ��ہ نَ ��ن � م��ی � �����ن �ن �����ت  1��تُ

�ب ! اے ربب 
�

سش  ے ��� �����ش ھ ����خ ن ���چ ا۔ ا��� م��ی ن ���س���ت �ی �ہ �ئ ��خ �ب
�

ھ  ن ���چ ا���ت �ہے، م��ی ابت ��ا خ�خ �خ ��� � ��ا � �ی ��ت ���وں، ��ت

�۔ ���ت ن ��ہ �ی �ہ ھ ��ن �ی ���چ �ب
�

 

 
ਬਿਲਹਾਰੀ ਕੁਦਰਿਤ ਵਿਸਆ ॥ 

ا دربت و���ی اری ق�تُ ��ہ   ��ب

اتت  �خ ��� ا���ت ��ا ہ� �ہے۔! اے خ�خ �رہ� ل ��ہ ن داج�خ دربت م��ی ی ق�ت �خ ��پ � ا �ن، ��ت � ��ہ ا��ت �نج ج�ب ت���ب ھ ��پ� �� �ب ن ��ت  م��ی

 
ਤਰੇਾ ਅੰਤ ੁਨ ਜਾਈ ਲਿਖਆ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 

ا ۔ ئ� �����ی ا�� ہ ج�ج �یرا ا��ن�ت ��ن ہ�ؤؤ  1��ت رہ�  

ا۔ اس���ت � ج�ج ���ی ن ��پ �ی �ہ ام ��ن �ج �یرا ا��ن  اور ��ت

 
ਜਾਿਤ ਮਿਹ ਜੋਿਤ ਜੋਿਤ ਮਿਹ ਜਾਤਾ ਅਕਲ ਕਲਾ ਭਰਪਿੂਰ ਰਿਹਆ ॥ 

ا �ی ُ�ر ر��ہ ��پ �� � ا��ل ���� ��ب ا��ت ہ ج�ب �بت ���ہ �بت ��ب ہ ��ب ابت ���ہ   ج�ب
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ہ��ن۔ اے ��ام�ل ا������ل! اے ربب  �د ہ� ن �����ج �ر م��ی �یرے ��ن دار ��ت ا��ن �د �ہے اور ج�ج ن �����ج دارون م��ی ا��ن �ر ج�ج �یرا ��ن �  !��ت ��ت

ا م����کک �ہے۔ � ���چ �ہ ���یر �ہے۔ ��ت  ��ہ

 
ਤੂ ੰਸਚਾ ਸਾਿਹਬੁ ਿਸਫਿਤ ਸੁਆਿਲ�ਉ ਿਜਿਨ ਕੀਤੀ ਸੋ ਪਾਿਰ ਪਇਆ ॥ 

ا �ی �ئ �ر ئ�پ ئ ��� ��پ �ت نج ک��یِ � ��بِ �ی بت ���ال��ئ �ف ا ص�ا��بب ��ِ � ���پ   ��تُ

� �ہے۔ ا��ت ر ج�ب ا �ے ���خ �ی ��خ �ِ� د � �ہے، وہ ��ب ��ت فخ ��� ����ی �یری ��ت � ��ت �بب ���ربت �ہے، ��ب بت ��خ �ہ انج ��ب �یری س�ش  ��ت

 
ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਕਰਤ ੇਕੀਆ ਬਾਤਾ ਜੋ ਿਕਛੁ ਕਰਣਾ ਸੁ ਕਿਰ ਰਿਹਆ ॥੨॥ 

ا �ی � ��� ��� ر��ہ ھ �����ن �چ ِ�� � � ��ب ���ت ا ��ب �ی ے ��ِ کک ����ت �ب�ن � ��ن   ���ہ

کک  ن�ن � ہ� �ہے۔! اے ��ن ا رہ� ����ی�� ج�ب � �ہے،ا�ے وہ  ے �����خ ھ ربب �خ � ���چ ل �ہے، ��ب ���ی
�
ابت ��ا  �خ ��� ا���ت ��ا ہ ��بب ج�خ  ��ی

 

ਮਃ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 

ਜੋਗ ਸਬਦੰ ਿਗਆਨ ਸਬਦੰ ਬੇਦ ਸਬਦੰ ਬ੍ਰਾਹਮਣਹ ॥ 

ہ �ہ ��ن گ ��ب�ا��ہ دب�ن د ���ب �ی گ ��� دب�ن انج ���ب گ ���ی دب�ن �گ� ���ب  ��ب

�ں ��ا د���م  ����ی � �ہے۔��ی دون ��ا ���ا���ہ �����ن �نن ��ا د���م و��ی ہ
� �ہے اور ��ب���  ع��م ح�اص�ل �����ن

 

ਖਤ੍ਰੀ ਸਬਦੰ ਸੂਰ ਸਬਦੰ ਸੂਦ੍ਰ ਸਬਦੰ ਪਰਾ ਿ�ਤਹ ॥ 

ہ �ہ ��ت گ ��پ�ا ��ِ� دب�ن �در ���ب گ ��ُ دب�ن �ر ���ب گ ��ُ دب�ن  ����تری ���ب

� �ہے۔ د��بت �����خ �درون ��ا د���م دو�رون ��� خ�خ � �ہے اور ��ش ادری �ے ��ام �����خ �ہ �ن ��ا د���م ��ب ��ی ��تر
 ��چ

 
ਸਰਬ ਸਬਦੰ ਏਕ ਸਬਦੰ ਜੇ ਕ ੋਜਾਣੈ ਭੇਉ ॥ ਨਾਨਕੁ ਤਾ ਕਾ ਦਾਸੁ ਹੈ ਸੋਈ ਿਨਰੰਜਨ ਦੇਉ ॥੩॥ 

�۔ �ی ��ئ �ب
�

ے  ا�ن � ��� ج�ب گ �ب دئ�ن کک ���ب ئ�ی گ ا دئ�ن  3�ربب ���ب

52 



دہ �ہے اور وہ �ذ کک اس ��ا ��ب �ئ�ذ � ��ذ ا �ہے، ��ت �ت ��� ا � �ہے، ا��� �����ئ� اس رارذ ��� ج�ب �د �����ذ کک ربب ��� ��ی ئ�ی بب ا ��ہ �نج ��بب ��ا م�دذ  ���ی

نج ربب �ہے۔ �ب ���خ �د ��خ ص ��خ �خ �ش
�

 

 

ਮਃ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 
ਏਕ ਿ�ਸਨ ੰਸਰਬ ਦੇਵਾ ਦੇਵ ਦੇਵਾ ਤ ਆਤਮਾ ॥ 

ہ ��ہ ��ت � آٓ �آ ��ت ��ی � د ��ی �آ د ��ی گ �ربب د �ن کک ��ِ�س���  بآ�ی

�ی رحؤ �ہے۔ �ب
�

� ��بب ���  �ی � اؤر ��ش �ن �ا، ؤ��ش ن ��ب���ہ �ؤؤ ���ت ��ی ن ��ا ربب �ہے۔ ؤہ انن د �ؤؤ ���ت ��ی �ام د ی ��ت نن �ہ کک �����ش  اب�ی

 

ਆਤਮਾ ਬਾਸੁਦੇਵਿਸੵ ਜੇ ਕ ੋਜਾਣੈ ਭਉੇ ॥ ਨਾਨਕੁ ਤਾ ਕਾ ਦਾਸੁ ਹੈ ਸੋਈ ਿਨਰੰਜਨ ਦੇਉ ॥੪॥ 

� �ی ��ئ �ب
�

ے  آ�ن � ��� ج�ب �س �ب ��ی �س د �آ ��ب ��ت   آٓ

انج دارون  �ام ج�ج ���ت ��ی � وا��� وا���د ن ������ن�� ئ انن ��� روح �ہے، ا��� �����ئ� اس   م��ی �د �ہ ���خ
�

کک رارز ���  ت�ن � � ��ن ا �ہے، ��ت ��ت ��ج

نج ربب �ہے۔ �ب ���خ �د ��خ دہ �ہے، وہ ��خ �خ  اس ��ا ��ب

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 

ਕੁਭੰ ੇਬਧਾ ਜਲੁ ਰਹੈ ਜਲ ਿਬਨ ੁਕੁਭੰ ੁਨ ਹੋਇ ॥ 

ے ��ئ ہ ��ہ ھ ��ن �ب �ن
ُ

نج ک� ل ��بِ ل ر�ہے ج�ب دھ�ا ج�ب � ��ب � ����� ��ن
ُ

��
ک

 

�ا  ن� ��ؕ ��� �ا ��پ دھ�ا ��ہ �ن ن ��ب س ���ج ���ؕ�ے م��ی �ی ��ب �ہ �ی ��غ �ب
�

ر ���ؕ�ا  �ی �غ ���غ� �ے ��ب ا �ہے، ا�ی ���ح ��پ �ت
ا۔ر��ہ  ن ��بنن س���ت

 
ਿਗਆਨ ਕਾ ਬਧਾ ਮਨ ੁਰਹੈ ਗੁਰ ਿਬਨ ੁਿਗਆਨ ੁਨ ਹੋਇ ॥੫॥ 

��ئے۔ ہ ��ہ انن ��ن نن ���ی � ��بِ دھ�ا ��نن ر�ہےَ ��ُ انن ��ا ��ب  5���ی
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�۔) ���و �ے(ا�ی ���ح ���ت ن ��ہ �ی �ہ �یر ع��م ��ز �ز �نن ���و �ے ��ب ا �ہے، ���ی �ت
�ا ر��ہ �ا دم��عز ��ؕ ا ��ہ ؕ�رول ���ی ��ی� ک���  رز

 

ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی   ��پ

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਪਿੜਆ ਹੋਵੈ ਗੁਨਹਗਾਰੁ ਤਾ ਓਮੀ ਸਾਧੁ ਨ ਮਾਰੀਐ ॥ 

ےَ  ہ م��ر�ی � او�ی س�ادھ ��ن �ار ��ت �ہ �ن
�وےَ ��ُ ا ��ہ  ��پؕ����ی

��ن  کک ��ہ �ی �ہ ��ن ���ن ؛ ���ی ����ی�� ا ن ح�پ �ی �ہ � ��ن �انن ��� ڈؕر��ن ے ع��م ا��ن � �ب � ��ت ہ ��ار ��ہ �انن ���ن ہ ا��� ��پؕ�ھ�ا ����ا ص�ا��ببِ ع��م ا��ن ے ��� و�ج

ن م���تی۔ �ی �ہ ا ��ز ے ع��م ��� �زز  �ے اس �ب

 
ਜੇਹਾ ਘਾਲੇ ਘਾਲਣਾ ਤੇਵੇਹੋ ਨਾਉ ਪਚਾਰੀਐ ॥ 

ہ� ���ا�  �ہ� ےَ �ج ار�ی �پ �ؤؤ ��پ � ��ن ا �تےؤے��ہ ے ���ا���ن  

ا �ہے۔ �ت �ج ن �����ن ا م��ی �ی ��ن �م د � �ہے، ا�ی ���ج اس ��ا ��ن �ا ���ل �����ت �ی �انج ج�ج  ا��ن

 
ਐਸੀ ਕਲਾ ਨ ਖੇਡੀਐ ਿਜਤ ੁਦਰਗਹ ਗਇਆ ਹਾਰੀਐ ॥ 

 � �ی�� ئ����ئ ہ�ر ا ہ� �ی تت در��ہ گ��ئ � ��جِ �ی�� ئ����ئ دؕ ہ ����ی �ئ ���� ��ن  ا��یَ

ن ��ی ہ
جزچ ��� �� � �ہ پ

�
�

ن  �ر م��ی ہ ربب �ے در��ب �ب �ی �� س ��ا ب�� ، ��ب ����ی�� ا ا ج�پ ��ز ن ����ی �ی �ہ ل ��ز ���ی
�
د��� ��ا ا��ی�ا  ��ز ن رز ��ی ہ

ہ  �� � ��پؕ�ے۔ہ�  �ر��ن

 

ਪਿੜਆ ਅਤ ੈਓਮੀਆ ਵੀਚਾਰੁ ਅਗੈ ਵੀਚਾਰੀਐ ॥ 

 � �ی�� ئ����ئ ار �پ ار ا�ےَ و��ی �پ ا و��ی ےَ او���ی ا ا�ت  ��پؕ����ی

���آ۔ ں ��ہ �بت م��ی ے ع��م �ے آ���آل ��آ ���آبب آٓ��خ ہلِ ع��م آور �ب  آہ�

 
ਮੁਿਹ ਚਲੈ ਸੁ ਅਗੈ ਮਾਰੀਐ ॥੧੨॥ 

 � �ی�� ئ����ئ َ ��� ا�ےَ م��ر چ�����  ���ہِ 

رور م���تی �ہے۔ آخ �خ ����خ�� آ���آل ��� �ر ن آ �تت م��ی �آنن ��� آٓ��خ �ضخ آ��خ �د ��خ  ��خ
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ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1س���ک�ک ����ہ 

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਨਾਨਕ ਮੇਰੁ ਸਰੀਰ ਕਾ ਇਕੁ ਰਥੁ ਇਕੁ ਰਥਵਾਹੁ ॥ 

��اہُ  ��ت ھ اِک�ک ر ��ت ��ی� ��ا اِک�ک ر َر �ر کک ��ی �ت�ن  ��ن

کک  ن�ن � �م! اے ��ن ب
�
�

�م ��بب �ے او��پ� �ہے۔ اس  ب
�
�

ن�  �ا�� �ا ا��ن �ی ن ���ہِ ����یرو ج�ب �ن م��ی �ش دا��ئ �ی �را�ئ �����ھ ��� کک  ��پ ی�ی ��ا ا

ے وا��� �ہے۔ ���ن کک ��ارؕی چ�چ  ��ارؕی اور ان�ی

 
ਜੁਗੁ ਜੁਗੁ ਫੇਿਰ ਵਟਾਈਅਿਹ ਿਗਆਨੀ ਬੁਝਿਹ ਤਾਿਹ ॥ 

�ہِ  ہ ��ت ��ہ �ب ُ �ب
�

ن�  ا�� ہ ���ی �ہ �ی ��ئ � ��یر و��ؕ گ ��پ ُ گ ج�ب ُ  ج�ب

ہ��ن۔ � ہ� � ����ت��
�
�
�

�
�

ف�قت ���  ی اس �� �انج �ہ د ا��ف ل ���ف ہ��ن اور ���ت ����ت�� ہ� ����ت�� ر د ہ ��ب  ���� در ���� ��ی

 
ਸਤਜੁਿਗ ਰਥੁ ਸੰਤਖੋ ਕਾ ਧਰਮੁ ਅਗੈ ਰਥਵਾਹੁ ॥ 

��اہُ  ��ت ���ھ ��ا د���م ا�ےَ ر �ت ھ س��� ��ت گ ر ُ �ج  ���ت

�ی  �ت
�

ا��بت ���  �ن �م ��� ��ارؕی ��بر و ��ت ب
�
�

ن�  �ا�� ن ا��ن �گ� م��ی �ی ے وا��� ��ت س��ت ���ذ بب چ�چ ��ہ  �ا۔اور م�ذذ

 

ਤ੍ਰਤੇ ੈਰਥੁ ਜਤ ੈਕਾ ਜੋਰੁ ਅਗੈ ਰਥਵਾਹੁ ॥ 

��اہُ  ��ت َ�ر ا�ےَ ر َ ��ا ��ج ����ت�� ھ  ��ت ����ت�� ر �  ��ت

ھ  ��ت ں، ر �گ� م��ی ا ��ی �ت ��ی � �م ���(��ت ج
�
�

ن�  �ا�� ادرئ ا�ے چ�چ ) ا��ن �ہ �ا اور ��ب بب ��ا ��ت ��ہ ا��ئ� �ے م�دذ �ی۔��ارؕئ ���چ �ت
�

 ���نے وا��� 

 
ਦੁਆਪਿੁਰ ਰਥੁ ਤਪ ੈਕਾ ਸਤ ੁਅਗੈ ਰਥਵਾਹੁ ॥ 

َ ��آ ��تت آ�ےَ  �پ�� ���ت ھ  ��ت ��اہُ دوآٓ��پ� ر ��ت ر  

ں  �گ� م��ی �ا��ن�(دوا��پ� ��ی �م ��� ا��ن ج
�
�

�ئ۔)  �ت
�

ے وا��  ���ن ئ� چ�چ ا�� �ا اور ���چ ہ ��ا ��ت �ب  ��ارؕئ �را��ت
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ਕਲਜੁਿਗ ਰਥੁ ਅਗਿਨ ਕਾ ਕੂੜੁ ਅਗੈ ਰਥਵਾਹੁ ॥੧॥ 

��اہُ  ��ت �رؕ ا�ے ر ھ ا��نج ��ا ��ُ ��ت � ر ُ  ����ج

ں  �گ� م��ی �م ���(����ی ج
�
�

ن�  �ا�� ��) ا��ن ��تؕ آس ��آ ج�پ ھ �ہے آور ��ج ��ت گ� ��آ ر ں آٓ تپ ��� ���رتت م��ی �� �نے وا��� ��آرؕی ��ت

 �ہے۔

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਸਾਮ ਕਹੈ ਸੇਤੰਬਰੁ ਸੁਆਮੀ ਸਚ ਮਿਹ ਆਛੈ ਸਾਿਚ ਰਹੇ ॥ ਸਭ ੁਕ ੋਸਿਚ ਸਮਾਵੈ ॥ 

�چچ ���آوےَ 
�

ھ ���  َ س�چآچ ر�ہے۔ ���ب ������ ہ آٓ �چچ ���ہ
�

��بر ���آ�ی  �ن ہ�� �ے ��ت ����  س�آم 

ن �چچ م��ی
�

�ا،  ا ��ت �ت
ا��ہ �چچ ��� چ�چ

�
�انن  ہر ا��ف ن، � �گ� م��ی �ی اس وا��� �ہے۔ س��ت د ���ب �ی ا ��ا ربب ���ف �ی ��ف ا �ہے ��ہ د �ت د ���ہ ا  س�ام و��ی �ؕ���ت ��ب

ں  �چچ م��ی
�

�ا اور  �ا۔��ت � ��ت ا��ت �ج�ج م ��ہ ی �ض  �ہ

 
ਿਰਗੁ ਕਹੈ ਰਿਹਆ ਭਰਪੂਿਰ ॥ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਦੇਵਾ ਮਿਹ ਸੂਰੁ ॥ 

�ر ہ ��ُ �ا ���ہ ��ی �م د �ر ۔ رام ��ن ��پُ �� ا ��ب �ی َ ر��ہ ہ�� ����  رِگ� 

�م �ہے۔ ���انن رام ��ا ��ن �تر ��ب �ہ ن ��بب �ے ��ب ن م��ی �ؤؤ ���ت ��ی �ام د �ہ ���یر �ہے اؤر ��ت ���انن ��ہ ا �ہے ��ہ ��ب �ت د ���ہ  رگ� ؤ��ی

 
ਨਾਇ ਲਇਐ ਪਰਾਛਤ ਜਾਿਹ ॥ ਨਾਨਕ ਤਉ ਮੋਖੰਤਰੁ ਪਾਿਹ ॥ 

ے  ��ئ �ہِ ��ن �تر ��پ �������� � کک ��ت ئ�ن � اہِ ۔ ��ن �تت ج�ج َ ��پ�ا��پ � �ی�� ل����ئ  

کک  ت�ف � ہ��ن۔اے ��ف ے ہ� ا�ت اہ ��تؕ ج�ج ی ���ف ��ف � �ہے ��ی ا��ت �ج�ج ارہ ��ہ ����ف�� �ے ���ف �م ��پؕ� �انن را! رام ��ف ی ا��ن � �ے �ہ ل�����ن�� �م  م ��ن

ا �ہے۔ �ت اتت ج�اص�ل ���ل��ی �ج  ��ن

 

ਜੁਜ ਮਿਹ ਜੋਿਰ ਛਲੀ ਚੰਦ੍ਰਾਵਿਲ ਕਾਨ ੑਿ�ਸਨ ੁਜਾਦਮੁ ਭਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ ادم ��ب دراول ��انج ��ِ���نج ج�ب �ن ��ئ ��چ چ
�
�

�ر  ہ ��ب جج ���ہ ُ ب
�
�
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تت  د �ے و��ت �ج�و��ی ںدو(��ی ادرئ �ے)ا��پ� م��ی �ہ ئخ ��ب � ��پ ے ا �ن �خ �ہ �خ ��ئے، ��ب ا ��ہ �ی �ہ نج ���خ دانج �ے �����ش ا��خ �دو ج�خ دراو��  ، ��ی �ن ��چ

�ا۔ � ��ت ��ی  ��� د�����ہ د

 
ਪਾਰਜਾਤ ੁਗੋਪੀ ਲੈ ਆਇਆ ਿਬੰਦ੍ਰਾਬਨ ਮਿਹ ਰੰਗੁ ਕੀਆ ॥ 

آ �ی گ ��ِ ہ رب�ن نج ���ہ درآ��ب �ن � ��بِ � �ےَ آٓ��ی آبت �����پ �رج�ب   ��پ

 � ����ن�� �����پ ا ا �ن ری �����ش �ام��(�ش ی ��ب ابت ) ���ت �ب ��ی �ر �غغ �ے ��پ درا �ے ��ب ����ی�� ا��غ اور��شش (�ے  ��� آور ) ����پ ���ت ے  �ے آٓ�ئ

��ئے۔ دورز ��ہ فز ��� اور ���فز ا��ز ��ی �� ن ��ت داونن م��ی  ور��ز

 
ਕਿਲ ਮਿਹ ਬੇਦੁ ਅਥਰਬਣੁ ਹੂਆ ਨਾਉ ਖੁਦਾਈ ਅਲਹੁ ਭਇਆ ॥ 

ا �ی ��ؤ ہ ��ب ؤ� ا���ہ دا�� �ؤؤ خ�خُ �ا ��خ �ؤ
نن ��ہ ����ب د ا��ت �ی ہ ���   ��ل ���ہ

�م  �ت ربب ��ا ��ن �ا اور اس �ے ���ا��ب �ر ��ہ �ہ ن ���ش �گ� م��ی د ����ی �� و��ی دا'اور ' ال��ہ'ا��ت ����ی ' خ�خ �ر ��ہ �ہ  ا۔���ش

 
ਨੀਲ ਬਸਤ੍ਰ ਲੇ ਕਪੜੇ ਪਿਹਰੇ ਤਰੁਕ ਪਠਾਣੀ ਅਮਲੁ ਕੀਆ ॥ 

ا �ی ن� ام�ل ��ِ ؕ��ا�� �ک�ک ��پ ہ�ے ��تُ � ل ��ب��تر �ے ���پرؕے ��پ �ی   ��ن

����ئئ۔ ��ن ��� ح�����تت ��ہ ����ن اور ���غ � اور ��ت ������غ�� گ �ے ���پرؕے  ئ�غ � ر ����� ���غ ے   ������ن �غ

 

ਚਾਰੇ ਵੇਦ ਹੋਏ ਸਿਚਆਰ ॥ 

ار �� ��ئے ���چ د ��ہ ارے و��ی   چ�چ

دوں  ��ی اروں و د  -اس ���ح ح�چ ��و و��ی د، ا��ت �ج�و��ی د، ��ی د، رگ� و��ی ا۔س�ام و��ی ا ���ی �چچ ���ہ
�

 ��� 

 
ਪੜਿਹ ਗੁਣਿਹ ਿਤਨ ੑਚਾਰ ਵੀਚਾਰ ॥ 

ار �پ ار و��ی نن چ�پ ِ ہ ��ت �ہ �ن
ہ ��ُ �ہ  ��پؕ����ی

� �ہے۔ ار ا���ل ح�اص�ل �����ت ن ح�پ �انن انن م��ی ����ن�� اور ���ا���ہ ����نے �ے ا��ن  انن ��� ��پؕ�

 
ਭਾਉ ਭਗਿਤ ਕਿਰ ਨੀਚੁ ਸਦਾਏ ॥ ਤਉ ਨਾਨਕ ਮੋਖੰਤਰੁ ਪਾਏ ॥੨॥ 

کک  ئ�ن � َ� ��ن ے ۔ ��ت چچ س�دا�ؤ �
� �ن

�
���ت ���  �ب

�
�اؤؤ  ے ��ب ��ئ �تر ��پ ��������  
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کک  ن�ن � �انن ر! اے ��ن آبت ج�آص�ل �� ا��� ا��ن �ب ئ ��ذ � �ہ ��آ�ئے، ��ت بب ���ہ دذ ����ذ�� آٓبپ ��� ���ہ آدبت ����ے آ � بب ��� ���ب ���ت

 �ہے۔

 
ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی  ��پ

ڑؕؤی �  ��پ

 

ਸਿਤਗੁਰ ਿਵਟਹੁ ਵਾਿਰਆ ਿਜਤ ੁਿਮਿਲਐ ਖਸਮੁ ਸਮਾਿਲਆ ॥ 

ا ��م ���ا���ی
�
�
 َ � م�����ی�� تت  � ��جِ ��ی � وار �ہ � وِ��ؕ ُ�   ���ت

� �ے ربب  م�����ن�� نج �ے  �ن، ��ب � ��ہ ا��ت �نج ج�ب ت���ب ����ن�� ��بت ���و ��پ� �� ن ا ا �ہے۔ م��ی ��� ���ی  ��ا ذذ

 
ਿਜਿਨ ਕਿਰ ਉਪਦੇਸੁ ਿਗਆਨ ਅੰਜਨ ੁਦੀਆ ਇਨੀੑ ਨਤੇ੍ਰੀ ਜਗਤ ੁਿਨਹਾਿਲਆ ॥ 

ا ا���ی �ہ ��ت ��ن �تری ج�ج �ی ن� ت�ن � اِ�� ��ی نج د �ج انج ا��ن ��یس ���ی د نج ��� او��پ   ��جِ

�ھ �� ��ی تت د �ت �ی آ ��� ���ت �ی ��ن ے د ن �ن ���ن �ے م��ی ��ن � �ہے آور آنج آٓ ��ی م دے ��� ع��م ��آ �ر�ہ د ���ی �ت
�

 � �������
�

ے  س �ن ا �ہے۔��ج  �ی

 
ਖਸਮੁ ਛੋਿਡ ਦੂਜੈ ਲਗੇ ਡੁਬੇ ਸੇ ਵਣਜਾਿਰਆ ॥ 

 �
�

�
�

� ��ی ار �ب ے �ے و��ن ������ دؕو�ب  �َ ��دؕ دوُ�ب م ��چ   

� ���دا���  ��قق (��ج ، وہ دؕوبب ) ���خ ����ئ��  � �� ��ہ �ت ن م��ب بت م��ی ا���خ د ��� ���خ ����ی ��رؕ ��� ��ت ہر ��� ��پ �� ����خ�� م����کک ��ش ہ��ں۔ ا   ����ئ�� ہ�
 

ਸਿਤਗੁਰੂ ਹੈ ਬੋਿਹਥਾ ਿਵਰਲੈ ਿਕਨ ੈਵੀਚਾਿਰਆ ॥ 

 � ��ی ار �چ َ وِ��ی ����ن�� �ا وِر�ےَ  �ت ���ہِ �رُو �ہےَ ��ب ُ�  ���ت

ے  �ر ���وا�ن در ��� ��پ ا �ے ����ن �ی ��ن ��ب ��تت ���و د � �ب ی آس ��آ ��ت �بب آٓد�ی �ہ ���ی ھ ��ز آرز �ہے، ���چ �ہ کک ��ب ہ��ں۔وآ��� بآ�ی ے ہ�  ہ ����ت

 
ਕਿਰ ਿਕਰਪਾ ਪਾਿਰ ਉਤਾਿਰਆ ॥੧੩॥ 

� ��ی �ر �ر او��ت � ��پ ��پ �  13 ۔ ��� ��ِ

ا �ہے۔ �ت ��ی �ر ���د در �ے ��پ اتت �ے ����ض �ض ��� ن ��ا �ی �ہ ل �ے وہ ا��ض �ض ����ض�� ��ض  ا
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ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش
 

ਿਸੰਮਲ ਰੁਖੁ ਸਰਾਇਰਾ ਅਿਤ ਦੀਰਘ ਅਿਤ ਮੁਚੁ ॥ 

�ل رُ��ھ  �چچ ��ِ
�

��ی���ھ اتت  ��ی� د �را��ئ�ااتت دِ   

� �ہے۔ ���ت � ��ہ بت �����ؕ �ہ ا اور ��ب بت ����ب �ہ دھ�ا، ��ب بت ���ی �ہ بت ��ب �ل ��ا در��خ ��ی
�

 

 
ਓਇ ਿਜ ਆਵਿਹ ਆਸ ਕਿਰ ਜਾਿਹ ਿਨਰਾਸੇ ਿਕਤ ੁ॥ 

�ت  ِ�آ�ے ��ِ آجہِ ��ن ہ آٓس ��� ج� �ہ � آٓو��ی  آو�ئے �ج

چ�����   ���� �س ��ہ �نن م����ی ہ��ن؛ ���ی ے ہ� ��ی�ب آٓ�ت ت� ن آس �ے �� د م��ی ے ��� آ���ی �ل ���آ�ن �پ
�

دے آس �ے  بت �ے ��پ���ن �ہ  ��ب

ہ��ں۔ ے ہ� ا�ت  ج�ج

 
ਫਲ ਿਫਕੇ ਫੁਲ ਬਕਬਕੇ ਕੰਿਮ ਨ ਆਵਿਹ ਪਤ ॥ 

ہ ��پ�ت  �ہ ہ آٓو��ی � ��م ��ن � ���������� � �ل �������� �پ
�

 

��تے۔ ن ��ہ �ی �ہ ����ت�� ���ی ��ام �ے ��ن ے اور  ا�ت �ہ �پ �ہ ��ل ��پ ،��پ � � ���������
�

بت  �ہ �ل ��ب �پ
�

�ہ اس �ے  ���ن  ��پ

 
ਿਮਠਤ ੁਨੀਵੀ ਨਾਨਕਾ ਗੁਣ ਚੰਿਗਆਈਆ ਤਤ ੁ॥ 

ان ��ت�ت  �ی ��ئ ا ��ی �ن نن ��چ �ا ��ُ ���ن ؕ��تت ��ن� وئ ��ن ِ�� 

کک  ن�ن � �ام ! اے ��ن ہ ��ت ہے اور ��ی ���ت� � ؕ��ی ��ہ �ی
�
م
بت  �ہ یز ��ب � �ں اور ع�ا��ب �ی ��� � ی ��ی ��خ ��ن ہے، ��ی �ڑؕ � �چ �ن ��ا ��ن ��ی �ی ہے۔��ن � � ���ب نن ��خ ��ی �تر �ہ  ہ ��ب

 
ਸਭ ੁਕ ੋਿਨਵੈ ਆਪ ਕਉ ਪਰ ਕਉ ਿਨਵੈ ਨ ਕੋਇ ॥ 

ے ہ ����ئ �ےَ ��ن �ےَ آٓبپ ��� ��پ� ��� ��نِ ھ ��� ��نِ  ���ب

ن ��ب  �ی �ہ ئ� ��ن ����ی�� ����� �����ئ� �ے  �نج دو�رون ��� ��ب ا �ہے؛ ���ی ���ت ����ی�� ��ب ����ن�� �����ب �ے  �انج ا کک ا��ن ئ�ی ہر ا ا۔�  ���ت

 
ਧਿਰ ਤਾਰਾਜੂ ਤੋਲੀਐ ਿਨਵੈ ਸੁ ਗਉਰਾ ਹੋਇ ॥ 

 �ُ �را��ج ےد��� ��ت ��ئ �را ��ہ �ےَ ��� ��َ َ ��نِ ����ی�� � ��ت  
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ا �ہے، ���ت �ؕ�ا ��ج � ��پ و ��ا ��ج �ارز � ��ت ا�ئے، ��ت ���� ج�ج و ��پ� ر��ھ ��� ��ت �ارز رز ��ت �ی ئ� �پ � �ہے۔و�ہ   ا��� ����� ���ت �اری ��ہ  ی ��ب

 
ਅਪਰਾਧੀ ਦੂਣਾ ਿਨਵੈ ਜੋ ਹੰਤਾ ਿਮਰਗਾਿਹ ॥ 

ا ِ�ر��اہِ  �ت ہ�� � ہ� �ے ��ج � ��نِ  ا��پ�اد�ی دُوُ��ن

�نج  ا �ہے؛���ی ���ت ا ��ج �اری ��� ���ج ���ج�م دو ���ن ہرنج �ے ��ش � 
 

ਸੀਿਸ ਿਨਵਾਇਐ ਿਕਆ ਥੀਐ ਜਾ ਿਰਦੈ ਕੁਸੁਧੇ ਜਾਿਹ ॥੧॥ 

اہِ۔ ُ�د�� ج�ج ا رِدےَ ��ُ � ج�ج � �ی�� ����ئ ��ت
�

ا  �ی�� ���ی ���ئ �ا س ��نِ  1 س��ی

� �ہے۔ ا��ت � ج�ب �� ��ہ ی ���ی �انج دل �ے �ہ بب ا��ن ا �ہے، ��ب � س���ت ا ج�اص�ل ��ہ ��ا�نے �ے ���ی  �ر ��ب

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 

ਪਿੜ ਪਸੁਤਕ ਸੰਿਧਆ ਬਾਦੰ ॥ 

گ �دب�ن ا ��ب د���ی کک ���ن ��ت  ��پؕ� ��پُ

تت  ڈ� �ن ��ں(��پ اب�ب ی ���ت �ب ��ہ رہ م�دذ �ی د و�ذ �یر ) و��ی �خ ام ��ب ا �ہے، ش�ش � �ہے۔��پؕ����ت �بث �����ت  اور ��ب

 
ਿਸਲ ਪਜੂਿਸ ਬਗੁਲ ਸਮਾਧੰ ॥ 

گ �ل ���اد���ن س ��ب ���ب ل ��پُ  س�ِ

ا �ہے۔ �ت
ں ر��ہ �ب�� ��� اع��یٰ ح�ا���ت م��ی ���ت ���ں ��� ���ح �را � �ہے اور ��ب ادبت �����ت ��وں ��� ���ب �ت  وہ ��پ

ਮੁਿਖ ਝਠੂ ਿਬਭਖੂਣ ਸਾਰੰ ॥ 

گ �����نج س�ارب�ن �ب ھ ���ِ ؕ���� �ھ ��ب  م�ُ

� �ہے۔ �رابت ��� ���ج د���ا��ت ��ی �بب ���ربت رخ ا �ہے اور ��خ ����ت ��بؕ ��ب ہ �ے ��ب ����خ�� ���خ  وہ ا

 
ਤ੍ਰਪੈਾਲ ਿਤਹਾਲ ਿਬਚਾਰੰ ॥ 

گ ب�ن ار �پ ال ��بِ �ہ �ل ��تِ  ��تَ�ے ��پ
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� �ہے۔ �تر ��ا ورد �����ت �تری م��� ��ی �ر ��ا نن ��ب �ی ن ب�ت  وہ دنن م��ی

 

ਗਿਲ ਮਾਲਾ ਿਤਲਕੁ ਿਲਲਾਟੰ ॥ 

گ �ن ��� �� �کک ل�ِ ِ  ��ل م����� ��ت

� �ہے۔ �کک ���ا��ت ��� ��پ� ��ت ���ت ں م����� اور م��  ������ م��ی

 
ਦੁਇ ਧੋਤੀ ਬਸਤ੍ਰ ਕਪਾਟੰ ॥ 

گ �ن ��� ا ت� ��ب��تر ���پ ے د�����  دو�ئ

ا اور �ر ��پ�  �ت �� �ہ ت� ��پ ہری د����� ا �ہے۔دو� �ی ر����ت �ب
�

رؕا   ���پ

 
ਜੇ ਜਾਣਿਸ ਬ੍ਰਹਮੰ ਕਰਮੰ ॥ 

گ گ ������ن ��ن س ��ب���ہ ا��ن � ج�ب  �ب

� � ��ت ا ��ہ �ت ��� ا �ا ��ا ��ام ج�ب بت ��ب���ہ ڈ� �ن ہ ��پ �نج ا��� ��ی  ���ی

 

ਸਿਭ ਫੋਕਟ ਿਨਸਚਉ ਕਰਮੰ ॥ 

گ � ������ن ِ��پ �ن
�
 �ؕ���� ھ ��پ  ���ب

ہ��ن۔ �ل د���اوا ہ� �ض ہ ا���ال ��ض �ض ��ی �ام ���ت ہ ��ت ے ��ا ��ہ ��ی ا�ئ � ج�ج  ا�ے �����م ��ہ

 
ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਿਨਹਚਉ ਿਧਆਵੈ ॥ 

 � �چ �ہ کک ��ن �ن�ن � ��ن اوےَ ���ہ د���ی  

کک  ن�ن � ۔! اے ��ن ����ی�� ا � چ�چ انن �����ن ھ ربب ��ا د���ی � �ے س�ا��ت �����ن��
�

�انن ر  ا��ی

 

ਿਵਣੁ ਸਿਤਗੁਰ ਵਾਟ ਨ ਪਾਵੈ ॥੨॥ 

�وےَ۔ ہ ��پ � واتؕ ��ن ُ�  2وِنن ���ت

ا۔ ن م���ت �ی �ہ ہ ��ذ ے ��ا را���ت ��� ����ذ �م ذذ ر ��ذ �ی �ذ �ذ�ا��ئ� �ے ��ب  ��بت ���و ��� ر��ہ
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ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕ  ی��پ  

ڑؕؤی �  ��پ

 

ਕਪੜੁ ਰੂਪ ੁਸੁਹਾਵਣਾ ਛਿਡ ਦੁਨੀਆ ਅੰਦਿਰ ਜਾਵਣਾ ॥ 

�ڈؕ  � ��پ او��ن �ہ رؕ رُوپپ ��ُ ����پ او��ن در ج�ج ا ا��ن �ی ��ن دُ   

� �ہے۔ ا��خ ے ج�ب �انج �خ ��رؕ��� ا��خ ی ��چ ن �ہ ا م��ی �ی ��خ اس اور ���نج ��� اس د �بب ���ربت ���ب �ا ��خ �م ��خ ب
�
�

 اس 

 
ਮੰਦਾ ਚੰਗਾ ਆਪਣਾ ਆਪ ੇਹੀ ਕੀਤਾ ਪਾਵਣਾ ॥ 

� �و��ن آ ��پ �ت ی ک��یِ ے �ہ آ آٓ�پ �ن ��پ �آ آٓ �ن دآ ��پ   ���ن

ا �ہے۔ �����ن �ل ��ب �پ
�

������ ��ب�ے ا���ال ��ا  ����ن�� ا ے ا �انن �ن  ا��ن

 
ਹੁਕਮ ਕੀਏ ਮਿਨ ਭਾਵਦੇ ਰਾਿਹ ਭੀੜੈ ਅਗੈ ਜਾਵਣਾ ॥ 

� او��ن ��یِرؕےَ ا�ےَ ج�ب �اودے راہِ ��ب ���یِ�� ��نج ��ب
� �م    ج�ُ

��� � ��ہ ر��خ ����ت�� �ے ���خ �ؕ��نج رآ
�

ن آ�ے  �بت م��ی �نج آٓ��خ ہے؛ ���ی � ر� آری �����ت ے ج��م ج�ب �آ�خ ہے ��نج ���ب آچ� ن ج� آ م��ی �ی ��خ �آنج د  ا۔آ��خ
 

ਨਗੰਾ ਦੋਜਿਕ ਚਾਿਲਆ ਤਾ ਿਦਸੈ ਖਰਾ ਡਰਾਵਣਾ ॥ 

 � � دِ�ےَ ����ا دؕراو��ن ا ��ت ا���ی کک ج�چ �ا دوج�ج  ��ن

� وہ  � �ہے، ��ت ا��ت ن ج�ب م م��ی �ن �ہ ب
�
�

 ��� � �ا ��ہ �ن بب وہ ��� ا �ہے۔��ب اک�ک ����ت �خ ���خ ی ��بؕ�ا ��خ �ی �ہ  وا��ت

 
ਕਿਰ ਅਉਗਣ ਪਛੋਤਾਵਣਾ ॥੧੪॥ 

� �و��ن ����ت �پ پ
�
�

 14۔ ��� او��نن 

� �ہے۔ ہ �����ت ��ب � �ن ��پ� ��ت ا��ہ ����ن�� ���ن  وہ ا

 

ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش
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ਦਇਆ ਕਪਾਹ ਸੰਤੋਖੁ ਸੂਤ ੁਜਤ ੁਗੰਢੀ ਸਤ ੁਵਟੁ ॥ 

ئ ��تت وتؕ  د� تجت ���ن �تت �� ���ھ ��ُ �ت اہ س��� ا ���پ �ی ��ئ  د

تت  ڈ� �ن ا��تت ��ا ! اے ��پ �ن �، ��ت ئ� ��ہ �ط ��ہ ا���انن ��� رو�� �ب ا��ئ� �ے ���ض � اور ���چ �ئ ��� ���ہ ��ہ �ی �، ��ض  �،دھ�ا��ہ ��ہ

 

ਏਹੁ ਜਨੇਊ ਜੀਅ ਕਾ ਹਈ ਤ ਪਾਡੇ ਘਤ ੁ॥ 

ے ���تت  ڈ� ���ن � ��پ ئ ��ت �ئ
ہ ��ا ��ہ �ئ �ی � ج�ج �ی �ئ �ی �ن ہ ج�ج �ہ   ا��ی

تت  د� �ن دس دھ�ا��ہ �ہے، اے ��پ ی روح ��ا ���ت �ہ � ! ��ی �������
�

 � دس دھ�ا��ہ �ہے، ��ت �س ا��ی�ا ���ت �یرے ��پ ا دے۔��پ  ا��� ��ت �ن  �ہ

 
ਨਾ ਏਹੁ ਤਟੁ ੈਨ ਮਲੁ ਲਗੈ ਨਾ ਏਹੁ ਜਲੈ ਨ ਜਾਇ ॥ 

� اہِ  ے��ن ا�ئ � ج�ج َ ��ن ج����� � اہِ  َ ��ن ������ ہ م�ل  �ؕ�� ��ن ُ����  

� �ہے۔ ہ ������ت ی ��ی ہ �ہ ا �ہے اور ��ن ��ت ہ ج�ج ی ��ی ہ �ہ � �ہے، ��ن ���ت �� ��ہ ہ ���ی ا �ہے، ��ن �ت ��� � ہ ��ؕ دس دھ�ا��ہ ��ن  روج ��ا ا��ی�ا ���ت

 
ਧੰਨ ੁਸੁ ਮਾਣਸ ਨਾਨਕਾ ਜੋ ਗਿਲ ਚਲੇ ਪਾਇ ॥ 

ے ��ئ ج����� ��پ � ��ل  �ا ��ج ���ن س ��ن   د��نج ��� م����ن

کک  ن�ن � ������ ! اے ��ن ����خ��  دس دھ�ا��ہ ا ے ا��ی�ا ���ق س �خ ص ��ب �خ �ش
�

ارک�ک �ہے وہ  ں ڈؕا��� �ہے���ب  ۔م��ی
 

ਚਉਕਿੜ ਮੁਿਲ ਅਣਾਇਆ ਬਿਹ ਚਉਕੈ ਪਾਇਆ ॥ 

ا �ی ��ئ � ��ے ��پ ہ ��پ �ہ ا ��ب �ی ��ئ � ل ا��ن ���ؕ� م�ُ   ��پ

تت  ڈ� �ن ��ب ! اے ��پ رخ ����خ�� ��ی اص ر�م ��پ� ا کک خ�خ ا اور اب�ی ��ا ���ی � دے ��� ���خ ار ب������� ے خ�پ م �خ � ��ت دس دھ�ا��ہ ��ت ہ ���ت �نن �ے ��ی

������ م ؕ�ھ ��� اس �ے  �� ں ب�� �۔������ م��ی ��ی ا د �ن �ہ ن ��پ  ��ی

 
ਿਸਖਾ ਕੰਿਨ ਚੜਾਈਆ ਗੁਰੁ ਬ੍ਰਾਹਮਣੁ ਿਥਆ ॥ 

��ان ��نن  آٓ  س�ِ �ی ��ئ �نن ��ت ہ
�ر ��ب�آ�� آن ��ُ �ی ؕ�ھ��ئ ��چ   

آ۔ ����ی �نج ��ہ ہ
آد ��ب��� آرآ آ���ت ��ہ � ��ہ آٓجج �ے ��ت �بت ����تے ��ہ ن ع��م ��� ��ب م آس �ے ��آنج م��ی �� ��ت  ��پ

 
ਓਹੁ ਮੁਆ ਓਹੁ ਝਿੜ ਪਇਆ ਵੇਤਗਾ ਗਇਆ ॥੧॥ 

آ �ی �آ گ��ئ �ت ��ی آ  و �ی �ئ ئ�پ �ؕ� � آٓ آوہ ��ج   آوہ ��ُ
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ل بت ج�ب �م ����ی ب
�
�

دس دھ�ا��ہ اس �ے  � وہ ���ت � �ہے، ��ت ا��ت �ج�ب ال ��ہ �ت �ت ��� �نج ��ا ا ��ب رز بب ��ی �د ��ب ھ ����ہ ��ب �نج ���چ � �ہے ج�ج  ���ی ا��ت

ا��ت� �ہے۔ �ی ج�ب ا �ے ج�چ �ی ��غ �یر دھ�ا�ے �ے اس د �غ  اور روج ��ب

 

ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਲਖ ਚੋਰੀਆ ਲਖ ਜਾਰੀਆ ਲਖ ਕੂੜੀਆ ਲਖ ਗਾਿਲ ॥ 

�ں ���ھ ��ال ��ی �رؕ �ں ���ھ ��ُ ��ی ار �ں ���ھ ج�ج ��ی �ر   ���ھ ��چ

اظظ  ی ��ب�ے ا���ز ��بؕ اور �������ن �ہ ی ��ب � �ہے اور �������ن �ہ � �����ت ��ز ی رز �ن، �������ن �ہ ��ی �ر ی ��چ �انج �������ن �ہ ا��ز

ا �ہے۔ ����ت  ��ب

 
ਲਖ ਠਗੀਆ ਪਿਹਨਾਮੀਆ ਰਾਿਤ ਿਦਨਸੁ ਜੀਅ ਨਾਿਲ ॥ 

�ل ہ ��ن �ی �ئ س ج�ج ان راتت دِ��ن ا���ی �ن �ہ ا ��پ ���ی   ���ھ ��ؕ

ا �ہے۔ ا�ئے ر����ت �خ ھ ��ب �ن �ے س�ا��ت ا��ہ ہ ���خ �ی �خ ���ن اور ��خ ئ ��ؕ  وہ دنن رابت �������ن �ہ

 
ਤਗੁ ਕਪਾਹਹੁ ਕਤੀਐ ਬਾਮ�ਣੁ ਵਟੇ ਆਇ ॥ 

�نن وؕ�ے آٓ�ئے ہ
��� � ��ب � �ی�� ����ئ � ک���ت آ��ہ گ ���پ  ئ�ت

�نج  ہ
� �ہے اور ��ب��� ا��ت � ج�ب ا��ی �ن ئ� ��� ��ابؕ ��� دھ�ا��ا ��ب آ �ہے۔رو�� �ت ��ی آ د �ن �ہ �تت �ے ��پ ��� آ�ے �ت  آٓ

 
 

ਕੁਿਹ ਬਕਰਾ ਿਰੰਿਨ ੑਖਾਇਆ ਸਭ ੁਕ ੋਆਖੈ ਪਾਇ ॥ 

ے ��ئ ������ ��پ ھ ��� آٓ آ ���ب �ی ��ئ ��آ رِنن ���آ  ���ہِ ��ب

دس دھ�آ�� ہ��ن ��ہ ���ت � ہ� ������ت�� � �ہے۔ ��بب ���گ�  آ��ت � ج�ب � آور �������ی �آ��ی ��آم��ر ��� ��پ �ن ��� ��ب �آ��ن ے ���ہ ��ئ ے ��ہ ادو۔���� آٓ�ئ �ن �ہ  ہ ��پ

 
ਹੋਇ ਪਰੁਾਣਾ ਸੁਟੀਐ ਭੀ ਿਫਿਰ ਪਾਈਐ ਹੋਰੁ ॥ 

� �ا��ن ے ��پُ ��ئ �ر ��ہ َ ��ہ �ی�� ���ئ � ِ�� ��پ �ئ ��پ �ب
�

 َ � � ���ئ�� ؕ�� ُ���  
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� �ہے۔ ا��ت � ج�ب ��ی اد �ن �ہ دس دھ�ا��ہ ��پ ا ���ت �ی کک ��� ��ن �ن ��ی � ا�ے ��پ � �ہے، ��ت ا��ت �ج�ب � ��ہ دس دھ�ا��ہ ��پ�ا��ن بب ���ت  ��ب

 

ਨਾਨਕ ਤਗੁ ਨ ਤਟੁਈ ਜੇ ਤਿਗ ਹੋਵੈ ਜੋਰੁ ॥੨॥ 

�ر۔ �وَے ��ج گ ��ہ � ئ�ت ئئ �ج �� � ��تُ گ ��ن کک ئ�ت �ئ�ن  2��ن

کک  ن�ن � ہ دھ�ا��ہ ا��� ! اے ��ن � روح ��ا ��ی �، ��ت تت ��ہ ئ� ��� ��ا��ت ا�� ا��تت اور ���چ �ن ن ر��م، ��ت �دھ�ا���ن م��ی
�

ا۔ �ت ��� � ن ��ؕ �ی �ہ �ی ��ن �ب
 

 

ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਨਾਇ ਮੰਿਨਐ ਪਿਤ ਊਪਜੈ ਸਾਲਾਹੀ ਸਚੁ ਸੂਤ ੁ॥ 

�تت  �جچ ��ُ
�

�� ص�ا����ئ  ����ج � ��پ�ت  اُو � �ی�� ��� ے �����ن ��ئ  ��ن

���ت� �ہے۔ دا ��ہ �ی بت ��� ئ ���ز � �ہ ا�ئے، ��ت ا ج�ب �م ���ی دبت �ے ربب ��ا ��ز �ی بب ���ت  ��ب

 
ਦਰਗਹ ਅੰਦਿਰ ਪਾਈਐ ਤਗੁ ਨ ਤਟੂਿਸ ਪਤੂ ॥੩॥ 

۔ �تت س ��پُ ؕ��� ہ ��تُ گ ��ن َ ئ�ت �ی�� ���ئ � در ��پ ہ ا��ن  3در���ہ

ی  �ب ربب ��� ���د �ہ
�
�

ہ  � �ہے اور ��ی ا��ت � ج�ب ا��ی �ن �ہ ن ��پ �ر م��ی دس دھ�ا��ہ ربب �ے در��ب دس دھ�ا��ہ �ہے۔ ا��ی�ا ���ت ی ���ت �ت �ی �ی ���ت

ا۔ �ت ��� � ن ��ؕ �ی �ہ  ��ن

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1����ہ

 ����ہ

 
ਤਗੁ ਨ ਇੰਦ੍ਰੀ ਤਗੁ ਨ ਨਾਰੀ ॥ 

�ری ہ ��ن گ ��ن دری ت�ت ہ ا��ن گ ��ن   ت�ت
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ئ �رد او ��ن ن �ہے ��ی �ی �ہ ئ� دھ�ا��ہ ��ن �ئ ����� �ب
�

����ی��  �ن �ے  ن اور ��ر��ت �ی �ہ ئ� دھ�ا��ہ ��ن ����ی�� ����� ر ��رتت �رد �ے ���اس �ے 

ن۔ �ی �ہ د��نن ��ض �ض ئ� ��ب ربت ��پ� ����� شش و ���ش اء ع��ی  �ے ا���ض

 

ਭਲਕੇ ਥੁਕ ਪਵੈ ਿਨਤ ਦਾੜੀ ॥ 

�ےَ ��نِ�ت داڑؕی �کک ��پ � ��ت � ���������
�

  

ہ �ے آٓد�ی ��� دڑؕآ�ی  ہ(آنج ��� و�ج سش ) ���ن ی ع��ی ��ز � �ہے، ��ی ا��ت ��ک�ک ج�ب ت� ��ا ��ت �� ے ���ز ی �ب ����ل �ہ
�

رتت ���  ��پ�  و ���ش

� �ہے۔ ���ت بت ��ہ ے ���ز ہ �ے �ب  و�ب

 

ਤਗੁ ਨ ਪਰੈੀ ਤਗੁ ਨ ਹਥੀ ॥ 

�ی �ت
ہ

�
�

ہ  گ ��ن َری  ت�ت �ی ہ ��� گ ��ن   ت�ت

�یروں ����ی�� دھ� ��� ��ن �ے  ہ���ت ئ� ہ� ئ ����� ہ �ہ ہ��ن اور ��ن ے ہ� ا�ت �ہ ��پ� ج�ج � ���تت ج�ج ن، ��ج �ی �ہ ئ� دھ�ا��ہ ��ن ����ی�� ����� � �ے  ا��ہ �ہے، ��ج

ہ��ں۔ ے ہ�  ���تت ��ام ����ت

 
ਤਗੁ ਨ ਿਜਹਵਾ ਤਗੁ ਨ ਅਖੀ ॥ 

��ی
�

ہ ا گ ��ن �ا ت�ت �ہ ہ ��ج گ ��ن   ت�ت

ئ� دھ�آ��ہ �ہے ����ی�� ����� �ھ �ے  ��ذ ئ آٓ ہ �ہ ��بت �����ت� �ہے آور ��ذ � دو�رے ��� م�دذ ن، ��ب �ی �ہ �ئ دھ�آ��ہ ��ذ �ب
�

����ی��  �نج �ے  ��ب � رذ ، ��ج

ہ��ں۔دو�رے �� � ہ� � ����ت��
�

��
�
�ل د  � ��ش

 
ਵੇਤਗਾ ਆਪ ੇਵਤ ੈ॥ ਵਿਟ ਧਾਗੇ ਅਵਰਾ ਘਤ ੈ॥ 

 � �����ت��
�

ے ۔ وتؕ دھ�آ�ے آورآ  ے و�ت �آ آٓ�پ �ت ��ی   و

�خ  �ہ ��خؕ� ��� ��پ � ��خؕ� ��ب � ا �ہے، وہ دو�رون ��� دھ�ا�ے ��ب �ت
ا ر��ہ �ؕ���ت �د ��ب �نن ��خ ہ

ر ��ب��� �ی �خ ا��ئ� �ے دھ�ا�ے �ے ��ب � �ہے۔���پ  ا��ت

 
ਲੈ ਭਾਿੜ ਕਰੇ ਵੀਆਹੁ ॥ 

�آرؕ ���ے وی آٓہ  �ےَ ��ب

ا �ہے  �ت ہ ل��ی ے ��ا ���او�ض ادی ���وا�ض  اوروہ ش�ش
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ਕਿਢ ਕਾਗਲੁ ਦਸੇ ਰਾਹੁ ॥ 

 ک�دؕ ��ا��ل د�ے راہ

� �ہے۔ ہ د���ا��ت �ال ��� را���ت طخ ��خ  وہ ��

 

ਸੁਿਣ ਵੇਖਹੁ ਲੋਕਾ ਏਹੁ ਿਵਡਾਣੁ ॥ 

� �����ا اہِ وڈؕانن  ���ہ �ی
�

نن و ُ�� 

ا ! اے ������ �ن ہ ک��� ��� ، ��ی ��ی � اور د �ے �ہے ��ہ���ن  ��یرانن ��نن ��ب

 

ਮਿਨ ਅੰਧਾ ਨਾਉ ਸੁਜਾਣੁ ॥੪॥ 

انج  �ج �ؤؤ ��ُ دھ�ا ��ن  4 ۔ ��نج ا��ن

�م  ا ��ن �ن ��پ بت ا د� �ن �ی ��پ �ب
�

�د  �و��ب ��نے �ے ��ب ا ��ہ �ن �� ب�� � ہ��نن (روج�ا��ن� ���ر ��پ� ��ن ہ� � ) ذذ ھ دار ���ہ ���ج
�

� �ہے۔  �ا��ت

 
ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی  ��پ

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਸਾਿਹਬੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਿਕਰਪਾ ਕਰੇ ਤਾ ਸਾਈ ਕਾਰ ਕਰਾਇਸੀ ॥ 

�ئ ئ� ��ار ���ا��ئ � س�ا�� � ���ے ��ت ��پ � ال ��ِ �ی ��ئ ے د ��ئ   ص�ا��بب ��ہ

دارون �ے ���ل  ا��ن ن� ����ے ج�ب ��� ہ���ب � وہ ��� � �ہے، ��ت ���ت �نج ��ہ ہ���ب بب ربب ��� � �ہے۔��ب  ���وا��ت

 

ਸੋ ਸੇਵਕੁ ਸੇਵਾ ਕਰੇ ਿਜਸ ਨ ੋਹੁਕਮੁ ਮਨਾਇਸੀ ॥ 

�ئ ا��ئ �م ���ن � ج�ُ س ��ن �ا ���ے ��جِ �ک�ک ���ی   ��� ���ی

ا �ہے۔ �ت �ا ل��ی ا ��� ���خ �ت � �ہے، ������ وہ ج��م ��ا رارخ ��ب د��بت �����ت ادم اس ��� ج�خ ی ج�خ  و�ہ

 

ਹੁਕਿਮ ਮੰਿਨਐ ਹੋਵੈ ਪਰਵਾਣੁ ਤਾ ਖਸਮੈ ਕਾ ਮਹਲੁ ਪਾਇਸੀ ॥ 

�ئ �ئ �ئ�ی ل ��پ َ ��ا ���ہ � � ���������
�
 � �وےَ ��پ�وانن ��ت َ ��ہ � � �ی�� ��� �م �����ن  ح�ُ
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ا �ہے۔ ربب  �ت �ل��ی ��ل ��� ��پ
�

�� وہ ���ت �ے  � �ہے اور ��پ ا��ت �ج�ج دہ ��ہ �ر س�ش �ظ �انج ���ن �ن�� �ے ا��ن ����  ��ا ج��م م��

 

ਖਸਮੈ ਭਾਵੈ ਸੋ ਕਰੇ ਮਨਹੁ ਿਚੰਿਦਆ ਸੋ ਫਲੁ ਪਾਇਸੀ ॥ 

�ئ �ی �ئ�ئ �ل ��پ �پ
�

 ��� � ��ی د �ن � ��پِ �ہ �اوےَ ��� ���ے ���ن َ ��ب � � ���������
�
  

ھ وہ  ی ���چ آ �ہے، و�ہ �آ ����ت ہر ��� آ��چ �� آ ��ش رز آٓق�ت �ی � �چ ��نن (��ج ابب )��پ د��بت ��ا���ی بب اس ��� ج�خ � �ہے، ��ب �  �����ت ا��ت� �ہے، ��ت �ج�ج ��ہ

� �ہے۔ ا��ت �ل م�ل ج�ب �پ
�

ہ  ��ب  ا�ے �����

 

ਤਾ ਦਰਗਹ ਪਧੈਾ ਜਾਇਸੀ ॥੧੫॥ 

�ئ۔ ا��ئ دھ�ا ج�ج �ی ہ ��� � در���ہ  15 ��ت

� �ہے۔ ا��ت ں ج�ب �ر م��ی ھ ربب ��� در��ب بت �ے س�ا��ت �� وہ ���ز  ��پ

 
ਸਲੋਕ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਗਊ ਿਬਰਾਹਮਣ ਕਉ ਕਰੁ ਲਾਵਹੁ ਗੋਬਿਰ ਤਰਣੁ ਨ ਜਾਈ ॥ 

ا��ئ� ہ ج�ب �نج ��� ������وُہ ��� ��ب���ت�نج ��ن ہ
� ��ب�ا��   ���ئ

�ا��ئ� اے ابت ��ن ! ��ب �ب � ��ن ����� ��ت
�

ے  �۔ ��ا�ئے �ے �����ب� �ن �س ���ا�تے ��ہ �ی م ��ؕ � ��ت �نج ��پ� ��ت ہ
ے اور ��ب��� �نی۔��ا�ئ ��ی ن د �ی  �ہ

 
ਧੋਤੀ ਿਟਕਾ ਤ ੈਜਪਮਾਲੀ ਧਾਨ ੁਮਲੇਛ� ਖਾਈ ॥ 

�ان ���ا��ئ� �پ ��ی
�
م
�ا�� دھ�انج  �پ ےَ ��ج �ا �ت ِ ت� ��ؕ   د�����

� ے ��ہ �جج ���ا�ت � اور ا��ف �ن �ے ت������� �نج دو�ری ���فف �����ا��ف �؛ ���ی � ��ہ � �ت�� �کک اور م����� �������� کک ���فف د�����ت�، ��ت ن ، ات�ی �ی �ہ �ن ��ج

�۔ ے ��ہ �ار�ت چچ ��ہ ��� ��پ �
� �ن

�
 

 
ਅੰਤਿਰ ਪੂਜਾ ਪੜਿਹ ਕਤਬੇਾ ਸੰਜਮੁ ਤਰੁਕਾ ਭਾਈ ॥ 

�ا��ئ� ���ان ��ب م ��تُ �ب ��
�
�

ا  �ب �� ن ���ت ا ��پؕ�ھ��ی �ج�ب �تر ��پُ  ا���
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�ا��ئ� �! اے ��ب ہر �����ا��ن �� �نن ��ب �؛ ���ی ے ��ہ ادبت ����ت در ���ب ����ن�� ���� �ے ا��ن م ا ت�آٓنن ں � ��ت تت �ے �� �ت آف��ف ے ڈؕر ��� ���

�۔ ے ��ہ ار�ت د��� ���ز ��ز �ن ��� ���ح رز ����ت�� اور �����ا��ز  ��پؕ�

 
ਛੋਡੀਲੇ ਪਾਖੰਡਾ ॥ 

ا ڈ� �����ن ������ ��پ ��ڈؕ   ��پ

ئ� �ا�� ��ڑؕ دو! اے ��ب تت ��� ��چ �ت ا��ف ۔اس ���ف  

 
ਨਾਿਮ ਲਇਐ ਜਾਿਹ ਤਰੰਦਾ ॥੧॥ 

دہ ���ن اہِ ��ت � ج�ج �ی�� ل����ئ �م   ��ن

����۔ ابت ج�اص�ل ��ہ �ب � ��ذ ����� ��ت
�

ی  ��� ����ذے �ے �ہ �م ��ا ذذ  ربب �ے ��ذ

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 

ਮਾਣਸ ਖਾਣੇ ਕਰਿਹ ਿਨਵਾਜ ॥ 

�اجج  ہ ��نِ �ہ ��ی ے ��� س ���ا�ن   م����ن

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� �آرخ ��پؕ� تت ��� ��خ خخچ و��ت �
�

� �ر �����آنن ��پ  آٓدم ��خ

 
 

ਛੁਰੀ ਵਗਾਇਿਨ ਿਤਨ ਗਿਲ ਤਾਗ ॥ 

�گ نن ��ل ��ت ِ نن ��ت ُ��ئ و��ا��ئ   ��چ

ن دھ�ا��ہ �ہے۔ ������ م��ی ہ��ن، انن �ے  ے ہ� ���ت ��ی چ�چ �م ��� ��چ ظ
 دو�ری ���فف وہ ��

 
ਿਤਨ ਘਿਰ ਬ੍ਰਹਮਣ ਪਰੂਿਹ ਨਾਦ ॥ 

�د �رہِ ��ن �نن ��پُ ہ
نن ���� ��ب��� ِ  ��ت

ہ��ن۔ ے ہ� ا�ت �ب �ھ ��ب �ن �نج ��ش ہ
ن ��ب���  انج �ے ���� م��ی
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ਉਨਾੑ ਿਭ ਆਵਿਹ ਓਈ ਸਾਦ ॥ 

ھِ آٓوہِ آو��ئ� س�آد � ��ب   آو��ن

�ی  �ب
�

ا �ہے۔انن ���  ہ م���ت �ت ا��ئ ئ ذذ  و�ہ

 
ਕੂੜੀ ਰਾਿਸ ਕੂੜਾ ਵਾਪਾਰੁ ॥ 

�ر �رؕی راس ��ُ�رؕا وا��پ ُ�� 

� �ہے۔ ؕ���� �ر ��ب � �ہے اور انج ��ا ��ارو��ب ؕ���� ہ ��ب ��ی  انج ��ا �رم��

 

ਕੂੜੁ ਬੋਿਲ ਕਰਿਹ ਆਹਾਰੁ ॥ 

ہ�ر �ل ���ہِ آٓہ�   ��ُ�رؕ ��ب

ہ��ن۔ ے ہ� � ���ا�ت �ل ��� وہ ���ا��ن ��بؕ ��ب  ��ب

 
ਸਰਮ ਧਰਮ ਕਾ ਡੇਰਾ ਦੂਿਰ ॥ 

��ی�ا دُور   �رم د���م ��ا دؕ

ا اور  رم و ���ی ن دور �ہے۔�ش �ی ہ انن �ے ���ہ ��ذ ��ا بب ��ا ��ؕ ��ہ  م�دذ

 
ਨਾਨਕ ਕੂੜੁ ਰਿਹਆ ਭਰਪਿੂਰ ॥ 

�ر ��پ �� ا ��ب �ی �رؕ ر��ہ کک ��ُ �ب�ن   ��ن

کک  ن�ن � ہ� �ہے۔! اے ��ن �ی ��� م����� م��ل ��� رہ� �ب
�
�

��بؕ انج   ��ب

 

ਮਥੈ ਿਟਕਾ ਤਿੇੜ ਧੋਤੀ ਕਖਾਈ ॥ 

ت� ����ا��ئ� ڑؕ د����� �ی �ا ��ت ِ ؕ�� َ � ���   �����ت

ہ��ن۔ � ہ� � �ت�� ت� �������� ���ز�ا��ز� د����� ہ��ن اور ���� ��پ� رز ے ہ� �کک ���ا�ت ��� ��پ� ��ت ���ت  وہ م��

 

ਹਿਥ ਛੁਰੀ ਜਗਤ ਕਾਸਾਈ ॥ 

اص�ا��ئ� ��ت ق�ت ُ��ئ ج�ج ھ ��چ �ت
  ��ہ

ہ��ن۔ ��ی�ت دے ر�ہے ہ� �ن ��� ���ح ادذ �ی ��ئ �ا ���ت�ے ��پ� ��ت �ب ��ئ �ہے اور ��پ ن ��پ ھ م��ی ہ���ت  انن �ے ہ�
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ਨੀਲ ਵਸਤ੍ਰ ਪਿਹਿਰ ਹੋਵਿਹ ਪਰਵਾਣੁ ॥ 

�وہِ ��پ�وانن ��ن  ہ� ��ہ � ل و��تر ��پ  �ی

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� ا � چ�پ ���ن �ل ��ہ �ب ن ��ت � م��ی
�ظ �ن ��� ��ن نن ��� �����ا��ن �ہ � ���پرؕے ��پ ����� ���ن �نن  ہ

 ��ب���

 
ਮਲੇਛ ਧਾਨ ੁਲੇ ਪਜੂਿਹ ਪੁਰਾਣੁ ॥ 

�رانج  ہ ��پُ �ہ ���ج ھ دھ�انج �ے ��پُ �پ ��ی
�
م
  

ا ����ت  �ج�ب �ی ��پ �ب
�

 �� �ن ��� ��پ ہ��ن اور ��پ�ا��ن � ہ� ������ت�� جچ  �
� �ن

�
ن  �ی �ہ �ن ہ��ن، ��ب � ہ� ل�����ت�� �جج  �ہ اور ا��ن �� �ن �ے ب�� ہ��ں۔�����ا��ن  ے ہ�

 
ਅਭਾਿਖਆ ਕਾ ਕੁਠਾ ਬਕਰਾ ਖਾਣਾ ॥ 

� ��ا ���ا��ن ا ��ا ��ؕ��ا ��ب �ا����ی   ا��ب

ہ��ں ے ہ� ��ا ���ا�ت ا ��ب ار�ی ��ا ����ہ ��پؕ�ھ ��� ح���ل ���ی � ف�ف کک ���فف �����ب  اب�ی

 
ਚਉਕੇ ਉਪਿਰ ਿਕਸੈ ਨ ਜਾਣਾ ॥ 

� ا��ن ہ ج�ج ������ ��ن ��ے او��پ�    ��پ

۔ ����ت�� ے د ��خ ن ��ہ �ی �ہ ل ��خ در ���ی ��� داخ�خ نن �ے ا��خ ����خ�� ���پ �نن دو�ری ���فخ ا  ���ی

 
ਦੇ ਕ ੈਚਉਕਾ ਕਢੀ ਕਾਰ ॥ 

���ا ک�دؕی ��ار   دے �ےَ ��چ

ہ��ن اور � ہ� � ���ت�� ��
�

�
��

�
�
ر  ئ� ����ے، اس �ے ارد ���د ����ی ا�� ے ��� ���پ ا�خ ئ خ�خ �ور�پ  وہ ��ب

 

ਉਪਿਰ ਆਇ ਬੈਠੇ ਕੂਿੜਆਰ ॥ 

�ر ��ی � ��ُ�رؕ � ��� ؕ������
ئ
ے   آُو��پ� آٓ�ئ

���� �ے  ہ��ن۔��چ ے ہ� آ�ت ؕ�ھ ج�ب �� ��� ب�� ��ؕ�ے آٓ ن وہ ��ب نج م��ی  ���چ

 

ਮਤ ੁਿਭਟੈ ਵੇ ਮਤ ੁਿਭਟੈ ॥ ਇਹੁ ਅੰਨ ੁਅਸਾਡਾ ਿਫਟੈ ॥ 

 � ��ؕ������
�

� ۔ اہِ اَنن اس�اڈؕا  ��ؕ�����
�

َ وے ��بت  � ��ؕ�����
�

 ��بت 

71 



نن  ہ��ن ��ہ ���چ � ہ� ������ت�� ����(وہ دو�رون ���  ��ی�ب م) ��چ ق� ھ ��تت ����ے �� ہ���ت ���� ��� ہ� �آری ��چ �، ��ہ ��ن � تت آٓ �ارا ���ا��ن ہ ��ہ �، ور��ن ا��ن

ے ��ا۔ ا�ئ � ج�ب �ابب ��ہ  ��خ

 
ਤਿਨ ਿਫਟੈ ਫੇੜ ਕਰੇਿਨ ॥ 

نن  ��ی رؕ ��� ��ی َ ��پ � ��ؕ�����
�

نن   ��ت

ہ��ن۔ ے ہ� �ن وا�ے ��ام ����ت ا��ہ �م �ے ���ف ج
�
�

دے  اس�د ���ف  وہ ف�ف

 
ਮਿਨ ਜੂਠੈ ਚੁਲੀ ਭਰੇਿਨ ॥ 

نج  ��ی �� �ی ��ب َ ج�چ ��� ؕ��� � ُ   ��نج ��ب

ہ��ن۔ ے ہ� ہ ����ت د� ��غ ��تؕ ��ا ��پ �ک�ک دم��غغ �ے وہ ��ج ���پ  ��غ

 
ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸਚੁ ਿਧਆਈਐ ॥ 

 � ���ئ�� ئ��ئ ا �چچ د���ی
�

کک  �ئ�ن � ��ن  ���ہ

کک  ن�ن � �ر ����غے �ے! اے ��ن ئ� ��پ� �غ ا��  ���پ

 
ਸੁਿਚ ਹੋਵੈ ਤਾ ਸਚੁ ਪਾਈਐ ॥੨॥ 

�چچ 
�

 َ �ی�� ���ئ � �چچ ��پ
�

 � �وےَ ��ت ��ہ  

ئ�  ا�� � ���پ � �ہے، ��ت ا��ت � ج�ب �ک�ک ��ہ نج ��پ ��ہ بب ذذ � �ہے۔) ربب (��ب ا��ت �ج�ج  ��� ج�اص�ل ��ہ

 
ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی   ��پ

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਿਚਤ ੈਅੰਦਿਰ ਸਭ ੁਕ ੋਵੇਿਖ ਨਦਰੀ ਹੇਿਠ ਚਲਾਇਦਾ ॥ 

دا ����ئ ؕ�ھ چ�چ ��� درئ ہ� �ھ ��ن ھ ��� و��ی در ���ب َ ا��ن �����ت��   
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�ھ  ��ی ا �ہے اور وہ ��بب ��� د �د ر����ت ن ��ی نج م��ی ��ہ ����ذ�� دذ دارون ��� ا ا��ذ �ام ج�ب ��پ وا�ہے ���و ��ت ی ��� ا �ن ��پ ن ر��ھ ��� ا �اہ م��ی ی ��ن �ن

� �ہے۔ ����ت ی �ے چ�چ  �ر�ض

 
ਆਪ ੇਦੇ ਵਿਡਆਈਆ ਆਪ ੇਹੀ ਕਰਮ ਕਰਾਇਦਾ ॥ 

دآ �ی ��ئ ئ ���م ���آ ے �ہ �ں آٓ�پ آ��ی �ی ��ئ ے دے ودؕ  آٓ�پ

� �ہے۔ ی انج �ے ���ل ���وا��ت �د �ہ � �ہے اور ��خ فخ ���ا �����ت ��ی �� دارون ��� ��ت ا��خ ی ج�ج �د �ہ  وہ ��خ

 

ਵਡਹੁ ਵਡਾ ਵਡ ਮੇਦਨੀ ਿਸਰੇ ਿਸਿਰ ਧਧੰ ੈਲਾਇਦਾ ॥ 

د��ن� ِ�رے  دادودہُ ودؕا ودؕ ���ی �ی ��ئ دے ��� ِ�ر د���ن  

� �ہے۔ ں ���ا��ت کک ��� ��ام م��ی ہر اب�ی �� �ہے۔ وہ � �ی ارخ �ب
�

��قت  بت اع�ٰ�ی �ہے اور اس ��� ���خ �ہ  ��بؕ�وں �ے ��بؕ�ا ربب ��ب

 
ਨਦਿਰ ਉਪਠੀ ਜੇ ਕਰੇ ਸੁਲਤਾਨਾ ਘਾਹੁ ਕਰਾਇਦਾ ॥ 

دا �ی ��ئ � ���اہُ ���ا ا��ن ��ت � ���ے س�ُ ؕ��ئ �ج �پ
�

در او  ��ن

�ی ���اس �ے  �ب
�

�ن ���  ا��ہ �ش �غ �ہ �ن اور ��ش ا��ہ �دس�ش � وہ ��ب � ����ے، ��ت
�ظ ��� ��� ��غ �ت ا��� ربب ���غ ہے۔��پ ا � �ت ��ی ا د �ف ر ��ب �ی �ت  �ن ��� ���ح ��ف

 
ਦਿਰ ਮੰਗਿਨ ਿਭਖ ਨ ਪਾਇਦਾ ॥੧੬॥ 

دا ���ئ ہ ��پ ِ��ھ ��ن ہ ��ب ِ��ھ ��ن �نن ��ب  در ���ن

ی۔ ن م���ت �ی �ہ کک ��ن ��ی ن ��ب �ی �ہ ہ��ن، ا��ن � رہ� ���ت�� ���ن کک م�� ��ی ا�ہے وہ ���� ���� ��ب  چ�چ

 
ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਜੇ ਮੋਹਾਕਾ ਘਰੁ ਮੁਹੈ ਘਰੁ ਮੁਿਹ ਿਪਤਰੀ ਦੇਇ ॥ 

�تری ��ہےَ ���� ���ہِ ��پ ہ���ا ���� ��پ � ���ہ� دے �ج   

� بت ���ے ��ت رآ��ف دآد ��� �ش �ؤؤ جآ�ب �ر ���ئ دؤ�رے ��آ ���� ���بؕ �ے ؤآر دؤ�رے ���� ��� ���بؕ آٓ��ب ؤ� ��چ  آ��� �����
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ਅਗੈ ਵਸਤ ੁਿਸਞਾਣੀਐ ਿਪਤਰੀ ਚੋਰ ਕਰੇਇ ॥ 

�ر ���ے �ترئ ��پ � ��پِ � ���ئ�� ��ئ ���� ا �ج   ا�ےَ و��تت ����

�تی �ہے۔  ��ی ا د �ز �ر ��ب �بپ دادا ��� ��پ ا��ت� �ہے۔ اس ���ج وہ ��ب ز� ج�ب ا�� �پ �ہ ن ��پ ا م��ی �ی ��ز ��ین دو�ری د رز �ی دآد ���(�پ �ء و جآ�ب ی آٓ��ب ��ن  ��ی

ی ن م���ت �ی �ہ �ی ��ز �ی رز �ے ��ز �ی �ری ��� �چ ی �ہے اور ��چ ا م���ت  )�رز
 

ਵਢੀਅਿਹ ਹਥ ਦਲਾਲ ਕ ੇਮੁਸਫੀ ਏਹ ਕਰੇਇ ॥ 

ی اِہ ���ے ��ف ھ د���ل �ے ��ُ �ت
ہ ��ہ �ہ   ودؕ���ی

آخ��� ص� �بپ دآدآ ��� ج� رخ ��ب �ی ئ� �پ ��� �رئ ��� ��ہ �نج �ے وہ ��پ ��ب رخ ����خ�� ��ی �نج آ ہ
� ��ب��� � �ہے ��ہ ��ب ہ ع�دل �����ت ہ وآ�ہے ���و آٓ�ے ��ی د�ق

ے ج�ب  ھ ��ابؕ د�ی ہ���ت �نج �ے ہ� ہ
� �ہے، اس د���ل ��ب��� ہ��ں۔���وا��ت ے ہ�  ا�ت

 
ਨਾਨਕ ਅਗੈ ਸੋ ਿਮਲੈ ਿਜ ਖਟੇ ਘਾਲੇ ਦੇਇ ॥੧॥ 

َ ���ا�ے دے۔ � ��ؕ�����
�

ہِ  َ �ج م����� کک ا�ےَ ���  �ن�ن  1��ن

کک  ن�ن � آ �ہے۔! اے ��ن �ت ��ی ���تخت �ے ��م ���د
�

ی  �خ ��پ � �ہے، ������ آٓد�ی آ ���ت ی ج�آص�ل ��ہ �ہ ن �رفخ ��ی �تت م��ی  آٓ��خ

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਿਜਉ ਜੋਰੂ ਿਸਰਨਾਵਣੀ ਆਵੈ ਵਾਰੋ ਵਾਰ ॥ 

�و��ن� آٓوے وآرو وآر �ر �ر��ن � ��ج �ی  ��ج

� ��رتت  ��ت� �ہے،ج������� �آری آٓ �ر م����ہ �ر ��ب  ��� ��ب
 

ਜੂਠੇ ਜੂਠਾ ਮੁਿਖ ਵਸੈ ਿਨਤ ਿਨਤ ਹੋਇ ਖੁਆਰੁ ॥ 

�و��ن� آٓوے وآرو وآر �روُ ِ�ر��ن � ��ج �ی  ��ج

ا �ہے۔ �ت
ی اداس ر��ہ ہ �ہ �ش ��ی �انج ��ہ ا �ہے۔ ا��ی�ا ا��ن �ت

ا ر��ہ �ن ی ��ب ��بؕ �ہ ن ��ب ہ م��ی �انج �ے ���ن ��ؕ�ے ا��ن ������ ��ب  و
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ਸੂਚੇ ਏਿਹ ਨ ਆਖੀਅਿਹ ਬਹਿਨ ਿਜ ਿਪਡੰਾ ਧੋਇ ॥ 

ے  ��ئ �ا و�ےَ ��نِ�ت ��نِ�ت ��ہ ؕ��� ُ ��� ��ج ؕ��� � ����آٓر��ج  

ہ��ن۔ ے ہ� ا�ت ؕ�ھ ج�ب �� �ک�ک ����ے ب�� دنج ��� ��پ ����ن�� ��ب � ا ا�تے، ��ب ہ�� ج�ب ���� ن  �ی �ہ �ک�ک ��ن ������ ���گ� ��پ  ا

 
ਸੂਚੇ ਸੇਈ ਨਾਨਕਾ ਿਜਨ ਮਿਨ ਵਿਸਆ ਸੋਇ ॥੨॥ 

ا ����ئے۔ نج ��نج و���ی �ا ��جِ ���ن ئ ��ن �ئ � س��ی  2 ��ُ��چ

کک  ن�ن � ہ��ں، ! اے ��ن ی ہ� دس ���گ� و�ہ ا �ہے۔���ق ن ربب ��ب��ت نج �ے دل م��ی  ��ب

 
ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕ  ی��پ  

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਤਰੇੁ ਪਲਾਣੇ ਪਉਣ ਵੇਗ ਹਰ ਰੰਗੀ ਹਰਮ ਸਵਾਿਰਆ ॥ 

���تُ  ��ی �ی ���م ���ار ہر ر��ن گ � ن�ی َ�نن و ے ��پ ���ن �ے ��پ   

ہ��ن، �ن وا�ے ����رؕے ہ� �خ ��ی �بب ���ربت رخ رخ دورؕ�خے وا�ے ��خ �ی �ا ��� ���ج ��ت �س ��ہ نج ������ن �ے ��پ  ��ب

 
ਕੋਠੇ ਮੰਡਪ ਮਾੜੀਆ ਲਾਇ ਬੈਠੇ ਕਿਰ ਪਾਸਾਿਰਆ ॥ 

� ��ی � س�ار ��پ ��� � � ��� ؕ������
ئ
ے  �ن ����ئ ��ی بپ م��رؕ ڈ� ��� ���ن ؕ��� ���  

ا  ��ن �ے ���ج ہر ���ج �ے ر��ن سش ��اہ ��� � ہ���ئ �ن ��� رہ� �ی ��ن ئ را �ن ��پ ے ا �ن �ن �ہ �ن �ن اور ر���ا �ہے، ��ج ��ج ��پ ڈ� �ن، ���ن � ���ا��ن

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� ہ��ن اور د���اوا ����تے ر ����ت�� ہ� ن ر درون م��ی �� ���ن �چ ���ن  او

 

ਚੀਜ ਕਰਿਨ ਮਿਨ ਭਾਵਦੇ ਹਿਰ ਬੁਝਿਨ ਨਾਹੀ ਹਾਿਰਆ ॥ 

جج  �
� چ

�
�

� ��ی ہ�ر ی ہ� ��ہ �نج ��ن �ب ُ �ب
�

ہر  �اودے � ���نج ��نج ��ب   

�ن  ��پ ے ا �ن �ن �ہ ����ی�� ا��ن ، اس  �ت�� ���� ا ن ج�ب �ی �ہ �نج ربب ��� ��ن ہ��ن؛ ���ی ے ہ� ن ����ت �ی �ب�ت ے وا�� ��ب �ا�ن ی ��نج ���ب �ن ��پ � ا د��� �����ب ��ز  ی زز

ہ�ر دی �ہے۔ یز ہ� �ر  ��ب
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ਕਿਰ ਫੁਰਮਾਇਿਸ ਖਾਇਆ ਵੇਿਖ ਮਹਲਿਤ ਮਰਣੁ ਿਵਸਾਿਰਆ ॥ 

��� ��ی ��ت �رنن وِس�ار �ھ ���ہ � و��ی س ���ا��ی ف�م����ئ �� �   

� �ہے۔ ��ی ��� د �ھ ��� ���بت ��� ��ب ��ی ����ن�� �����بت ��� د � �ہے اور ا � ���ا��ی ����� ���ا��ن ے دو�رون ��پ� ج��م ج�پ �ن �ن �ہ �ن  ��ب

 
ਜਰੁ ਆਈ ਜੋਬਿਨ ਹਾਿਰਆ ॥੧੭॥ 

 � ���ج ��ی ہ�ر نج ہ� ���ب ئ� ��ب �� آٓ  17۔ 

 � بب انج ��پ� ��بؕ�ھ�ا��پ �آ��ن���ب ے آس ��� ��ب ے �ن ئ ��بؕ�ھ�آ�پ ��ن ئ ��ی ہ�ر ���ئ ن� ہ� �آ�� � آس �ے�ے آس ��� ��ب آ، ��ت ���ی �۔ آٓ ��ی م ���د �ت �خ
�

 ��� 

 
ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਜੇ ਕਿਰ ਸੂਤਕੁ ਮੰਨੀਐ ਸਭ ਤ ੈਸੂਤਕੁ ਹੋਇ ॥ 

ے ��ئ کک ��ہ �ئ�ت ےَ ��ُ ھ �ت َ ���ب � �ی�� م����ن کک  ئ�ت � ُ�� ��� �  �ب

ن  کک ��بب م��ی � ���ئ�ت ا�ئے، ��ت ا ج�ب �جچ م��نج ���ی
�

م ��� 
�د و�ہ ن �����ب �ل م��ی کک ��� ��ش � �ہے۔��ہ ا��� ���ئ�ت  ���ت

 
ਗੋਹੇ ਅਤ ੈਲਕੜੀ ਅੰਦਿਰ ਕੀੜਾ ਹੋਇ ॥ 

��ئے رؕا ��ہ �ی در ��ِ ےَ ���ؕ�ئ ا��ن  ����ہے ا�ت

� �ہے۔ ���ت رؕا ��ہ �ی ���ی �ب
�

ں   �����ب� اور ���ؕ�ی م��ی

 

ਜੇਤ ੇਦਾਣੇ ਅੰਨ ਕ ੇਜੀਆ ਬਾਝ ੁਨ ਕੋਇ ॥ 

ے ہ ����ئ ھ ��ن ���ب ا ��ب �ی ے ا��ن�ت �ے ��ب ��تے دا�ن  �ب

ن۔ �ی �ہ ر ��ز �ی �ز د��� �ے ��ب ��ز �جج رز �ئ ا��ز �ب
�

ئ�  ہ��ن، ����� ے ہ� ا�ت ����ی�� ج�ب ��ال  ے ا���ت �جج �ے دا�ز �ئ ا��ز �ب
�

 � �ز��  ج����ت

 
ਪਿਹਲਾ ਪਾਣੀ ਜੀਉ ਹੈ ਿਜਤ ੁਹਿਰਆ ਸਭ ੁਕੋਇ ॥ 

ے ھ ����ئ � ���ب ��ی ہر بت � � �ہےَ ��بِ �ی ن� ��بِ ��� �� ��پ �ہ  ��پ

زز  ھ ��ب س �ے ��بب ���پ د��� �ہے، ��ب ��ز ی زز ز� �ہ ��� � ��پ �������� ہ(��بب �ے  �زز � �ہے۔) ��ت ���ت  ��ہ
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ਸੂਤਕੁ ਿਕਉ ਕਿਰ ਰਖੀਐ ਸੂਤਕੁ ਪਵੈ ਰਸੋਇ ॥ 

ے �ےَ ر����ئ کک ��پ ئ�ت � ُ�� َ � �����ی��
�

� ��� ر �ی کک ��ِ  ���ئ�ت

ا���  �ک�ک س�ش �اری ��پ کک ��ہ ت�ت ہ ��� ا �ہے؟ ��ی ا س���ت کک ��س ���ج دور ر���ا ج�ج خخ (���ت�ت ��ب
�
�

 ( � �ب
�

ں  ا �ہے۔م��ی �ت
 ی ر��ہ

 

ਨਾਨਕ ਸੂਤਕੁ ਏਵ ਨ ਉਤਰੈ ਿਗਆਨ ੁਉਤਾਰੇ ਧੋਇ ॥੧॥ 

�رے د����ئے۔ انن او��ت ہ او��ت�ےَ ���ی � ��ن کک ا��ی �ئ�ت کک ��ُ �ئ�ن  1��ن

کک  ن�ن � �ی دو! اے ��ن �ب
�
�

کک اس ���ج  ہ �ے ��پؕ�ا ���ب�ت م ��� و�ب
���� و�ہ ر �، ا�ے ع��م �ے ذذ ���ت ن ��ہ �ی �ہ �ک�ک ����ے ر ��ذ ی ��پ �� �ہ

ا �ہے۔ اس���ت ا ج�ج  دور ���ی

 
ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ
 

ਮਨ ਕਾ ਸੂਤਕੁ ਲੋਭ ੁਹੈ ਿਜਹਵਾ ਸੂਤਕੁ ਕੂੜੁ ॥ 

�ڑؕ  کک ��ُ �ب�ت �ا ��ُ �ہ ھ �ہےَ ��ب کک �����ب �ب�ت  ��نج ��ا ��ُ

��بؕ �ہے، ��ی  کک ��ب ب�ت �نج ��ا ��� ��ب � �ہے اور رز ا��ت �بؕ ج�ب کک دم��عز �ے ��چ ب�ت �جچ ��ا ���
�

ی ��� ��ز �جچ �ہے، ��ی
�

کک ��� ب�ت ی دم��عز ��ا ��� ��ن

� �ہے۔ ا��ت �بؕ ج�ب �نج �ے ��چ ��ب کک زز ��بؕ ��ا ���ب�ت  ��ب

 

ਅਖੀ ਸੂਤਕੁ ਵੇਖਣਾ ਪਰ ਿਤ੍ਰਅ ਪਰ ਧਨ ਰੂਪ ੁ॥ 

ہ ��پ�د��نن رُوتپ  �ہ ��ی � ا ��پ� ��ت ���ن کک و��ی ت�ت � ��ی ��ُ
�

 ا

آ �ہے۔ ���ن ��ی ن� ��� د �آ�� ی دو���ت آور ���نج ��ب �ب �ن ، جآ�ب ی ��ربت �ب �ن کک جآ�ب ب�ت ���ن ��آ ��� ��ن  آٓ

 
ਕੰਨੀ ਸੂਤਕੁ ਕੰਿਨ ਪ ੈਲਾਇਤਬਾਰੀ ਖਾਿਹ ॥ 

ہ ��پ�د��نن رُوتپ  �ہ �ی ا ��پ���ت ���ن کک و��ی �ت�ت ی ��ُ  ���ن

ا �ہے۔ �غ بت س��� �ب �� ی ��� غ�غ �ب �غ �ن �ے اج�ب کک ��ا��غ �ن ��ا ���ب�ت  ��ا��غ
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ਨਾਨਕ ਹੰਸਾ ਆਦਮੀ ਬਧੇ ਜਮ ਪਿੁਰ ਜਾਿਹ ॥੨॥ 

آہِ۔ � ج�ب م ��پُ
د�� ��ب �آ آٓد�ی ��ب ہ�ن کک ہ� �ب�ن  2 ��ن

کک  ن�ن � ا��ت� �ہے۔! اے ��ن �رئ ذذ ��پ ئ� ��ی ��� �ؕ�ئ ��ہ �انج ��� روج ج�ج ہ �ے ا��ذ ��ن ��� و�ج  انج �����ت

 

ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਸਭ ੋਸੂਤਕੁ ਭਰਮੁ ਹੈ ਦੂਜੈ ਲਗੈ ਜਾਇ ॥ 

ا�ئے َ ج�ب ������  �َ ��م �ہےَ دُو�ب کک ��ب �ئ�ت ُ�� ��  ���ب

��زض 
�

کک  د��� اور ���تت ��ا ���ت�ت ��ز ہ رز �ا �ہے۔��ی ہ �ے ��بب ��� ���ا��ہ �اؤؤ ��� ؤ�ب د ��ب ��ی � ��ب ی �ہے،��ب م �ہ
کک ؤ�ہ  اب�ی

 
ਜੰਮਣੁ ਮਰਣਾ ਹੁਕਮੁ ਹੈ ਭਾਣੈ ਆਵੈ ਜਾਇ ॥ 

آ�ئے �آ�نے آٓوےَ ج�ب �م �ہےَ ��ب � ج�ُ �نج �ر��ن  ��ب

� �ہے۔ ��ت ا �ہے اور �ر �ت م ل��ی �ض ب
�
�

�انج  ئ ا��ض ا �ے �ہ سش اور ���بت ربب ��ا ج��م �ہے اور ا�ئ ��� رض�ض دا��ئ �ی ��� 

 
ਖਾਣਾ ਪੀਣਾ ਪਿਵਤ� ਹੈ ਿਦਤਨੋ ੁਿਰਜਕੁ ਸੰਬਾਿਹ ॥ 

 � ا�ہے���ا��ن �ب کک س��ن �نج رِج�ب � �ہےَ دِ��ت ِ���ت ا ��پ �ن �� ب��  

� �ہے۔ ��ی � د دارون ��� ���ا��ن ا��ن �ام ج�ب ے ��ت �ہ ربب �ن ���ن دس �ہے، ���ی ا ���ت �ن �� � ب��  ���ا��ن

 

ਨਾਨਕ ਿਜਨੀੑ ਗੁਰਮੁਿਖ ਬੁਿਝਆ ਿਤਨਾੑ ਸੂਤਕੁ ਨਾਿਹ ॥੩॥ 

�ہِ۔ کک ��ن ب�ت � ا ��ُ �ن ِ ا ��� ��ی �ب ُ �ب
�

�ھ  �م�ُ ی ��ُ �ن کک ��بِ �ب�ن  3 ��ن

کک  ن�ن � � ���و م��ھ! اے ��ن ا۔ ��ج ن ����ت �ی �ہ کک ��ف ب�ت ا �ہے، ا�ے ��� �ت ھ ل��ی ���ب
�

ف�قت ���  نج ��� اس ��  ��ب
 

ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی   ��پ

ڑؕؤی �  ��پ
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ਸਿਤਗੁਰੁ ਵਡਾ ਕਿਰ ਸਾਲਾਹੀਐ ਿਜਸੁ ਿਵਿਚ ਵਡੀਆ ਵਿਡਆਈਆ ॥ 

اں �ی ��ئ � ��ی �ں وڈؕ ��ی س وِجچ وڈؕ � ��جِ � �ی�� � وڈؕا ��� ص�ا����������ئ ُ�   ���ت

۔ ����ی�� ا خ� ج�چ فخ ����� ����ی م م��نج ��� ا�ی ��� ��ت �ی �ظ
�
�

ہ��ن، ا�ے  �د ہ� ان �����ب �ی ��� � ن ��بؕ�ی ��خ س ��بت ���و م��ی  ��ب

 

ਸਿਹ ਮੇਲੇ ਤਾ ਨਦਰੀ ਆਈਆ ॥ 

آن �ی ��ئ درئ آٓ � ��ن � ��ت ہ ��������   ���ہ

ا �ہے۔ ���ت ��ی �بت ��� د
� وہ ��بت ���و ��� ���ظ ے، ��ت ا�ئ ل و ���م �ے ��بت ���و م�ل ج�ب �ض  ربب �ے ��ض

 
ਜਾ ਿਤਸੁ ਭਾਣਾ ਤਾ ਮਿਨ ਵਸਾਈਆ ॥ 

ان �ی ��ئ � ��نج وس�ا � ��ت �ا��ن ِس ��ب ا ��ت  ج�ب

ا �ہے۔ �ت ��ی ن ��ب�ا د نج م��ی ��ہ �انج �ے دذ � وہ ا��ذ ا �ہے، ��ت �ا ����ت بب ا�ے ا��چ  ��ب

 

ਕਿਰ ਹੁਕਮੁ ਮਸਤਿਕ ਹਥੁ ਧਿਰ ਿਵਚਹੁ ਮਾਿਰ ਕਢੀਆ ਬੁਿਰਆਈਆ ॥ 

اں �ی ��ئ � ��ی � � ��بُ ��ی � م��ر ک�دؕ �ہ ھ د��� وِ��چ �ت
کک ��ہ �م ����ت  ��� ح�ُ

��ی  کک د �ن ��ی �ال ��� ��پ ان ��ن �ی ��ئ �ام ��ب�ا ھ ر��ھ ��� ��ت ہ���ت ��� ��پ� ہ� ���ت �انن �ے م�� � ��بت ���و ا��ن � ��ت ا �ہے۔وا�ہے ���و ��ا ح��م ��ہ  �ت

 
ਸਿਹ ਤਠੈੁ ਨਉ ਿਨਿਧ ਪਾਈਆ ॥੧੮॥ 

ان۔ �ی ��ئ � دھ ��پ ِ � ��ن َ ��ن � ��� ؕ�� ُ���� ہ   18 ���ہ

ر  �ی � دو���ت �ے م����کک ک��� ے، ��ت ا�ئ �ج�ب ئض ��ہ بب ربب را� ہ��ں۔��ب ے ہ� ا�ت �ج�ج  ج�اص�ل ��ہ

 

ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਪਿਹਲਾ ਸੁਚਾ ਆਿਪ ਹੋਇ ਸੁਚੈ ਬੈਠਾ ਆਇ ॥ 

ؕ��آ آٓ�ئے �� َ ئ�� �� �پ ُ��� ��ئے  آ آٓبپ ��ہ �� ���پ �ہ  ��پ

� �ہے۔ ا��ت ؕ�ھ ج�ب �� �ک�ک ��پ� ب�� دس ��پ ���� ���ت �ک�ک ��ہ �د ��پ �نج ��خ ہ
� ��ب��� �������� 
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ਸੁਚੇ ਅਗੈ ਰਿਖਓਨ ੁਕੋਇ ਨ ਿਭਿਟਓ ਜਾਇ ॥ 

ے ا�ئ � ج�ب ِ�ؕ��ی �ب
�

ہ  ے ��ن �نج ����ئ �� ا�ےَ ر����ی �چ ُ���  

 ������ � ا��ص ���ا��خ � �ہے۔ ج�خ ا��ت ا ج�ج سش ���ی �� ����ن�� ������ ت�� �، ا�ے س�ا ���ت ن ��ہ �ی �ہ کک ��ن ��ا ت�ت ے ��پ  ���ی �ن

 
ਸੁਚਾ ਹੋਇ ਕ ੈਜੇਿਵਆ ਲਗਾ ਪੜਿਣ ਸਲੋਕੁ ॥ 

� ���ا ��پؕ���نج س���ک�ک  ���ی �ی �ئ �ی ��ئے �ےَ ��ج ا ��ہ �پ ُ�� 

ا �ہے۔ �ت ��ی روع ���د ا �ش ��ک�ک ��پؕ����ن �� س�ش � �ہے اور ��پ � ���ا��ت � ��� وہ ���ا��ن �ک�ک ��ہ  اس ���ح ��پ

 
ਕੁਹਥੀ ਜਾਈ ਸਿਟਆ ਿਕਸੁ ਏਹੁ ਲਗਾ ਦੋਖੁ ॥ 

ا  ئ� س�ؕ��ی ا�� �ئ ج�ج �ت �ہ ُ
�
�

ہ ���ا دَو��ھ �ہ س ا��ی ِ��  

��روار ���نج �ہے؟ ا، ��ق ن دؕال ���ی �ہ م��ی �ک�ک ج�ج ���پ ن ��ن ٹؕ م��ی �ی ����ن�� ��� � ا دس ���ا��ن ے ���ق  اس �ن

 

ਅੰਨ ੁਦੇਵਤਾ ਪਾਣੀ ਦੇਵਤਾ ਬੈਸੰਤਰੁ ਦੇਵਤਾ ਲੂਣੁ ਪਜੰਵਾ ਪਾਇਆ ਿਘਰਤ ੁ॥ ਤਾ ਹੋਆ ਪਾਕੁ ਪਿਵਤ ੁ॥ 

ِ�بت  �ک�ک ��پ �ا ��پ � ��ہ ا ��ِ��بت ۔ ��ت �ی ��ئ � �ان ��پ �ب �� �نج ��پ ُ�� � ���ت ��ی �تر د ےس��� � �ب ���ت ��ی ن� د ��� � ��پ ���ت ��ی  انج د

���ن�، �، ��پ آ�ئے، ��ت  ���ا��ن � ج�ب ��ئ م�����ی
�

�آن م��دہ  �پ ���ن بب ��پ ہ��ن۔ ��ب �ک�ک م��دے ہ� ئ ��پ ��ن � ��ی ���ت ��ی آرون د �کک ج�پ گ� آور ��ن � وہ آٓ

� �ہے۔ ا��ت نج ج�ب ا ��ب دخ دس غ�خ ا��ص اور ���ت  ج�خ

 
ਪਾਪੀ ਿਸਉ ਤਨ ੁਗਿਡਆ ਥੁਕਾ ਪਈਆ ਿਤਤ ੁ॥ 

ان ��تِ�ت  �ی �ئ ُ��ا ئ�پ � ��ت ��ی نن گ�ڈؕ � ��ت �ئ � س��ی ���پ  ��پ

ہے اؤر  � � ا��ت � ج�ج �ک�ک ��ہ ���پ ھ م�ل ��� ��ن �م �ے س�ا��ت ج
�
�

ہ ��ار  � ���ن دس ���ا��ن ن ��� ���ج، ���ت �ؤؤ ���ت ��ی ہے۔��پ د � � ا��ت ����ا ج�ج  �� اس ��پ� ��ت

 
ਿਜਤ ੁਮੁਿਖ ਨਾਮੁ ਨ ਊਚਰਿਹ ਿਬਨ ੁਨਾਵੈ ਰਸ ਖਾਿਹ ॥ 

�وےَ رس ���اہِ  نج ��ن ہ ��بِ �ہ ��ی � ہ او��چ �م ��ن �ھ ��ن بت م�ُ   ��بِ

کک  ن�ن � ا �ہے،! اے ��ن �ت �� �س ب�� �م �ے ��ب ر ��غ �ی �غ � اور ��ب ن �����ت �ی �ہ ظظ ��غ ��غ �م ��ا ��ت � ��غ ہ ��ب  وہ ���غ

 
ਨਾਨਕ ਏਵੈ ਜਾਣੀਐ ਿਤਤ ੁਮੁਿਖ ਥੁਕਾ ਪਾਿਹ ॥੧॥ 

ُ��ا  �ھ ��ت َ ��تِ�ت م�ُ �ی�� ���ن ا کک اےوےَ ج�ج �ت�ن �ہِ۔��ن ��پ  1 
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� �ہے۔ ��ت ی ��پؕ� ��ک�ک �ہ ہ�ے ��پ� ��ت � � ��ہ اس ��پ � ����ی��
�

��
�

ھ  ���ج
�

�ں   ��ی

 

ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਭਿੰਡ ਜੰਮੀਐ ਭਿੰਡ ਿਨਮੰੀਐ ਭਿੰਡ ਮੰਗਣੁ ਵੀਆਹੁ ॥ 

ٓ�ہُ  ��ی �نج وِ ڈ� ���ن ��ن � ��ب � �ی�� �����ئ �ن
�

ڈ�  ��ن � ��ب � �ی�� ������ئ
�

ڈ�  ��ن  ��ب

������ �ے ��ؕ��ے ��  ر ا �ہے، اس �ے دذ �ت م ل��ی �ذ ج
�
�

تؕ �ے  �ی �ہ �ے ��ؕ���ا ��� ��ی ر �تی �ہے، اس �ے دذ ��ی م د �ذ ج
�
�

�م ��رتت  ج
�
�

ا 

ا �ہے۔ ��ؕ����  �ت �� ���ت� �ہے۔ب�ب ادی ��ہ ی اور س�ش ��ن ی اس ��� ���ن  �ے �ہ

 

ਭਡੰਹੁ ਹੋਵੈ ਦੋਸਤੀ ਭਡੰਹੁ ਚਲੈ ਰਾਹੁ ॥ 

چ����� راہُ  ہُ  د� ��ن ی ��ب �وے دو���ت ہُ ��ہ د� ��ن  ��ب

ا �ہے۔ �ت
ارئ ر��ہ ہ ج�ج سش ��ا را���ت دا��ئ �ی ا ��� ��� �ی ��ذ ئ د ������ �ہ ر �ن �ے دذ � �ہے اور ��ر��ت ئ �����ت ئ �رد دو���ت �ن �ے �ہ  ��ر��ت

 

ਭਡੁੰ ਮੁਆ ਭਡੁੰ ਭਾਲੀਐ ਭਿੰਡ ਹੋਵੈ ਬੰਧਾਨ ੁ॥ 

ڈ�  ��ن �آٓ ��ب ڈ� ��ُ ��ن دھ�انن ��ب �ن �وےَ ��ب د� ��ہ ��ن َ ��ب ����ی�� �ا ��ب   

ی اس ��ا دو�روں  � �ہے۔ ��ربت �ے �ہ ��سش �����ت � وہ دو�ری ��ربت ��� ��ت ا��ت� �ہے، ��ت �ی �ر ج�ب �ی ا��� ���ی �رد ��� ���

ا �ہے۔ �ت �� ہ ب�ب �ت  �ے ر��ش

 
ਸੋ ਿਕਉ ਮੰਦਾ ਆਖੀਐ ਿਜਤ ੁਜੰਮਿਹ ਰਾਜਾਨ ॥ 

آجنج  ہ رجآ� �ہ ��ی تت ��ج َ ��جِ � �����ی��
�

دآ آٓ � ���ن   ��� ���ی

ے ��بؕ�ے ��بؕ�ے  س �ن ن؟ ��ب �ی �ن ��ب�ا ���ہ �� اس ��ربت ��� ���ی م ا��ن ��پ �ی �ظ
�
�

�ن اور  ا��ہ �ش �ن �ہ �ن، ��ش ا��ہ �دش�ش م ��ب �ن ج
�
�

�ن ���  �ا��ن

� �ہے۔ ��ی  د
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ਭਡੰਹੁ ਹੀ ਭਡੁੰ ਊਪਜੈ ਭਡੈੰ ਬਾਝ ੁਨ ਕੋਇ ॥ 

ے ہ ����ئ ھ ��ن ���ب ےَ ��ب ڈ� ��ن َ ��ب �� ����ب ڈ� اُو ��ن ئ ��ب و �ہ ڈ� ��ن  ��ب

ا۔ �س���ت ن ��ہ �ی �ہ دا ��غ �ی �ئ ��� �ب
�

ئ�  ر ����� �ی �غ ���ت� �ہے اور ��ربت �ے ��ب دا ��ہ �ی ئ ��ربت ���  ��ربت �ے �ہ

 

ਨਾਨਕ ਭਡੈੰ ਬਾਹਰਾ ਏਕੋ ਸਚਾ ਸੋਇ ॥ 

ہرا  �� ےَ ��ب ڈ� ��ن کک ��ب �ب�ن ے��ن ا ����ئ �� ��ب��چ ا��ی  

کک  ن�ن � �نن اے ��ن � �ہے۔! ���ی ں آٓ��ی �د م��ی �یر و��ب �غ ی ��ربت �ے ��ب کک وآ�ہے ���و �ہ بآ�ی  �رفغ 

 
ਿਜਤ ੁਮੁਿਖ ਸਦਾ ਸਾਲਾਹੀਐ ਭਾਗਾ ਰਤੀ ਚਾਿਰ ॥ 

ار ن� ج�چ �ا��ا ر�� � ��ب �ھ س�دا ص�ا���ج�����ئ�� بت م�ُ   ��بِ

�بب ���ربت �ہے۔ بب اور ��خ ��ی �سث ��خ ���ت� �ہے، وہ ��خ ا ��ہ �خ ہ ربب ��� ���د و ��� �ث ��ی ہ �ے ��ہ س ���خ  ��ب

 

ਨਾਨਕ ਤ ੇਮੁਖ ਊਜਲੇ ਿਤਤ ੁਸਚੈ ਦਰਬਾਿਰ ॥੨॥ 

�ر َ در��ب �� ����چ ج����� ��تِ�ت  �ھ اُو ے م�ُ کک �ت �ب�ن  2۔ ��ن

کک  ن�ن � � �ہے۔! اے ��ن ���ت ا ��ہ ���ت ں ��چ �ر م��ی �� ربب �ے در��ب ����چ ہ�ہ اس  �  وہ ��چ

 

ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی��پ    

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਸਭ ੁਕ ੋਆਖੈ ਆਪਣਾ ਿਜਸੁ ਨਾਹੀ ਸੋ ਚੁਿਣ ਕਢੀਐ ॥ 

 � نج ک�ڈؕھ�����ئ�� ُ ئ ��� ��پ ��ہ س ��ن آ ��بِ �ن ��پ َ آٓ ������ ھ ��� آٓ  ���ب

�ی! اے ربب  �ب
�
�

�ال  ہر ��ن �� نج ��� ��ب ن �ہے، ا�ے ��پ �ی �ہ � ��ن س ��ا ��ت �نج ��ب ہ��ن؛ ���ی � ہ� ������ت�� ا م����کک  �ن ��پ � ا ����� ��ت
�

� �ہے۔  ا��ت � ج�ج ��ی  د

 
ਕੀਤਾ ਆਪ ੋਆਪਣਾ ਆਪ ੇਹੀ ਲੇਖਾ ਸੰਢੀਐ ॥ 

 � �ی�� ھ����ئ ڈ� ��آ ���ن ئ ���ی ے �ہ آ آٓ�پ �ن ��پ � آٓ آ آٓ��پ �ت  ک��ی

ا �ہے۔ �ن ��ی ابب د ا ���ابب ���ت �ن ��پ ا �ہے اور ا �ل م���ت �پ
�

����ن�� ا���ال ��ا  �انن ��� ا ہر ���ی ا��ن � 
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ਜਾ ਰਹਣਾ ਨਾਹੀ ਐਤ ੁਜਿਗ ਤਾ ਕਾਇਤ ੁਗਾਰਿਬ ਹੰਢੀਐ ॥ 

 � �ی�� ھ����ئ ڈ� �ن
��ئ�ت ��اربب ��ہ � ��ا گ ��ت ئ ا��ی�ت ج�ب ��ہ ا ��ن �ن

ا ر��ہ   ج�ب

�خ� ���ے؟ �ن ��خ � وہ ���ی ا، ��ت �خ
ن ر��ہ �ی �ہ ہ ��خ �ش ��ی ن ��ہ ا م��ی �ی ��خ ے اس د �انن �خ  ا��� ا��خ

 

ਮੰਦਾ ਿਕਸੈ ਨ ਆਖੀਐ ਪਿੜ ਅਖਰੁ ਏਹੋ ਬੁਝੀਐ ॥ ਮੂਰਖੈ ਨਾਿਲ ਨ ਲੁਝੀਐ ॥੧੯॥ 

 َ � � ����ی��
� ُ��
�

 � �ہ َ ��پؕ� آ���� آ��ی � �����ی��
�

ہ آٓ َ ��ن ������ دآ   ���ن

رز  �ی � اور اس �چ �ی ��ب�ا ��بت ���ہ �ب
�

�ن �ے���ی ���  ۔ ا����ق ����ی�� ا ا ج�چ ��ن ��ج
�
�

ن  ��� ع��م �ے ���ا���ہ �ے  �ی �ہ ��ؕ�ا ��ن �ب
�

�ی  �ب
�
�

۔ ����ی�� ا � چ�چ  �����ن

 

ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਨਾਨਕ ਿਫਕੈ ਬੋਿਲਐ ਤਨ ੁਮਨ ੁਿਫਕਾ ਹੋਇ ॥ 

ے ��ئ ِ��ا ��ہ نن ��نن ��پ َ ��ت ����ی�� � � ��ب کک �������� �ئ�ن  ��ن

کک  ن�ن � �ی! اے ��ن �پ
�

ی  �ن �ہ �م، دم��غغ دو��غ ب
�
�

����غ�� �ے  � �ا ��ب ��ی کک (�ے ��پ �ش ہ�� ) ��خ ے ہ� ا�ت � ج�ج  ں۔��ہ

 
ਿਫਕੋ ਿਫਕਾ ਸਦੀਐ ਿਫਕੇ ਿਫਕੀ ਸੋਇ ॥ 

ِ��ئ ����ئے �پ
�

 � ےَ �������� ِ��ا س�د�ی ِ��� ��پ  ��پ

�ی اس ��� ��ؕ�و �ب
�

� �ہے اور ���گ�  ا��ت � ج�ب �ر ��ہ �ہ �م �ے ���ش ����ن�� وا�ے �ے ��ن � ن ��ؕ�وے ��ب ا م��ی �ی ��ن ����ن�� وا��� د � ی ��ؕ�وا ��ب

ہ��ں۔ ے ہ� �د ����ت ی ��ی �ں �ے �ہ ���ت  ��ب

 
ਿਫਕਾ ਦਰਗਹ ਸਟੀਐ ਮੁਿਹ ਥੁਕਾ ਿਫਕੇ ਪਾਇ ॥ 

��ئے � ��پ ُ��ا �������� � ���ہِ ��ت � �ی�� ��� ��ا در��ہ �����ؕ  ��پ

ہ ��پ  ے وا�ے �ے ���خ خج �����ی ����خ
� �ت

�
� �ہے اور  ا��ت � ج�ب ��ی �ار د ن د���ت �ر م��ی �انج ربب �ے در��ب �بت وا��� ا��خ �ی � ��ؕ�وی ط���

� �ہے۔ ��ت ی ��پؕ� ��ک�ک �ہ  ��ت
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ਿਫਕਾ ਮੂਰਖੁ ਆਖੀਐ ਪਾਣਾ ਲਹੈ ਸਜਾਇ ॥੧॥ 

آج�ئے۔ ��� َ ہ�� ����  � ���ن َ ��پ � �����ی��
�

�ر��ھ آٓ ِ��آ ��ُ  1��پ

ا��ت� �ہے۔ ا دی ج�ب ��تے �ے �رخ � �ہے اور ا�ے ��ب ا��ت ا ج�ب �انج ا����ت ���ہ ����خ�� وا��� ا��خ � بت ��ب  ���خ

 

ਮਃ ੧ ॥ 

 1 ����ہ

 ����ہ

 
ਅੰਦਰਹੁ ਝਠੇੂ ਪਜੈ ਬਾਹਿਰ ਦੁਨੀਆ ਅੰਦਿਰ ਫੈਲੁ ॥ 

ل ��یَ �پ
�

در  ا ا��ن �ی ��ن ہر دُ �� جج ��ب �
� �

�
�
��ؕ�ے   ُ درہُ ��ب  ا��ن

�����ت 
�

ا�ئے ر �ف ئ ��ب بت �ہ �ت ا��ف ن ���ف ا م��ی �ی ��ف ے وا�ے د ے ��ا د���اوا ����ف ��ف �� ��ہ ����پ ہر �ے  �� ��ؕ�ے ��پ� ��ب ہ��ں۔دل �ے ��ب � ہ� �� 

 

ਅਠਸਿਠ ਤੀਰਥ ਜੇ ਨਾਵਿਹ ਉਤਰੈ ਨਾਹੀ ਮੈਲੁ ॥ 

�وہِ او��ت�ےَ  � ��ن ھ �ج ��ت �یِر ��ؕ�ھ ��ت ؕ�
�

لا ی ���ی ��ہ ��ن  

���ت�۔ ن ��ہ �ی �ہ د��� دور ��غ �ی انن �ے دم��غغ ��� ���غ �ب
�

ن، ��ت�ب  �ی ل��ی �ب
�

ا  �ہ ام��بت ��پ� ��غ ا�ہے وہ ارؕ��ؕ�ھ ���ت  چ�پ

 
ਿਜਨ ੑਪਟੁ ਅੰਦਿਰ ਬਾਹਿਰ ਗੁਦੜੁ ਤ ੇਭਲੇ ਸੰਸਾਿਰ ॥ 

�ار � س��ن ے �������� درؕ �ت ہر گ�ُ �� در ��ب نج ��پؕ� ا��ن   ��بِ

دنج ��پ� ے ��ب �ن �ن �ہ ہر �ے ا��ن �� ا�ہے ��ب م ��� ���ج ��ن�م �ہے، ج�پ �ی�ش
�

نج ��ا دل ر ہ��ن، ��ب ������ ہ� ی ���گ� ا ن و�ہ ا م��ی �ی ��ن �� اس د
�

 � ��ؕ���

�۔ ے ��ہ ��ئ � ��ہ ������ن�� ئ ���پرؕے   ��پ�ا�نے �ہ

 
ਿਤਨ ੑਨਹੁੇ ਲਗਾ ਰਬ ਸੇਤੀ ਦੇਖਨੑ ੇਵੀਚਾਿਰ ॥ 

ار �چ � و��یِ � ����ن��
�

��
�
ی د �ت � ���ا ربب س��ی �ہ �ی نن ��ن ِ  ��ت

ہ��ن۔ ے ہ� �� ����ت �ر و ف�� ����ی�� �غ دار �ے  ��ی بت �ہے اور اُس �ے د ���ب
�

اہ  �غ ے ��پ  انن ��� ربب �ے �ب

 
ਰੰਿਗ ਹਸਿਹ ਰੰਿਗ ਰੋਵਿਹ ਚੁਪ ਭੀ ਕਿਰ ਜਾਿਹ ॥ 

ا�ہے �ی ��� ج�ب �ب
�

بپ  ُ گ رووہِ ��پ ب�ن ہ ر �ہ ��ی گ ��ہ  رب�ن
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ہ��ن۔ ے ہ� ا�ت �ج�ب �ی ��ہ �ب
�

ا���سش  ہ��ن اور ج�خ ے ہ� ی رو�ت ن �ہ بت م��ی ���ب
�

ہ��ن،  � ہ� � ���ت�� ن ہ����خ بت م��ی ���ب
�

 وہ ربب ��� 

 
ਪਰਵਾਹ ਨਾਹੀ ਿਕਸੈ ਕੇਰੀ ਬਾਝ ੁਸਚੇ ਨਾਹ ॥ 

�ہِ  �� ��ن ����پ ھ  ���ب َ �ےری ��ب ������ ی  ��ہ  ��پ�واہ ��ن

ن ����تے۔ �ی �ہ �ی ��پ�واہ ��غ �ب
�

�ل ربب �ے ���ا ���ی ���  �ش ر م��ت �ی ی �غ �ت �ی ����غ�� ���ت  وہ ا

 
ਦਿਰ ਵਾਟ ਉਪਿਰ ਖਰਚੁ ਮੰਗਾ ਜਬੈ ਦੇਇ ਤ ਖਾਿਹ ॥ 

ے � ���ا�ئ ہ ��ت �ہ ��ی َ د ����ب�� �ا  ��پ� ����جچ ���ن  دروابؕ او

ئ ���ا�تے � �ہ ا �ہے، ��ت �ت ��ی بب وہ د ہ��ن اور ��ب ے ہ� گ ����ت ئ�ن ے ��� م�� ے وہ ���ا�ن ��ئ � ��ہ � ��� ؕ������
ئ
����ت�� ��پ�   ۔���ر �ے را

 

ਦੀਬਾਨ ੁਏਕੋ ਕਲਮ ਏਕਾ ਹਮਾ ਤਮੁ�ਾ ਮੇਲੁ ॥ 

ل ا ���ی ��ہ �ا ��تُ �ا ��ہ �م ا��ی �� ق�ت انن ا��ی �ب ���   د

د �ت �ن ��� ��ت �ا��ن ی اس ��� ا��ن کک �ہ ت�ی کک �ہے اور ا ت�ی � وا�ہے ���و ��� ع�دا���ت ا � وا�� ق�ق � ����ن��
�

��
�

ارا ��ی�  ��ہ �ارا اور ��ت م �ہے۔ ��ہ

� �ہے۔ ���ت ل ��ہ ��ؕ�ے اور ��بؕ�ے ��ا ���ی ی ��چ ��ن � �ہے، ��ی ���ت ل ��ہ ہ�ن ���ی  وہ�

 
ਦਿਰ ਲਏ ਲੇਖਾ ਪੀਿੜ ਛੁਟੈ ਨਾਨਕਾ ਿਜਉ ਤਲੁੇ ॥੨॥ 

ل۔ �ی � ��ت �ی �ا ��جِ ���ن � ��ن ��ؕ� ُ����
�

رؕ  �ی ��ا ���ِ ����ئ�� ���ی  2 در 

کک  ب�ن � � �ہے۔ اے ��ن ا��ت ا ج�ب ابب ���ی ن ا���ال ��ا ���ابب و ���ت �ر م��ی �! ربب �ے در��ب ہ ��ار ا��ن � ���ن ل �ے انن ������ہ �ی ں ��ت م��ی

ہ��ں۔ ے ہ� ا�ت � ج�ب �ں ��� ���ج ب������� �ب �ی ��� 
 

ਪਉੜੀ ॥ 

  ���ڑؕی

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਆਪ ੇਹੀ ਕਰਣਾ ਕੀਓ ਕਲ ਆਪ ੇਹੀ ਤ ੈਧਾਰੀਐ ॥ 

 َ ����ئ�� ےَ دھ�آر ئ �ت ے �ہ � ��ل آٓ�پ � ���ی ئ �����ن ے �ہ  آٓ�پ
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�ا �ہے۔! اے ربب  �ا��� ��ہ �ب دار اع��ئٰ ��� س��خ �ت ئ ا��ت �د �ہ ابت �ہے اور ��خ �خ ��� ا���ت ��ا ئ خ�خ �د �ہ � ��خ  ��ت

 

ਦੇਖਿਹ ਕੀਤਾ ਆਪਣਾ ਧਿਰ ਕਚੀ ਪਕੀ ਸਾਰੀਐ ॥ 

ہ  ���ہ ��ی �ی�� د ���ئ �ئ س�آر ئ ��� آ د��� ���پ �ن ��پ آ آٓ �ت ک��ی   

�ن  �ی ؕ�� �ی ��� ی ��� �ت اور ���پ ��ی �خ �ت
�

ی  �خ ��پ � ا �ن(��ت �ا��ن ، ��ب�ے ا��ن ������ � ) ا ��ی نن ��پ� د م��ی ا �ہے۔��� رز  ��ت

 
ਜੋ ਆਇਆ ਸੋ ਚਲਸੀ ਸਭ ੁਕੋਈ ਆਈ ਵਾਰੀਐ ॥ 

�ی��  ���ئ ��ئ� وآر ھ ��� آٓ ��ئ ���ب آ ��� ج�چ �ی ��ئ � آٓ   ��ب

ئ  � �ہ آ��خ ے ��پ� ��بب ��� ج�ب �رئ آٓ�خ ئخ ��ب � ��پ ے ���۔ آ آ�ئ �ئ ج�ب ��ئ� �ہے، وہ ج�پ ��قق آٓ �ئ ���خ �ب
�

 � ن ��ب آ م��ی �ی ��خ � �ہے۔��ہ آس د  ���ت

 
ਿਜਸ ਕ ੇਜੀਅ ਪਰਾਣ ਹਿਹ ਿਕਉ ਸਾਿਹਬੁ ਮਨਹੁ ਿਵਸਾਰੀਐ ॥ 

�ی��  ���ئ � وِس�ار �ن ص�ا��بب ���ن �ی ہ ��پ�انج �ہےَ ��ِ �ئ �ی س �ے ج�ب  ��بِ

ہ��ن؟ ئ� ہ� ��� انج دئ ��ہ د��� اور ج�ب ��ز ن رز ��ی ہ
ے �� س �ز ن، ��ب �ی ائ�ئ ��ل ج�ب �ن ��ب ����ز�� دم��زغ �ے اس ربب ��� ���ی م ا

 �ہ

 
ਆਪਣ ਹਥੀ ਆਪਣਾ ਆਪ ੇਹੀ ਕਾਜੁ ਸਵਾਰੀਐ ॥੨੦॥ 

۔ �ی�� ���ئ ئ ��آجج ���آر ے �ہ آ آٓ�پ �ن ��پ �ئ آٓ �ت
ہ

�
�

نج   20آٓ��پ

ی رز  �ز ��پ ی ��� �ے آ کک آ���آل �ے ربب ��� رآ�ز �ی ی ��ز ��ز ��ین ��ی ���ل ���
م
����ز�� ��آم ���  ��ن �ے آ ہ���ت ����ز�� ہ� م آ

د��� �ے آٓؤؤ �ہ ��ن

ں۔ ال��ی  ��ا���ں ��� ���ج

 
ਸਲੋਕੁ ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਏਹ ਿਕਨਹੇੀ ਆਸਕੀ ਦੂਜੈ ਲਗੈ ਜਾਇ ॥ 

ا�ئے ������ ج�ج  � ئق دُو�ج � ئ ع�ا��ش �ہ �ی   اِہ ک��ن

د �ے ����ی ِ ��ت ا��فخ دا �ے ���ا ���خ � ج�خ بت �ہے، ��ب ���ب
�

�ی  ہ ک��ی ��ت� �ہے۔ ��ی � آٓ
�ظ  ��ن
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ਨਾਨਕ ਆਸਕੁ ਕ�ਢੀਐ ਸਦ ਹੀ ਰਹੈ ਸਮਾਇ ॥ 

ئ ر�ہےَ ���آ�ئے � س�د �ہ �ی�� ھ����ئ د� کک آٓس�کک ��آ��ن �ئ�ن  ��ن

کک  ن�ن � ا �ہے۔  !اے ��ن �ت
ی م��نج ر��ہ ن �ہ بت م��ی ���ب

�
ہ ربب ���  �ش ��ی � ��ہ � �ہے، ��ب ����ت ی ���ہ �ت و�ہ ا ع�ا��ش  ���چ

 
ਚੰਗੈ ਚੰਗਾ ਕਿਰ ਮੰਨ ੇਮੰਦੈ ਮੰਦਾ ਹੋਇ ॥ 

ے ��ئ دا ��ہ دےَ ���ن ����ن�� ���ن �ا ���  �ن َ ��چ � ���  �����ن

������ ��ا���ن ��� ����ی�� ا ����خ��  ص ا �خ �ش
�

 � �� ��ج ��� ����ی�� ��ب�ے ��ا���ن �ے ب��� ����خ��  �ا اور ا ی ��� ا��پ ��ش ہے۔��خ ا � �ت ��� م ��� ��ب�ا م�� ن ��غ � م��ی � ��  �ب

 
ਆਸਕੁ ਏਹੁ ਨ ਆਖੀਐ ਿਜ ਲੇਖੈ ਵਰਤ ੈਸੋਇ ॥੧॥ 

ےَ ����ئے۔ َ ور�ت ������ � �ے � �ج � �ی�� ������ئ
�
ہ آٓ  1ع�آ���ت آِہ ��ن

بت ��ا ���ابب �� ���ب
�

ن ��پؕ� ���  دارز م��ی ������ ��ب�ے �ے ا��ز � ا ا۔ وہ ��ت ا س���ت ا ج�ب ن ���ہ �ی �ہ �ت ��ز � ا�ے وا�ہے ���و ��ا ع�ا��ش ابب �����ت �ت

 � ���ت�۔�ہے۔ ربب ��ب ن ��ہ �ی �ہ ی ��خ ��قت اس �ے را�خ � �ہے، ا��ی�ی ���خ ھ �����ت  ���چ

 
ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 
ਸਲਾਮੁ ਜਬਾਬੁ ਦੋਵੈ ਕਰੇ ਮੰੁਢਹੁ ਘੁਥਾ ਜਾਇ ॥ 

ے ا�ئ �ا ج�ب �ُ��ت
�
ہُ  ���ہ د� �ن ابب دوو��ین ���ے ��ُ �ب  س���م ��ب

کک  ����ی�� ��پ� س�ش �ی آس �ے  �ب
�
�

آ �ہے آور  ���ت ����خ�� ربب �ے ج��م �ے آٓ�ے ��ب �ی آ �ب
�
�

ص  �خ �ش
�

 � � �ہے، ) ا��تراضض (��ب �����ت

ی  ی ����ا�ہ روع �ے �ہ � �ہے۔وہ �ش ا��ت � ج�ج ����ت�� ��پ� ��ہ  �ے را

 
ਨਾਨਕ ਦੋਵੈ ਕੂੜੀਆ ਥਾਇ ਨ ਕਾਈ ਪਾਇ ॥੨॥ 

��ئے ئ� ��پ ہ ��ا�� ے ��ن �ا�ئ �ن  ��ت ��ی �ڑؕ کک دووےَ ��ُ �ئ�ن  2۔ ��ن

کک  ن�ن � ن م���تئ۔! اے ��ن �ی �ہ �ہ ��ن ئ� ج�ب ن اس ��� ����� �ر م��ی ہ��ن اور ربب �ے در��ب ��ؕ�ے ہ� ئ ��ام ��ب �ن �ہ  اس �ے دو��ن
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ਪਉੜੀ ॥ 

� ڑؕی��پ   

ڑؕؤی �  ��پ

 

ਿਜਤ ੁਸੇਿਵਐ ਸੁਖੁ ਪਾਈਐ ਸੋ ਸਾਿਹਬੁ ਸਦਾ ਸਮ�ਾਲੀਐ ॥ 

۔ � ل�����ئ�� �ی�� ��� ص�ا��بب س�دا ���ا ���ئ � �ھ ��پ �ی�� س�ُ ���ئ � بت ���ی  ��بِ

۔ ����ی�� ا ا ج�چ �خ
ے ر��ہ �د ����ت ہ اس ربب ��� ��ی �ش ��ی � �ہے، ��ہ ���ت د��بت ����خے �ے س��ھ ج�اص�ل ��ہ س ��� ج�خ  ��ب

 
ਿਜਤ ੁਕੀਤਾ ਪਾਈਐ ਆਪਣਾ ਸਾ ਘਾਲ ਬੁਰੀ ਿਕਉ ਘਾਲੀਐ ॥ 

 َ �� ����ی � ���آ �ئ ���ی آ س�آ ���آل ��بُ �ن ��پ َ آٓ � �ی�� ئ����ئ آ  �ت بت ک��ی  ��بِ

م 
�� �ہ � ��پ ا �ہے، ��ت �خ �گ�� �د ��ب ہ ��خ ارخ ��ی ����خ�� ا���ال ��ا ��خ بب ا ں؟��ب ��ی �ں ���  ��ب�ے ��ام ���ی

 

ਮੰਦਾ ਮੂਿਲ ਨ ਕੀਚਈ ਦੇ ਲੰਮੀ ਨਦਿਰ ਿਨਹਾਲੀਐ ॥ 

 َ � ل�����ئ�� ا �ہ در ��نِ �ئئ دے ���ئ ��ن �چ �ی
�
�

ہ  �ل ��ن دا ��ُ  ���ن

۔ ����ی�� ا ا ج�چ ���ن ��ی ام ��� د �ب ئ �ے ا��ن ��ی�ش د ، دور ا��ن ����ئ�� ا � ج�چ ن �����ن �ی �ہ �ئ ��ن �ب
�
�

 ��ب�ا ��ام 

 
ਿਜਉ ਸਾਿਹਬ ਨਾਿਲ ਨ ਹਾਰੀਐ ਤਵੇੇਹਾ ਪਾਸਾ ਢਾਲੀਐ ॥ 

 � �ی�� ل����ئ �س�ا ڈؕھ�ا ا ��پ �ہ ے و��ی �ی�� �ت ���ئ ہ�ر � ہ� �ل ��ن � ص�ا��بب ��ن �ی   ��بِ

دہ ��ہ  ر���ض �ر �ش ن ربب �ے ���ض ��ی ہ
ن �� � م��ی � �� ���ب ��� س �ے ب��� ، ��ب ����ی�� ا ا ج�چ ��ض ن ����ی �ی �ہ ل ��ض ���ی

�
ن ������ن ��ا ا��ی�ا  ��ی ہ

� ��پؕ�ے، �� ���ن

۔ ����ئ�� ا ئ ����نے چ�چ کک ��ام �ہ �ی ئ ��ن ��ن  ��ی

 
ਿਕਛੁ ਲਾਹੇ ਉਪਿਰ ਘਾਲੀਐ ॥੨੧॥ 

۔ َ ����ی�� ھ ����ہے او��پ� ���ا �پ ِ��21 

�۔ دہ ج�اص�ل ��ہ ا��ئ س �ے ف�خ د��تت ���و، ��ج ن ا��ی�ئ ج�خ سش م��ی دا��ئ �ی �انج ��� ���  ا��خ
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ਸਲੋਕੁ ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

����ہس���ک�ک   2 

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਚਾਕਰੁ ਲਗੈ ਚਾਕਰੀ ਨਾਲੇ ਗਾਰਬੁ ਵਾਦੁ ॥ 

��ے ��اربب واد ا���ی ��ن َ چ�چ ������ ا���    چ�چ

��ؕ�ا��� �ہے۔ �ب
�

�دہ  ��ی بت رخ �ہ ئ ���خ�ور، ��ب ھ �ہ � �ہے اور س�ا��ت د��بت �����ت ����خ�� م����کک ��� ج�خ ادم ا ئ� ج�خ  ا��� �����

 
ਗਲਾ ਕਰੇ ਘਣੇਰੀਆ ਖਸਮ ਨ ਪਾਏ ਸਾਦੁ ॥ 

��ئے س�اد����  ہ ��پ ��م  ��ن
�
�
�ن  ��ی ر �ی ���ے ����ن  

� ا��ت �ز ن ��ب �ی �ب�ت �دہ ��ب ��ی �۔ ا��� وہ رز ���ت ن ��ہ �ی �ہ ��ت ��ن ���
�
�

����ن�� م����کک ��� ���ادتت ��ا  � وہ ا  �ہے، ��ت

 
ਆਪ ੁਗਵਾਇ ਸੇਵਾ ਕਰੇ ਤਾ ਿਕਛੁ ਪਾਏ ਮਾਨ ੁ॥ 

ے م��نن  ��ئ ھ ��پ �پ ِ�� � �آ ���ے ��ت   آٓتپ ���آ�ئے���ی

ا��ت� �ہے۔ تخت م�ل ج�ج ھ ��� � ا�ے ���پ د��تت ���ے، ��ت � ��� دور ����ے ج�خ ی ا��خ �خ ��پ �نج ا��� وہ ا  ���ی
 

ਨਾਨਕ ਿਜਸ ਨ ੋਲਗਾ ਿਤਸੁ ਿਮਲੈ ਲਗਾ ਸੋ ਪਰਵਾਨ ੁ॥੧॥ 

َ� ���ا  س ��ن کک ��جِ �ن�ن ۔��ن َ ���ا ��� ��پ�وانن م����� ِس  ��ت  1 

کک  ن�ن � �ل ! اے ��ن �ب �قت ��ت �آ �ہے، آس ��آ ��ش ن ���آ��ہ د��بت م��ی س ��� ج�خ � �ہے، ��ب آ��ت ����خ�� آس م����کک �ے م�ل ج�ب وہ آٓد�ی آ

� �ہے۔ ���ت  ��ہ

 
ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 
ਜੋ ਜੀਇ ਹੋਇ ਸੁ ਉਗਵੈ ਮੁਹ ਕਾ ਕਿਹਆ ਵਾਉ ॥ 

ا ؤاؤؤ  �ی ��ؤے ��� اؤ���ےَ ���ہ ��ا ���ہ � ��ہ �ی�� � ج����ؤ  ��ج
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 � � �ہے، وہ )ارادہ(��ج ���ت ں ��ہ ںا���ال (دل م��ی �) ��� ���رتت م��ی � ��ہ �بت ��ت ی ��ب ہ �ے ���ہ ا��ت� �ہے۔ ���ن �ج�ب ہر ��ہ ا� ا ��� ���ح ��ظ

���ت� �ہے۔ ی ��ہ ے ����ن  �ب

 
ਬੀਜੇ ਿਬਖੁ ਮੰਗੈ ਅੰਿਮ੍ਰਤ ੁਵੇਖਹੁ ਏਹੁ ਿਨਆਉ ॥੨॥ 

۔ اؤؤ �ی ہ اِہ ��ن �ؤ ���ہ � ا�ربت ؤ��ی ��� �ھ �����ن � ��بِ �� ������ب  2 

��� ��ی ا �ہے۔ د ��ت � �ہے؛ م��� ا�ربت م����ز ���ت ہر ��ب � �انن رز �افف �ہے؟! ا��ز �ا ا��ف ہ ک��ی  ��ی

 

ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 
ਨਾਿਲ ਇਆਣੇ ਦੋਸਤੀ ਕਦੇ ਨ ਆਵੈ ਰਾਿਸ ॥ 

ہ آٓوےَ رآس ی ک�دے ��ن ے دو���ت ��ن ��ی �ل آِ  ��ن

���ت�۔ ن ��ہ �ی �ہ �ی ��ن چ
�
�

�ی ا �ب
�
�

ی   ا����ت �ے دو���ت

 
ਜੇਹਾ ਜਾਣੈ ਤਹੋੇ ਵਰਤ ੈਵੇਖਹੁ ਕ ੋਿਨਰਜਾਿਸ ॥ 

اس ِ�ج�ج ��� ��� ��ن ےَ و��ی � ور�ت �ہ �ی ےَ ��ت ا�ن ا ج�ج �ہ �ی   ��ج

�ھ �ے۔ ��ی ��ہ ����ے د �ی ا�ہے �����ئ� اس ��ا ��ف � �ہے۔ ج�چ ئ وہ �����ت ��ی�ا �ہ ا �ہے، و �ت ��� ا �ا وہ ج�ج �ی  ج�ج

 
ਵਸਤ ੂਅੰਦਿਰ ਵਸਤ ੁਸਮਾਵੈ ਦੂਜੀ ਹੋਵੈ ਪਾਿਸ ॥ 

�س �وےُ ��پ ی ��ہ در و��تت ���اوےَ دُو�ج ُ� ا��ن  و���ت

ا�ئ  � ج�ب ��ی �ال د رز ��� ��ز �ی ئ� �پ ��� � ��پؕ�ئ ��ہ �������� بب اس �ے  ہے، ��ب ئ � �س���ت ن ��ہ رز �رفز ا�ئ ���ربت م��ی �ی ن دو�رئ �پ ئئ م��ی  ے۔���ئ �ش

 

ਸਾਿਹਬ ਸੇਤੀ ਹੁਕਮੁ ਨ ਚਲੈ ਕਹੀ ਬਣੈ ਅਰਦਾਿਸ ॥ 

َ ارداس ����ن�� ی  َ ���ہ ح����� ہ  �م ��ن ی ح�ُ �ت  ص�ا��بب س��ی

����ن�� ح��م ��  اربب �ے س�ا ز� ج�چ ی ����� یز �ے دع�ا �ہ � �ر ع�ا��ب �نج اس �ے ���ز �، ���ی ���ت ن ��ہ �ی �ہ ابب ��ز � ��ا���ی ۔���ز  ����ی��
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ਕੂਿੜ ਕਮਾਣੈ ਕੂੜੋ ਹੋਵੈ ਨਾਨਕ ਿਸਫਿਤ ਿਵਗਾਿਸ ॥੩॥ 

تفت وِ��اس کک ��� �ت�ف �وےَ ��ف �ڑؕو ��ہ ےَ ��ُ �ڑؕ ���ا�ف  3۔ ��ُ

کک  ن�ن � ������ ���ا�ذے �ے! اے ��ن ر ��ی�ب �ے ذذ ذ� ی ح�اص�ل ہ  �� ��ی�ب �ہ ف� �نن ربب �� �� � �ہے۔ ���ی ح ����نے �ے و��ت �
� ��� ت

�
�
 �

ا��ت� �ہے۔ � ج�ج �شش ��ہ ��قت ��خ  ���خ

 

ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 
ਨਾਿਲ ਇਆਣੇ ਦੋਸਤੀ ਵਡਾਰੂ ਿਸਉ ਨਹੁੇ ॥ 

ہ �ہ � ��ن �ی ی ودؕارُو ��ِ ے دو���ت ��ن ��ی �ل اِ  ��ن

بت  ���ب
�

ی آور ��بؕ�ے آٓد�ی �ے  ہل �ے دو���ت آہ�  ج�ب

 

ਪਾਣੀ ਅੰਦਿਰ ਲੀਕ ਿਜਉ ਿਤਸ ਦਾ ਥਾਉ ਨ ਥੇਹੁ ॥੪॥ 

�۔ �ہ ��ی ہ ��ت �اؤؤ ��ن ِس دا ��ت � ��ت �ی کک ��جِ در ���یِ ن� ا��ن ���  4��پ

ن  �ی �ہ �د ��ن ئ� و��ج س ��ا ����� ر ��� ���ج �ہے، ��ج ن� ��� ����ی ��� ا۔��پ �ت
 ر��ہ

 
ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 
ਹੋਇ ਇਆਣਾ ਕਰੇ ਕੰਮੁ ਆਿਣ ਨ ਸਕੈ ਰਾਿਸ ॥ 

س����� رآس ہ  � ���ے ��م آٓنن ��ن ���ن ے آ��ی ��ئ   ��ہ

ا۔ ن ��� س���ت �ی �ہ �را ��ن � وہ ا�ے ��پ ئ� ��ام ���ے، ��ت �انن ����� �دانن ا��ن کک ��ن  ا��� ائ�ی

 
ਜੇ ਇਕ ਅਧ ਚੰਗੀ ਕਰੇ ਦੂਜੀ ਭੀ ਵੇਰਾਿਸ ॥੫॥ 

��ی�اس۔ �ی و �ب
�

ی  �ی ���ے دُو�ب �ن � اِک�ک ادھ ��چ  5 �ب
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�ا ��ام  کک ا��چ ا �ہے۔ا��� ای�ی �ت ��ی �ارؕ د � وہ دو�را ��ب �ی �ے، ��ت �ب
�

��� 

 
ਪਉੜੀ ॥ 

� ڑؕی��پ   

ڑؕؤی �  ��پ

 

ਚਾਕਰੁ ਲਗੈ ਚਾਕਰੀ ਜੇ ਚਲੈ ਖਸਮੈ ਭਾਇ ॥ 

�ا�ئے َ ��ب � � ���������
�
 َ ج�����  � ا���ئ �ب َ ج�چ ������ ا���   ج�چ

ہ� �ہے۔ ����ی ��� رہ� ����خ�� م����کک ��� ��خ �� ��ہ وہ آ ��ب
�
�

ی  � �ہ ج����� ��ت �ت  ی �ے ���آ��ب آ ��� �ر�خ ����خ�� آٓق�ت آخدم آ � ج�  ��ب

 
ਹੁਰਮਿਤ ਿਤਸ ਨ ੋਅਗਲੀ ਓਹੁ ਵਜਹੁ ਿਭ ਦੂਣਾ ਖਾਇ ॥ 

ے � ���ا�ئ �ئ دوُ��ن �ب
�

ہ  � ا���ئ اوہ و�ب ِس ��ن ر��بت ��ت ہُ � 

م�����  �ی  �ب
�

�اہ  �خ �خ �ت
�
ی  ہ ��ہ ا�ے م����کک �ے د���خ �بت ��ی م����� ��� اور دو�ری ��ب بت  � ا�ے ��بؕ�ی ���خ کک ��ت ب�ی  ���۔ اس �ے ا

 

ਖਸਮੈ ਕਰੇ ਬਰਾਬਰੀ ਿਫਿਰ ਗੈਰਿਤ ਅੰਦਿਰ ਪਾਇ ॥ 

ے ��ئ در ��پ ِ�� ���یَربت ا��ن � ���ے ��ب�ا��ب�ئ ��پ � ���������
�

 

ن �ش  � وہ ��نن م��ی � �ہے،��ت آ ��� ��ب�آ��ب�ی �����ت ����ن�� آٓق�ت � �ہے۔آ��� وہ آ ���ت دہ ��ہ  ر���ن

 
ਵਜਹੁ ਗਵਾਏ ਅਗਲਾ ਮੁਹੇ ਮੁਿਹ ਪਾਣਾ ਖਾਇ ॥ 

� ���ا�ئے ���ن ے ا���� ���ہِ ��پ ہُ ���ا�ئ �ہ   و��ج

� �ہے۔ ے ���ا��ت ��ت ہ ��ب �ش ��ی ا �ہے اور ��ہ �ت ��ی �ئ ���� د �ب
�

ئ�  �ئ ���ا�� �ہ ئ ��پ �ن ��پ � �ے ���ر ��پ� ا � �� ���ب ���  ئ���

 

ਿਜਸ ਦਾ ਿਦਤਾ ਖਾਵਣਾ ਿਤਸੁ ਕਹੀਐ ਸਾਬਾਿਸ ॥ 

�س � س�ا��ب ������ی�� ِس  � ��ت � ���او��ن س دا دِ��ت   ��بِ

ہ��ں،  ے ہ� م ���ا�ت
� �ہ ��ی س ��ا د ۔��ج ����ی�� ا � چ�چ ہ ادا �����ن ��ی �� بت س�ش �ہ بت ��ب �ہ ن ��ب ��ی ہ

 اس ��ا ��
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ਨਾਨਕ ਹੁਕਮੁ ਨ ਚਲਈ ਨਾਿਲ ਖਸਮ ਚਲੈ ਅਰਦਾਿਸ ॥੨੨॥ 

َ ارداس۔ ح����� ��م 
�
�
�ل  ئ ��ن ��ئ ہ ح�چ �م ��ن کک ح�ُ �ئ�ن  22 ��ن

کک  ن�ن � ی ک�ک! اے ��ن یز ��� دع�ا �ہ � ����ز�� ع�ا��ب �نج اس �ے س�ا �؛ ���ی ���ت ن ��ہ �ی �ہ ابب ��ز ����ز�� ج��م ��ا���ی ہے۔اربب �ے س�ا ���ت� �  ر��� ��ہ

 

ਸਲੋਕੁ ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 س���ک�ک ����ہ

��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਏਹ ਿਕਨਹੇੀ ਦਾਿਤ ਆਪਸ ਤ ੇਜੋ ਪਾਈਐ ॥ 

�ی��  ���ئ � � ��پ ے ��ج ئ دتآت آٓ��پس �ت �ہ �ی  آِہ ک��ن

ہ��ن۔ ے ہ� گ ��� ج�اص�ل ����ت ت�خ �د م�� م ��خ
� �ہ ہ �ہے، ��ج ��خ �ا ��ت ہ ک��ی  ��ی

 
ਨਾਨਕ ਸਾ ਕਰਮਾਿਤ ਸਾਿਹਬ ਤਠੈੁ ਜੋ ਿਮਲੈ ॥੧॥ 

َ۔ ��ن  م�����  � � ��ب ��� ؕ�� ُ���� کک س�ا ���ام��بت ص�ا��بب   1�ب�ن

کک  ن�ن � � ! اے ��ن ���ت ���ض� �ے ج�اص�ل ��ہ ہ���ب ل و ��� �ض � ربب �ے ��ض ہ وہ �ہے، ��ب ��ض ����ا ��ت  �ہے۔ا��ض

ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 
ਏਹ ਿਕਨਹੇੀ ਚਾਕਰੀ ਿਜਤ ੁਭਉ ਖਸਮ ਨ ਜਾਇ ॥ 

ے ا�ئ ہ ج�ب ��م ��ن
�
�
 ��َ بت ��ب ا���ئ ��بِ ئ ج�چ �ہ �ی ہ ک��ن �ہ  ا��ی

����ی �ی ��ن ہ ک��ی د��تت (��ی �؟) خ�خ ���ت ن ��ہ �ی �ہ �فخ دور ��خ س �ے م����کک ��ا ��خ  �ہے، ��ج

 
ਨਾਨਕ ਸੇਵਕੁ ਕਾਢੀਐ ਿਜ ਸੇਤੀ ਖਸਮ ਸਮਾਇ ॥੨॥ 

��م ���ا�ئے۔
�
�
ئ  �ت ہ س��ی � �ج �ی�� �ک�ک ��اڈؕھ����ئ کک ���ی �ئ�ن  2 ��ن

کک  ن�ن � ادم !اے ��ن ا خ�خ � �ہے۔���چ ا��ت �ج�ج ن م��نج ��ہ ����ن�� م����کک م��ی � ا � �ہے، ��ج ��ا��ت ی ���ہ  و�ہ
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ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی  ��پ

ڑؕؤی �  ��پ

 

ਨਾਨਕ ਅੰਤ ਨ ਜਾਪਨੀੑ ਹਿਰ ਤਾ ਕ ੇਪਾਰਾਵਾਰ ॥ 

�راوار � �ے ��پ ہر ��ت ی � �ن ��پ ا ہ ج�ج ��ن�ت ��ن کک ا �ت�ن  ��ن

کک  ن�ن � ا۔ اس ��� ! اے ��ن اس���ت ا ج�ب ن ���ی �ی �ہ ا ��ا ع��م ج�اص�ل ��ن �ہ �ت ��� داءربب ��� ا �ت ��ب ئ� ا دی �ہے۔ ����� ن، وہ ا��ب �ی �ہ ا ��ن �ہ �ت ���  و ا

 
ਆਿਪ ਕਰਾਏ ਸਾਖਤੀ ਿਫਿਰ ਆਿਪ ਕਰਾਏ ਮਾਰ ॥ 

ے م��ر ِ�� آٓتپ ���آ�ئ ئ ��پ ���ت
�
ے س�آ  آٓتپ ���آ�ئ

ا �ہے۔ �ت ��ی ا ���د �خ اتت ��� ��خ �خ ��� �ت ���دہ ��ا ��ی �خ �ت
�

ئخ  � ئ ��پ �د �ہ � �ہے اور ��خ �ت �����ت ��ی �خ �ت
�

اتت ���  �خ ��� ئ ��ا �د �ہ  وہ ��خ

 
ਇਕਨੑਾ ਗਲੀ ਜੰਜੀਰੀਆ ਇਿਕ ਤਰੁੀ ਚੜਿਹ ਿਬਸੀਆਰ ॥ 

آٓر ن ��بِ��ی ��ی ��ی �ؕ �ن آِک�ک ��تُ�ی ��چ ��ی ر �ی �ب �� آ ���ی ��ب   آِ���ن

��ین ��پؕ�ی  ر �ی �ج ��ز ن رز ������ م��ی دارون �ے  ا��ز ھ ج�ج ے���پ ��ئ �ؕ�ے ��ہ ن ج�ب �ن م��ی د���ن �ن ئ ��ب ��ن ہ��ن ��ی ئ� ہ� ��� �ار  ��ہ ے ��ش ہ��ں اور �����ئ� �ب ہ�

ہ��ن۔ ے ہ� ��ت دورز ��ہ ���� ���فز ا��ز  ����رؕون ��پ� ���ار ��ہ

 

ਆਿਪ ਕਰਾਏ ਕਰੇ ਆਿਪ ਹਉ ਕ ੈਿਸਉ ਕਰੀ ਪਕੁਾਰ ॥ 

�آر � ���ئ ��پُ �ی �ں �ےَ س��ئ ے ���ے آٓپپ ��ہَ    آٓپپ ���آ�ئ

�د  ��ی خ� �س �� ن ��س �ے ��پ � �ہے۔ م��ی �انن �ے ���وا��ت ی ا��خ �د �ہ � �ہے اور ��خ �� �����ت ی ���ی �د �ہ �ں؟��وہ ربب ��خ ا ��ہ  �س���ت

 
ਨਾਨਕ ਕਰਣਾ ਿਜਿਨ ਕੀਆ ਿਫਿਰ ਿਤਸ ਹੀ ਕਰਣੀ ਸਾਰ ॥੨੩॥ 

ی �����ن� س�ار۔ ِس �ہ ِ�� ��ت ا ��پ �ی نج ��ِ � ��جِ کک �����ن �ت�ن  23 ��ن

کک  ن�ن � � �ہے۔! اے ��ن �ال �����ت �ھ ��ب ��ی ئ اس ��� د �� و�ہ ا��ئ� �ہے، ��پ �ن ابت ��ب �ن ��� ے ��ا س ربب �ن  ��ب

 
ਸਲੋਕੁ ਮਃ ੧ ॥ 

 1 س���ک�ک ����ہ
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��ک�ک ����ہ  ش�ش

 
ਆਪ ੇਭ�ਡੇ ਸਾਿਜਅਨ ੁਆਪ ੇਪਰੂਣੁ ਦੇਇ ॥ 

ے  ڈ� �آ��ن ے ��ب �رنج دےآٓ�پ ے ��پُ نج آٓ�پ �ی �ئ س�آ��ج  

ان،  ا���ی ان، ج�خ �ی ��� � ن ��خ ���ن م��ی ئ انج �ے ��ب �د �ہ ہ��ن اور وہ ��خ ے ہ� ا�ئ �خ نج ��ب �ا ��ب���ت �انج ��خ ئ ا��خ �د �ہ ے ��خ وا�ہے ���و �خ

ا �ہے۔ م ڈؕا���ت ی و ��خ ��ش  ��خ

 
ਇਕਨੀੑ ਦੁਧੁ ਸਮਾਈਐ ਇਿਕ ਚੁਲ� ੈਰਹਿਨ ੑਚੜੇ ॥ 

ؕ�ے نن ��چ � ر��ہَ ہ�� ��� �ی�� آِک�ک چ��ُ ���ئ ئ دُدھ ���آ ���ن  آِٓ

ی ��ن ا �ہے، ��ی �ت
��ا ر��ہ ن دودھ ��ب نن م��ی �ا ��ب���ت �انن ��ن ھ ا��ن ئ ���چ ہ��ن اور ���ئ ����ت�� ہ� �د ر ������ ��نج �����ج ہ�� ��� ����ی  ا ���� � ��چ

ہ��ں۔ ے ہ� بت ����ت  ��ب�دا��ش

ਇਿਕ ਿਨਹਾਲੀ ਪ ੈਸਵਿਨ ੑਇਿਕ ਉਪਿਰ ਰਹਿਨ ਖੜੇ ॥ 

نن ���ؕ�ے ��پ� ر��ہ َ�نن اِک�ک او ےَ ��َ ا�� �پ �ہ   اِک�ک ��نِ

خ� ��� ���� در��ب ن ���ؕ�ے ��ہ د��بت م��ی ئ آنن ��� خ�خ ہ��ن آور ���ئ ے ہ� ���� آٓرآم ����ت ����ئنن ��ہ
�

��بت ��ب��ترون ��پ�  �ت
�
�سش  ھ ��خ  ���پ

ہ��ں۔ ے ہ�  ����ت
 

ਿਤਨੑਾ ਸਵਾਰੇ ਨਾਨਕਾ ਿਜਨ ੑਕਉ ਨਦਿਰ ਕਰੇ ॥੧॥ 

در ���ے۔ نج ��� ��ن �ا ��جِ ���ن ا ���ارے ��ن �ن ِ ��� 1 

کک  ن�ن � � �ہے۔! اے ��ن ل و ���م �����ت �خ ا ��خ �خ ��پ نج ��پ� وہ ا ا �ہے، ��ب �ت ��ی اد �خ ��ربت ��ب ���ب د��� ��خ ��خ  ربب انج ������ن ��� رخ

 

ਮਹਲਾ ੨ ॥ 

 2 ����ہ

 ����ہ

 
ਆਪ ੇਸਾਜੇ ਕਰੇ ਆਿਪ ਜਾਈ ਿਭ ਰਖੈ ਆਿਪ ॥ 

������ آٓبپ  ھِ ر ئ� ��ب آ�� � ���ے آٓبپ ج�ب ے س�آ�ب  آٓ�پ
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 � ا��ت �خ ا ��ب �ی ��خ ی د �د �ہ � �ہےربب ��خ �ال �����ت �ھ ��ب ��ی ��قت ��� د ی ���خ �خ ��پ ی ا �د �ہ � �ہے۔ وہ ��خ ھ �����ت ی ��بب ���پ �د �ہ  ۔اور ��خ
 

ਿਤਸੁ ਿਵਿਚ ਜੰਤ ਉਪਾਇ ਕ ੈਦੇਖੈ ਥਾਿਪ ਉਥਾਿਪ ॥ 

�اتپ  �اتپ اُ��ت َ ��ت � �������
�
��ئے �ےَ د �نتت او��پ ِس وِجچ ��ج  ��ت

ا �ہے۔ �ت
ا ر��ہ ���ت ��ی سش اور ���تت ��� د دا��ئ �ی دا ����ے انن ��� ��� �ی �ن ��� ��� �ا��ن ن ا��ن ا م��ی �ی ��ن  وہ د

 
ਿਕਸ ਨ ੋਕਹੀਐ ਨਾਨਕਾ ਸਭ ੁਿਕਛੁ ਆਪ ੇਆਿਪ ॥੨॥ 

ے آٓبپ  ھ آٓ�پ �پ ھ ��ِ �آ ���ب ���ن � ��ن ������ی��  � س ��ن  2 ۔ ��ِ

کک  ن�ن � � �ہے۔! اے ��ن ھ �����ت ی ��بب ���چ �د �ہ بب ��ہ وہ ��خ ی �ہے؛ ��ب ا س���ت  وا�ہے ���و �ے ���ا ��س �ے دع�ا ��� ج�ب

 
ਪਉੜੀ ॥ 

�ڑؕی   ��پ

ڑؕؤی �  ��پ

 
ਵਡੇ ਕੀਆ ਵਿਡਆਈਆ ਿਕਛੁ ਕਹਣਾ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਇ ॥ 

آج�ئے ہ ج� نج ��ن آ ���ہ �ن ھ ���ہ �چ آن    ��ِ �ی ��ئ �ٓ ��ی آ وڈؕ  وڈؕے ���ی

�بت ���
انن و ���ظ م ربب ��� ش�ش �ی �ظ

�
�

ا۔  اس���ت ا ج�ب ن ���ی �ی �ہ انج ��ن �ی ��� 

 

ਸੋ ਕਰਤਾ ਕਾਦਰ ਕਰੀਮੁ ਦੇ ਜੀਆ ਿਰਜਕੁ ਸੰਬਾਿਹ ॥ 

ا�ہے �ب �ت س��ن ا رِ��ب �ی م دے ��بِ ��ی � ��ادر ���  ��� �����ت

قت  دارون ��� ررخ ا��خ �ام ج�ب ے وا��� �ہے۔ وہ ��ت خ� ����خ ��� ہ���ب دارون ��پ� ��� ا��خ �د ج�ب ا���ت اور ��خ دربت ��ا ج�خ ی ق�ت �خ ��پ ، ا ا���ت ا ��ا ج�خ �ی ��خ وہ د

ا �ہے۔ �ت ��ی  د

 
ਸਾਈ ਕਾਰ ਕਮਾਵਣੀ ਧੁਿਰ ਛੋਡੀ ਿਤਨੰ ੈਪਾਇ ॥ 

ئ�  ��ئےس�ا�� َ ��پ ��ن�� ��� ��دؕئ  � ��پ ن� د��ُ ��ار ���او��  

� �ہے۔ ��ی ن ���ھ د ��تت م��ی �ت
�
ی  روع �ے �ہ ے �ش � اس �خ ی ��ام �����ت� �ہے، ��ج ��قت و�ہ  ���خ
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ਨਾਨਕ ਏਕੀ ਬਾਹਰੀ ਹੋਰ ਦੂਜੀ ਨਾਹੀ ਜਾਇ ॥ 

ا�ئے ئ ج�ب ��ہ ئ ��ن �ر دوُ�ب ہرئ ��ہ �� �ئ ��ب کک ا��� �ئ�ن  ��ن

کک  ن�ن � ن۔! اے ��ن �ی �ہ اہ ��ن �ن ے ��پ ا�ئ ئ� ج�ب کک ربب �ے ���ا ����� ئ�ی  اس ا

 
ਸੋ ਕਰੇ ਿਜ ਿਤਸੈ ਰਜਾਇ ॥੨੪॥੧॥ ਸੁਧੁ 

ا�ئے۔  ���� رج�ج ��ت ہ  دھ1۔24��� ���ے �ج ۔س�ُ  

� �ہے۔ ���ت �ر ��ہ �ظ � ا�ے ���ن � �ہے، ��ج ھ �����ت ی ���چ  وہ و�ہ
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ਅਰਦਾਸ  

ادت    ع ب 
ੴ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹਿ॥  

( ک ی ہ ے۔  ر  گ رو )رت  گی  ح حی رت  ان   ت  مام ف    رت  ای  ک  ہ ے۔ ت  
 

ਸਰੀ ਭਗੌਤੀ ਜੀ ਸਿਾਇ। 

ی  ں!   ماری م دد ک ر ( ہ   ں رت  کل م ی  م ک رن ے والے ک ی ش   ت  سموں ک و ج   لوار )ج   ای  ل احی رام ن    ق  
 

ਵਾਰ ਸਰੀ ਭਗੌਤੀ ਜੀ ਕੀ ਪਾਤਸਾਿੀ ੧੦|| 

ای  ل  ی ق   ائ  ی گ ئ  عہ س ب  ی   ر ۔دس وی  ں گ رو کے د  ف  عری   لوار ک ی ی    احی رام ن  
 

ਹਪਰਥਮ ਭਗੌਤੀ ਹਸਮਹਰ ਕ ੈਗੁਰ ਨਾਨਕ ਲਈ ਂਹਿਆਇ॥  

راک ت  ب  ر  ی  ں )اں  ک ی روخ ائ  ی ش  اد ک ر ک  ک و ن   ای   ھر ن   (؛ پ   ں رت  کل م ی  م ک رن ے والے ک ی ش   ت  وں ک و ج   ی  دا ک و ب  رائ   اد ک رو )خ   لوار ک و ن    پ  ہ لے   ن  

ی  ں(۔  اں  د  دھ ب 
 

ਹਿਰ ਅੰਗਦ ਗੁਰ ਤੇ ਅਮਰਦਾਸੁ ਰਾਮਦਾਸੈ ਿੋਈ ਂਸਿਾਇ॥  

ھر گ رو  ماری م دد ک رس  ک ت ے   ہ  ی ں! )اں  ک ی روخ ائ  ی پ   ا وہ ہ   ی  ں۔ ک ب  اں  ک ر ی  ں اور اں  ک ا دھ ب  اد ک ر گد، گ رو امر داس اور گ رو رام داس ک و ن   ان  
ی  ں(۔  اں  د راک ت  ب  ر دھ ب   ش 
 

ਅਰਜਨ ਿਰਗੋਹ ੰਦ ਨੋ ਹਸਮਰੌ ਸਰੀ ਿਹਰਰਾਇ॥  

ی  ں۔ )اں  ک ی ر اں  ک ر ی  ں اور اں  ک ا دھ ب  اد ک ر ے ک و ن   د اور م حی رم گ رو ہ ر ران  ب  ئ   ، گ رو ہ رگ و ں  ی  ں(۔ گ رو ارج   اں  د راک ت  ب  ر دھ ب   وخ ائ  ی ش 
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ਸਰੀ ਿਹਰਹਕਰਸਨ ਹਿਆਈਐਂ ਹਜਸ ਹਿਠੈ ਸਹਭ ਦਖੁ ਜਾਇ॥ 

ے ہ  ی ں۔ )اں  ک ی   ان  وخ   مام م صائ  ت  دور ہ   دار سے ت   ن   ں  کے د ی  ں، ج   اں  ک ر ی  ں اور اں  ک ا دھ ب  اد ک ر ں  ک و ن   ای  ل احی رام گ رو ہ ر ک رس   ق  
ی  ں(۔  اں  د راک ت  ب  ر دھ ب   روخ ائ  ی ش 
 

ਤੇਗ  ਿਾਦਰ ਹਸਮਹਰਐ ਘਰ ਨਉ ਹਨਹਿ ਆਵੈ ਿਾਇ॥ 

ں گے۔ گ رو   ی  ی   ی سے ا  ی ر  ت  کے گ ھر ت   ع ا  رائ   و د  ھر روخ ائ  ی دول ت  کے ن   ی  ں اور پ   اد ک ر ادر ک و ن   ہ  گ پ   ب   ئ  
 

ਸਭ ਥਾਂਈ ਿੋਇ ਸਿਾਇ॥  

ی  ں۔  ماری م دد ک ر گہ ہ   ہ دک ھا ک ر ہ ر خ   ں راس ت  می  ! ب  ران ے ک رم ہ    اے رت 
 

ਦਸਵਾਂ ਪਾਤਸਾਿ ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗੋਹ ੰਦ ਹਸੰਘ ਸਾਹਿ  ਜੀ! ਸਭ ਥਾਂਈ ਿੋਇ ਸਿਾਇ॥  

د س ب   ب  ئ   ای  ل احی رام دس وی  ں گ رو گ و ی  ں۔ ق   اد ک ر ی  ں( ک و ن   اں  د راک ت  ب  ر دھ ب   گھ )اں  ک ی روخ ائ  ی ش 
 

ਦਸਾਂ ਪਾਤਸਾਿੀਆਂ ਦੀ ਜੋਤ ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿ  ਜੀ ਦੇ ਪਾਠ ਦੀਦਾਰ ਦਾ ਹਿਆਨ ਿਰ ਕੇ 

 ੋਲੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ!  

ی   ال ات  ک و ال ہ  ب  ئ  ت ے  ج   ی  ں اور ا اں  ک ر ور اور دھ ب  ی ب  ر غ  ئ  ی روس   ں ک ی ال ہ  او  ود دس راخ   ں م وج   ھ ص اج ب  م ی  ت  ای  ل احی رام گ رو گ رئ   ق  
!) ر  رت  گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  ی  ں۔ ن   ی خ اص ل ک ر وش  ر سے ج   ظ  ھ ص اج ب  ک ی ن   ت  ی  ں اور گ رو گ رئ   مات  ک ی ط رف  م ور  علی   ی  
 

ਪੰਜਾਂ ਹਪਆਹਰਆਂ, ਚੌਿਾ ਂਸਾਹਿ ਜਾਹਦਆਂ, ਚਾਲਹ ੀਆਂ ਮੁਕਹਤਆਂ, ਿਠੀਆਂ ਜਪੀਆਂ, 

ਤਪੀਆਂ, ਹਜਨਹਾ ਨਾਮ ਜਹਪਆ, ਵੰਿ ਛਹਕਆ, ਦਗੇ ਚਲਾਈ, ਤਗੇ ਵਾਿੀ, ਦੇਖ ਕ ੇਅਣਹਿਿੱਠ 

ਕੀਤਾ, ਹਤਨਹਾਂ ਹਪਆਹਰਆਂ, ਸਹਚਆਹਰਆਂ ਦੀ ਕਮਾਈ ਦਾ ਹਿਆਨ ਿਰ ਕ,ੇ ਖਾਲਸਾ ਜੀ ! 

 ੋਲੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ! 

م   ں  ع ر  ی  ق  ای  ل ی   اق   دوں ک ی؛ ن   ب  ہ  س ش   ال ی  و۔  خ   ں س وج   ارے م ی  ں  کے اع مال کے ن   ی  علق  ح  م ت  ان   وں کے ن   ی  ی  ار ی   گھ کے( خ   د س ب  ب  ئ   )گ رو گ و
؛   ھے  پ    ں م گں   ام م ی  و ن   ں سے ج   اروں ک ی؛  اں  م ی  ادت  گ د  ے ع ب  ون  ں د  گ م ی  ام کے ری   ادر س کھوں ک ی؛  ن   ہ  ں سے  کے پ   اں  ل وگ وں م ی 
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ب    اظ   ں سے؛ )ج ق  ک ی ح ق  روع ک رن ے وال وں م ی  ے ش  ان  ی خ   اورچ  ب  ن   ا۔  م ف  ا ک ھان   ا ک ھان   ب  ں ائ   ب  م ی  ا اور ص حب  ک ر ک ب  ام ک ا د  ے ن   وں ن  ہ  ن  ج  
ے   س  چ  ال ص اور  ں سے؛  اوب  ر س ب  خ   ے وال وں م ی  دار  ک رن  ر ان   ظ  وں ک و ن   ام ی  ں سے؛ دوشروں ک ی خ   ے وال وں م ی  لان  لوار خ   ( ن   ل  ت ے   کے 

ی ال کل وہ  ۔  ن   ھے  پ    د  دت  م ب  ب  (! ع ف  ر  رت  گی   گ رو )حی رت  ان  
 

 

ਹਜਨਹਾਂ ਹਸੰਘਾ ਂਹਸੰਘਣੀਆਂ ਨੇ ਿਰਮ ਿਤੇ ਸੀਸ ਹਦਿੱਤੇ,  ਦੰ  ੰਦ ਕਟਾਏ, ਖੋਪਰੀਆਂ 

ਲੁਿਾਈਆਂ, ਚਰਖੜੀਆ ਂਤ ੇਚੜ,ੇ ਆਹਰਆਂ ਨਾਲ ਹਚਰਾਏ ਗਏ, ਗੁਰਦਆੁਹਰਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ 

ਲਈ ਕੁਰ ਾਨੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ, ਿਰਮ ਨਿੀ ਂਿਾਹਰਆ, ਹਸਿੱਖੀ ਕਸੇਾਂ ਸੁਆਸਾਂ ਨਾਲ ਹਨ ਾਿੀ, 

ਹਤਨਹਾਂ ਦੀ ਕਮਾਈ ਦਾ ਹਿਆਨ ਿਰ ਕ ੇਖਾਲਸਾ ਜੀ!  ੋਲੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ! 

ال ے م ب  ی  عے  ک ی گ ئ ی ن  ر ں  کے د  ی  وای   ھ ج   ھ س اپ   ادر س کھ مردوں کے س اپ   ہ  ئ  ت ے  شر   اں  پ   ے ا وں ن  ہ  ن  ی  ں، ج   اد ک ر ں اور ن   ی  دم ات  ک و س وخ   خ  
ئ  ت ے   کں  ا ؛ ل ب  ک  ت ے  اں   س ک ی   ق  رن   ۔  ج   ل  ت ے  ے ک ر کر  ے ن   کر  ور  ک و ن   سم کے ہ ر ج   س ن ے ج   ون ے۔  ج   ں ہ   ی  ہ  ی ردار پ   ب  سے دس ت  ہ   س کھ م د 

دہ  ن   و ر  ھا۔  ج   ا پ   ا گ ب  ری سے ک ان   ں ا  ی  ہ  ن  ھا، ج   ا پ   ان   ا خ   ن   ور  د ں ن   وں م ی  کر  ھا اور ن   ا پ   ان   ا خ   دھ ک ر گ ھمان   ان   وں ب  ر ن   ی  ہ  ں پ   ی  ہ  ن  کال دی۔  ج   ی ن   ب  ر  ح   ک ھو ن  

ار ک و ب  رق  رار ر ے گ وردواروں کے وق   وں ن  ہ  ن  ۔  ج   ھے  پ    ب  ب  رک    گ  ت ے   ہ   ا س کھ م د  ب  ے ائ   وں ن  ہ  ن  ں۔  ج   اں  ک ی  ں ق  رن   ی  ای   ی خ   ئ  ل  ت ے  ائ   ک  ھ ت ے   کے 

ر   گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  ا۔ ن   ان   چ  ال وں ک و ن   ل  م ت ے   ن   ئ  ت ے   ک  ا س ی   ری س ان   خ   م رک ھا اور ا  ائ   ب  ک و ق   ہ   ئ  ت ے  س کھ م د  ے ا وں ن  ہ  ن  ا۔  ج   ں ک ب  ی  ہ   پ  

!)  رت 

 

ਪੰਜਾਂ ਤਖਤਾਂ, ਸਰ ਿੱਤ ਗੁਰਦਆੁਹਰਆਂ ਦਾ ਹਿਆਨ ਿਰ ਕ ੇ ੋਲੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ! 

ال  ب  ئ  ت ے  ج   (!ا ر  رت  گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  ی  ں۔  ن   مام گ وردواروں ک ی ط رف  م ور  وں اور ت   س ی  ھی ا   ات  ک و س ت 
 

ਹਪਰਥਮੇ ਸਰ ਿੱਤ ਖਾਲਸਾ ਜੀ ਕੀ ਅਰਦਾਸ ਿੈ ਜੀ, ਸਰ ਿੱਤ ਖਾਲਸਾ ਜੀ ਕ ੋਵਾਹਿਗੁਰੂ, 

ਵਾਹਿਗੁਰੂ, ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਹਚਤ ਆਵੇ, ਹਚਿੱਤ ਆਵਨ ਕਾ ਸਦਕਾ ਸਰ  ਸੁਖ ਿੋਵੇ। 

ی  ں ک ہ وہ  ہ دع ا ک ر ال صہ ت   ر  خ   مام م عر  ، ت   پ  ہ لے   ں اور س ب  سے  ی  ی   مام ل د  ی  عے  ت   ر ہ کے د  ت  ن  سے  مراف   ی  ں۔  اور ا اں  ک ر ام ک ا دھ ب  ت  کے ن   ا 
ی ہ  ی ں۔  وس کئ  ں خ اص ل ہ   ی   م سری  
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 ਜਿਾਂ ਜਿਾਂ ਖਾਲਸਾ ਜੀ ਸਾਹਿ , ਤਿਾਂ ਤਿਾਂ ਰਹਛਆ ਹਰਆਇਤ, ਦੇਗ ਤੇਗ  ਫ਼ਤਹਿ,  

ਹ ਰਦ ਕੀ ਪੈਜ, ਪੰਥ ਕੀ ਜੀਤ, ਸਰੀ ਸਾਹਿ  ਜੀ ਸਿਾਇ, ਖਾਲਸ ੇਜੀ ਕੇ  ਲੋ  ਾਲੇ,  ੋਲੋ ਜੀ 

ਵਾਹਿਗੁਰੂ! 

ال صہ ج    ئ  ت ے   م حی رم خ   و۔ ا ہ ہ   اک ام ت   ھی ن    ت 
لوار ک ہ اور ن   ات   ی خ   اورچ  ب  ن   ی  ں۔  م ف  ل ع طا ک ر ص  ب  اور ف   اظ   ئ ی ح ق  وں، ائ   ود ہ   ھی م وج   اں پ   ہ 

ال صہ ک و   ن ے۔ خ   ماری م دد ک و ا  ہ ہ   ش  می  لوار ہ   ای  ل احی رام ن   ی  ں؛ ق   ح ع طا ک ر ت  ں۔ س کھ ل وگ وں ب  ر ف   ے رک ھی  ان  ب  ت  ئ   دوں ک ی ع ر  دت  م ب  ب   ع ف 

) ر  رت  گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  ۔ ن   م  لے  ہ احی رام  ش  می   !ہ  
 

ਹਸਿੱਖਾ ਂਨੰੂ ਹਸਿੱਖੀ ਦਾਨ, ਕਸੇ ਦਾਨ, ਰਹਿਤ ਦਾਨ, ਹ  ਕੇ ਦਾਨ, ਹਵਸਾਿ ਦਾਨ, ਭਰੋਸਾ ਦਾਨ, 

ਦਾਨਾਂ ਹਸਰ ਦਾਨ,  ਨਾਮ ਦਾਨ, ਸਰੀ ਅੰਹਮਰਤਸਰ ਜੀ ਦੇ ਇਸਨਾਨ, ਚਕੌੀਆਂ, ਝੰਿੇ,  ੁਗੰੇ, ਜੁਗੋ 

ਜੁਗ ਅਟਿੱਲ, ਿਰਮ ਕਾ ਜੈਕਾਰ,  ਲੋੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ!!!  

ال وں ک ا  ل  م ت ے   ن   ہ،  حف  ب  ک ا ن   ہ   ہ،  ب  راہِ ک رم س کھوں ک و س کھ م د  حف  ں  ک ا ن   ی  ق  ہ ی   ت  ح  ہ، ن   حف  ی ع لم ک ا ن   ہ، ال ہ  حف  ے ک ا ن   ں  ب  ر ع مل ک رن  ی  وای   ہ، س کھ ق  حف  ن  

ود رہ  ی ں۔ س ح  ک ی  ل  ت ے  م وج   ہ کے  ش  می  ی ر ہ   ت  لی اور ی   ن   ان ے وال و،ج و چ  ا ن   ا وے! گ ان   ی  ں۔ رن   ہ ع طا ک ر حف  ا ن   ام ک ا س ب  سے ب  ر  ہ اور ن   حف  ں  ک ا ن   ی  ق  ی  
!) ر  رت  گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  و، ن   ح ہ   ت  ہ ف   ش  می   ہ  
 

ਹਸਿੱਖਾ ਂਦਾ ਮਨ ਨੀਵਾਂ, ਮਤ ਉਿੱਚੀ ਮਤ ਦਾ ਰਾਖਾ ਆਪ ਵਾਹਿਗੁਰੂ।  

ظ  ہ  ی ں۔  ت  ع لم کے م چاف   ا وے!  ا  و۔  رن   د ہ   لب  ہ رہ  ی ں اور اں  ک ا ع لم ن   ت  ش  ان   مام س کھوں کے دل س    ت  
 

ਿੇ ਹਨਮਾਹਣਆਂ ਦੇ ਮਾਣ, ਹਨਤਾਹਣਆਂ ਦੇ ਤਾਣ, ਹਨਓਹਟਆਂ ਦੀ ਓਟ, ਸਿੱਚ ੇਹਪਤਾ, 

ਵਾਹਿਗੁਰੂ! ਆਪ ਦੇ ਿਜੂਰ…..ਦੀ ਅਰਦਾਸ ਿੈ ਜੀ।  

ت    ے  وال د، واہ ے گ رو!  ا  س  چ  ارگ اہ اے  ت  ک ی ن   م ا  اہ گ اہ ہ  ی ں، ہ  ب  ارا ل وگ وں ک ی ئ   ے ش ہ  ، ن  ے ن  سوں ک ی ط اف  ب  اں  ہ  ی ں، ن  ں  ک ی س   ی   د
ی  ں(۔  ا ک ر ن   ی  ل ک رد د ب  گہ ک و ئ   ا دع ا ک ی خ   ع ن   گ  ت ے  م وق   ک  ت ے   اں  ہ  ے ہ  ی ں۔)پ   ی سے دع ا ک رن  ر  ں ع اخ    م ی 
 

ਅਿੱਖਰ ਵਾਿਾ ਘਾਟਾ ਭੁਿੱਲ ਚੁਿੱਕ ਮਾਿ ਕਰਨੀ। ਸਰ ਿੱਤ ਦੇ ਕਾਰਜ ਰਾਸ ਕਰਨੇ।  

ھ  ت ے  م  ائ  ی اوب  ر دع ا ک و ب  ر  ے م ہ رن   ی  ں۔ ب  ران  ورا ک ر اص د ک و ن   ی  ں۔  ب  ران ے ک رم س ب  کے م ق  وں ک و م عاف  ک ر ی  اہ   وں اور ک ون   لطی  ماری ع   ں ہ    ی 
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ਸੇਈ ਹਪਆਰੇ ਮੇਲ, ਹਜਨਹਾਂ ਹਮਹਲਆਂ ਤੇਰਾ ਨ ਹਚਿੱਤ ਆਵੇ। ਨਾਨਕ ਨਾਮ ਚੜਹਦੀ ਕਲਾ, ਤੇਰ ੇ

ਭਾਣੇ ਸਰ ਿੱਤ ਦਾ ਭਲਾ।  

ام ک و   ت  کے ن   م ا  ں  سے م ل ک ر، ہ  ں، ج   ی  اروں سے م لوای   ادت  گ د  ے  ع ب  س  چ  ں اُں   می  ے ک رم ہ   ا ب  ران  ں۔ رن   اں  ک رس کی  اد اور دھ ب  ن  
وس  ک ت ے   ہ  ی ں۔  چال ہ   وس   ق  س ب  ج   س  کے م طان   واہ   ت  ک ی ج   ا ہ ے اور ا  وس کب  د ہ   لب  ام ن   ت  ک ا ن   ، ا  ی  عے  ر ک  کے د  ای   ے  گ رو ن   س  چ   وے! 

 

 ਿਤਹਿ ਕੀ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ, ਖਾਲਸਾ ਕਾ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ 

ح ہ ے  ت  ح رت  ک ی ف   ت  مام ف   ال صہ رت   ک ا ہ ے۔ ت    خ  
 ۔
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ہ  ل  ی ے   کے س ف ر لسف  ف    
ب  ہ ے۔  اس   اص ب  ے ک ی خ   رن  ظ  ی ر ک سی دک ھاوے کے" ن   ع  ل  ت ے  "ی   ا کے  ب  ب  اور روخ ائ  ی اور م ادی دئ   ام عب  ، خ   طق  صور م ن  س کھ م ب  ک ا ن  
( کے   گت  ل  ت ے  )س ب  ق  رض  اور س ماج  کے  ل  ت ے   ود کے  دمی کے ج   ں ا  م ی  ات   ب  لاف   ہ  ی ں۔ س کھ اخ   د  اں  ر  ش  ن   ات  س ادگ ی سے  ک ب  ی  ئ  ہ   م د  ک ی 

ں ہ ے۔  ی  ہ  اد پ   ص  اں  ک وئ  ی ن    درم ب 

ئ  ت   ئ  ت  ق  ر ب  ق  ر ہ   ہ ای  ک  اع لیٰ   500 س کھ م د  ب  ہ ے۔ ت   ہ   وی م د  ا ک ا س ب  سے ق  ب  وئ  ی دئ   اد رک ھی ہ   ب  ی  ی  عے  ی   ر ک  کے د  ای   پ  ہ لے   گ رون   س ال 
دھ ا   س اں  س ب  ل  ت ے  ای  ک  ا  وں کے  ی  وس   ہ م شلشل ج   ا ہ ے۔  ت   ب  ئ   ور د ھروسے ب  ر ر  ں پ   ان ے والے)واہ ے گ رو( م ی  ب  ات  ک و ئ   ب  شئ ی اور ک ائ  

ہ  

ھب   ام پ   ع  ت  ارے ک ا ئ   ھائ  ی خ   اوی پ   ب  ب  اور دئ   ا ہ ے اور م حب  م ک رن   ہ ق  راہ  واس  راس ت  د ب  رس ئ ی وس   وج ب  ئ ی سے ای  ک  ن   ب  س ح  ہ   ا ہ ے۔ س کھ م د  لان  
ں ہ ے۔  ی  ہ  ع پ   ائ   گہ ک ی خ دود کے ن   ا خ   و وف  ب  ن   ا ہ ے ج   م ک رن   شلت  شئ ی کے ط ور ب  ر ن    ہ ے اور رت  ک و م حص  ای  ک  ان  سی ہ  

 

می ر غ  ت  ا۔ ئ   ب  ں ل ی  ی  ہ  کل پ   شائ  ی ش   ے وال ا ہ ے اور ان   اہ ک رن  ب  ل  ت ے  وال ا، ئ   ا ، ن   ال ق  و خ   ی رت  ہ ے، ج   ا ہ ے ک ہ صرف  ای  ک  ہ  ب  ب  ک ا م ائ   ہ    س کھ م د 
ا۔  ب  ئ   ں د ی  ہ  ب  پ   مب  ں ک و ک وئ  ی اہ   او  ون   ن   گر د ن   ں اور د او  ون   ن   وی د ن   ہ د ں ہ ے۔ ت   ی  ہ  گہ پ   ں ک وئ  ی خ   ب  م ی  ہ   ے ک ا س کھ م د  رن  ظ   کے ن  

شاں  ک و رور  مرہ ک ی  ل  ت ے  ان   ھ ان ے کے  دم ب  ر  ی ک ی ط رف  ق   ھ خ  ل ت ے   ہ  ی ں۔ روخ ائ  ی ب  رق  ب  ای  ک  س اپ   ہ   ات  اور م د  ب  لاف   ں اخ   ب  م ی  ہ   س کھ م د 
ہ  ت ے  اور  ا ا خ   دا ک رن   ب  ی اوص اف  ک و ئ   لاق  ں، اخ   دگ ی م ی  ن   ی ر  ر  ، ب  رمی اور ع اخ   اوت  مدردی، س چ  داری، ہ   مان   ۔ ات   ہ  ت ے  ا ا خ   وں ب  ر ع مل ک رن   ی  ئ   و ج  

دگ ی اس س مب   ن   ں ک ی ر  م گ رو  ت 
مارے ع ط  ا ہ ے۔ ہ   اس کب  ا خ   ھ ان   ر  ی ب  رواں  خ   ام ب  سے ہ  ق  س  اور اس ت  خ  ی سے   اوص اف  ک و صرف  ک وس  

عہ ہ ے۔  ی   ر ی  ک  ک ا د  حر ں ن    م ی 

کر ک و ن    س  اور م وت  کے خ   دان   ب  صد ئ   دگ ی ک ا م ق  ن   شائ  ی ر  ا ہ ے ک ہ ان   ب  س کھان   ہ   مات  س کھ م د  علی  ہ گ رو ک ی ی   ا ہ ے۔  ت   ون   م ہ   ں ض  ا اور رت  م ی  ن   ور 
ا ہ ے۔  ا س کب  ا خ   ورا ک ب  ام دے ک ر ن   چ  ی رائ  ی ک ام ان   دم ب  اور ح  اں  اور خ   ام( ب  ر دھ ب  ام )ن   دس ن    ب  ر ع مل ک رن ے، م ق 

 

، ک ام   ن  ات  د  ح  خ   ان   شاں  ک و ن   ل  ت ے  ان   ات  خ اص ل ک رن ے کے  چ  ا ہ ے۔  ن   ب  ئ   ور د ادے ب  ر ر  ہ ع ب  ات   ل  ت ے  رور  اد ک رن ے کے  ام راہ رت  ک و ن   ن  
) س  واہ   ں ب  رت  اور  )ج   م ی  ب   ہ   گھ س کھ م د  وگ ا۔  س ب  ا ہ   و رک ھب  ان   ب  ر ق   ح ر(  کار )ف   ن  ( اور اہ   اوی ل گاو  ب  (، م وہ )دئ   ھ )ل ال ح  صہ(، ل وپ   ، ک رودھ )ع  
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ا ہ ے۔ ا گ ب  ن   ہ خ  ی سے   رس وم ات  اور م غمول ات  ک و رد ک ر د ت  گوں  اور مراف   ، س   ارت  ن   ام ک ی ر  دس م ق  صد واہ ے گ رو کے    م ق  دگ ی ک ا م ق  ن   شائ  ی ر  ان  
ت   ہ گ رو گ رئ   ا ہ ے اور ت   ون   م ہ   ھ ض  ا  س اپ   س  ت ے  ن   ادت  کے را ب  ع ب  ہ   ا ہ ے۔ س کھ م د  ان   ا خ   ورا ک ب  مات  ب  ر ع مل ک رن ے سے ن   علی  ھ ص اج ب  ک ی ی  

ا ہ ے۔    ب  ائ   چ  ہ  ب  ک و پ   مب  ہ( ک ی اہ   ہ( اور ک رم راہ )ع مل ک ا راس ت  ہ )ع لم ک ا راس ت  ہ ع لمی راس ت  ا ہ ے۔  خ ال اں ک ہ ت   ب  ئ   ور د س  ت ے  ب  ر ر  دت  کے را ب  ع ف 
ے ک ی ص   ل خ اص ل ک رن  ص  ل  ت ے  رت  کے ف   ح ت ے    کے  ہ ن   ک  پ   صد ی   ہ روخ ائ  ی م ق  ا ہ ے۔ ت   ب  ئ   ور د ادہ ر  ن    رورت  ب  ر س ب  سے ر 

 

ل  ت ے  ک وئ  ی   ات  کے  چ  ل و اول اد( ک ی ن   دگ ی )ا  ن   دائ  ی ر  ان   ا ہ ے ک ہ ع ام خ   ب  ب  ہ ے۔  اس ک ا م ائ   ہ   لی اور ع ملی م د  د، ع ق  ن   د س کھ م ب  ای  ک  خ  
وں اور  ی  اوی ب  رائ   ب  ں ہ ے۔  دئ   ی  ہ  روری پ   ا ص  ا ک ا ب  رک   ک رن   ب  ا دئ   ہ  ن   ت   ار م خ   ل  ت ے   ب  رہ  ات  خ اص ل ک رن ے کے  چ  ں ہ ے۔  ن   ی  ہ  رک اوت  پ  

وں گام وں سے   ل ال ح  ن  او  اور ہ   ئ  ت ے  شر ک و ع ام دن   ھی ا ھر پ   ہ  ت ے  اور پ   ا ا خ   ب  ں رہ   ا م ی  ب  د ک و دئ   دت  م ب  ب  ا م مکں  ہ ے۔  ای  ک  ع ف  ب  سے ال گ رہ  
۔  ہ  ت ے  ا ا خ   ون   ل  ت ے  س ب ب  ہ   ہ  ت ے  اور واہ ے گ رو کے  ا ا خ   ون   ی ہ   اہ  د س ب  لمب  ۔ وہ ای  ک  ع ق  ہ  ت ے  ا ا خ    اوب  ر رک ھب 

 

" ہ ے   ب  ہ   ے وال ا اور "س کول ر م د  ان  ا خ   ان   ں ن   ھی م لکوں م ی  ب  س ت  ہ   مام  س کھ م د  اد ب  ر ت   ب  ی  س ک ی ی   ن  ا خ   شل ن   دہ، ن   ب  ، ع ف  ات  اور اس ط رج د 
ا اور   ن   ور د وں ک ی ب  راب  ری ب  ر ر  شاں  ب  راب  ر ہ  ی ں۔ گ رووں ن ے غورن   ھی ان   ں س ت  ر م ی  ظ  ا ہ ے ک ہ رت  ک ی ن   ب  ہ م ائ   ا ہ ے۔ ت   ارج  ک رن   دوں ک و خ   ھب  پ  

ادی ک و ارہ س   وہ ک ی دون   ی  ے ئ   ا۔ اس ن  ن   ارج  ک ر د لان ے( کے رواج  ک و خ   وہ ک و خ   ی  ل اور س ئ ی )ئ   ت  وں کے ف   ی  ح  ا   ن   ن   عال ط ور ب  ر ق  روع  د ھی ق   پ  

ی رائ  ی   دم ب  اور ح  ہ  ت ے  اور خ   ا ا خ   اں  ک رن   ام( ک ا دھ ب  ام )ن   دس ن   ل  ت ے  م ق  ک  ھ ت ے   کے  ں  ک و اس ب  ر مرک ور  ر ہ   ا۔ د  ن   ارج  ک رد ام ک و خ   ط  اور ب  ردہ کے ن  
ا ن   ن   گ ک ر  م ای   ک   ھب  ہ ک ہ پ   ت   ا ہ ے,  ان   ھا خ    مج 

ر  س ا م عر  ی ک مان   ئ ی رور  ی  عے  ائ   ر ( کے د  داری سے ک ام )ک رت  ک رں  مان   ۔ ات   ہ  ت ے  ا ا خ   ے  ک ام ک رن  
ئ ی   د )ائ   ائ  ی ہ ے ک ہ وہ دس ون   ع ک ی خ   وق   شاں  سے ن   مہ داری ہ ے۔ ان   ی د  ھی ای  ک  س ماچ  ا پ   ی راک   ک رن   ھ اش  مائ  ی سے۔ دوشروں کے س اپ   ات  

می ح صہ ہ ے۔  10ک مائ  ی کے   ب  ک ا ای  ک  ل ار  ہ   ھی س کھ م د  دم ات  پ   ی خ   وا، س ماچ  دوں ک ی م دد ک رے گ ا۔ س ی  رورت  م ب  ی  عے  ص  ر %( کے د 
ما گر( اور ت   ں  )ل ب  ی ک ح  ب  س ماچ  ں م ف  ار ہ ے۔  ہ ر گ وردوارے م ی  ہ  دم ات  ک ا ای  ک  اظ   ی خ   ل  ت ے  ک ھلا اس س ماچ  ب  کے ل وگ وں کے  اہ   م م د 

ا۔  ں ک رن   ی  ہ  ول پ   ی  ے ک و ف   رن  ظ  وشی کے ن   ہ م ان   ا ہ ے۔ ت   د ک ی وک ال ت  ک رن   و گ ا اور ام ب  ھا ہ   ح اور اچ   و گ ا ص حت  ھی ہ   ھ پ   و ک ج  ں  ک ہ ج   ی  ق  ہ ی   ب  ت   ہ    س کھ م د 
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ود اور رت   ہ ج   صد ہ ے۔  ت   دگ ی ک ا ای  ک  ہ  دف  اور ای  ک  م ق  ن   ھا ک ہ اس ر  ال پ   ب  ا ہ ے۔  اس    گ رووں ک ا ج   م ک رن   ع ق  راہ  کے ادراک   ک ا م وق  
ل  ت ے  اسے   ا۔  اس  ں ک ر س کب  ی  ہ  ب  ک ا دغویٰ پ   اظ   ح  سے ح ق  ان   ب  ئ  ت ے  اع مال کے ئ   مہ دار ہ ے۔  وہ ا ود د  ئ  ت ے  اع مال ک ا ج   شاں  ا کے ع لاوہ ان  

۔  ہ  ت ے  ا ا خ   ب  اط رہ   ہ ب  م حت  ں پ   ئ  ت ے  ک ام وں م ی   ا

 

س ن   ب  ہ ے ج   ہ   ی واخ د م د  ہ  ، ان  دی گ رو ہ  ی ں۔  پ   ھ ص اج ب  ت  ہ، گ رو گ رئ   ف  ا ہ ے۔  س کھوں ک ا ص حت  ن   ہ د اد ک ا درح  ی اس ب  ئ  ہ   ات  ک و م د  دس ک ب  ے م ق 
ں ہ ے۔  ی  ہ  گہ پ   ل  ت ے  ک وئ  ی خ   می ر( کے  غ  ت  شائ  ی گ رو )ئ   دہ ان   ن   ں ای  ک  ر  ب  م ی  ہ    س کھ م د 
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ن   ی  وات   ک ردار ک ا خ    
ے ک ا   دا ک رن  ب  ب  ئ   ب  ئ ی روخ ائ   ں ائ   ی  ہ  وئ  ی ہ  ی ں اور اپ   ں ہ   ں  مردوں کے ب  راب  ر روخ ی  ں  م ی  ی  وای   ان ے ہ  ی ں ک ہ ج   ب  ب  کے اص ول ئ   ہ   س کھ م د 

وں ک ی م شلشل   ف  دس ص حت  ا )م ق  د  رس ب  ی مائ  ی ک ر س  ک ت ے   ہ  ی ں، اک ھب  ں ل وگ وں ک ی رہ   ی ماع ات  م ی  ی اج   ئ  ہ   ا ہ ے۔  وہ م د  ون   م شاوی ج ق  ہ  
اری( کے ط ور ب  ر ک ام ک ر   چ  ھوں )ن   ت  ( ک رس  ک ت ے   ہ  ی ں، گ رئ   لاوت  ں  ک ی ن   ھح  ں پ   ں  )ای  ک  گ روت  م ی  ں ح صہ لے س  ک ت ے   ہ  ی ں، ک ری   ( م ی  لاوت  ن  

ی اور س  ئ ی، س ماچ  اف   ق  ی، ی   ئ  ہ   مام م د  وں ک و س  ک ت ے   ہ  ی ں۔  وہ ت   ب  مردوں اور غورن   ہ   ں ح صہ لے س  ک ت ے   ہ  ی ں۔  س کھ م د  وں م ی  کول ر شرگ رم ی  ب 
ے   ں  گ رووں ن  ی  ش  ان   ع  ک ی، اور اں  کے خ   لت  ب  ی م شاوات  ک ی ئ   ف  ک  ن ے ص ت  ای   ھا،  گ رو ن   ب  پ   ہ   ا م د  لا ب  ر  ہ  ا ک ا پ   ب  ئ  ت ے  وال ا دئ   ب  راب  ری د

ب  دی۔  ب  ل  ی ت ے   ک ی ب  رع   ور ح صہ  ن   ھر ں پ   وں م ی  مام شرگ رم ی  ق  ک ی ت   ادت  اور م س  ں  ک و س کھ ع ب  ی  وای    ج  

ا ہ ے، گ رو  ا گ ب  ں ک ہ  ھ ص اج ب  م ی  ت   گ رئ  

ک  ہ ت ے    ک   ای   ل ہ ے۔ ن   ہ س ب  رت  ک ا ک ھب  ے ہ  ی ں۔  ت   ان  ب  ے ئ   ھی رت  ن  دس    غورت  اور مرد، س ت  ھی اور م ق  ا اچ   ب  وری دئ   ت  ک ی ن   ہ  ی ں: ا 
حہ  ی ان  س ص ف  ی چ   304ہ ے۔ ان  س چ 

ں  کے ی  وای   ا ہ ے۔  ج   ں  ک ا ک ردار ب  راب  ر درج  ک ب  ی  وای   ں ج   ادری م ی  ہ  ائ  ی اور پ   ، ق  رن   ، ل گں  دم ب  ح  ن ے مردوں ک ی خ   ن   ار ار،    س کھ ن   ی وق   لاق  اخ  
س  کے   ی  ق  مرد اور غورت  ای  ک  ہ  ب  کے م طان   ہ   ی ہ  ی ں۔  س کھ م د  ں ل کھی گ ئ  ں س کھ روائ  ت  م ی  ال ی  ہ ب  شی م ب  ار ک ی پ   ب  دم ب  اور ائ   خ  
ح  سے  ت  ا ہ ے اور غورت  مرد کے ئ   ون   دا ہ   ب  اں مرد غورت  سے ئ   ہ  ں ج   ام م ی  ط  حصار کے ن   می ان   اہ   علق  اور ن   می ی   اہ   کے دو رج  ہ  ی ں۔  ن  

وئ  ی ہ ے۔  دا ہ   ب   ئ  

ق  ا ی  س کھ م ب  کے م طان   ائ   ا ہ ے، اور ای  ک  مرد ک ی ک ام ب  ں ک رس کب  ی  ہ  وط  اور م کمل م حسوس پ   ی ر م حف  ع  ں غورت  کے ی   دگ ی م ی  ن   ی ر  ئ  ی  ک  مرد ائ  
ارئ  ی ہ ے، اور اس کے ب  رع کس۔  گ رو   دگ ی گ د  ن   ی ر  ئ  ھ ائ   و اس کے س اپ   وئ  ی ہ ے، ج   ی ہ   ائ  ی سے ک ر  ب  اور ق  رن   اس غورت  ک ی م حب 

ا: ک  ن ے ک ہ  ای    ن  

می   اری رک ھئ ی ہ ے" اور ہ   و دور  ک و خ   ہ ای  ک  غورت  ہ ے ج   ر اور  ت   د  [ ل ب  ب  ، ]ج   ہ  ت ے  ا ا خ   ھب   مج 
ں س ی  ہ  ے ک ار اور م ح رم پ   ں "غورت  ک و ن 

حہ:  ی ان  س ، ص ف  ی چ  ون ے ہ  ی ں"۔ ان  س چ  دا ہ   ب  ں  سے ئ   ی  وای   اہ ج   ادس    ۔473ن  
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ک ا   اں رت   ہ  پ   ا ہ ے،  ب  م ائ   ای  ل  ق   ات  خ اص ل ک رن ے کے  چ  ک و ن   ں   ی  وای   ج   ب   ہ   م د  ک وئ  ی  ا  ن   ا  ک ہ  ہ ہ ے  ت   ہ  کت  ن   م  ای  ک  اہ  ک ا  ھان ے  : اپ   ات  چ  ن  
ا اع لیٰ روخ ائ  ی  ا ہ ے، ح صول ن   ا گ ب  ں ک ہ  ھ ص اج ب  م ی  ت  ام، گ رو گ رئ    م ق 

حہ   ، ص ف  ھ ص اج ب  ت  ظ ہ ے" )گ رو گ رئ   کلوں، ب  ر اور م ادہ ب  ر م حن  مام ش   ا ہ ے، رت  ت   ں رت  ن  شب  دار م ی  ان   ھی خ    (۔ 605"س ت 

ل  ت ے  مرد  ئ ی ہ ے۔  اس  کشاں ط ور ب  ر رہ   ھ ن   سوں کے س اپ   ی  وں خ   ی دون   ئ  ھ ص اج ب  کے اوب  ر ل کھی ن  ات   سے، رت  ک ی روس   ت  گ رو گ رئ  
وں گ رو ک  ں ای  ک  غورت  ک و اور غورت  دون   ب  م ی  اہ   ادی خ اص ل ک ر س  ک ت ے   ہ  ی ں۔ ک وئ  ی م د  ر  کشاں ط ور ب  ر ا  مات  ب  ر ع مل ک ر کے ن   علی  ی ی  

ودہ   ب  ب  ر م وج   ہ   ا۔  'س کھ م د  ن   ں۔  گ رو ن ے اسے م شی رد ک رد ی  ہ  ں پ   ب  م ی  ہ   کں  س کھ م د  ا ہ ے ل ب  ان   ھا خ    مج 
ں رک اوت  س ب  م ی  ب  مرد ک ی روخ ائ  

ئ ی ہ  ی ں:  اس کرکے ک ہ  لس ن   ں، ان   ' م ی  ال ات  ب   ج  

ادی ک ی   "پ  ہ لے   گ رو ن ے غورت  ک و مرد ر  دم ب  ک رن ے اور ا  لکہ رت  ک ی خ   ھی، ن   ں پ   ی  ہ  ل  ت ے  رک اوت  پ   کے ب  راب  ر رک ھا... غورت  مرد کے 
ھی"۔  ھی پ   ں ای  ک  س اپ   لاس  م ی   ن  

ادی  ش  
 

ارس  ک ی داں  ک ی س ق  ان   ے خ   ک  ن  ای   وی ب  راب  ر کے   –گ رو ن   ی  وہ ر اور ئ   ے س   ان  چ  ہ اور ب  رک   کے ن   ت   ار م خ   دگ ی، ب  رہ  ن   ملی والے ک ی ر  ی  ای  ک  ف  
ان    اداری کے ق   وں وق   ھے  اور دون   پ    ی  ک   ر ی  ل کے ط ور  ش  د  ب  ئ   ارے ا  ب  ی ک و ای  ک  ئ   وش  لو ج   ن   ں، گ ھر ات  م ی  ن   دس ا  ۔  م ق  ھے  پ    د  ب  ائ   وں  کے ن  

دائ  ی س کھ م ب    ب  م ک رئ  ی ہ ے۔  ائ   کل ق  راہ  ی ش   ل رہ  ل  ت ے  ای  ک  خ   ار کے  ہ  ب  کے اظ   ادی رت  سے م حب  ا ہ ے اور س   ا گ ب  س  ک ب  ی  ب  ر ی  
ں    حشی  راج  ن   ادہ خ   ن   ہ ب  ر  ں  ک و پ   ی  وای   ے ج   ھائ  ی گ رداس ن  ماں  پ   د ب  رج   ب  ے کے م شی  رن  ظ  اع ر اور س کھ ن   ا کے س   ب  ا ہ ے۔  وہ ک ہ  س  ک ب  ی  ی  

 ہ ے: 
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ں، وہ   ئ  ت ے  س سرال م ی  ار ک رئ  ی ہ ے۔  ا ب  ئ   ہ ب   ئ  ت ے  وال د اور وال دہ سے پ   دہ ہ ے، ا ن   د ں ن  شب  م ی  ی  ں  کے گ ھر  ئ  ت ے  وال د ای  ک  غورت  ا
ات  سے م ال ا   ا اور خ کمب  اور اع لیٰ ص ق  رک ت  ک رن   ں ش  مائ  ت  ہ ے... روخ ائ  ی ع لم م ی  سمئ ی ک ی ض   وس  ف   اد ہ ے، اس ک ی ج   ب  ی  داں  ک ی ی   ان   خ  

، وی  م ال، ای  ک   ا ہ ے۔ )ورں  ان   ک  لے خ   ے ی   ادی کے دروار  ر  دھ ا، اسے ا  ، مرد ک ا دوشرا ا   (16غورت 

ہ   ب  راب  ری ک ا درج 

گئ ی(   دس س ب  گت  )م ق  ا س ب  ات  ن   ، ہ  دان   روع ات  ، گ رو ن ے  ش  ل  ت ے  ان ے کے  ب  ی ئ   ئ  ن  ق  گہ ک و ی   کشاں خ   اں  ن   وں کے درم ب  مردوں اور غورن  
سوں ی  ں خ   م  لے  م ی  ل  ی ت ے   کے م عا ں ح صہ  ھ ک ھان ے( ک ام وں م ی  گت  )ای  ک  س اپ   ب  ا۔  شروت  داس    اور ئ   ں ک ب  ی  ہ  اں  ک وئ  ی ق  رق  پ   کے درم ب 

اگ ردوں   ں  ک و س   ی  وای   وں ج   ہ  ب  ک ی۔ اپ   ال ف  غمال ک ی م چ  ں  کے ب  ردے کے اس ت  ی  وای   ے ج   ، گ رو امر داس ن  ق  ما ب  رک اس  کے م طان   ی  ھلا، م ہ  پ  

ام درج    ں  کے ن   ی  وای   ہ ب  شی ج   ں پ   ح  م ی  ن   ار ع  ک ی۔  س کھ ن   لت  ب  لاف  ئ   ا اور س ئ ی رواج  کے خ   ت  ل  ت ے  ج   گرائ  ی کے  وں ک ی ن   ن   عص  ب  رادر ں ی   م ی 
ئ  ت ے  دور کے   ے ا وں ن  ہ  ن  ک ور، ج   د  ت  ارائ  ی ج   م ہ  ک ور اور  ک ور، رائ  ی س دا  دری، رائ  ی ص اج ب   ا س ب  م ان   ھاگ و،  م ائ  ی پ   ا گ ح ری،  م ان   ہ  ی ں، خ  ی سے   

ا۔  م ک ردار ادا ک ب  ں اہ  عات  م ی   واق  

م  علی   ت  

ف   ی   ی ک ا ای  ک  ط ر صی ب  رق  ح  ہ س   ی ہ ے۔  ت   ج  ی ک ی ک ن  ائ   ھی ک ام ب  ہ ک سی ک ی پ   ا ہ ے۔  ت   ان   ھا خ    مج 
م س ہ ب  اہ  م ک و پ   علت  ں ی   ب  م ی  ہ   ہ ہ ے اور س کھ م د 

ا ہ ے،  ا گ ب  ں ک ہ  ھ ص اج ب  م ی  ت  م ک ا۔  گ رو گ رئ   ائ   سرے گ رو ن ے ک ی  اس کول وں ک و ق   ی  ہ ہ ے ک ہ ی   ی وح  ہ   پ  

حہ  ، ص ف  ھ ص اج ب  ت  ون ے ہ  ی ں" )گ رو گ رئ   ی  عے  خ اص ل ہ   ر کر گ رو کے د  ور و ق   ی ع لم اور غ  مام ال ہ   (۔ 831ت  

ی   ۔  ی   ہ  ت ے  ا ا خ   ل  ت ے  ک ام ک رن   ت ے   کے  ی  ی   ھا  ھی ک و س ب  سے اچ   روری ہ ے اور س ت  م ص  علت  ل  ت ے  ی   ھی کے  ے    س ت  سرے گ رو ک ی ط رف  سے پ  ھ ن چ 
ی ہ  ی ں  در ک ور گ ل ل کھئ  ب  اک ی ر م ہ  ں د  ' م ی  ب  ب  ی  ں  ک ا ک ردار اور ج ب  ی  وای   ں۔  'س کھ ج   ھی  ں  پ   ی  وای   اوں  ج   ں ن   وں م ی  ن   ی ر  گ  ت ے  س کھ م ش 
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ں   ی  ہ  ول پ   ی  راے ف   ں  ح ض  ی  وای   ں ج   ی  ہ  ک  ک ہ اپ   ب  ی   کر  س کئ ی؛ ج   ں ن   ی  ہ  ر  پ   ک  خ   م اس وف  ب  ی   علت  ھی ی   ھا ک ہ ک وئ  ی پ   ھروشہ پ   "گ رو امر داس ک و پ  
 ک رئ  ی۔" 

اس ب  ر  دیل ب  ب  ب   ا  پ  

ا ہ ے۔    ب  ئ   اں  د ب  م ئ   ہ ب  اہ  کں  پ   ں ای  ک  ع ام ل ب  ارے م ی  ن  س ک ود  کے ن   ر ب  د  ہ   رورت  کے ع لاوہ، س کھ م د  ت ے    ک ی ص  ہ پ  ہ ی   ات  ت   ق  ں  ک و ی   ی  وای   ج  
ا ہ ے،  ا گ ب  ں ک ہ  ھ ص اج ب  م ی  ت  ا ہ ے۔  گ رو گ رئ   ون   مام س کھوں ب  ر ل اگ و ہ   ر ت   ظ  طع ن   س سے ف   ن  ہ خ    ت  

ہ ک رے   رام م حسوس ت   سم ا  ں ج   ں  م ی  ی  ں ج   ر  ک ر ی  ب  رہ  ت ے    سے  ے پ  ہ ی   ن  سے  ک ی ر  ی  "ا و۔"  ان  س چ  ھرا ہ   ال ات  سے پ   ب  رات  ج   اور دم اع  خ  
حہ  ی ان  س، ص ف   16چ 

۔    ہ  ت ے  ا ا خ   ت  ح  ے ہ  ی ں اور اں  سے ن   ھرن  ال ات  سے پ   ب  ے دم اع  ک و ب  رے ج   سم کے ک ی ر  وگ ا ک ہ ک س ف   اس ط رج س کھوں ک و اج شاس ہ  
ل  ت ے  م  ں  کے  ی  وای   ہ ج   ائ  ی ہ ے، ت   د ک ی خ   ب  ک رن ے ک ی ام ب  اظ   ئ ی ح ق  ھ ائ   اق ی کے س اپ   لوار( اور ن   )ن   اں  ن   ں  سے ک ر ی  وای   کہ  س کھ ج   ون   ف رد ہ ے ک ی  ت 

ل  ت ے  مردوں ب  ر   ظ  کے  حق  سمائ  ی ن   ھی اور اں  سے ج   ی پ   د ک ی گ ئ  ب  ک رن ے ک ی ام ب  اظ   ئ ی ح ق  ں  سے ائ   ی  وای   ب  ج   ار ہ ے ج   لی ن   ہ  ں پ   ح  م ی  ن   ار ہ ن   ت  
ھی۔  ں ک ی گ ئ ی پ   ی  ہ  د پ   ے ک ی ام ب  ون  وف  ہ    م وق 

اس : ب  ت  ی ای  س اق   ی ج   ای  س ج 

وں اور مردوں م ی   مام غورن   ا۔  ت   ن   ں ا  ی  ہ  ر پ   ظ  ں م  ج ھے   ک وئ  ی اور ن   س ماں  م ی  ں  اور ا  م ی  ی  ر  ی چ  ی ہ ے۔" ان  س چ  مک  رہ  ئ ی ج   ں، اس ک ی روس  
حہ   ۔ 223ان  س ص ف 

دہ   ادی س   وا ہ ے اور س   ا ہ   ر  ا ہ ے؛  غورت  سے وہ خ   ان   ا خ   صور ک ب  در، مرد ک ا ن   وئ  ی ہ ے۔  غورت  کے ان   س  ہ   دان   ب  غورت  سے مرد ک ی ئ  
ائ  ی ہ ے وی مر خ   ی  ب  اس ک ی ئ   ئ  ی ہ  ی ں۔  ج   ں ا  شلی  ے والی ن   ن  ی  عے  ا  ر ں  کے د  ی  وای   ائ  ی ہ ے۔ ج   ں  خ   و   ہ ے، غورت  اس ک ی دوس ب  ی   ن  

ہ  ی ں۔   ے  ون  دا ہ   ب  ئ   ا  ی سے راخ   و؟ اں  ہ  ک  ہ ت ے   ہ   وں  ب  را ک ی  و اسے  ن   د ہ ے۔  ب  ائ   ن   ا ہ ے۔ وہ غورت  ک ا  لاس  ک رن   ن   وہ دوشری غورت  ک و 
حہ  ی ان  س ص ف  ی چ  ک ، ان  س چ  ای   وگ ا.  گ رو ن   ں ہ   ی  ہ  ھئ ی پ   ی ر، ک وئ  ی پ   ع  وئ  ی ہ ے۔  غورت  کے ی   دا ہ   ب   473غورت  سے غورت  ئ  

109 



ی ز  کے ح والے سے:   ہ  ام می ریج   ا ن   ب  ، م  ج ھے   ائ   ری گ رو رام   "اے می رے رت  ی ر  کے ط ور ب  ر دے دو"۔  ش  ہ  ے   اور ج   ح ف  ن    ادی کے  س  
حہ  ی، ص ف  ں  78داس چ  ی ان  س  18، ل ای   ی چ   ان  س چ 

ں  و    :ب  ردے کے رواج  کے پ  ارے م ی  ہ  دھ ا   - "رک و، رک و، پ   ں ا  ی  مہ  ں اس سے ت   ر م ی  خ   ھ کو، ا  گھب  سے م ب  د  ہ رے ک و گ ھب  ئ  ت ے  ج   ا
ھ  ھ کا ک رئ  ی پ   ہ رہ د  ا ج   ب  پ  ہ لے   ائ   م اس سے  و ئ   م  لے  گ ا۔ ج   ں  ی  ہ  ھی پ   ہ پ   ح  ھ ان   ک ت ے   ک ا د  ن    ھ ا ہ رے ک و د  ئ  ت ے  ج   لو، ا دم وں ب  ر م ب  خ   ی اس کے ق  

ت   ب  ا  وگ ا، ج   ی س ح  ہ   گھب  ئ  ت  ہ  ت  ک ا گ ھب  ئ  ی ہ ے۔  ا  ں  ا  ھی دل ہ  ئ ی اچ   ں گے: ک ی  ی  ک  ل وگ  ک ہ  وں ی   ھ دن   دہ ہ ے ک ہ ک ج  ان   ہ ق   صرف  ت  
ف  ک رو.   عری   ں گے۔  رت  ک ی ی   ی  اں  سے گ ای   ں گے اور س   ی  اخ   ں گے، ن   ھلی  ی.  - اچ   ی ان  س 484ئ   ی چ   ، ان  س چ 

ب  ت    ف  ت  ں  اور درح ف  ی  وای   اری ج   ب  ، می ری ئ   و  ھی:"ا  ی پ   ائ  ی ک ی گ ئ  ئ ی سے ج وص لہ اق  ر  ل  ت ے  س ح  ارن ے کے  دگ ی گ ر  ن   مام روج وں ک و روخ ائ  ی ر 
ک ی   وہ ر  م ال ک  س   ادر م طلق   ق   مارے  ہ   ہ  ی ں اور  ے  ن  ر  خ   ھ  ای  ک  س اپ   لو  ۔ خ   گ  لے  ل گاو  ں  م ی  وس   غ  ا  ئ  ت ے   ا م  ج ھے    و،  ھی  و اور روخ ائ  ی س اپ   ی  ہ  پ  

ے ہ  ی ں۔"    ان  اں س ب  ب  ائ   حہ  -ک ہ  ک ، ص ف  ای   ی ان  س۔ 17گ رو ن   ی چ   ، ان  س چ 

ا  "دو  ب  ئ   ھر د ال ات  سے پ   ب  لظ ج   وئ  ی ہ ے، اور دم اع  ک و ع   ف  ہ   کلت  ت ے    سے ن   اء ک و پ  ہ ی   ل  ت ے  ہ  ی ں، اع ص  ا ی ک و م ار د  وش  اس ج   مام ل ب  ی ت   اق  ، ن   س ب 
حہ  -ہ ے"  ی ان  س ص ف  ی چ   16ان  س چ 
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ب   مب  ی ک ی اہ   گر   ن  
اً  ب  ئ   ف ر ی ہ ے۔ ی   ون ے وال ا ح صہ رہ  ہ ہ   ھی ال گ ت   ہ سے س کھ ک ا ک ت  ش  می  ی ہ   گر  ا  1500ن   ائ  ی ن   ب  کے ن   ہ   سوی اور س کھ م د  ئ  ت ے   ع ی  م د ت  ج  

ے ہ  ی ں۔  ون  پ  ہ ت ے   ہ   ی  گر  م ان ے سے، س کھ ن   ک  کے ر  ای    والے گ رو ن  

ں ال گ ال گ   وں م ی  ول ی  ل  ت ے  ال گ ال گ ن   کھ کے  ی ل ب  ا ہ ے، ای  ک  ہ  ان   ا خ   ا ک ب  ھون   ں چ   کل م ی  ار" ک ی ش   ا "دس ب  ی" ک و اک ی ر "ی  گ" ن   گر  ا "ن   ی ن   گر  ن  
ان   پ  ہ ت ے   خ   ل  ت ے   ھ  ک ت ے   کے  ئ  ت ے  شر ک و د  ی  عے  ا ر وں کے د  ظ  مرد اور غورت  دون   ھی ل ق  ہ س ت  ظ  ہ  ی ں۔ ت   ارہ  ل ق  ے ک ی ط رف  اس   ے والے ک ی ر 

ھی   ا ک ت  ا ہ ے ن   ان   ا خ   ب  ی  ے ک و ل ب  ل  م ت ے   اش کارف  ک ی ط رج ک ی ر  اروں ط رف  ای  ک   ں شر کے خ   س م ی  ن  س ہ ے ج   ر د  د  ب  ہ ای  ک  ہ   ک رن ے ہ  ی ں۔ت  
ت ے      ی پ  ہ ی   ہ کے مرد ہ  ں اع لیٰ درح  رے م ی  ی صرف  م عاش  گر  ں، ن   اں  م ی  دوس ب  ب  ئ ی ط ور ب  ر ہ   ا ہ ے۔ روائ   ون   کا ہ   ن  ا ئ   ی" ن   وئ   دروئ  ی "ن   ھی ای  ک  ان   ک ت 

گ  ۔ ن  شب  خ   ھے  ھی۔ پ    ں پ   ی  ہ  ت  پ   ار  ت ے    ک ی اخ   ی پ  ہ ی   گر  ات  کے مردوں ک و ن   ی د  ج  ن  ا ئ    ہ ن  

کل  ں سے ای  ک  ک ی ش   کھوں م ی  ح  ل ب  ان   ھروسے کے ن   ا پ   ح  کے ن   ان   گھ ن ے ن   د س ب  ب  ئ   ل  ت ے  گ رو گ و ک  ھ ت ے   کے  ال وں ک و ر ے ن   ون  ک  ت ے  ہ   ر  ی  ع  خ ال اں ک ہ ی  
ل  م ت ے   وف  ب  سے  ہ  ھا، ت   ا پ   روری ک ب  ں ص  وا ہ ے۔ 1469م ی  ا ہ   ر  ب  سے خ   ہ   ی س کھ م د  روع ات  سے ہ  ں س کھ ک ی ش  ا ک ا   م ی  ب  ب  دئ   ہ   س کھ م د 

ادہ   ن   ھ  ت ے  والے ر  د ان   ی ن   گر  ں ن   ی م مال ک  م ی  ا ہ ے۔۔ م ع رئ   ب  ئ   روری ق  رار د ا ص  ب  ی  ہ  ی پ   گر  ل  ت ے  ن   ک وں کے  ال ع  ل ر  ھی ن    ت 
و س ب  ہ ے ج   ہ   واخ د م د 

ظ  ہ ے۔ اس ک ا م طلت  ہ ے 'واہ ے گ رو ک ا  اں  ک ا ل ق  ن   ارشی ر  ار' ق   ا ہ ے۔ 'دس ب  ان   ا خ   ھی ک ہ  ار پ   ی ک و دس ب  گر  ب  ر ل وگ  س کھ ہ  ی ں۔ س کھ  ن  
س ک ا م طلت  ہ   ھ' ج    ے اں  ک ی دع ا۔ہ  اپ  

دگ ی ک رئ  ی ہ ے، اور ط وی  ل ع رصے سے   ب  مائ   ت  ک ی ت   ی ع ر  گر  ئ ی ط ور ب  ر، ن   ور ہ  ی ں۔ روائ   ہ  ل  ت ے  م ش  وں کے  ن   گر  اض ن   ی ک ئ ی اور خ   ئ  س کھ ائ  
ت ے      ی پ  ہ ی   گر  ی ن   وں ک و ہ  ں صرف  م شلمان   ل دور خ کوم ب  م ی  ں م ع  اں  م ی  دوس ب  ب  ی ہ ے۔ ہ   ر  رہ  ی  ی ای  ک  ح  ل  ت ے  رک ھی گ ئ  راف  ب  کے  صرف  ش 

ی ر م شلموں ک و مام غ  ھی۔ ت   ت  پ   ار  ھا۔  ک ی اخ   ا پ   ا گ ب  ن   ع ک رد ئ ی سے م ت  ت ے    سے س ح   اسے پ  ہ ی  

ہ  ا۔ ت   ل  ت ے  ک ہ  ت ے    کے  اں پ  ہ ی   ن   گر  مام س کھوں ک و ن   ئ  ت ے  ت   ون ے ا اج  ک رن ے ہ   چ  لاف  اج ن  دی کے خ   ب  ائ   لوں ک ی اس ن   گھ ن ے م ع  د س ب  ب  ئ   گ رو گ و
اہ    ھا۔ وہ خ   ا پ   ار ک ب  ب  ل  ت ے  ئ   ی روک اروں کے  ال صہ ت   ئ  ت ے  خ   ے ا و اس ن  ھا ج   ا پ   ان   ا خ   ب  ہ  ں پ   ارات  کے اغی راف  م ی  ی م عب  لاق  ھا ک ہ اع لیٰ اخ   ا پ   ب 

ف رد   ے م ت  ون  ان ے ہ   ب  ھے  ک ہ س کھ گ رووں کے ئ   پ    ہ  ت ے   ا و۔ وہ خ   م ہ   " ب  رع ر  ل  ت ے  ک  ھ ت ے   کے  ا سے ال گ د ب  ی دئ   اق  و اور "ن   ال صہ ال گ ہ   اس ک ا خ  
ھا ک ہ اس   ا پ   ب  اہ   کہ وہ خ   ون   ھا۔ ک ی  شا ک ہ گ رو ک ا ارادہ پ   ی  ھی ر  سے ال گ رہ  ا ہ ے، خ   ہ پ   ش  می  ی وال ا س کھ ہ   گر  ں۔ اس ط رج، ای  ک  ن   لی  س  ت ے  ب  ر خ   را

ی'  اہ  ں۔ کے 'ص اج ب  س ب  ی  ای   ھی خ   س ائ  ی سے م ل پ   لکہ ا  ں ن   ی  ای   ے خ   ان  چ  ہ  س ائ  ی سے پ   ہ صرف  ا   ت  
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ی   ھ ای  ک  ہ  ہ س کھ کے شر کے س اپ   کہ ت   ون   ئ ی۔ ک ی  ں رہ   ی  ہ  ی پ   ئ  ے ک ی ئ   ی صرف  ک ی ر  گر  و ن   ا ہ ے ن   ب  ی  ہ  ی پ   گر  ا غورت  ن   ب  ک وئ  ی س کھ مرد ن   ج  
ا ہ ے۔ ان   وخ   د روخ  ہ   ن   ں  ک ی مر  ام ی  گر م ص  ن   ار د دے کے خ   ب  ان ے والی ع ف  ئ ی خ   ی  ہ  ی  عے  پ   ر ی س کھوں کے د  ھ ہ  ی س اپ   گر  اوی  ن   ب  ائ  ی اور دئ  

ب  ہ ے۔ مب  کں  س کھوں کے   اہ   وی، ل ب  ف  ادری اور ی   ہ  س، پ   ف  ت  ی   ائ  ی، ع ر  اری، ق  رن   ت  ودم ح  ارہ ک ئ ی ہ  ی ں۔ ج   ت ے    سے اس   ی پ  ہ ی   گر  ب  ک ہ ن   ج  
ا ہ ے   اہ ر ک رن   ہ ط   ہ ت   ادی وح  ب  ی  ت ے    ک ی ی   ی پ  ہ ی   گر  ، اط اع ب  اور احی رام۔-ن   ب  ل  ت ے  اں  ک ی م حب  گھ کے  د س ب  ب  ئ   ال صہ گ رو گ و ا خ   م دان   ت   اں  کے ج  

ئ ی وال  وئ  ی روس   و س  ک ت ے   ہ  ی ں۔ اوب  ر دی ہ   ' ہ   ات  رورت  ہ ے۔ 'اس ب  ی  ل ک رن ے ک ی ص  د ب  ی ر  سے ئ   اط  ک و ک سی اور ح   ے ال ق 

ی اع لیٰ   ئ  ماری ائ   و ہ   ان ے ہ  ی ں ج   ب  ہ  اج  پ   ں ن   کل م ی  گھ اور ک ور ک ی ش   ود ک و س ب  م ج   ہ ہ ے۔ اس ط رج ہ  حف  مارے گ رو ک ا ن   ل  ت ے  ہ   مارے  ی ہ   گر  ن  
کشاں ل  ت ے  ن   وں کے  ھ ت ے    ہ  ی ں۔ مردوں اور غورن   ی ت   ب  ب  ر ی   ح  مہ داری کے ن   ل  ت ے  د  عور کے  ل   س   ص  ی، ف   اہ  ب  س   اج   ب  و س   کی  ب  ہ ب  راج   ط ور ب  ر، ت  

ہ  ت ے  ہ  ی ں اور س ب    ں ر ب  ر م ی  صو ے والی ن   ون  م ہ   ت  ہ ج   ھی ت    ت 
م ک ارہ ہ ے ک ہ ہ  ل  ت ے  ای  ک  اس   ہ دوشروں کے  ار ک رئ  ی ہ ے۔ ت   ہ  ار  ک ا اظ   ب  اور ام ی 

ں  ک ر   ہ  ی پ   گر  ی ن   ئ  ت  ائ   ب  ا  ں ک رئ  ی۔ ج   ی  ہ  ی پ   دہ  ان   ش  ر  ک ی ن   ی  مہ داری کے ع لاوہ ک سی ح  ی م کمل د  گر  ے ہ  ی ں۔ن   ل  ت ے  ک ھر  دم ب  کے  ک ی خ  
ں سے ای  ک   ن    ھ ارت  ل وگ وں م ی  ے ہ  ی ں، چ   ون  ے ہ   وف  کے ای  ک  ق  رد کے ط ور ب  ر ک ھر  ی ر ک سی ج   ع  ت  ی   و ا  ہ  ت ے  ہ  ی ں، ن   ا ا خ   ون   ے ہ   اہ ر ک ھر 

ا( ا گ ب  ل ک ب  ق  ب  سے ی   ب  ی ر م غمولی ک ام ہ ے۔" )س کھ ئ   ہ س ب  سے غ   ق  رد۔ ت  
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ی ر  پ   ع اج   ور   ک ا س ف ر کے  ا  چ  ہ ے۔  ن    

ا   ن   ی  ر  ۔ ع اخ   ہ  ت ے  ا ا خ   ھکب  ی سے چ   ر  م  ت ے  ع اخ   ق  س کھوں ک و رت  کے س ا لو ہ ے۔ اس کے م طان   ہ  م پ   ب  ک ا ای  ک  اہ  ہ   ی س کھ م د  ر  ع اخ  
ی  ائ   چ  ن  ائ  ی ہ ے۔ اس ئ   ع  ک ی خ   لت  ب  ور سے ئ   ور و س   ں ر  ائ  ی م ی  س ک ی گ رن   ی ہ ے، ج   وئ   ی ای  ک  ج   ر  ظ  ہ ے۔ ع اخ   ا ل ق  ر  ں ن  اس سے خ   ی م ی  ائ   چ  ن  ب  رمی ئ  

ا "ب  رمی" ہ ے۔ ائ  ی" ن   ی"، "م ہ رن   ر  مہ "ع اخ   ظ  ک ا ب  رج   ادہ   ل ق  ن   ا ر  ی ر ن   ہ  و ک ہ وہ ک سی سے پ   ہ ہ   اں  ت   ن  ش  ال سے ب  ر ب  ں  اس ج   ہ   س ک ا د  ص ج   ح   ک وئ  ی س  
م ہ ے۔   اہ 

 

گہ  لہ ک ی خ   ں ہ ے۔  -م شب  ی  ہ  ملہ پ   ح ج    حت 
 اوب  ر ص

ی ہ ر وف  ب  س کھ   وئ   ہ ج   می ح صہ ہ ے اور ت   ں  ک ا ای  ک  ل ار  ہ   ی ہ ے اور ای  ک  س کھ کے د  وئ   م ج   ل  ت ے  ای  ک  اہ  وں ک ی ب  رورس  کے  شان   مام ان   ہ ت   ت  
۔  ہ  ت ے  ا وئ  ی خ   ھ ہ   ات  ہ  ی ں: کے س اپ   صوص ب  ار ح   گر خ   ن   ں د ہ م ی  ات    س کھوں کے اس لحہ خ  

(۔  ب  م )م حب  ائ  ی( اور ب  رئ   مدردی )م ہ رن   وک ھ(، ہ   ی  ی )س ی  وش  ئ ی(، ج   ائ  ی )س    س چ 
ان ے کے   ب  ب  ک ا ح صہ ئ   صب  ح  ئ ی س   ں ائ   ی  ہ  ے اور اپ   ھ ان  ر  وں ک و ب  رواں  خ   ی  ئ   و روری ہ  ی ں اور اں  ج   ل  ت ے  ص  اں ای  ک  س کھ کے  ب  ئ   و ح  ج   ان   ہ ن   ت  

ا اں  ک ا لاوت  ک رن   ہ اور ن   ت  ائ  ی ک ا مراف    ق  رض  ہ ے۔   ل  ت ے  گ رن  
ائ  ی ہ ے:  ب  ا ئ   ں ک ب  می  ائ  ی ہ    گ رن  

ک  ھ ت ے   ہ  ی ں۔   اری ر ا خ   اں  ک رن   ان ے ک ا دھ ب  ر  ، ک مال کے خ   ھ وہ رت  ی کے س اپ   ر  ی ہ ے۔ ع اخ   وش  ی س کوں  اور ج   ف  ت  ے ح ف  ھل ن  ی ک ا پ   ر  "ع اخ  
کھ   ھب  ی ک و پ   ر  ب  ع اخ   ہ   وا ہ ے۔ س کھ م د  ھرا ہ   ی سے پ   ر  س ک ا دل رچ م سے ع اخ   وا ہ ے۔ ج   ا ہ   ون   ں د  ی م ی  ر  شاں  ع اخ   گ اہ ان   رت  سے ا 

ا  گب  ورا۔م ان   م  ت ے  ک ی   ہ ے۔ رت  کے س ا
ت ے  ک و ف    الہ اور مرا ب  گ ت ے   ک ا ئ   ن    ک  م ا ھب  ئ  ت ے  پ   الی، ب  رمی ک و ا ئ  ت ے  ک اں  ک ی ن   ر ک و ا                                                                                                                                    "صی 

ئ  ت ے  ج    ت  ا و ا  ال و، ج   ب  حہ اس راک ھ ک و ئ   ی ان  س ص ف  ی چ   ۔ 6سم ب  ر ل گان ے ہ  ی ں"۔ ان  س چ 
 

حہ   ی ان  س ص ف  ی چ  ں ہ  ی ں۔" ان  س چ  ی  ال ج شں  ک ی ص وری   ے م ب  ظ  ج شں  ہ ے۔ ن  ں ل ق  ی کے داب  رے م ی  ر   ۔8"ع اخ  
حہ  ی ان  س ص ف  ی چ  م می ری س اس اور س سر ہ  ی ں"۔ ان  س چ  ہ  ی، ب  رمی اور ع ام ف   ر   ۔ 152"ع اخ  
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ی  ر اں  کے  حر کھ ہ ے۔ ت   ں ل ن  کل م ی  م ک ی ش   ظ  وں ک ی ای  ک  ن   ت  دو اوز م سلم س ن  ن  دہ گ رو، س کھ گ رووں، ہ   ن   ان  ی ز  ھ ص اح ب  ای  ک  ل اف   ت  گ رو گ رن  
ھی ط رح  ر ک سی ب   ظ  ں ن   ھ ص اح ب  م ی  ت  ہ ہ ے۔ گ رو گ رن   حف  ل  ی ے  واہ ے گ رو ک ی ط رف  سے ای  ک  ت   ساں  کے  وع ان   ی ن   ن  مام ن   ی  عے  سے ت   ز ذ 

ی ر زب  کے غ  ا ہ ے کے ذک ھ کے ی   ن  ن   وں ک و م ا ف  ب  اوز اس لام کے ص حی  ہ   دو م د  ن  ھ ہ   ت  ب  ک ہ گ رن   رے ک ی ہ ے۔ ح   ی م عاش  ن  صاف  ی  ر م ن  اوز  ان  
ھ ص اح ب   ت  ا ہ ے۔ گ رو گ رن   ں ذک ھان   ی  ہ  ل م لاب  ن   ھ اع لیٰ ک رذاز، م ن  ں سے ک سی ای  ک  کے س اب   ب  م ی  اہ   ہ اں  م د  ا ہ ے، ی   ب  ک رن   اں  ک ی ع ر 

ھی ں ب   ں  م ی  ی  وای   ان  ی ہ ے۔ خ   ب  ذی ج   ی ع ر  وں ک و مرذوں کے ی  رای  ر ہ  ں عوزن   ون  ی ہ  ی ں اوز اس ط رح ا م ی  ں ہ   ں مرذوں ک ی ط رح زوج ی  ی  ہ  ن  
ی  ن  ہ   ن  ہ لے   م د  ں   ی  وای   ا ہ ے۔ خ   ون   ے ک ا م ساوی خ ق  ہ   دا ک رن  ن  ب  ن   ی  ن   ن ی زوج ا ھ ان   ع کے س اب   اب  ج اص ل ک رن ے کے م ساوی م واق   ج  ت  

ی ہ  ی ں۔ ں ح صہ لے س کن  کول ر ک ام وں م ی  ی اوز س ن  ی، س ماج  ن  اف   ق  ی، ی   ن  ہ   مام م د  ب  ت   ت ماع اب  س می   اح  
  

 ، صاف  ی ان   ، س ماج  ب  م ساواب  ہ   ا ہ ے۔ س کھ م د  ل  ی ے  زواذازی ک ی وک ال ت  ک رن   ب  کے  اہ   دم ب  اوز ذوشرے م د  ب  ک ی ج   ی  ن   سا ان  
ام ہ ر  ع  ی  می ن   ب  ک ا ل از  ہ   ون ے س کھ م د  ے ہ   اب  ی  ر ع مل ک رن  ن   ر ظ  اوب  کے ن   ماں  ذازی، ی  رمی اوز س ج  ان  ی، ات   ں م ہ رن   دگ ی م ی  ن   مرہ ک ی ز  زوز 

ا ہ ک رن   ب  اذی اص ول ہ  ی ں: مراف   ن  ن  ں  ی   ی  ب  کے ی   ہ   م ہ ے۔ س کھ م د  ی  عظ  دب  اوز ی   ن  ا، اوز واہ ے گ  وف  ب  زب  ک ی زوج ان  ی ع ق  اذ ک رن   رو ک و ن  
ا۔ ی راک   ک رن   ھ اش  ا اوز ذوشروں کے س اب   ل  ی ے  ک ام ک رن   ازن ے کے  دگ ی گ ر  ن   ہ ز  دازای   مان    ات  

ا،  و س کن  ں ہ   ی  ہ  ی  ت  ن   ھی اص ل کے ق  ر ھی ب   مہ ک ت  رج   اذ۔ ی   ازک ن  ل  ی ے  م ن  ش  ک رن ے کے  ے ک ی ک وس   ان  ل  ی ے  اس زوج ان  ی س ف ر ی  ر ج   زوح کے 
و اوز اس ی   ں ہ   م م ی  ظ  ھ ص اح ب  ن   ت  وزا گ رو گ رن   ب  ن   اص ط وز ی  ر ح   ی ن   ج   ا ہ ے۔ ال ہ  ن  ن   ا ذ ن  کل ن   ہ ب  م ش  عمال ک ام ک و ن   ام عازوں ک ا اس ی  ع  ی 

ی  ظ  ں ل ف  ی  ہ  ا ہ ے۔ ی  راہ ک رم ان   ان   ا ج   عمال ک ن  رہ ک ا اس ی  ی  ما وغ  می، ی  رہ   ، ل کش  اک ش  ی، ہ رن   وش  وں ک ا اک ی ر خ   ت  ن   ا وی ک ہ  سان   دو اوز م سلم اف   ن  ں، ہ   م ی 
اب  ی  ر ہ ے ک  ہ اس ن   وج  ں۔ ن   ھی   مچ 

س
ام ک و  ع  ی  ا ن   اب  ن   لکہ اں  کے ن  ی چ ھے    ک ی ن   ں ن   ھ ی  ہ ی  ر  ھ ای  ک   ہ زب  ای  ک  ط وز ی  ر ی   ہ ے اوز اس کے س اب  

دگ ی ک ا ک ام ہ ے۔ ن   سان  ی ز  ا ان   ون    ہ  
  
ب  ک و  ازہ  ا ہ ے، اگ ر ا  ا ج   ی  عے  ی  رس وں سے ک ن  ز اک از کے ذ  ہ ک ام ک ن ی زص   ل  ی ے  ی   ان ے کے  ج  ی  ہ  ک  ن   ب  ی   ام ا  ع  ی  ں زب  ک ا ن   اں  م ی  ن   ب  ک ی ز  ا 
و ی  راہ ک رم walnut@gmail.com       ک ون  ی س وال ہ ے، ن   م اس س ف ر  ی  ں اوز ہ  ل ک ر ک  ای م ن  ھج  لاج   ھ ی  ر ن   ب  کے س اب   ں ا  م ی 

ی  ں گے۔ د ک ر ا ن  سن  ون   ام ل ہ    س  
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